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„ Kokia tu graži, mylimoji, 


kokia tu graži — 

tavo akys — balandės 

Po garbanom, 

Tavo plaukai — ožkų banda, 


kuri leidžias nuo Gileado, 


. Tavo dantys — nukirptos avys, 


grįžtančios iš maudyklės, 
Jos visos veda po dvynius, 
ir bergždžios tarp jų nesurasi, 


„ Raudonas kaspinas tavo lūpos 


ir skaisti tavo burna, 
Perskeltas granatas tavo skruostai 


po garbanom. 


„ Dovydo bokštas tavo ištiestas kaklas, 


tūkstantis skydų tenai pakabinta, — 
jie visi su karžygių ženklais, 


. Dvi tavo krūtys — stirniukai, 


du dvyniai gazelių — 
Jie ganosi tarp lelijų. 


. Ir kol neatvės diena, 


nepasislinks šešėliai, 
Aš užlipsiu ant miros kalno, 


ant aromatų viršūnės, — 


. Visa tu graži, mylimoji, 


ir jokios dėmės nesurasi. 


(Giesmių giesmė 


„Vertė S.Geda) 


]. Geras berniukas, arba panašiai, vienas 


Atšažiusis geras berniukas, pamanė jis. Paskui atsilošė ir šlapia 
nuo prakaito nugara pasitrynė į minkštą plastikinę sėdynę. 

Jis žinojo, kiek kainuoja taksi iš oro uosto iki viešbučio, ir šyp- 
sodamasis pasakė vairuotojui sumą, kai tas, irgi šypsodamasis, pa- 
prašė pernelyg daug. Lėktuve buvo išlenkęs kelias taures džino su 
toniku ir nelabai pavargęs. 

Manilon jis atskrido trečią kartą, į miestą jam buvo nusispjaut, 
į šalį ir žmones — nusispjaut; jam patiko čiabuvės moterys, jų 
vaikai, poniutės ir klimatas tokiu metų laiku. Užsimerkęs ir ger- 
damas eismo riaumojimą oda, pilna virpčiojančių nervų, jis lygi- 
no šį miestą su kitais Azijos miestais, kur jam sekėsi kaip iš pyp- 
kės. Čia žmonės buvo kitokie, merginos kaip vaikai, vaikai — kaip 
žaislai lovoje, besispardantys žaislai. 

Šypsojosi, galvodamas apie save. Vairuotojas be paliovos klegė- 
jo kaip krioklys, kaišiojo galvą pro langelį, keikėsi, mostagavo ran- 
komis kaskart, kai turėdavo sustoti ar prieš pat jo taksi įsispraus- 
davo kitas automobilis. 

„Majamio ola“ buvo viešbutis valandoms pasiturintiems filipi- 
niečiams; kambarių su garsui nepralaidžiomis sienomis privalu- 
mas tas, kad į juos galėjai patekti iš garažo. Jo kambarys, kaip ir 
visi, — vien veidrodžiai. Tamsiai raudona paklodė lyg iš bedieviško 
paveikslo. Vonios kambaryje — langelis į ventiliacijos šachtą, o 
vonia — pati tyliausia ir vėsiausia vieta. 

Nusimaudęs duše kelis daiktus iš lagamino perkraustė į ke- 


lionkrepšį ir ant garuojančio kūno apsivilko švarius marškinius. 
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Išsimiegos vėliau. Vėliau bus pakankamai laiko. Paskambino jai, 
kad ji neskambintų. Kitokios priežasties nebuvo. 

— Sūneli, tai tu jau nuskridai? 

— Viskas gerai! į 

— Saugok save! 

— Nesirūpink! 

— Sakai vis tą patį! 

— O ką dar sakyti? 

— Niekaip nesuprantu, ko tau tenai iš tiesų reikia? 

Kvėpuoti, kvėpuoti ir... 

— Ak, taip, o ką veikia Lemis? 

— Nė neabejoju, kad čia jis jaučiasi geriau negu tu tenai! 

— Myliu jį ir myliu tave! 

— Aš irgi tave myliu! 

— Tad man nieko negali nutikti! Dar paskambinsiu! 

Jis išėjo į gatvę. 

Lauke karštis kaip vakuumas. Jis nusilaižė nuo lūpų karštą pra- 
kaitą, rankos sušlapo, sublizgo ir sužvilgo lyg aprasojusios. Ore 
mirguliavo juodas purvas. Palei šaligatvį drybsojo jaučio maita. 
Atsidavė sutemomis ir puvėsiais. Įstaigų bokštų kordonas Rokso 
bulvare užstojo nuo jūros dvelkiantį brizą. 

„Ermita“ — miesto žmonių turgus, gatvėse visur tarytum pri- 
taškyta raudonų barų ir viešnamių žibintų, ant suskilinėjusio as- 
falto — alyvos valkos. Jis leidosi įtempiamas į vieną barą. Viduje 
atsirėmė į prastai nudažytą bufetą. Nuo ventiliatoriaus sklido van- 
gūs vėjo gūsiai. Viena mergina atnešė jam San Miguel. Alus buvo 
šiltas, šleikščiai šiltas, po pirmojo gurkšnio jis visas išprakaitavo, 
nebuvo kur dėtis. Kol jis gurkšnojo alų, priėjo kitos merginos ir 
ėmė kalbinti. 

Jis pasirinko vyriausiąją. O gal tiktai jos veidas buvo seniausiai 
išdažytas. Juodu užlipo viršun į jos kambarėlį, ir davęs jai tiek 
pesetų, kiek ji paprašė, jis palaukė, kol mergina nusirengs. 

Ji pasisakė vardą; greičiausiai išgalvotą. Po teisybei, jis nė ne- 
norėjo sužinoti, kuo ji vardu. Mergina pradėjo jį glamonėti, jis 


sugriebė jos galvą abiem rankom ir pradėjo bučiuoti. Kai ji pa- 
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prašė liautis, jos balsas nuskambėjo kaip jo motinos, tada paleido 
ją ir nusijuokė, lyg viskas būtų buvę pokštas, kurio ji nesuprato. 


Mergina jam nusibodo, tad paliko ją tysančią ant lovos ir išėjo. 


Marija Prudentė i Banda: 

Sakau Jums, ji buvo ne tokia kaip kitos. Geresnė. Jau tikra ma- 
žytė moteris. Pas mane ateidavo tik tada, kai lauke būdavo perne- 
lyg šalta, tačiau juk žinot, kiek kartų taip būna čia per metus. 
Mėgdavo klausytis lietaus. Kartais net atnešdavo man trupučiuką 
pinigų. Tačiau vos pro skylėtą stogą suspindėdavo pirmosios žvaigž- 
dės, ji tarytum išgaruodavo. 

Matau, Jūs manim netikit. 

Maldauju, neišeikit! Už pinigus viską išklosiu! 


Pilaros gatvėje jis susistabdė taksi. Su kondicionierium. 

— Į Olongapą, — pasakė. 

— O, — tarė vairuotojas, — važiuosiu tiktai su palydovu. 

Kai sulygo dėl kainos, taksistas atsivedė kito automobilio vai- 
ruotoją ir parodė jam atsisėsti šalia savęs, ant priekinės sėdynės. 

Pradėjus važiuoti, jis pavaišino abudu vyrus cigaretėmis, taigi 
jie rūkė ir šnekučiavosi. Montalbano kalnų apybraižos kaip pasi- 
dabruotos gyslos švytėjo horizonte pro sodrios rožinės spalvos 
smogą, tvyrantį virš įlankos, ir tenai, gaubiami nuodingo tvaiko, 
lyg prieštvaniniai vabzdžiai plūduriavo katamaranai; skardžiai ūkė 
turistiniai garlaiviai. Taksistas paleido radiją visu garsumu. 

Pasilenkęs į priekį tarp vyrų pritildyti radijo, jis atsitiktinai pa- 
stebėjo revolverį, kurį vairuotojo bičiulis laikė suspaudęs tarp ke- 
lių vamzdžiu žemyn. Iki Olongapo buvo maždaug keturiasdešimt 
mylių. Skurdi šalis, už pinigus gautum viską, moterų, merginų, 
bet kokią draugiją. 

Olongape buvo Karinė jūrų bazė, JAV karinio jūrų laivyno sep- 
tintasis atramos punktas. Čia tarnavo tūkstančiai jūreivių ir karei- 


vių, taip pat savo tarnybą čia atliko tūkstančiai hospitality girls*. 


* Svetingų merginų (angl.). 
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Olongapas — tai ištvirkusių vyrų disneilendas, safario parkas, pil- 
nas egzotiškiausių labirintų, lyg būtų medžiojama zoologijos so- 
de, o Magsaisajaus krantinė — garsiausias Filipinų rajonas, gal pats 
šlykščiausias rojus žemėje. 

Važiuojant per saulučių lauką, ant kelio pasipainiojo šuo. Tak- 
sistas išlipo, įmetė sumaitotą gyvulį į bagažinę. 

Nejučia jis kiek pasislinko pirmyn savo sėdynėje, ir sulig kiek- 
viena duobe, į kurią smegdavo automobilis, jam dingojosi, kad 
girdi bagažinėje krebždesį. Tačiau kai paskui, užlieti rusvų kaip 
rūdys besileidžiančios saulės spindulių, šnarant padangoms rie- 
dėjo per siaurą ilgą slėnį ir palengva nuožulnėjančiu keliu priva- 
žiavo skurdžių kvartalus Olongapo pakraštyje, krebždesys bagaži- 
nėje liovėsi. 

Abipus gatvės — apipelijusios betoninės sienos po nuo saulės 
nupilkusiais stogais, tarp vandens bakų ir rudų aptrupėjusių uo- 
lų — krūmokšnių brūzgynai. Kai jie priartėjo prie pajūrio, slėnis 
praplatėjo, ir viskas — namai, gatvės — viskas tarytum pasidavė 
link didelio sąsiaurio, už kurio lyg žydras skritulys priešais be- 
galinę erdvumą sušvito įlanka, ir taksi įvinguriavo į Magsaisajaus 
krantinę, kuri driekėsi į pietryčius tarp skardingų kalvų, — as- 
falto, skaldos, purvo girliandą, automobilių laužų ir elektros lem- 
pučių žeriamus jonvabalių divizionus, mylių mylias pajūrio su 
užkandinėmis, barais, klubais ir moteliais, slepiančiais saldžius 
tamsos ir skurdo nuodus: dorybės niekieno žemę. 

Jis pagraibė telefono, surinko numerį. 

— Klausau? 

Mėšlas, pamanė jis. 

Išgirdo savo balsą sakantį: 

— Norėčiau pasikalbėti su dukra. 

— Šito beveik ir tikėjausi. O dukra paskui turės pakviesti prie 
telefono motiną. Ar jau kelis kartus taip nebuvo? 

— Aš juk likimo numylėtinis! 

— Siandien tu nieko nepeši, rytoj irgi nieko nepeši! Papras- 


čiausiai susitaikyk su tuo, kad daugiau niekada nieko nepeši! 
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Klakt. Jis pasitrynė akis, o galvoje kaip paklaikę balionai sukosi 
jų vardai... 


Prie „Havanos romo“ viešbučio jis pareiškė vairuotojui norįs 
išlipti. Vos sūpuodamasis taksi lėtai sustojo. Banknotų pluoštelis, 
kurį jis buvo apvyniojęs gumele ir pasikišęs po marškiniais, sušla- 
pęs nuo prakaito ir vėl sudžiūvęs, prilipo prie pilvo, ir taksistas 
užsuko šoninį langelį, o paskui paėmė pluoštelį ir suskaičiavo dvo- 
kiančius banknotus, tuo tarpu jo palydovas revolverio vamzdžiu 
ritmingai beldė į priekinį stiklą, baidydamas šalin elgetas, vaikus 
ir šunis. 

Jis iš anksto susimokėjo už kambarį ir, atsigulęs ant lovos, ėmė 
laukti, kol atlėgs paskutinis dienos karštis. Vos sukrutėdavo, iš- 
kart įsivaizduodavo greta gulinčius kūnus, švelnius mažus kūnus, 
su kuriais jis kovojo ir kuriuos mylėjo. Per odą mėgavosi jų kaule- 
liais, trynė jiems šonus savo prakaitu, sakė žodžius, kurių anie 
nesuprato. Kai atslinko sutemos, per grindis ėmė sklisti muzika, 
ir jis nulipo į apačią prie baseino, o švelni vėsa, kylanti nuo vejos, 
apglėbė jam strėnas. Jis atsisėdo prie vieno iš skardinių staliukų, 
užsisakė sumuštinį ir kokteilį su romu, žalios saldžiosios citrinos 
griežinėliais ir ledu. Sodelį užplūdo kekšės, ir jis pakankamai pa- 
vargo jų kratydamasis. Jos trykšte tryško sveikata ir šiepė stam- 
bius dantis. Kiekvienas padavėjas pažinojo po kelias mergytes, ku- 
rios būtų galėjusios jam patikti. Jei tik jis būtų užsimanęs, jas bū- 
tų atvedusios motinos. Būtų atvedusios su ašaromis akyse ir 
tikinusios, kad jos esančios Dievo sužadėtinės. 

Kai pirmieji girtuokliai sugriuvo į baseiną ir jų merginos pri- 
tarė susižavėjimo kupinais riksmais, o bet koks juokas skambė- 
jo kaip pagalbos šauksmas, jis išėjo į Magsaisajaus krantinę ir 
priešais viešbutį įsimaišė tarp žmonių ir musių, dabar praskren- 
dančių didžiuliais spiečiais. Magsaisajaus krantinę pripildė nak- 
ties stebuklai, ji blizgėjo ryškiai kaip prapjauta gysla, iš kurios 
beprasmiškai tekėjo kraujas. Salsvai dvokė kelios atmatų krūvos 
gatvės pakrašty, tarytum medaus ir šlapimo mišinys. Netrukus 


prie jo priėjo berniukas su skuduru, siūlydamasis nuvalyti ba- 
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tus. Jis parodė savo basas kojas, apautas sandalais, ir berniukas 
pakuteno jam gurnelius. Jis nusijuokė, numetė kelis pesus. Ber- 
niukas atsitūpė priešais, pažvelgė aukštyn jam į veidą, ir jis ėmė 
stebėti, kaip murzina rankytė kutendama pradėjo slinkti į viršų 
jo tarpukoju. Dabar nusijuokė abu, jis — jau kiek garsiau, su- 
griebdamas už rankos lyg už kokio žvėrelio, sėlinančio prie gro- 
bio, ir paklausdamas, ar berniukas neturįs mažos sesutės, kuri 
nuvalytų jam kitą sandalą? 

Berniukas pasakė, no problem, Mister Joe! 

Tai nebuvo problema. 

Berniukas nuėjo ir greitai grįžo, vedinas sąvadautoju ir mer- 
gyte. 

Sąvadautojas pasakė, no aids! 

No aids, Mister Joe, kaip aidas pritarė mergytė. 

Ji buvo maža, labai maža ir labai liesa. 

Jis linktelėjo galvą. Paskui dūrė pirštu į mergytę: 

— Kiek jai metų? 

— Gera gera, — atsakė berniukas. — Dvylika! Gera? 

Jis linktelėjo. Gera. 

Pakankamai gera nakčiai. 

Jis nurengė abudu vaikus, pastatė po dušu ir, kol abu prausėsi, 
šoko ir fotografavo savo galą. Beveik pabaigęs juostą, nuėjo pas 
juos ir žiūrėjo, kaip vaikai, nuogi ir šlapi, skalbia savo skudurus, 
keliskart nufotografavo ir tai. Jų drabužius, krūvelę lašančių sku- 
durų šalia tualeto kriauklės. Išsiskalbusi mažylė prisiartino prie jo 
ir nuoga, šlapiais plaukais atsisėdo ant kelių. Pro sūraus vandens 
ir vaikiško prakaito tvaiką veržėsi kitas, įsisenėjęs bado ir vyrų 
tvaikas; mergytei iš burnos sklido senos moters kvapas. Nuo plaukų 
jam ant kelių lašėjo vanduo. 

Berniukas paklausė, ar jam nufotografuoti. 

Jis nelinktelėjo galvos, šįkart ne. Pradėjo sausai trinti mergytę 


rankomis, iš skausmo ji pirmąkart suriko. Dieviškas žviegimas. .. 


Jis laukė kvailiausio pasimatymo savo gyvenime, ir šiuo mo- 
mentu didžiausia jo bėda buvo blaivumas. Iš pat pradžių jis manė, 


DVIDEŠIMTO AMŽIAUS AUKSO FONDAS 13 


kad nekokia mintis susitikti „X-dydžio“ restorane, ne dėl to, 
kad jam nepatiko šis restoranas, o kad apskritai nevertėjo susi- 
tikti. „X-dydis“ buvo prabangi būda, labiausiai netinkama vieta 
štai tokiam pasimatymui. Po teisybei, jam netiko nė viena vieta 
pasaulyje. Visi brangiomis damasto staltiesėmis apdengti stalai 
su žvakidėmis ir vaškinėmis komiksų veikėjų figūrėlėmis jose 
atrodė jam bent jau netikroviškai, jeigu ne blogiau. Iš nišos prie 
pianino jam kažkas pamojo. Jis vangiai kilstelėjo ranką, jausda- 
mas, kaip ji dreba. 


Marija Prudentė i Banda: 

Suprantat, šis namas priklauso man? Jis medinis, bet nesvar- 
bu. Juk ir karstas medinis, jeigu pasiseka ir jį gauni. Anuomet 
mano vyras pastatė jį, šitą namą. Tiktai nebežinau, kuris. Visuo- 
met nuomodavau kambarėlį. Juk suprantat, kad ne kiekvienas 
klientas su automobiliu? Tačiau jai Čia visuomet būdavo vietos 
permiegoti. Žinoma, pinigus būčiau paėmusi, žinoma! Būčiau ga- 
vusi krūvą gražaus pinigėlio. Nemanau, kad jis norėjo, jog šitaip 
nutiktų. Manau, kad nutiko nelaimė, klaiki nelaimė, — bet žinot, 
čia žmonės miršta dėl tokios daugybės įvairių priežasčių, jog iš 


tikrųjų visai nebesvarbu, ar mirdami jie klykia, ar ne. 


Žemai prie baseino varlės kvarkė ištisą naktį. 

Kvarkė kaip pasamdytos. 

Berniukas parodė pirštu į save, mažne sušuko savo vardą: 

— Maikas! O tu? Džo? 

— Misteris Džo, — tarė jis. 

Berniukas linktelėjo galvą. 

— Maikas... Vadinasi, Maikas... Lažinuosi, tu vardu Migelis! 

Patapšnojo jam per skruostą, lyg ketindamas numušti nuo kaklo 
galvą; jo pirštų pagalvėlės buvo prakaituotos, išvagotos gelsvomis 
raukšlėmis. 

— O tu? — pasisuko jis į mažylę. 

— Rosarija, — pasakė berniukas ir parodė į mergytę. 


Mergytė linktelėjo galvą. 
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Jis linktelėjo. 

— Ar aš tavęs klausiau? 

— Ji nesupranta tavo kalbos, misteri Džo. 

— Šitą supras, — pasakė jis. 

Parodė mergytei pluoštelį pesų. Mažylė juos čiupo, ir jis sušėrė 
jai banknotais per pirštus. 

Ji atitraukė ranką, o varlės kvarkė į mėnulį ir į kiekvieną 
žvaigždę. 

— Kiek tau metų? 

— Trylika! 

— Nemeluok! Sakyk, man devyneri metai, sakyk pagaliau! Kiek 
tau metų? 

Mergytė tylėjo. Vietoj jos pasakė berniukas. 

— Devyneri? Tikrai jau devyneri? 

Kadangi atsakymas jam patiko, abu vaikai sulinkčiojo galvo- 
mis. Berniukas net kelissyk pakartojo. Jis suprato, kas svarbu. 

Paskui jie ėmė tartis dėl kainos. Jis trupučiuką nusiderėjo. 


Juodu padavė vienas kitam ranką, ir Karlas paprašė sėstis, sa- 
kydamas, kad tai jo mėgstamiausias staliukas. Nėra ko baimintis, 
pianinu niekas negros. Pritardamas jis nusijuokė. Šypsodamas būtų 
gerai atrodęs net ir negyvas. Būtų gerai atrodęs net ir tada, jei 
būtų kvatojęsis iš siaubo. 

Priėjo padavėjas, sustingo prie Petruzaleko ir pradėjo siūlyti 
patiekalus, nesančius valgiaraštyje. Išklausęs visą litaniją, jis at- 
sakė, kad tenorėtų vien išgerti, ir tik tada, jeigu niekas neskam- 
bins pianinu. Jis užsisakė taurę baltojo vyno, ir padavėjas nu- 
kulniavo sau, o Karlas tarstelėjo, kad mineralinis vanduo šiame 
restorane nedaug brangesnis už šampaną, tuo šis restoranas esąs 
patrauklus. Jį nudžiugino ši Karlo pastaba ir davė pagrindo nu- 
sijuokti, buvo aišku, kad jam sekasi gerai. Nežinojo, ar paklaus- 
ti, kaip gyvena Flora. Gal irgi gerai, pamanė. Ši pirmoji tyla 
užtruko, paversdama jo sielą į pilką gumulą. Gerdamas vyną, 
skaičiavo gurkšnius, o kažkur galvoje, kurią jis atlošė, kad vynas 


greičiau nutekėtų gerkle, sprogo nusivylimas. Jis pasakė, kad 
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šitų myžalų skonis ne toks jau prastas, nors pirma dar reikėtų 
juos sušildyti. Karlas nusijuokė, tačiau pro juoką šįkart pasigir- 
do jo alsavimas, jo balsas: 

— Atsitiktinumas viską sujaukia, o tuo, kas dar lieka, pasirūpina 
lemtis. 

— Taip, — sutiko jis ir pasimojo padavėją, kad tas pamatytų, 
kaip jis sudaužo į stalą taurę. Paskui atsistojo, prisitraukė Karlą 
artyn per stalą ir pareiškė: — Pagrosiu su tavo snukiu kaip su pia- 
ninu, jei nesiliausi dulkinti mano žmonos. 

Padavėjas prišoko ir pabandė išgrūsti jį laukan, ir tai buvo vie- 
nintelis dalykas, iš kurio jis galėjo pasijuokti, vienintelė malonė. 


Mažylė buvo liesa, labai liesa. Liesesnė-už berniuką. Skeletu- 
kas ant kaulėtų kojyčių. Šonkaulius aptempusi tamsrudė oda, o 
bamba — tarytum smulki, bejėgė, uždara kriauklelė. Krūtys dar 
neišsivysčiusios, o speneliai — ne didesni už vinių galvutes, lyg 
melsvo tarytum gysla švitesio aureolės. Užpakaliukas apvalus kaip 
ką tik atsivesto kumeliuko sturplis, nepriekaištingai dailus, bet 
pernelyg menkas suimti abiem rankomis. Juto, kad berniukas 
ją saugo kaip seserį, labiausiai išbadėjusią. Berniukas irgi buvo 
nuogas, tačiau jo nuogumas nepakankamai gundė. Jis nerengs 
čia didelio švelnumo spektaklio; jausmai brangiai kainuoja. Apa- 
tinio žandikaulio kairėje mergytei trūko krūminio danties, jis 
pamatė, kai ji tyliai suriko. Jis ištraukė pirštą, o ji sučiupo jam 
už rankos ir suspaudė, jis plekštelėjo jai kita ranka, ji griuvo ant 
šono ir susirietė. Berniukas priėjo prie lovos ir kažką pasakė jai 
savo kalba, tagalų. 

Ši kalba turėjo melodingumo. Jos riksmai skambės kaip 


dainos. 


Policijos prezidiumas nebuvo iš tų prašmatnių pastatų, kuriuose 
įsikūrusios miesto įstaigos. Netgi niūresnis negu seniausia miesto 
ligoninė, o jo architektūra iš tikrųjų tiktai kelios, viena ant kitos 
užgramozdintos įvairios paskirties salės raštininkams invalidams. 


Kondicionierius — technikos ydos sąvoka. Metų laikų kaita Čia 
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pastebima tik dėl to, kad žiemą viduje atšaldavo labiau negu lau- 
ke, o vasarą viršydavo visus prakaitavimo rekordus. Ir čia nuolat 
dvokė. Iš durininko būdelės smirdėjo netgi pro angą langelyje, 
šįryt — įvairovės dėlei — sugedusia žuvim. 

Kol žingsniavo prie liftų, kurie trūkčiodami, lyg būtų skirti gy- 
vuliams, kilo aukštyn, jis staiga užuodė ryto dvelksmą, jeigu ryto 
dvelksmas yra tai, kas dar likę po nakties: taigi pasinėrė į kitoniš- 
ką — sutirštintą nešvarių kūnų — kvapą, koks paprastai tvyro doro- 
vės policijos skyriuje. 

Koridoriuje palei kabinetus sienas ramstė būrys moterų ir mer- 
ginų, suimtų per gaudynes Raudonųjų žibintų kvartale, nelegalių, 
priverstų užsiiminėti prostitucija, ukrainiečių, bulgarių, keletas iš 
Karibų salų, viena kita filipinietė, visokių, kokių tik būna žemėje. 
Jos slankiojo aplinkui, rodė įbrėžimus ir mėlynes, o pirmosios 
sugautos jau vėl kikeno. 

Jis įėjo į savo kabinetą. 

Holcvangė sėdėjo prie Petruzaleko rašomojo stalo ir skaitė laik- 
raštį. 

— Tave paaukštino? — paklausė Petruzalekas. 

Holcvangė atsistojo ir persėdo į savo vietą; jo krėslas buvo ge- 
rokai suklypęs. 

— Ačiū, — padėkojo Petruzalekas. 

— Kavos? — paklausė Holcvangė. 

— Iš automato? 

— Iš kavinės! 

— Jeigu tik galėčiau įsidėmėti, katros skonis kaip mėšlo, o kat- 
ros kaip spjaudalų, — pasakė Petruzalekas. 

Holzvangė padavė jam raportą apie budėjimą naktį. Petruzale- 
kas permetė lapus akimis. Kaip visuomet. Paleistuvė, keliskart 
pervažiuota sąvadautojo automobiliu, pirmyn ir atgal... 

Jis padėjo ant rašomojo stalo auskarą. 

— Padavėjas dovanojo. 

— Dailus papuošalas, — pagyrė Holcvangė. — Ir dar kone su 
puse ausies. 


Petruzalekas ėmė skaityti toliau, pauodė dūmų. 
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Holcvangė patraukė cigaretę ir abiem rankom sumostagavo ore. 

— Liaukitės, — atsiduso Petruzalekas. 

— Klausau! — Holcvangė nunešė nuorūką prie praustuvės. Su- 
grįžęs pasakė: — Šokėjos! Šokėjos, nemokančios šokti. Jos tepajė- 
gia pakrutinti vienintelę savo kūno dalį — užpakalį, ir tai tik tuo- 
met, kai prasižergia. — Patylėjęs tarė: — Ei, Petai! 

— Ko reikia? 

— Nežinau, anksčiau buvai šnekesnis. 

— Anksčiau turėjau žmoną ir dukterį, Kaply, lakiau ir barški- 
nausi, kietai miegojau, mėgau savo darbą. Štai kaip paprasta vis- 
kas buvo, — o gal visai ne taip jau ir paprasta. 

Koridoriuje kilo triukšmas, kai pasirodė užsieniečių reikalų sky- 
riaus policininkai. Jie saugodavo laukujes rojaus duris, kurios už- 
sitrenkdavo nepageidaujamiesiems už nugaros. Išlaisvintieji ne- 
turėdavo su kuo kivirčytis, nes laisvėje niekas jų nepasitikdavo. 

Holcvangė sučežino laikraštį, ir jo krėslas sugirgždėjo; pasaulis 
Petruzalekui atrodė lyg apterštas pro žvaigždžių tarpus. Giliai go- 
muryje tebejautė vakarykščio vyno skonį, gižų įkyrų aitrumą. 

Suskambo telefonas. Kurlando sekretorė. 

— Petruzalekai, pas viršininką! 


Gera šiame pasaulyje elgtis savaip, jausti aplinkui žiaurumą ir 
pačiam sužvėrėti. Jis nutolo nuo moters, kuri jį pagimdė, tačiau 
nutolo ir nuo moters, pagimdžiusios jam dukterį. Jei ir tikėjosi 
kada nors vėl galėsiąs ką nors mylėti, tai tik savo dukterį, tačiau 
dabar jau buvo per vėlu. Būtų galėjęs, kol apėmė troškimas pa- 
miršti motinos veidą, pridengtą jaunystės kaukėmis, kol suvo- 
kė, kokia pakeičiama moteris, padovanojusi jam vaiką ir elgusis 
taip, lyg iš tiesų būtų padovanojusi, tuo tarpu ji juk tik pasi- 
glemžė jo dovaną. 

— Misteri Džo, — pasakė berniukas. — Dar negalima, misteri 
Džo! 

Ten, kur ji vieną dieną bus tikra kekšė, geltonavo lyg šafraninė 
rožė; tarytum būtum čiupinėjęs miltus, o iš siauros angos kuždė- 
jusi jos širdis. Tarytum būtų turėjusi jam pasakyti, tu elgiesi blo- 
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gai, bet aš suprantu. Tačiau šio kuždesio jis negirdėjo, jį užgožė 
prisiminimas, sumaitotas moters geidulingo klyksmo, viską ap- 
linkui supurtančio staugimo, meilingai ir pagarbiai saugojamas, 
kaip saugojamas ir sukrečiantis kūdikio verksmas, balsas, gurgu- 
liuojąs iš pieno pilnos burnytės, viskas saugojama, viskas saugoja- 
ma su meile ir pagarba, visa toji nelauktai užgriuvusi laimė, kuri 
dabar pabunda jo sieloje sekundžių nuotrupoms, lyg jis kristų 
nuo uolos ir skriedamas oru kaip išsigelbėjimą matytų vandenyje 
uolas, ant kurių tėkšis. Šafraninė rožė prasivėrė. Ir jis įniko triūsti 
prie šios menkos kūniškos prarajos, bandydamas ją pagilinti, kad 
galėtų įkristi, nugrimzti, pabėgti pats nuo savęs... 

— Misteri Džo, imk mane, misteri Džo, — įniko maldauti ber- 
niukas. 

Jis liovėsi, nes jam sutrukdė. 


— Apdirbt man ant tavo užpakalio, — pasakė. 


Viršininko Kurlando kabinetas buvo paskutiniame aukšte. Kur- 
landas sėdėjo priešais panoraminį langą, apstatytą vazoninėmis 
gėlėmis, ir padūmavusi upė horizonte už nugaros slinko jam per 
galvą tarytum juosta. Rašomąjį stalą puošė vienintelė gražmena — 
grotuota peleninė. Boiras Kurlandas turėjo rūpesčių dėl alkoho- 
lio, sugadintą kalbą, buvo išsipūtęs per juosmenį, neapkentė vė- 
lavimosi ir bet kokios netvarkos. Jo veidas buvo liesas, papilkėjęs, 
visiškai nesiderinąs su pilvu, jis mėgo smėlinius palaidus švarkus 
ir trynio spalvos kaklaraiščius, kuriuos iš bėdos tikriausiai būtų 
buvę galima panaudoti vietoj servetėlių. 

— Tai dėl jūsų žmonos draugužio. 

— Ačiū, gerai! 

— Rodos, jūs visiškai manęs nesiklausot! 

— Rodos, aš jūsų klausausi. 

— Jeigu jau jums būtina susimušti užeigose, tai kodėl tokiose, 
kur lankosi pažįstami, Petruzalekai? Sutikit, tai normaliausias klau- 
simas! Na, būdamas tokio amžiaus, aš manyčiau, jog neprivalu 
lankytis „X-dydžio“ restorane, tačiau įsivaizduoju, kad kiti mano 
padėties žmonės kada ne kada tenai užsuka. Ir štai kas yra, Petru- 
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zalekai: tai meta šešėlį ant manęs ir mano vadovaujamos įstaigos, 
jei tokie žmonės stebi, kaip vienas iš mano komisarų elgiasi lyg 
didžiausias mušeika. Man skambino... 

— Man irgi, — tarė Petruzalekas. 

— Prašau? 

— Sakiau, ir man)! 

— Deja, nieko nesuprantu, — pareiškė viršininkas Kurlandas. 

— Skambino buvusi mano žmona. Blogiau būti nebegali. 

— Klausykit, Petruzalekai, jūsų žmona man patiko! Pažinojau ją 
nuo mūsų labdaringų vakarėlių, tačiau prisimenu, kad ji pasirodė 
man patraukli. Ir jūs anuomet man neapsakomai patikot. — Jis 
susikryžiavo rankas ant krūtinės ir pasilenkė į priekį. Kaklaraištis 
susiraukšlėjo. — Pagaliau atsikratykit minties, kad Flora tebėra jū- 
sų žmona. Dabar ji tiktai jūsų dukters motina. Aišku? 

— Kaip tik tą ir mėginu sau įteigti visą laiką. Gal man pavyks, 
jeigu jūs paliepsit? 

— Pageidaučiau, kad suimtumėt save į rankas. Labai nenorė- 
čiau jūsų netekti. Tikiuosi, tai žinot. — Jis atsistojo už rašomojo 
stalo, ir upė dabar atsidūrė jam už pilvo. — Galų gale pamirškit 
visą tą istoriją, — pratarė atsisveikindamas. 

Prie slenksčio Petruzalekas dar atsigręžė: 

— Atsiprašau, visiškai pamiršau paklausti, kaip jums sekasi? 

— Žmonos katė nustipo, — atsakė viršininkas Kurlandas. — Ta- 
čiau pasižiūrėjus į mane to nematyti, ar ne? | 

— Taip, tikrai nematyti, — sutiko Petruzalekas. 

Priimamajame jis atsigulė kniūbsčias ant kilimo ir ėmė šliaužti 
durų link. 

— Ar tikrai buvo taip baisu? 

Petruzalekas apsimetė bandąs ją sugriebti čiuptuvais, ir Petsi 
suklykė iš malonumo. 

— Ką čia veikiat ant grindų? — Viršininkas Kurlandas niūriai 
vypsodamas iškišo galvą pro kabineto duris. 

— Jam širdis nukrito į kulnus, — pasakė Petsi, ir Petruzalekas 
klūpomis būtų padėkojęs jai už sumatumą, jeigu nebūtų gulėjęs 


ant pilvo. 
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Jis mėgavosi. Laižė jos randus, mėgavosi. Nebepajėgė daryti 
nieko daugiau, tik mėgautis, viskuo. 

Sugriebė ją iš užpakalio ir prispaudė galvą prie sienos. Akies 
kampučiu matė, kad berniukas jį stebi. 

Ji buvo per siaura. 

Jam skaudėjo. 

Užuodė savo prakaitą. Dvokė kaip gyvulys, kurio pavadinimo 
pats nežinojo. 

Aš tave myliu! 

Į skausmą: Aš tave myliu! Į riksmą... 

Žodžiai. 

Triukšmas. 

Aš tave myliu! 

Kas tą sako? Kur? Kam? Kodėl? Kuriam galui tas žodis „mei- 
lė“? Aš tave myliu! Skutimosi peiliuku... Aš tave myliu! ...apvesti 
spenelį, pabrūžinti nelygią aureolę. Aš tave myliu! Ar dažnai? 

O kur meilė neskaudi? 

Aš tave myliu! 

Berniukas klykė, klykė užkimšta burna. 

Pabučiavo jį. 

Pabučiavo jam tarpkojį. 

Žodžiai. Triukšmas. Tyla prieš klyksmą. 

Nusišluostė nuo galo išmatas, maskuojamos spalvos. 

Atsistojo. 

Spyrė. Nusitaikydamas. Į tarpkojį. Iš užpakalio. 

Vienas spyris, antras... 

Aš tave myliu! 

...Spyris. 

Aš tave myliu! 

Spyriai. Smarkūs ir taiklūs. 

Galas laukimui, geradarystei. 

Aš tave myliu! 

Melo pradžia. 

Prakaito, smarvės debesis. 


Klykiantis kraujas. 
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Kvarkė varlės, ir šaukė, gargė, rėkė padaras, kuris buvo žmo- 
gus. O kitas padaras, kuris buvo kitas žmogus, gaudydamas kvapą, 
gerte gėrė šauksmus, jų aidą, varlių kvarkimą. 

Aš tave myliu! 

Aš tave myliu! — suriko jis į kampą, kur tupėjo ji. Mažytė, kaulė- 


ta, žaizdota iš baimės. 


Marija Prudentė i Banda: 

Galit užrašyti ir perskaityti viską, ką Jums sakau! 

Ponas Dievas čia, Olongape, atstatė Babiloną. Aš čia gyvenu, 
žinau, ką kalbu. Visi, kurie čia gyvena, kiekvienas iš mūsų, turi 
kasdien grumtis dėl savo vertės, o moteris — žinoti, kiek kainuoja 
jos kūnas. Kareiviai ir jūreiviai viešpatauja Olongapo Babilone. O 
ponas Dievas tėra jų karininkų tarnas. Kaip apginsi čia mergaitę, 
jei esi tik moteriškė, sena moteriškė? Mergaitę, kuri yra vargeta? 
Anksčiau buvai saugus bent vaikas. Jie pasakys, kad anuomet bu- 
vo kiti laikai. Niekuomet nebuvo kitų laikų, niekuomet nebuvo 
kitų vyrų, todėl aš ir neverkiu. 

Maniau, kad būčiau galėjusi apsaugoti ją nuo paties baisiausio. 


Nežinau, kodėl kaip tik aš taip maniau. 


Varlės kvarkė, dangus buvo pritaškytas žvaigždžių, kone kiek- 
viena iš jų gaubiama žalsvai tvaskančio šviesaus ratilo. Tvankus 
vėjas vėdavo kambarį, kuriame vyras laikė prispaudęs berniuką 
aukštielninką ant lovos. Abu buvo nuogi, ir vyras klūpojo pasilen- 
kęs virš jo, o berniukas turėjo bučiuoti jam šeriuotą krūtinę. 

Mergytė buvo patupdyta taip, kad vyro užpakalis žiojėjo jai prie- 
Šais; vibratorium jaudrino jį, ir vyras dejavo bei raivėsi, o berniu- 
kas po juo unkštė kaip šunytis Olongapo turguje. Mergytė neži- 
nojo nieko gražesnio už tuos šunyčius Olongapo turguje; kai ku- 
rie buvo balti ir riebūs, ir, nors išsigandę, tokiais meiliais snukučiais. 
Ji neliūdėjo, kad tie šunyčiai paskerdžiami ir suvalgomi, nes visą 
laiką gimdavo naujų ir turgus buvo verste užverstas narvais, ku- 
riuose gulėjo meilūs šunyčiai, iškart imą vizginti uodegą, kai tik 


ilgiau pasižiūrėdavai; ypač gaudydavo žvilgsnius tie, kurių prieki- 
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nės letenėlės būdavo surištos ant nugaros. Kai kurie atrodė juo- 
kingai, nes jų snukučiai būdavo apmauti prapjautomis konservų 
skardinėmis, tad jų unkštimas panėšėjo į varlių kvarkimą sode, 
tik buvo daug tylesnis, daug tolimesnis. 

Iš to, kaip vyras kraipė užpakalį, mergytė suprato, kad jis dar 
nė nemano nuleisti. Nuo įelektrinto vibratoriaus jai virpėjo ranka 
iki pat alkūnės, gniaužė kvapą nuo dvoko, kurį skleidė urbinamas 
užpakalis. Tada plaukuota vyro ranka išlindo tarp kojų ir nustūmė 
ją šalin. 

Pastumta mergytė išmetė vibratorių. Kai prietaisas nukrito ant 
grindų ir tenai kaip gabalėlis nuluptos gyvatės daužydamasis pra- 
dėjo suktis ratu, mergytė išsigandusi užsiėmė burną ranka; pasi- 
lenkė ir sugriebė prietaisą, tuo tarpu vyras aukštai danguje plūdo 
ją, lyg būtų jį užgavusi. Jis pakratė vibratorių, pasiklausė. Prietai- 
sas dūzgė toliau, lyg mėgindamas ryti orą, plieninis, nekantrus, 
nenuilstantis, ieškodamas pasipriešinimo, kurį galėtų įveikti. Pas- 
kui staiga vėl trumpam nutilo, užsikirto, ir vyras pakratė jį, kol 
galop tas vėl, tęvai čekštelėjęs, pradėjo dūgzti. Tuomet išjungė jį. 
Paskui vyras įsidėjo į burną cigaretę. Kelissyk užsitraukęs nukratė 
pelenus berniukui į bambos įdubą, ir mergytė aiškiai išvydo šiur- 
pią baimę berniuko veide, kad vyras nesurūkytų visos cigaretės, 
tačiau vyras atsistojo, pro langą išspjovė nuorūką tarp žvaigždžių, 
ir varlės menkučiukę akimirką nutilo... 


Marija Prudentė i Banda: 

Dievo Motina niekaip nepadėjo, niekaip nepadėjo. Vaikas jai 
nieko nepadarė, vaikas meldėsi, kai paliepdavau. Klausiau Dievo 
Motiną, kodėl ji turėjo šitaip kentėti. Moteris — ne Jėzus, o mer- 
gytė nė perpus ne tokia stipri kaip asiliukas, kuris nunešė jį į Je- 
ruzalę. Dievo Motina, reikia pagimdyti naują Išganytoją, galėtum 


pagimdyti kukliame mano name. Lova tebėra pilna kraujo. 


...ir kai varlės nutilo, stojo toji, regis, be galo užsitęsusi aki- 
mirka, kada visi liovėsi kvėpavę — ir tiktai jai baigiantis vibratorius 


vėl ėmė smarkiai, sukaupęs valią burgzti, pamažėle įsisiūbuoda- 
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mas, kol visą kambarį užtvindė mechaninio žvėries tuoktuvių riau- 
mojimas; Manilos viešbučio kambaryje jis buvo pakeitęs bateri- 
jas. Prietaisas panėšėjo į statulą iš kūno spalvos latekso, rantytas, 
išvagotas ryškiomis gyslutėmis, su gramozdiškų gumbų eile. Mo- 
delis pavadintas „Non Doctor“, ir jam patiko ši taikli kandi ironi- 
ja. Dirželiai gulėjo po ranka, ir jis juos taip prisisegė, kad rankena 
prigludo prie kirkšnių. Būtų galėjęs lėkti tarp žvaigždžių: pirma 
būtų kilusi jo žiaurumo puošmena. 

Ir vis dėlto jis troško būti toks švelnus kaip ėrytis, kuris laižo 
gėlę ir išsigąsta liežuviu prisilietęs rasos. Norėjo kaip nors paro- 
dyti jai dėkingumą už tyrumą, kurį jam aukojo, už šį lygumą, 
nes jai dar nežėlė plaukai, o jam tai regėjosi esąs ypatingas nuo- 
gumas, tiktai trapaus vaikiško gaktikaulio iškilumas, šafraninės 
rožės špaleriai. 

Jis tai jautė, jis buvo pirmasis vyras, įsibrukęs taip giliai, va- 
žiavo pirmąja mašina į jos kūną ir netrukus turėjo išvysti tamsos 
veidą, paslėptą tarsi sapne. Įslydo vidun, palydimas kraujo ir 
ašarų, dėdamasis jos kūno sodininku. Į jos kūną jis sodino iš 
plieno ir plastiko pagamintą gyvybės medį, pergyvensiantį bet 
kokį rojų. 


Holcvangė lūkuriuodamas įsistebeilijo į jį. 

— Na? — galop paklausė. 

Petruzalekas nieko jam neatsakė. 

— Tu šliaužiojai priešais jį keliais, tiesa? Prisipažink, tu prieš jį 
sliaužiojai! 

— Mažumėlę šnektelėjome. 

— Tavo kelnės apkibusios pūkais. 

Petruzalekas nusidulkino kelnes. 

— Pasipiršau Petsi. 

— Apsisuk, — paliepė Holcvangė. — Jis įspyrė tau į pasturgalį. 

— O ne, tokios spalvos mano apatinės kelnės. 

— Aš rimtai, Petai! 

— Pastipo jo žmonos katė. Regis, jam baisi širdgėla. 

— Tai todėl ir paliepė tau ateiti? Bent į šermenis pakvietė? 
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— Dėl Floros. — Petruzalekas sudribo į krėslą. — Ji paskambino 
šįryt ir mane apskundė. Žinai, manau, kad ne taip leidžiu savo 
laisvalaikį. 

— Gaila, kad nėjau su tavim. 

— Aš, na, taip, aš paprašiau, kad tas jos tipas susitiktų su manim. 

— Kuriam galui? 

— Aš ir pats nežinau kuriam galui. Šiaip ar taip, jis buvo toks 
beprotis, kad sutiko. 

— O toliau? 

— Jis paskyrė susitikimą tokioj prašmatnioj skylėj, tikriausiai 
manė, kad itin gudru atsivilioti mane į savo aplinką. Iš tiesų teno- 
rėjau pasikalbėti. Žinai, Karlas, na, toks jo vardas, žinai... 

— Žinau, — tarė Holcvangė. 

— .. „taigi Karlas Trubo, kai įėjau, sėdėjo šalia juodo pianino ir 
žaidė su Plutonu. 

— Jokių istorijų apie šunis! Boiro Kurlando katė pastipo. 

— Plutonas — žvakė. 

— Kas? 

— Vaškinis šuo. Jam jau varvėjo ausis. Gal man pagailo to gyvu- 
lėlio. Taigi čiupau savo vyno taurę ir puoliau gesinti. Kad ir kaip 
kvaila, kliuvo ir Karlo galvai. Karlas yra miesto kultūros atašė ar 
vadybininkas. Nuolat važinėja po pasaulį, rengia parodas muzie- 
juose, tiktai neklausk kur. Tie visi meno mylėtojai ir mylėtojos 
ištisai jį aplipusios. Florai patinka taip gyventi. Jai tai nauja. — 
Petruzalekas nurijo seilę. Holcvangė tylėjo. — O paskui norom 
nenorom turėjau jam vožtelėti. 

Holcvangė klausiamai pasižiūrėjo į jį. Jo akys buvo lyg rytiečių. 
Žydros kaip sniegas ant saulės pilvo. Kai kas tą skaidrumą supai- 
niodavo su slepiama šiluma, tačiau žiauriai klysdavo. Jis papras- 
čiausiai viską permatydavo kiaurai, iki pat esmės. Laimė turėti 
tokį porininką. Kapliukas, tokia buvo jo mažybinė meilikaujama 
pravardė, gyveno ir dirbo tik dėl savo šeimos ir, be abejonės, bū- 
damas toks įžvalgus, suvokė, kaip sunku Petruzalekui, netekusiam 
visos savo gyvenimo atramos. Jo veido oda tviskėjo tarytum vaka- 


ro žara dykumoje, o paakiuose gelsvavo tamsūs ratilai. Galvą den- 
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gė žilsvi kuokštai. Holcvangė buvo vedęs, turėjo sūnų ir dukterį, 
kurie vienas nuo kito skyrėsi maždaug kaip mažiausia ir didžiausia 
vargonų dūda. Žmona Zizi buvo amerikietė. Kilusi iš Teksaso Cor- 
pus Christi ir beatodairiškai mylinti savo šeimą ir draugus. Petru- 
zalekas abejojo, ar dėl to, kad juodu puikiai sutarė, esąs lyg koks 
tolimas šeimos bičiulis. Holcvangės ūgis vargais negalais siekė 170 
cm atžymą, o judesių vikrumu jis priminė lokį. Labiausiai mėgo 
rengtis languotais skudurais ir susikimšdavo tokią baisybę maisto, 
kad bet koks sveikas žmogus būtų tapęs invalidu. Susižėręs į bur- 
ną saują guminukų, jis kumžlojo, čepsėjo: 

— O toliau? 

— Tuomet, lyg būtų karo take, prisėlino padavėjas, — pasakė 
Petruzalekas, — ir puolė mane iš užpakalio. 

— Taigi kilo skandalas. 

— Ne, — atkirto Petruzalekas, — kilo muštynės. Įsiutau, kad jis 
tikėjosi galįs mane išmesti gatvėn kaip valkatėlę. Tad mudu tru- 
pučiuką apsistumdėm, ir jis mane gerokai įpykdė. 

— Trumpiau! Katras laimėjo? 

— Rodos, aš. Nutraukiau jam auskarą ir išėjau. Sakyk, ar tikrai 
gardus tas daiktas, kurį tu visą laiką čiaumoji? 

Holcvangė padavė jam kelis guminukus. Petruzalekas įsidėjo 
juos į burną: 

— Fe, skonis kaip mėšlo! 

— Petai, parsiųsk vaikinui jo auskarą ir atsiprašyk! 

— Galėčiau, Kapliuk. Tačiau ką man veikti su ausies speneliu? 

— Pasilaikyk kaip pergalės grobį, Petai! Prisikalk virš židinio. 

Petruzalekas pašoko ir prispaudė seilėtą bučinį maumojančiam 
Holcvangei prie žando. 

Paskui paskambino Petsi ir pasiteiravo, ar ji nežinanti pastipu- 
sios Kurlando katės vardo. 


čiau Petsi nežinojo. 


Po darbo abu dar užsuko į „Pigųjį“ barą burnelės. Polio, bar- 
menas, sausai nušluostė barą languota skepeta. Taip pravardžiuo- 


jamas jis buvo todėl, kad vaikystėje persirgo poliomielitu ir dabar 


26 LUDWIG FELS 


viena pernelyg trumpa ir plona jo koja buvo apauta pernelyg di- 
deliu, gremėzdišku juodu batu. 

Po pirmojo gurkšnio Holcvangė pasakė Petruzalekui, kad turįs 
ją pamiršti, žūtbūtinėmis priemonėmis. 

Neturįs jokių priemonių jai pamiršti, atsakė Petruzalekas. Nei 
pinigų išvažiuoti, nei širdies visam kitam. 

— Nenorėčiau tavo gyvenimo. 

— Aš irgi ne. — Petruzalekas patylėjo, nes iš automato suskam- 
bo Normo Hekingo daina In A Child's Room. — Niekas nenorėtų 
mano gyvenimo. Nebent vienas kitas karšinčius, vienas kitas mir- 
tininkas. 

— Tiktai jau nepuoselėk tuščių vilčių! — Juodu išgėrė, persime- 
tė žvilgsniu. — Viskas bus gerai, Petai! 

Petruzalekas išgėrė. Holcvangė užsakė vėl. 

— Moku aš, — pareiškė Petruzalekas. 

Polio atnešė alaus. 

— Du vyrai be degtinės ir peštynių lyg dvi musės, nepritrėkštos 
pliauškyne. 

Jis suplojo delnais ir juos patrynė, tarsi ką nors traiškydamas. 
Polio pūtėsi, kad jaunystėje buvęs kaubojus Havajuose, o jo pro- 
tėviai prekiavę kontrabandiniais laikrodžiais, kurių atveždavo sū- 
riuose, tačiau šiaip jis buvo malonus barmenas, tiksliai žinąs, ko- 
kio skonio jo pilstomas gėrimas. Iki vidurnakčio pats neparagau- 
davo nė lašo. 

— Atsikabink, — metė jam Petruzalekas. O Holcvangei pasa- 
kė: — Jeigu nebūčiau iššvaistęs visų atostogų, tai dailiai kur nors 
nulįsčiau. Man šlykštu, Kapliuk, man šlykštu kasdien knistis kitų 
sielų šiukšlynuose ir nežinoti, kur kišti savąjį mėšlą, supranti? 

— Dabar jau gana, Petai, liaukis! 

Prišlubčiojo Polio. 

— Dar įpilti? 

Holcvangė niūriai linktelėjo galvą. 

— Petai, — pasakė jis, — patikėk, taip, kaip buvo, rytoj nebebus. 
Turi raylėti moteris, Petai, tau jų reikia, kad susitvarkytum su sa- 


vim ir darbu. 
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— Pamiršti dukterį. Kai gyvenau su Flora ir Heizele, būdavo, 
kad dukterį mylėdavau labiau negu žmoną. 

— Nesigaluok, Petai! 

Išgėrę po tris alaus, juodu išėjo. Petruzalekas palydėjo Holc- 
vangę prie automobilio ir pasakė, iki rytojaus! O Holcvangė bejė- 
giškai paglostė jam pečiomentę ir murmtelėjo, žiūrėk savęs, žmo- 
gau! Buvo matyti, kad jis sutrikęs, nes namie yra laukiamas. Gat- 
vių Žibintai vakaro prieblandoje geltonavo kaip citrinos. 
Petruzalekas nusekė porininką akimis, kol išnyko užpakalinės au- 
tomobilio šviesos. Paskui apėjo kvartalą; drebėjo visu kūnu ir at- 
gavo jėgas tiktai po trupučiuką. Atgal į „Pigųjį“ barą negrįžo, per- 
kirto gatvę ir įsmuko į „Penktadienio salą“. Susirado vietą prie 
baro, užsisakė alaus ir kraupdamas pagalvojo apie naktį. Ant ne- 
didelės scenos salės gale šėlo roko veteranų grupė, nutukę, pagy- 
venę vyrai aptemptomis blizgančios juodos odos kelnėmis ir marš- 
kiniais su raukiniais kėlė pragarišką triukšmą. 

Flora su Karlu sėdėjo „X-dydyje“. 

Šalia pianino. 

Čia, pasakė Karlas Florai, jis sėdėjo. 

Nusisukęs nuo žmonių. 

Petruzalekas gėrė, o tą akimirką Karlas sakė Florai, žinai, bran- 
gute, kartais mane veda iš proto mintis, kad tu jį mylėjai. 

Ką turi galvoje? 

Na, jis apskritai nepanašus į mane, o tu jį mylėjai. 

Jaunystės meilė, atsakė ji. 

Jis girtuoklis ir mušeika. Jeigu nebūtų policininkas, seniai tu- 
pėtų cypėje. 

Jis yra Heizelės tėvas. 

Ak, žinoma! Atsiprašau! Nuoširdžiai! 

Jis buvo tėvas be žmonos. Žmona, kurios neturėjo, buvo su jo 
vaiku, jo dukterimi, ir su ne tuo vyru. Liko tiktai gerti. Ir muštis. 
Jis pasirinko gėrimą, gėrė žinodamas, kad niekas nepadės ir vis- 
kas bus taip, kaip yra. Grupė užgrojo I'd Rather Go Blind, ir jeigu 
nebuvai pernelyg smalsus ir neatsigręžei, regėjosi, kad ten, sce- 


noje, stovi ir dainuoja pats Oskaras Bentonas. Petruzalekas ne- 
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manė atsigręžti, tačiau jo akys prisipildė ašarų, ir, nebegalėdamas 
ištverti, jis prasibrovė prie scenos, ėmė mostaguoti kumščiais ir iš 
visos gerklės plūsti muzikantus, kiaulės, jūs kiaulės, o kai jie ne- 
pakluso, jūs, kvailos kiaulės, ketinat mane pribaigti, taip? Admi- 
nistratorius priėjo ir pasakė, laimė, kad jis esąs faras. Netgi su 
prisiputusiais farais nenorima nemalonumų. 


Paskui jis išvažiavo namo. Namo, koks melas. 


Jis tarytum gulėjo lovoje ir patamsyje skaičiavo sienas. O pas- 
kui viską užliejo balta spalva, lyg šviesos putos, ir šafraninė jos 
rožė ėmė vertis mėšlungiškais postūmiais, sluoksnis po sluoks- 
nio, išsiskleidė, išskirdama pilkšvai raudonų gleivių, pasidalijo pu- 
siau, o mašina įslydo į gumulais supuolusią košę, kuri patiško kaip 
drebučiai. Tik dabar pasigirdo tas triukšmas, tarytum dumblo duo- 
bės dugne susigrumtų plieniniai, aštriais žvynais padengti driežai. 
Aitriai pasmirdo baterijų rūgštimi ir plastiko degėsiais, o lateksi- 
nės spyruoklės pažiro ant paklodės, ir kol jis sumetė, kad buvo 
per giliai į ją įsiskverbęs, iš jos išslydo krauju aptekusios metali- 
nės sutrūkinėjusios kuokos atplaišos. Ir vis dėlto jis liovėsi judėjęs 
tik tada, kai ji sukliko: lyg pati su šiuo klyksmu verždamasi iš savo 
kūno. Išsigandęs jis nevalingai pamėgino užspausti jai burną, ta- 
čiau klyksmo nepajėgė nuslopinti, ji kandžiojosi, draskėsi, inkš- 
tė — ir klykė. Kai berniukas taip pat pradėjo šaukti, o varlės — 
staiga kvarkti garsiau, jis trenkė mergytei. Vibratorių krėtė greiti, 
vienas po kito seką elektros smūgiai, dvi trys melsvos kibirkštėlės 
nulėkė ant lovos. O paskui juodu atšoko vienas nuo kito, tarsi 
tarp jų su trenksmu būtų nusileidusi liepsnų karščiu plieskianti 
siena. Sklaidytinėje šviesoje jis apčiupinėjo juodą, užgesusį prisi- 
segto vibratoriaus strampą, keistai pasijusdamas lyg iškastruotas, 
robotas luošys. 

— Misteri Džo, kas atsitiko? — paklausė berniukas. 

— Nežinau, — atsakė jis, — nežinau. — Garsesniu balsu. Suklydo. 

Apvertė mergytę ant nugaros. Ji nieko nesakė. Buvo išsižiojusi, 
iššiepusi dantis. 


— Kas atsitiko, misteri Džo? 
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Jis nunešė mergytę į dušą ir paliepė jai švariai nusiprausti, bet 
ji kaskart lyg sustingdavo, kai vidine liesų šlaunų puse pasiliedavo 
kraujo pliūpsniai. Sudegintų rožių pelenai. 

Paskui ji atsitūpė ant sutrūkinėjusio dušo kriauklės emalio, su- 
rietė plonas kojas ir rankomis apsikabino keliukus. Vanduo šniokštė 
ant jos, ir po valandėlės ji sutrūkčiojo visu kūnu, lyg ištikta nervi- 
nio priepuolio. 

— Ei, — pasakė jis, — ei... 

Ji kilstelėjo galvą. 

Vanduo tekėjo jai per veidą. 

Ir vis dėlto jis matė, kad mažylė verkia. 

Kai jis išėjo iš vonios ir nusišluostė prakaitą, berniukas stovėjo 
prie pat durų. 

— Ei, — pasakė jis, — ei. . „Viskas gerai! 

— Misteri Džo, manau, jai galas. 

— Joks galas, tu subingalvi! Palūkėk keletą dienų, ji bus kaip iš 
pieno plaukusi! 

Berniukas žiūrėjo į jį. 

— Žinau, ką kalbu, — pasakė jis. 

— Gerai, misteri Džo! Gerai, aš ją išsivesiu, misteri Džo! Duok 
man pinigų gydytojui. 

— Kiek? — paklausė jis pasaliai. 

Įslinko mergytė. Ėjo susilenkusi, jai buvo šalta su trumpomis 
kelnaitėmis ir marškinėliais, kurie šlapi buvo prilipę prie kūno. 
Tarp kojų plito kraujo dėmė. Berniukas ją prilaikė. Jis tarė: 

— Jai blogai, misteri Džo! Reikia pinigų gydytojui! 

— Gerai, kiek? 

— Duok šen visus, kiek turi! 

Jis pasakė: 

— Brangiai kaštuoja nuolatos mylėtis. 

Berniukas nesuprato. Vyras nuėjo prie savo kelnių, iškraustė 
kišenes. Atidavė berniukui pesus. Berniukas pasakė: 

— Čia nedaug, misteri Džo! Pasižiūrėk, ji labai serga! 

Metas viską baigti. 

— Palaukit lauke, — liepė. 
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— Ojeigu tu, misteri Džo, neateisi? 

— Aš ateisiu, — pasakė jis. — Jeigu dabar neišsinešdinsit, turėsiu 
kviesti policiją! 

— Ne, misteri Džo, ne! 

— Gerai, nekviesiu policijos! — Jis žengė prie durų, atrakino. 

Berniukas nusišypsojo, linktelėjo. 

— Gal duosi man cigaretę, misteri Džo? 

Davė jam cigaretę. Ir ugnies. 


Marija Prudentė i Banda: 

Retai ją aplankau. Iki jos toli, ir aš juk žinau, kad ten, kur yra, 
ji turi draugų ir mylima. Mylimi tie, kurie neprašo išmaldos. Taip 
jau yra. Gal ir Dievas labiau mylėtų žmones, jeigu jie tiek daug iš 
jo neprašytų? į 


Ji buvo Rosarija. Rosarija Balian. Vardas ir pavardė — jos tėvų 
dovana, vienintelė. Balianas buvo tavo tėvas, o Rosarija — tavo motina, 
pasakė močiutė. Kai Rosarija pamėgindavo prisiminti tėvus, tai prisimin- 
davo tik kelis sapnus, kuriuose ji trokšdavo, kad tėvai bent sapne ją aplan- 


kytų. 


Jis juto prakeikto alaus skonį. Nė rūkymas jo neužgožė. Jis pa- 
seno. Štai kas. 

Priešais Holcvangę ant rašomojo stalo stovėjo kavos puodelis, 
nuo jos sklido pasibjaurėtinas dvokas. Holcvangė gurkštelėjo ka- 
vos ir sušlamino laikraštį. Petruzalekas nepakentė šito šlamini- 
mo. Jis dirgino nervus. 

— Ar negalėtum skaityti trupučiuką tyliau? — paklausė Petruza- 
lekas. Norėjo pagaliau pasinerti į darbą, jau vien dėl to, kad tai 
taip dailiai skamba. Dirbdamas jis pamirš, kad yra gyvas ir turi 
žmoną, kuri turi kitą vyrą ir su juo miega. 

— Trauk jį perkūnas! — ištarė Holcvangė pats sau ir švilptelėjo, 
Petruzaleko smegenyse nutraukdamas nervą. 

— Kas gi dabar nutiko? 

— Jie paleido jį. 
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— Ką paleido? 

— Kerą! 

— Kerą? — Petruzalekas smogė į laikraštį, kurį iškėlė Holcvan- 
gė. — Taip paprastai? 

— Paleistas, trūkstant įrodymų, kaip čia parašyta. 

— Manai, kad jis sugrįš? Paprasčiausiai sugrįš namo? 

— O ką daugiau veiks? Jis privalo, Petai, privalo! Čia parašyta, 
kad jis ištremtas iš šalies. 

— Oho, negirdėtas žiaurumas! — nusišaipė Petruzalekas. Gal- 
vojo, kad gamta turėjo aprūpinti vyrus prisukamais galais. Bet 
kuriam, per galą nusikaltusiam ar bent pabandžiusiam nusikalsti, 
galas būtų nusuktas ir padėtas į sandėlį. 

— Aš pasislėpčiau, — pasakė Petruzalekas, — juo dėtas, slapsty- 
čiausi iki gyvenimo pabaigos... 

— Kur? 

— Kur? Nežinau! Argi aš nukeliavau į Filipinus ir Olongape kan- 
kinau mažametę mergytę vibratorium, kol ji neteko jėgų, kalbant 
romantiškai? 

— Nepamiršk: vis dėlto jis išteisintas, Petai! 

— Nesėdėk toks persikreipęs, jeigu jau turi skelbti tiesą, — tarė 
Petruzalekas. — Būk išdidus! 

— Teisuolių vietos visuomet prasčiausios, — atsakė Holcvangė, 
siūbuodamasis savo suklypusiam krėsle. 

Jeigu Petruzalekas gyvenime ir nekentė ko nors, tai tokių vyrų 
kaip Keras, kurie buvo tikri, jog kad ir kur nuvyktų, visi maloniai 
laukia jų galų, šitaip rodydami jiems širdingiausią svetingumą. Iš- 
tisos tokių vyrų gaujos užgriūdavo vargšų vargšus, nepaisydamos 
nei jaunystės, nei nekaltumo. Atsisveikindami jie išsibučiuodavo 
su žmonomis ir vaikais, o paskui lėktuve valandų valandas gerda- 
vo, semdamiesi jėgos ir žiaurumo, kaip nuolankūs savo lytinio 
potraukio tarnai. Jokia mirtis nebuvo jiems pernelyg gera. Neva- 
lia jokiam įstatymui ir jokiai teisei jų ginti. 

Kramtomoji guma kaip kamštis įstrigo kairėje viršutinio žan- 
dikaulio pusėje, ten, kur kitados buvo protinis dantis. Ji buvo 


cinamonų ir aguonų skonio. 
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— Yra dalykų, kurių aš paprasčiausiai nesuvokiu. Niekaip nepa- 
aiškinsi to, kad Keras, gydytojas, kuris būtų galėjęs padėti, nepa- 
gelbėjo mergaitei, kad tiesiog išgrūdo ją laukan, o pats davė į pa- 
dus. — Jis patylėjo, leisdamas byloti sąžinei. — Tad kodėl jis nešlo- 
vinamas kaip beatodairiškai drąsus vibratorininkas, didžiai 
nusipelnęs savitarpio supratimui su Trečiojo pasaulio tautomis? — 
Petruzalekas prajuko, tačiau kaipmat liovėsi: — Tas smirdžius 
įspraudžia šlykštų savo pasturgalį tarp boingo krėslo ranktūrių ir — 
gaudyk vėją laukuos! Dėl Kero bylos aš pasirašyčiau bet kokią 
peticiją, raginančią valdžios organus vėl įvesti linčo teismą. 

Nors ir be reikalo, Holcvangė pašoko; sucypęs jo krėslas pasvi- 
ro ant šono. Jis tėškė Petruzalekui ant stalo laikraštį su straipsniu, 
ir tas įsižiūrėjo į vyriškio veidą nuotraukoje, bandydamas įsivaiz- 
duoti jį be juodo raiščio ant akių. 

Švelnus veidas, kuris nereiškė nieko daugiau, vien gyvastį, ne- 
pasitikėjimą, lūkesčius, veidas lyg iš pieno reklamos, miela šu- 
kuosena, minkštos, putlios lūpos, kiek įdubę ir graudžiai nukarę 
skruostai, tokių veidų tuzinai. Jis bloškė laikraštį atgal Holcvangei 
ant stalo, ir klaikus kavos dvokas akimirką išnyko. Jam metas pa- 
galiau griebtis darbo. 

Jo skyriui kolegos iš kovos su grobstymais skyriaus pakišo bylą, 
apie kurią laikraščiuose buvo išspausdintos antraštės, peikiančios 
bylą tiriančius policininkus. Vienam prabangiam priemiesčio kvar- 
tale buvo įsilaužta į vilą. Pirmajame aukšte gulėjo seni sutuokti- 
niai — savo lovose, kai nusikaltėlis įsibrovė vidun ir išžagino seną 
moterį šalia jos paralyžiuoto vyro. Pabaigoje jis įgrūdo moteriai į 
makštį šluotos kotą, o paskui uždaužė buku daiktu. Trankydamas 
veidą. Trankydamas per veidą. Nesvarbu, kaip sakysi. Vyras išgu- 
lėjo šalia užmuštosios tris dienas ir tris naktis, tarp savo išmatų, 
aptaškytas žmonos krauju ir smegenimis. Jis išsikraustė iš proto, 
ir jo nebegalėjai apklausti. Teismo psichiatras kamavosi su juo 
kiaurą parą, ačiū Dievui, nesėkmingai. Petruzalekas buvo nusi- 
kaltimo vietoje ir, įžengęs į miegamąjį, pajuto vien graudų pasi- 
tenkinimą, kad jo tėvai mirę kitokia mirtimi. Jeigu turės bent 


lašelį laimės, senasis vyriškis mirs nežinodamas, koks tuščias tikė- 
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jimas meile ir žmoniškumu. Petruzalekas linkėjo jam taip baigti 
gyvenimą. Nebuvo kaimynų, kurie būtų galėję ką nors pastebėti, 
o be spermos ir sodo žemės gumulėlių, nusikaltėlis daugiau ne- 
paliko jokių pėdsakų. 

— Kaip manai, kada jis atskrenda? — paklausė Petruzalekas. 

— Petai, jokio sutikimo komiteto! — pasakė Holcvangė. 

— Juk kas nors turi jį pasveikinti, — tarė Petruzalekas, — mūsų 
tėvynės sūnų, laisvą vyrą... 

— Viršininkas Kurlandas tikrai nebūtų labai patenkintas, jeigu 
ten pasirodytum. Galėtų apkaltinti tave neteisėtu sekimu arba ban- 
dymu įbauginti. 

— Juk anas manęs net nepažįsta, — paprieštaravo Petruzalekas. 

— Ir gerai, — pasakė Holcvangė, — tegu taip ir lieka. 

— Išgerk pagaliau tą sušiktą savo kavą! — pasakė Petruzalekas. 

Po teisybei, tai jis ilgai nesuprato, kad yra daugiau tiesų, ne 
viena, O svajonės apie geresnį, gražesnį pasaulį gimė tyresnių šir- 
džių kraujyje. Suprato tą pernelyg vėlai, tik tada, kai tiesa buvo 
galutinė, o meluoti — per vėlu. Kai Flora jį pametė, jis tikėjo, jog 
tai tik sumautas žaidimas, ir išdidžiai gerklojo, jog ji amžių am- 
žiams liks gyva jo širdies kamputyje. Tuo tarpu jam būtų buvę kur 
kas maloniau, jeigu ji dažniau būtų pasišalinusi iš jo namų, iš šir- 
dies, o kai gerdavo, keldintojų iš namų komanda kibdavo į šį be- 
prasmišką darbą, ir dabar jam nebuvo kraupesnio užsiėmimo, kaip 
blaiviam kapstytis po savo jausmų griuvėsius. 

Kai Holcvangė išėjo atsinešti kito puodelio kavos iš automato, 
Petruzalekas paskambino į Filipinų pasiuntinybę. Ten jam paža- 


dėjo sužinoti, kada Keras bus ištremtas. 


2. Mergaitės mirtis, gėlės už nieką 


Ki Rosarija galop mirė, iki pat pabaigos, iki mirties ji girdėjo 
aną varlių kvarkimą, ir sodri, tamsi, kiek gauruota šiluma malo- 
niai pasklido jos pilve, tuo tarpu galvoje liko tuščia ir šalta, nebu- 
vo nei skausmo, nei kokio nors jausmo — ji nežinojo, kad pirmą- 
kart šioje žemėje yra laiminga. 

Teta užmerkė jai akis ir pageltonijusiu nuo prakaito rankšluosčiu 
apklojo pilvą, išpūstą pūlių, išraižyta juodais gyslų zigzagais ko ne- 
sprogstančia, įsitempusia oda, sušukavo jai plaukus ir lyg švento- 
sios nimbą paskleidė ant pagalvės, tada visi persižegnojo. Ji pa- 
svarstė, ar nebus pamiršusi padaryti ko nors, kas būtina, ir prisi- 
minė, jog tikrai praverstų žmonėms matant nulieti vieną kitą 
ašarėlę dėl mirusiosios. Taip ir pasielgė. 

Iš pradžių Rosarija beveik nesiskundė. Vaikščiojo kiek pasi- 
lenkusi į priekį, apgraibomis, vilkdama kojas. Maikas pasakė jai, 
kad nevaizduotų tokios popos ir patenkintų vyrukus burna, nes 
galų gale burna tai nenukentėjusi, tačiau ją kamavo sumauta 
baimė, jog kuris nors nesumanytų įkišti jai ten bent mažojo pirš- 
čiuko. Prieš ištraukdama atplaišas, kurias pajėgė užčiuopti, teta 
ją nugirdė, o Maikas palaikė. Skaudėjo taip nežmoniškai, kad 
Rosarija net nebegalėjo verkti. Iš jos tekėjo kraujas, nematytos 
spalvos ir nežinomo kvapo. Turi išsivalyti, mieloji, pasakė jai 
teta. Ji liepė Maikui pavedžioti Rosariją po kambarį. Vienas po 
kito kraujo pliūpsniai tekėjo jai tarp šlaunų; vis keistesnės spal- 
vos, ir kiekvieną akimirką skaudėjo kitaip. Valandėlę Rosarija 


manė, kad jai ištekės viskas iš vidaus. Sulig kiekvienu žingsniu ją 
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tarytum daigstė tūkstančiai adatėlių tūkstančiais įvairiausių bū- 
dų, ir kaskart, regis, vis giliau į ją smigdavo įkaitinta viela. Rosa- 
rijai pašoko karštis, tačiau ji vis tiek gūrino į gatvę. Maikas ją 
saugojo, duodavo pauostyti solvento, kada norėjo ir kiek, per- 
nelyg daug. Šitas šlamštas išdegino Rosarijai kvėpavimo takus, 
gerklę; ėmė kraujuoti liežuvis ir dantenos. Klientai laikėsi susi- 
tarimo tausoti mergytę, ir, sukaupę pinigų, Maikas su Rosarija 
nuėjo pas stebukladarį, kuris trupučiuką nutuokė apie gydymą 
ir Rosarijai, pirma išmaldavęs savo dvasių pagalbos, vėl ištraukė 
keletą smulkučiukių prietaiso lūženų; ji vėl neteko daug kraujo, 
vėl labai klykė. Paskui ji nė nebeįsivaizdavo nepasveiksianti. Po 
kelių dienų įsėdo į girto kliento automobilį, ir tas vyrukas kaip 
pašėlęs pabandė ją išdulkinti. Ji sudraskė jam mašną ir šiaip taip 
įstengė pasiekti automobilio signalą. Kai jis ištraukė savo kruvi- 
ną galą ir išstūmė Rosariją iš automobilio, laimė, Maikas ir keli 
vaikėzai iš gaujos suspėjo prišokti ir užpulti bjaurybę automo- 
bilyje, tuo tarpu Rosarija raičiojosi ant gatvės, lyg gimdydama. 
Tas tipas turėjo pistoletą, ir kai ėmė juo švaistytis, vaikėzai ap- 
vertė automobilį, o jis kaip išprotėjęs pradėjo šaudyti aukštyn, 
kol Maikas mačete nukirto jam kone pusę plaštakos, pačiupo 
nukritusį ginklą, prie kurio gaiduko tebemataravo gabaliukas smi- 
liaus, ir įsigrūdo į kišenę. Tai buvo bereta 92 F, amerikietiškas 


karinis pistoletas iš ginklų sandėlio. 


Kai Rosarija mirė, angelai miegojo ir nepabudo net tada, kai ji 
paskutinįkart sukliko, tyliausiai ir skausmingiausiai per visą savo 
gyvenimą. Mirė lietingą rugpjūčio vakarą. Mirė Olongapo ligoni- 
nėje. Stovėjimo aikštelėje priešais ligoninę tursinosi dvi įsiaistri- 
nusios kiaulės, nuo karščio jų kūnai garavo. Nuūždamas taifūnas 
kliudė Olongapą; tai buvo taifūnas, pavadintas gražiu vardu, ir kai 
jis nutolo, Rosarija mirė. Maiką išgąsdino jos mirtis. 

Kai jis atvedė mergytę į ligoninę, jo neįleido į vidų, ir auto- 
mobilių aikštelės sargas, kuris saugojo gydytojų ir turtingų lan- 
kytojų automobilius, bandė jį nuvaryti šalin. Tiktai tuomet, kai 


prie vartų Maikas surinko kelis pesus išmaldos ir atidavė sargui, 
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leido jam palaukti aikštelėje, merkiamam lietaus ir košiamam 
vėjo. Kiaulės priklausė sargui. Giminaičiai, nešą savo ligoniams 
valgio, šerdavo kiaules likučiais. Visur buvo primėtyta maisto 
atliekų, žlegsėjo purvas. 

Vakarop seselė nulipo žemyn portalo laiptais ir šūktelėjo Rosa- 
rijos vardą. Kiaulės valandėlę nutilo kriuksėjusios. Maikas priėjo 
prie jos, ir seselė nuvedė jį pas gydytoją, kuris paklausė, ar jis 
Rosarijos brolis. Kai Maikas atsakė neigiamai, gydytojas, pūsčio- 
damas auksinį vestuvinį savo žiedą, paklausė, ar jis pažįstąs Rosa- 
rijos giminaičius. 

— Galbūt, — atsakė Maikas. 

— Ką tai reiškia — galbūt? — pasidomėjo gydytojas. 

— Aš norėčiau ją pamatyti, — tarė Maikas. 

— Šit kaip, — pasakė gydytojas, — tarsimės! 

— Už gėlių puokštę jūsų žmonai, — tarė Maikas. 

— Na gerai, — sutiko gydytojas. 

Ir nuvedė pas Rosariją. 

Ji gulėjo salėje, pilnoje mirštančių moterų. 

Rosarija gulėjo ant žydro kaip dangus permatomo plastikinio 
apkloto, jos plaukai buvo kaip juodas debesis. 

Jam nuo galvos sruvo prakaitas ir lietus. Ir Rosarijos plaukai 
buvo šlapi, prilipę prie kaukolės. Ji buvo apklota skylėta marška 
iki pat smakro, o pro skyles Maikas matė jos odą. 

— Ei, — tarė jis, — Čia aš... 

Varlių kvarkimas sustiprėjo. 

Jos pirštai įsikirto į orą. 

— Nepamiršk gėlių, — tarė gydytojas. Jis nuėjo pro mirusias ir 
mirštančias, lyg su jomis miegotų Dievas. 

Maikas žiūrėjo į Rosariją. Nebepažino jos veido. Randą smak- 
re galėjo turėti ir kitos. Ir vis dėlto pabučiavo ją, jausdamasis se- 
nas senas. 

Ir kai galop jis pravirko, žinojo, kad ji miršta. 

Paskui ir jis išėjo tarp lovų, kuriose moterys išsižiojusios spok- 
sojo į lubas, tysojo net nekrustelėdamos ar beviltiškai tampyda- 


mosi daužėsi kumščiais pilvus ir veidus. 
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Abidvi kiaulės nuriko šalin, kai jis bėgo per ligoninės automo- 
bilių stovėjimo aikštelę. 

Olongapo turguje, keturkampėje dumblinoje aikštėje tarp pli- 
kų drėbtinių sienų, per kurią kaip jūros bangas vėjas be paliovos 
rito plastikines skiautes, jis nupirko Rosarijai ir gydytojo žmonai 
gėlių, pasiėmė tuščią dviratį vežimėlį daržovėms ir sugrįžo į ligo- 
ninės automobilių stovėjimo aikštelę. Kiaulės išsigando trinksin- 
čio vežimėlio, tačiau sargas nusijuokė ir leido Maikui pastatyti jį 


kiek nuošaliau nuo portalo. 


Rosarijos nebebuvo. 

Koridoriuje vyriškis su pilku chalatu į liftą įstūmė neštuvus. 

Maikas nuskuodė žemyn laiptais, kol tie baigėsi. 

Rūsyje jis pasivijo vyriškį su neštuvais, nuplėšė laikraštį, kuriuo 
buvo apdengtas Rosarijos veidas. Jie buvo išlupę jai akis. 

— Tu tik mėšlo gabalas, — pareiškė jam vyriškis. — Žiurkšūdis! 

Maikas nieko neatsakė. Parodė jam pistoletą. 

Visą juodą, pilną kraujo. 

Juodu užvežė Rosarijos lavoną aukštyn, ir ten Maikas nusviedė 
vyriškiui po kojų gėles, skirtas gydytojui. Gėles, kurios ilgėjosi 
žvaigždžių. 

Paskui nusinešė Rosariją žemyn portalo laiptais ir paguldė į 
vežimėlį. Kiaulės spoksojo, godžiai kvykaudamos. Maikas būtų su 
malonumu jas nušovęs. 

Jis paėmė Rosariją už rankos. Paskui paguldė taip, kaip, anot 
jo, jai būtų patikę, ir apklojo veidą savo marškiniais. 

Pakeliui ant marškinių atsirado dvi šlapios dėmės. Gal danguje 
akių nereikia, galvojo jis, termpdamas dviratį vežimėlį su Rosarijos 
lavonu įjos tetos namus. Maikas šnopavo kaip gyvulys junge. Mir- 
tis svėrė kokią toną. 

Rosarijos tetos namas tebuvo tik erdvi lūšna, tačiau su betoni- 
niais pamatais, taigi lyjant grindys likdavo sausos. 

Maikas ją pašaukė. Teta buvo namie ir išėjo į lietų, kuris vėl ar 
dar pylė plonomis čiurkšlėmis. Maikas pabučiavo jai ranką, o teta 


žiūrėjo į kūną vežimaityje. 
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— Dabar ji Viešpaties nuotaka, — tarė. 

Maikas pavertė vežimėlį, ir Rosarija nuslydo jam į glėbį. Kai 
abudu nešė Rosariją į vidų ir guldė ant grindų, teta aimanavo, nes 
lavonas buvo jai per sunkus. Teta nuėjo į gretimą patalpą atnešti 
skaros, ant kurios būtų galima pašarvoti Rosariją, o kai grįžo, jos 
akys vis dar tebebuvo tokios pat sausos kaip grindys, ant kurios ji 
išskleidė skarą. Paskui jie paguldė Rosariją ant skaros ir nutempė 
į kampą po krucifiksu, kur Išganytojas rodė surūdijusias savo žaiz- 
das. 

— Daili vieta, — tarė teta, patenkinta savo triūsu. Ir paklausė: — 
Čia tavo marškiniai? 

Jis linktelėjo galvą. 

— Gausi juos, kai išskalbsiu. 

— Turėjot būti su ja, — tarė Maikas. 

— Nežiūrėk! — paliepė ji, nors jis net nebuvo atsisukęs. 

— Gal jums ko nors reikia? Vandens ar ko daugiau? 

— Ji ir šiaip jau šlapia, — atsakė moteris. — Aš esu sena! Manai, 
būčiau ištvėrusi sėdėti ir žiūrėti, kaip miršta tokia jauna mergina? 
Nusidėjau, kad nebuvau šalia jos, žinau, padariau didelę nuodė- 
mę, didžiausią nuodėmę. Tačiau jos kaip ir nebebuvo šiame pa- 
saulyje. Nebegalėjo valgyti, išvermdavo kiekvieną kąsnį. Jai netgi 
nebedavė nuskausminamųjų, o pinigų laidotuvėms aš taip pat ne- 
turiu. 

— Pažįstu vieną kunigą, — pasakė Maikas, — jis palaidos. 

Teta paglostė jam galvą. 

— Daviau gydytojui gėlių žmonai, — tarė Maikas ir pasitraukė 
nuo moters per žingsnį. 

— O šiaip jai nieko nebetrūksta, — tarė ji, apskritai jau turėda- 
ma galvoje kitus dalykus, jau apie ateitį ir tuos laikus, kai mergai- 
tę bus priglaudusi žemė. Kiti žvelgs jos akimis į kur kas gražesnius 
vaizdus negu tie, kuriuos buvo mačiusi. Ji pernelyg mažai žinojo 
apie vidinius kūno dalykus. 

Juodu surūkė po cigaretę, ir dūmai šoko apie galvą Rosarijai, 
kuri gulėjo po juoda skepeta. Mirtis jam nebuvo naujiena, tačiau 


kol kas nebuvo miręs nė vienas jam artimas žmogus — jie mirė 
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kitame pasaulyje, kitame pasaulyje būdavo palaidojami ir pamirš- 
tami; mirtis nepriklausė jų gyvenimui, o jis — jų mirčiai. Kai Mai- 
kas ėjo per salę, pilną mirštančių ir mirusių moterų, iš tikrųjų 
tiktai jautė, kad Rosarijos nebėr tenai, kur guli jos kūnas. 

Jis sudrebėjo iš šalčio, ir Rosarijos teta atnešė seną japono pi- 
loto švarką, bent dviem dydžiais per platų; švarkas trynė nuogą jo 
kūną ir atsidavė dumblu, tačiau Maikas apsirengė jį. Kai buvo 
beišeinąs, teta tarė: 

— Visi žino, kad ji mirusi. Taigi ir tu gali pasilikti. 

Ji atnešė jam apklotą, ir jis susivyniojo į jį. 

Žiūrėjo į Rosariją, būtų galėjęs paliesti ją ištiesta ranka. Tetos 
šešėlis padalijo jos kūną perpus, o paskui jis užmigo, gulėjo taip 
pat nejudėdamas, kaip ir ji. 

Vos prašvitus pabudo. Paliko Rosarijos tetai keletą cigarečių ir 
išskubėjo atvesti kunigo. Oras dvelkė diena ir gyvenimu. 


Jėzus buvo juodas. 

Kai kas sako, kad jo oda 
pajuodo tiktai ant kryžiaus, 
tarytum perkūnas, 
trenkdamas į šventyklą, 
būtų kliudęs ir jį. 

Kiti tvirtina, 

kad nebūtų jo pažinę, 

kai kėlėsi iš kapo ir, 
raumeningas kaip vergas, 
nurito akmenį. 

O kai jis stovėjo ant debesies, 
pajuodo ir debesis, 


taip pat kaip dangus. 


Tėvo Judo Puleno Juodosios Nazarenės sodyba stovėjo ant aukš- 
čiausios Olongapo kalvos, Malonės kalvos, kaip sakydavo kai ku- 
rie žmonės, supamos ką tik pastatytų ir neįrengtų viešbučių, ku- 


rie pamažėle, bet galutinai užstojo Viešpaties tarnui vaizdą, laiko- 
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mą gražiausiu visame Olongape. Meras buvo geriausias jo drau- 
gas, ir jeigu kitas kunigas būtų buvęs toks kaip tėvas Judas Pule- 
nas, jau seniai būtų buvęs paskandintas betone, tačiau kunigystė 
teikė jam šiokią tokią apsaugą, o šlovė, kuria jis mėgavosi, vertė 
priešininkus neperžengti tam tikrų ribų. Jis buvo kietasprandis — 
ir už tai dėkojo Dievui, — užsispyręs airis, jeigu reikėdavo įrodyti 
skurdžių skurdžiams, jog jie yra mylimiausi Jėzaus vaikai. Jo gink- 
las buvo kryžius, ir tėvas nepermaldaujamai juo naudojosi. Juo- 
doji Nazarenės sodyba buvo jo gyvenimo kūrinys, gražiausia vieta, 
kurią jis išplėšė iš dangaus ir amžinybės. Šį žemės gabalėlį su ne- 
išvaizdžiais, vienaaukščiais pastatais visiems laikams sunaikinta- 
me kraštovaizdyje jis atsikovojo iš daugybės išprotėjusių, pagedu- 
sių vyrų, kurie Olongapą buvo pavertę į apgailėtiną pragarą. Juo- 
doji Nazarenės sodyba buvo artimo meilės placdarmas, įtvirtinimai 
prieš siaubingą civilizaciją. Čionai ateidavo tie, su kuriais netgi 
pačios aplinkybių aukos buvo pažaidusios purvinų lytinių žaidi- 
mų, ir jis vėl išmokydavo juos gyventi, o jeigu būdavo užsikrėtę, 
mirti. Jam nerūpėjo atleidimas, o svajonės — silpnųjų prabanga. 
Labiausiai jam rūpėjo vaikai, mažosios palaidūnės, mažametės kek- 
šelės, parsiduodančios kiekvienam šiukšlei už šiukšles: kol jos su- 
augs, kunigas troško išgelbėti jas nuo suaugusiųjų. Tai buvo kova, 
tarytum kiekviena Paukščių Tako žvaigždė būtų reiškusi naują, be- 
vardį likimą, kuris jį persekiojo, ragino ir teikė jėgų, ir visa tai jis 
darė ne veltui, nes iš tų, kuriuos priglausdavo, tikėjosi vieną dieną 
susilaukti supratimo, o iš tų, su kuriais turėdavo atsisveikinti, — 
užmiršimo. Stogas virš galvos, ryžiai su padažu pilvui prisikimšti, 
gultas, malda mažytėje medinėje koplytėlėje, rašymo ir skaitymo 
pamokos ir giliai širdyje žinojimas apie septynis tūkstančius skurs- 
tančių archipelago salų ir septynis milijonus kekšių, gyvenančių 
jose, — tai jis aukojo Dievui, ir Viešpats Dievas vieną gražią dieną 
patirs, kad dėl jo ir vargšų jo žmonių buvo šis tas nuveikta. Kuni- 
gas žinojo, kad neišgelbės pasaulio, nes išgelbėti įmanoma tiktai 
pasaulį be žmonių, tačiau per tą trumpą laiką, kuris jam buvo 
suteiktas žemėje pagal Visagalio planus, troško žibinti menką sping- 


sulę tamsoje, gaubiančioje būtį. Juodoji Nazarenės sodyba buvo 
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vienintelė proga, kurią jis galėjo pasiūlyti vaikams, vienintelė ir 
paskutinė. Tačiau tą žinojo tiktai jis. | 

Gyvasis sodybos simbolis buvo ugninio atspalvio asilas, kurį 
pro šalį einą statybų darbininkai kasdien plūsdavo vis kitu vardu. 
Jeigu jis nesitrainiodavo palei vartus, tai ganydavosi kieme, nedi- 
delėje pievelėje, o nakčiai būdavo uždaromas pašiūrėje šalia mie- 
gamųjų. 

Asilas užuodė Maiką ir subliovė. 

Iš raštinės pasirodė kunigas. 

— Eik šen švieson! — pašaukė jis. 

Maikas, lydimas asilo, per kiemą atžingsniavo į verandą. 

— Kaip gyvuoja tavo pasturgalis, Neptali? 

— Prastai, — atsakė Maiklas. — Nesimeldžia. 

Tėvas Judas balsu nusikvatojo, ir asilas atšoko. 

— Tėve, — tarė Maikas, — ne man reikia jūsų pagalbos, jos reikia 
Rosarijai. .. 

— Rosarijai? Kokiai Rosarijai? 

— Rosarijai Balian. Tikiuosi, Balian. .. 

— Turėtum tikėti Dievą ir savo galva, — tarė tėvas Judas. — Ar aš 
ją pažįstu? 

— Jos teta Marija Prudentė i Banda. 

— O mano senelis buvo varlė iš Getsemanės sodo... — numojo 
ranka kunigas. — Eikš į vidų! — pakvietė paskui. 

Tėvas Judas buvo nesiskutęs, apsirengęs juodais trikotažiniais 
marškinėliais, tai buvo vienintelis jo garbumo požymis. Rankos 
raumeningos, akyse — nė kruopelės gailestingumo. 

— Eikime, — pasakė Maikas, — jai reikia jūsų! | 

Kai juodu žingsniavo per kiemą, Maikas vaizdavosi, kad asilu 
leidžiasi žemyn į miestą. 

Marija Prudentė i Banda miegojo šalia Rosarijos, ant grindų. 
Maikas pažadino moterį ir stebėjo, kaip ji bando pabučiuoti ku- 
nigui ranką. 

— Kaip tai atsitiko? — paklausė tėvas Judas. 

-- Aš nieko negirdžiu, — tarė Rosarijos teta. 

— Mudu pasikalbėsim lauke, — tarė tėvas Judas Maikui. 
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Priešais lūšną jis paragino: 

— Nagi, klok viską! 

— Taip, — pradėjo pasakoti Maikas. — Mes buvom Magsaisajaus 
krantinėje, ir vienas iš sąvadautojų pasiuntė mane pas turistą. Tas 
vyras paklausė, ar aš neturįs sesers. Atsivedžiau Rosariją, ir visi 
užlipom į jo kambarį, o ten paskui ir nutiko. 

— Kas ten paskui nutiko? 

— Kadjis.... 

— Kaip? 

— Jis turėjo mašiną, tėve, storesnę už asilo organą. Įkišo ją į 
Rosariją. 

— O paskui? 

— Atsitiko nelaimė. 

— Atsitiko nelaimė. — Tėvas Judas sušnopavo lyg nuo geležies 
atplaišų. 

— Tas daiktas, — pasakė Maikas, — sugedo. — Jis visas drebėjo, 
nes staiga pasijuto toks apgailėtinas. 

Kunigas šnopštė lyg audra, ir nusidėjėlių aibės krito, atsitren- 
kusios į dangaus vartus. 

— Ji ėmė kraujuoti? 

Maikas skubiai palinksėjo galvą. 

— Jis davė mums pinigų, kad išsinešdintume. 

— Kiek? 

Maikas parodė pluoštelį. Tėvas Judas suskaičiavo banknotus. 

— Buvo daugiau, — pasakė Maikas, — aš pirkau gėlių. Tų, kurios 
auga kalnuose... 

— Jis net nebandė jai padėti? 

— Jis bijojo, — atsakė Maikas. — Davė man cigarečių. Ir deg- 
tukų. 

Atkišo tėvui Judui dėžutę, degtukų lakštelį. Tėvas Judas paėmė 
cigaretę, užsidegė, perskaitė lakštelyje išspausdintą užrašą: „Ma- 
jamio ola“ — verčiau dviese lovoje negu vienam gatvėje“. 

— Labai poetiška, — tarė tėvas Judas. Jis numetė cigaretę ant 
žemės. — Eikš, — pasakė, — gal mums pasiseks. 


Abu jau leidosi gatve žemyn, kai Rosarijos teta sušuko: 
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— O ką man su ja veikti? 
— Tegu miega, — atsakė tėvas Judas. 


Rosarijos teta pasilenkė cigaretės. 


Prie „Havanos romo“ viešbučio registratūros tėvas Judas Pule- 
nas parodė į šalia stovintį berniuką. 

— Ar jį prisimenat? 

— Aš, — atkirto vyras už pertvaros, — neturiu atminties tokioms 
padugnėms. 

— Iš tiesų dailiai pasakėt, — pagyrė tėvas Judas. Jis pasisuko į 
Maiką: — Ar dar žinai, kuris ten buvo kambarys? 

Maikas linktelėjo ir pasakė: 

— Su langais į kiemą. 

— Šis berniukas, — tarė tėvas Judas, — su mergyte buvo pas 
vieną iš jūsų svečių užsieniečių. Mergytė mirė. 

— Tai kodėl tiesiog nepasiklausiat jo sąvadautojo? 

— Klausykit, aš norėčiau, kad jis liktų gyvas, todėl klausiu jūsų! 
Taigi kalbėkit! — Kunigas palaukė. — Tegu Dievas man atleidžia, — 
pasakė tada ir stumtelėjo vyriškiui pluoštelį banknotų. 

Kaipmat jam buvo duota pasižiūrėti į praėjusios savaitės re- 
gistracijos sąrašą. Tėvas Judas permetė akimis pavardes, tikras ir 
pramanytas, nusirašė visas, kurios skambėjo užsienietiškai, į la- 
pelį, kurį netgi gavo veltui, o Maikas stebėjo, kaip popieriuje ra- 
dosi raštas, iš nieko kaip žemė, kaip gyvenimas, gyvenimas žemė- 
je, pažiūrėti visai nesuvokiamas. 

Iš viešbučio abu nuėjo į autobusų stotį ir sėdo į artimiausią 
autobusą, važiuojantį Manilon. 

Autobuso gale triukšmavo keli girti kareiviai, tačiau šalia galin- 
gai besikilnojančios krūtinės kunigo, kuris sėdėjo prie lango ir 
ant dulkino stiklo valėsi plotelį pasižiūrėti, Maikas jautėsi saugus. 

— Ar tikrai nežinai jo vardo? 

Maikas papurtė galvą. 

— Juk ką nors, ką nors jis sakė? — uakišusė tėvas Judas. 

— Na, tai, kas paprastai kalbama, — atsakė Maikas. Kadangi py- 
lė prakaitas, atsisagstė lakūno švarką. 
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— Ar jis amerikietis? 

— Kalbėjo angliškai. 

— Tai nieko nereiškia. 

Tėvas Judas žvelgė į kraštovaizdį, į lepų žalių garuojančių kal- 
vų grožį, į debesis, lyg skraidančios salos traukiančius per pilkš- 
vą dangų. 

Gal jiems pasiseks, staiga toptelėjo jam, gal jį ras. 

— Dievas myli savo nusidėjėlius, — mąsliai pratarė tėvas Judas. 

Alaus skardinė atsirito tarp sėdynių eilių. Į visas puses patiško 
putos. Maikas pasižiūrėjo per petį, ir vienas iš kareivių parodė 
jam rožinį kaip kirminas benagį pirštą. 

— Ar gali jį pavaizduoti? 

— Pavaizduoti? 

— Ar įsidėmėjai, kaip jis atrodė? 

— Nežinau, — pasakė Maikas, — jis buvo aukštas. .. 

— Kokio ūgio? 

Maikas atsistojo ir iškėlė ranką, rodydamas tėvui Judui vyriškio 
ūgį. Tarpueiliu atsirito dar viena skardinė, pataikydama berniukui 
į kulkšnį. 

— Kas daugiau? 

Maikas atsisėdo į savo vietą ir pasakė: 

— Jis buvo itin balto veido, su barzda, tačiau vis dėlto matyti, 
kokia balta jo oda. 

— O dantys? 

— Geri. 

— Kaip geri? 

— Labai geri! — Maikas nevalingai suspaudė lūpas. 

— Jis buvo storas, ar dar kas nors nekrito į akį? 

— Turėjo pilvą, — atsakė Maikas, — visai mažą. 

— Gerai, o kuo buvo apsivilkęs, kokiom drapanom? 

— O, man rodos, džinsais, „Calvin Klein“ ar „Trussardi“, gelto- 
nais ar žaliais, ir palaidais marškiniais, išmargintais beisbolo ke- 
puraitėmis... 

Nepatikliai: 


— Beisbolo kepuraitėmis? 
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Maikas linktelėjo galvą. 

— Atrodė gosliai, tėve! 

— O kokie batai? 

— Sportiniai. 

— Spalva? 

— Raudona. 

— Kokio raudonumo? 

— Nežinau. 

— Tiek to! Kokios firmos? 

— „Reebok“. O gal „Kangaroo“... 

— "Iu jį atpažintum? 

— Pragare ar danguje, visur! 

— Tada jau bus per vėlu! 

Maiko akys prisipildė ašarų. Ašaros — mirusiųjų gėrimas per 
kelionę. | 

— Kai grįšim, pasirūpinsiu jos laidotuvėmis, — pasakė tėvas Ju- 
das. — Mes palaidosim ją, ir Dievas ją mylės. Kas yra? Tu manim 
netiki? 

— Tai jūsų sūnus? — balsas jiems virš galvų. 

Vienas iš įkaušusių kareivių, kurie sėdėjo autobuso gale ir da- 
bar nebetriukšmavo ir nebesisvaidė alaus skardinėmis, atsvyravo į 
priekį ir abiem rankom sunkiai pasirėmė į Maiko sėdynės atlošą. 

— Ar man sakėt? 

— Na, žinoma, — atkirto kareivis. 

Tėvas Judas ranka lyg vėduokle išsklaidė nuo kareivio tvokste- 
lėjusį dvoką ir mandagiai paklausė: 

— Ar jums neatrodo, kad mudu geriau pasikalbėsim vieni? 

— Tau knieti jo pasturgalis, tiesa? — paklausė vyriškis ir patapš- 
nojo Maikui per galvą. 

— Klysti, — atsakė tėvas Judas. — Man knieti jo siela! 

Kai kunigo raumenys sujudėjo, Maikas susigūžė sėdynėje. Ku- 
nigas pačiupo vyriškį už sprando ir prisitraukė artyn jo galvą. 

— Paklausyk, sūnau. Grįžk atgalios į bandą ir tenai lauk savo išga- 
nymo. Dievas byloja tavo kraujo balsu. Jeigu jis sako, bijok, tai ir 


bijok! Netrauk jo laukan, kirmino iš savo kūno! Aš esu tėvas Judas 
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Pulenas iš „Kolumbijos tėvų“ ir atleidžiu tave nuo išpažinties, nes 
dabar nenorėčiau klausyti tavo bjaurysčių. — Kareivis suskliaudė 
ausis. — Ir patikėk manim, subinveidi, — kalbėjo toliau tėvas Ju- 
das, — dantytam visuomet lengviau bliauti negu bedančiui. Pasižiū- 
rėk į mano kryžių! — Jis valandėlę patylėjo, nė trupučiuko neatpa- 
laiduodamas gniaužtų, tuo tarpu girtieji autobuso gale būbavo ir 
klausinėjo, ar juodu sukišę vienas kitam į burną liežuvius. — Pažįstu 
Maniloje keletą gerų policininkų, jie už tave pasimels, kai cypėje 
būsi dulkinamas per tualetinio popieriaus ritinį! — Sulig tais žo- 
džiais kunigas paleido kareivį. Kai tas sverdinėjo į autobuso galą, 
jam iš burnos nutįso seilės kaip nevispročiui. 

Autobuso gale įsiviešpatavo tyla, o tėvas Judas pamankštino rau- 
menis, nusišiepė, pasilenkė prie Maiko ir pasakė: 

— Mes tikra nedidelė kariauna, tu, Dievas ir aš, argi ne? 


Autobusas kasėsi į miestą; kai pervažiavo per Pasigo upę, lyg 
sergąs nuomariu šokčiojo iš vienos provėžos į kitą. Buldozeriai 
buvo išvarę proskyną per lindynių teritoriją tarp upės kranto ir 
Filipinų nacionalinio geležinkelio bėgių virvės, kuri tarytum plie- 
ninis žvilgąs pjūvis kirto supuvusį skurdžių kvartalų audinį. Kai 
išlipo autobusų stotyje — Dievas ir tėvas Judas žinojo kur, — mies- 
tas apgaubė juos putojančiu elektros srautu, kur lyg juodi mikro- 
kosminiai žvaigždynai murdėsi išmetamosios dujos ir niekuomet 
nepailstančiais, niekuomet nesulėtėjančiais baimės ir mėgavimo- 
si pliūpsniais ritosi įvairialypis prakaituojančios odos kvapas. Tė- 
vas Judas gaudėsi gatvių aplinkui Estero Iripa de Gallina tinkle, to- 
dėl, pačiupęs už piloto švarko rankovės, nusitempė berniuką per 
eismą lyg piemuo gyvulį per skerdyklos kiemą. Prie Visų Šventųjų 
prospekto juodu įsispraudė ant odinės džipo platformos ir pava- 
žiavo galiuką į Rytus, paskui persėdo į pigų taksi be oro kondicio- 
nieriaus, kurio vairuotojas, kaip kamikadzė dardėdamas automo- 
biliu guzuotomis padangomis, nesiliovė pasakojęs apie daugelį savo 
vaikų, turinčių vis kitą močiutę. Už langų, gožiamos išmetamųjų 
dujų kaskadų, pro šalį sūkuriavo plastikinės mėsainių ir picų re- 


klamos, nuo surūdijusių fasadų tryško neoninis alus, ir oda tino, 
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o akys degė. Kai taksi sustojo prie „Majamio olos“, vairuotojas 
tapo turtuoliu, kuriam buvo vis negana ir kuris reikalavo arbatpi- 
nigių, berdamas savo vaikų vardus, lyg būtų varstęs rožinio iš sper- 
mos lašų karoliukus. 

Viešbučio hole gerai apsirengusių filipiniečių poros laukė atsi- 
laisvinsiančių kambarių. 

Tėvas Judas pasuko prie registratūros. Durininkas pasižiūrėjo į 
Maiką. 

— Norėtumėt kambario? 

— Klausykit, aš norėčiau pasikalbėti su žmogum, kurio pavar- 
dės nežinau. Nupasakosiu jums, kaip tas vyras atrodo, gerai? 

Durininkas abejingai linktelėjo. 

— Žinot, jis užsienietis, su barzda. Kai susipažinau, buvo apsi- 
rengęs marškiniais, išmargintais vaisiais, raudonais vaisiais... O, 
pamiršau paminėti, kad mudu susipažinom Olongape. Maždaug 
prieš vieną, dvi savaites. .. 

— Gal atėjot ne į tą viešbutį? 

— Tikrai į tą! Matot, jis davė man šį degtukų lakštelį ir pasakė, 
kad čia galėsiu jį rasti. Aš esu tėvas Judas Pulenas. Norėjau prieš 
jam išvažiuojant duoti keletą laiškų. Ir grąžinti cigaretes. Jis pa- 
miršo. 

— Greičiausiai jūs kalbat apie misterį Kerą. Rodos, apsigyven- 
damas jis minėjo, kad važiuos dienai kitai į Olongapą. O, štai ma- 
tau, kad rytoj jis mus palieka. 

— Ar jis savo kambaryje? 

— Jo nėra kambaryje. 

— Koks jo kambario numeris? 

— Man nevalia sakyti! O gal jūs iš policijos? 

Tėvas Judas nusijuokė. 

— Patikėkit, aš tikrai esu kunigas. 

— Jeigu norėtumėt palaukti, tai kodėl jums neprisėdus? 

Juodu susėdo tarp porų. Maikas taip suspaudė lūpas, kad jos 
pabalo. 

Slinko laikas, ir jie stebėjo, kaip ateina ir išeina poros. Už mei- 


lę jos galėjo mokėti bet kokią sumą. 
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Tėvas Judas kažkur susirado kelis murkšlinus laikraščius. Pus- 
lapiai tarp jo pirštų nusviro lyg negyvų skraidančių šunų sparnai. 
Maikas žiūrėjo, kaip jis varto lapus, šiugždina. 

— Ar moki skaityti? 

Maikas papurtė galvą. Tėvas Judas rado komiksų puslapį, pa- 
davė berniukui. 

— Gražiausia šiuose paveiksluose tai, kad jie netikroviški, — pa- 
aiškino jis. 

Vyras su didele balta skrybėle jojo per dykumą, o dykuma at- 
rodė kaip druskos ežeras nuo karščio sukepusiomis bangomis. 
Priešais jį, permesta skersai balną, gulėjo moteris; ilgi plaukai ko- 
ne siekė kaukšinčių arklio kanopų keliamas dulkes, plaukuose ky- 
šojo plunksna, taip stipriai, kad net žiūrint buvo trupučiuką skau- 
du. Arklys pavirto į Juodosios Nazarenės sodybos asilą, ir staiga 
berniukas pažino, kas toji moteris, — Rosarija, su plunksna plau- 
kuose, tų plunksnų kartais gulėdavo paplūdimyje po audringų die- 
nų, lyg vėjas būtų išplėšęs jas paukščiams. Po nukarusiais plaukais 
nebuvo matyti, ar Rosarija dar su akimis, ar jas jau išdraskė dyg- 
liuoti krūmai. Maiką išpylė prakaitas, jis atsismaukė ant pakaušio 
didelę baltą skrybėlę, ir tada pastebėjo, jog kunigas užmigęs krės- 
le. Laikraštis išsprūdęs jam ant grindų, ir Maikas pasilenkė jo pa- 
kelti, galvodamas, kaip būtų, jeigu juodu su Rosarija dabar eitų į 
kambarį, tačiau taip ir nespėjo tenai nueiti, nes iš gatvės pasirodė 
vyras, kurio jie laukė, ir nužingsniavo per holą, jam pažastyse juo- 
davo lėkštės didumo prakaito dėmės. Jis skubėjo, tačiau ne taip, 
kad nebūtų pastebėjęs Maiko žvilgsnio. Menkutę akimirkos dale- 
lę jis šypsojo, paskui nuėjo toliau, prie registratūros, kur porelė 
ką tik susimokėjo už valandą ir grąžino raktus, palaukė tenai ir 
pasuko tualetų pusėn. Durys jam už nugaros ne visai užsidarė, ir 
Maikas įsispoksojo į tą plyšį. Kunigas šalimais nusižiovavo, įsi- 
klausė į save, tarytum pamiršęs viską aplinkui. Maikas atsistojo ir 
nuėjo prie tualetų durų, be galo keistai jausdamasis tarp porelių, 
svajojančių apie lovas ir veidrodžius. 

Kai paskui durys užsivėrė, trinktelėjusios smirdančiam karš- 


ty, atsiduodančiam gašlumo reikmenimis ir išmatomis, berniu- 
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kas išgirdo užstumiamą vienos kabinos durelių sklendę. Pirste- 
lėjo žiurkė, sustenėjo misteris Džo, segdamasis prietaisą. Rosa- 
rija, jos be paliovos lašąs kraujas ir tų lašų teškėjimas į grindis — 
kūno lietus, raudonas kaip saulė; ko nevemdamas jis spyrė į 
užimtos kabinos duris. 

Už jų nė krust. 

— Misteri Džo? — pašaukė Maikas. — Ar popieriaus turi, misteri 
Džo? 

Už durų tebeviešpatavo tyla. 

Jis brūkštelėjo degtuką, sudėjo kaip vėduoklę laikraštį, neapsa- 
komai lėtai pakėlė jį prie plevenančios liepsnelės ir, kai ugnis jį 
griebė, liepsnojantį tarytum išskleistą povo uodegą per durų vir- 
šų įmetė į kabiną. 

Durys su trenksmu atsidarė, ir su debesim juodų žiežirbų ir 
lakių, besiraitančių liepsnų, kurios laižė jį melsvomis šokčiojan- 
čiomis ugnelėmis lyg paklaikęs šventojo nimbas, iš kabinos iš- 
puolė misteris Džo. Maikas pasakė: Olongapas, Rosarija, pamėg- 
džiojo vibratoriaus dūzgimą ir pajudino strėnas, lyg pats būtų pri- 
sisegęs prietaisą. 

Ziurkė spruko, nujausdama spyrius, smūgius, elektros iškro- 
vas po kailio džiunglėmis. Mirtis buvo menkiausia pergalė. La- 
biau negu Rosarija niekas nebegalėjo mirti, niekuomet niekas ne- 
begalėjo būti toks galutinai miręs kaip ji. Maikas pasakė, misteri 
Džo, misteri Džo... 

Tėvas Judas pastūmė jį šalin. 

— Sveiki, misteri Džo! — tarė jis. 

Misteris Džo apžiūrinėjo suodinas savo rankas. 

Tėvas Judas stūksojo priešais jį kaip kalnas. Kaip geležies ir 
akmenų kalnas. Geležiniai buvo jo raumenys, o akmeniniai — kau- 
lai. Gal tiktai vienas Dievas būtų galėjęs jį pastumti, bet irgi gero- 
kai pasistengęs. 

Misteris Džo nebuvo Dievas. Jis čiupinėjosi tas vietas, kur bu- 
vo apdraskęs ir įkandęs Maikas, pradegusius marškinius. Čiupi- 
nėtis — silpnybė. 


— Norit pinigų? — nuskambėjo nuolankūs žodžiai. 
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— Ne, — atsakė tėvas Judas. 

— O ko? 

— Tavęs! — atsakė tėvas Judas. 

— Manęs? 

— Taip, — atsakė tėvas Judas. Jis netgi šypsojo. Tačiau toji šypse- 
na nieko nereiškė. — Aš esu tėvas Judas Pulenas iš Olongapo, sū- 
nau, o šito berniuko užpakalį tu pažįsti geriau negu jo veidą. Ku- 
nigai — tai lyg dangaus policija. Dievui nepatiko tai, ką tu pridir- 
bai Olongape. Sako, kad ten pasismaginai, pasinaudodamas 
pneumatiniu kūju. Mergytė mirė. Jai buvo vienuolika. — Kunigas 
patylėjo: — Jeigu tai tiesa, jai buvo visi vienuolika metų. 

Ir daugiau nebegaišdamas jis ištempė misterį Džo iš tualeto į 
holą, o įsimylėjėlių porelės, laukiančios tenai savo laimės, trum- 
pam atitraukė vieni nuo kitų akis, nes jiems parūpo, kas čia deda- 
si. Tėvas Judas nuvilko misterį Džo prie registratūros, nė kartelio 
neatsisukęs pasižiūrėti, ką jis dar laiko rankoje — plaukų, odos, 
skutelį marškinių. Maikas sekė iš paskos, apgailestaudamas, kad 
savo pistoletą paliko Olongape, kur Rosarijos teta žaidžia su juo 
kaip su krucifiksu. 

Tėvas Judas pasakė: 

— Kvieskit policiją! — Padiktavo numerį. 

— Klausykit, aš nesu buvęs Olongape! — tarė misteris Džo. 

Jeigu būtų šaukęsis pagalbos, nebūtų skambėję bejėgiškiau. 

Kol jie laukė policininkų, laikas kaip didžiulis geležinis kvadra- 
tas nusileido žemyn nuo holo lubų, ir visi tylomis kentė jo spau- 
dimą. 

Policininkai atvažiavo keturiese, ir tėvas Judas pasimojo juos 
artyn. Vienas policininkas griebė Maiką už plaukų, atlošdamas 
atgal galvą, o kitas batuota koja spyrė jam į pilvą. Tėvas Judas 
atsistojo priešais berniuką gindamas, ir policininkai atsitraukė. 
Valandėlę užtruko, kol kunigas paaiškino padėtį. Turėjo parodyti 
savo dokumentus, išbelsti pavardes teisingumo ministro, polici- 
jos prezidento ir Olongapo mero, kurių pagarba ir draugyste, kaip 
kunigas šventai dievagojosi, jis visą laiką pasikliovęs, turėjo pri- 


siekti, kad šalia stovįs vyriškis anaiptol nesąs nei draugas, nei šios 
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šalies pilietis, tuo tarpu policininkai nepatenkinti susikryžiavo ran- 
kas ant krūtinės ir spoksojo į Maiką, kuris raičiojosi viešbučio 
holo grindimis kaip automobilio pervažiuota beždžionė. Pro bal- 
tą skausmų mūšą berniukas iš tolo girdėjo tėvo Judo balsą, kai tas 
kalbėjosi su policininkais, ir kvėpavo gergždamas, tarytum gerk- 
lėje vienas į kitą būtų trynęsi aštriabriauniai žvirgždukai. 

— Niekuomet nesu buvęs Olongape, — vėl pakartojo miste- 
ris Džo. 

Tėvas Judas paglostė Maikui galvą, pasakė: 

— Atiduok jam cigaretes! 


Buvo dieviška naktis. Žvaigždės danguje spietėsi aplink Dievą 
ir keliavo su juo per amžinybę. Šįkart Maikas sėdėjo prie lango, 
priglaudęs galvą, o ji slankiojo per stiklą aukštyn ir žemyn. Tėvas 
Judas, išvargęs po ištisas valandas trukusios apklausos policijos 
nuovadoje, miegojo šalia. Jis turėjo tiesiog grumtis, kad tas vyras 
būtų suimtas. 

Jį apklausė, prirakinę ranką prie kėdės, ant kurios buvo paso- 
dintas. Jis viską neigė. Tvirtino turįs išsikraustyti iš viešbučio kam- 
bario, spėti į lėktuvą, reikalavo pakviesti jo pasiuntinybės tarnau- 
toją arba advokatą, jeigu apklausa užtruks ir negreitai baigsis visa 
ši jį užgriuvusi painiava. Pasakė savo kambario numerį, netgi lėk- 
tuvo reiso numerį buvo įsidėmėjęs, pasakė, kad bilietas gulįs vieš- 
bučio seife, kaip ir pasas. Pasisakė vardą ir pavardę, paraidžiui, 
Hefė Keras, pasakė, ten buvau ne aš, taip, kaip tą sako dauguma. 
Policininkai nesivargino. Vyras verkė, kai Maikas jį atpažino, ban- 
dė rodyti pasipiktinimą, o kai tėvas Judas Pulenas nupasakojo, 
kaip atrodė Rosarijos lavonas tada, kai jis buvo atvestas, sušuko, 
melas. Policininkams tai buvo kaip žirniai į sieną. Pamažėle jiems 
vis labiau rūpėjo ištrūkti į gatvę. Atslinko prietema, ir žmonės, 
eidami iš namų, nešėsi pinigų, kad kur nors nusipirktų gabalėlį 
mėsos, dar ne visai pribaigto kūno. Vienas viršininkas padiktavo 
įsakymą dėl sulaikymo ir pareiškė vyrui, kad jis areštuojamas — ar 
laikinai, rytą nuspręs teisėjas. Rašomoji mašinėlė tarškėjo taip 


kurtinamai kaip šūvių papliūpos, ir kai vyras pašoko, pakibo kė- 
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dė, prirakinta prie dešinio jo riešo, o kadangi niekas net neketino 
atrakinti antrankių, tai jis turėjo pasirašyti apklausos protokolą 
kaire ranka. 

Autobusas lingavo per naktį. Oras, plūstąs vidun pro langų ply- 
šius, atsidavė dulkėmis ir druska. Lauke spindėjo žvaigždės. Jos 
buvo toliausiai nuo kelio ir visų dalykų, kokius jis tik sugebėjo 
įsivaizduoti. Jo budrumą palaikė jaunystės ištvermė ir netikėji- 
mas, jog gali pasikliauti pagalba, pavėluota Rosarijai. Tėvas Judas 
miegojo kiek prasižiojęs; lyg sakydamas „Amen“ po „A“ neteko 
žado. Rosarija miegojo kitaip. Jis mąstė apie ją; tai nebuvo dailios 
mintys; nebuvo nieko, nuo ko būtų buvę lengviau jai ir jam. Jie 
sučiupo tą vyrą. Jis miegojo kameroje, gyvas. Gal jau prasidėjo 
nauja neteisybė. Reikėjo jį nužudyti. Tačiau tada nebūtų galėjęs 
eiti į Rosarijos laidotuves. Menka paguoda, tačiau valandėlę gelbs- 
tinti. Maikas patraukė snarglį ir taip pabudino tėvą Judą. 

— Numik trupučiuką, — tarė jis. 

Kai juodu išsiropštė iš autobuso, kaip tik nusileido mėnulis. 
Pilką ūką virš miesto suvarpė žėrinčių kaip auksas gijų pynimas, 
skelbiąs, kad netrukus patekės saulė. 

Tėvas Judas pasirąžė ir tarė: 

— Iš pradžių turiu palypėti ant kalvos ir pasižiūrėti, kaip ten 
reikalai. 

Maikas linktelėjo galvą. 

— Kai būsit gavę vietą jos kapui, ateisi manęs pakviesti! 

Maikas linktelėjo galvą. 

— Tu pasirūpinsi žeme, aš pasirūpinsiu maldomis! Sutarta? 

Maikas linktelėjo galvą. 

— Ei, — tarė tėvas Judas. — Rosarijos laukia ilga kelionė, o ką 
darai tu? Tavo toks veidas, lyg turėtum tempti vežimą visą tą pas- 
kutinį kelią! 

— O tas vyras, — pasakė Maikas. — Ar jį nužudys? 

— Dievas nenorės, kad būtų taip padaryta. 

— Kodėl ne? 

— Mes esam jo kūriniai, tikriausiai todėl. 


— Tačiau ją nužudė tas vyras, ne Dievas! 
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— Tas vyras, — pasakė tėvas Judas, — pasijuto kaip Dievas, o 
taip, — kalbėjo jis toliau, — vyrai dažnai elgiasi, būdami su moteri- 
mis. — O paskui, pasakė kunigas, jis būsiąs teisiamas. 

— O paskui? — nesuprato berniukas. 

— Paskui? Paskui jis bus patupdytas į cypę. Ir paleistas tik tuo- 
met, kai tu jau būsi senis. 

— Kokio amžiaus? — Maikas nesugebėjo įsivaizduoti. Ar tėvas 
Judas senis? 

— Su malonumu jį nugalabytum, ar ne? 

— Taip, — tarė Maikas, — kodėl ne? 

— Manau, kad čia buvo išpažintis, — pasakė tėvas Judas ir apsi- 
dairė. — Išpažintis autobuso stotelėje... Atleidžiu tavo nuodėmes! 
Dėl Rosarijos... — Ir jis nuėjo per aikštę, pradingo už pašėliškai 
besisukiojančių autobusų. Nuo kioskų už aikštės jis dar mostelė- 
jo Maikui. 

Rosarijos teta tebemiegojo. Maikas ją pažadino, teta užplikė 
arbatos. Paklausė, ar jis išalkęs. Bailiai. Maikas atsakė valgęs Ma- 
niloje. Dabar ji tegu pasirūpinanti kapu, kad kunigas galėtų palai- 
doti Rosariją. Rosarija nebuvo pasikeitusi. Maikas gėrė arbatą ir 
pasakė, mes jį turim. 

— Užsienietis, — tarė Rosarijos teta. 

Berniukas nežinojo, ką ji turėjo mintyse. 

Ji susirengė, ir jis galiuką palydėjo moteriškę iki ligoninės, kur 
ji turėjo gauti Rosarijos mirties liudijimą. Išsiskyręs su ja Maikas 
nuėjo Magsaisajaus krantine, visose linksmybių užeigose ieškoda- 


mas Močio Dukingo, kuris jį ir Rosariją buvo suvedęs su Keru. 


Laidotuvės tetruko keletą minučių. Rosarija buvo paguldyta į 
ką tik sukaltą iš lentų dėžę, duotą tėvo Judo, ir du duobkasiai 
moliuotomis palaidinėmis virvėmis nuleido ją į duobę. Maikas 
stovėjo kiek tolėliau, mat nebuvo giminė. Tėvas Judas tarė kelis 
paskutinius žodžius. 

Taip, vaikeli. 

Graži gėlė trumpaamžė. Ponas Dievas nuskina ją, kol dar ne- 


nuvytusi. Mes, kurie liekame čia, toje vietoje, kur ji buvo nuskin- 


DVIDEŠIMTO AMŽIAUS AUKSO FONDAS 65 


ta, turime atlikti liūdną pareigą ir prisiminti jos grožį. Pasilieka- 
me čia, ir to, ką mes žinome apie tavo kančias, paprasčiausiai per 
maža, jog būtume prakeikti, kad pernelyg maža dėmesio skyrėme 
tau gyvai. 

Tu, Rosarija, nenusipelnei šitokios mirties, tik ne šitokios. Neži- 
nau, ar Rojuje irgi turėsi miegoti gatvėje, tačiau jeigu taip nutiks, tai 
tikiuosi, jog gatvės tenai bus švaresnės negu mūsų patalai čia, žemė- 
je. Iu išsimiegosi geriau ir sapnuosi gražesnius sapnus negu šičia. 

Meldžiu Poną Dievą, kad tas vyras, kuris kaltas dėl tavo mir- 
ties, būtų pelnytai nubaustas, nors ir žinau, jog jokia bausmė ne- 
atpirks žmogaus mirties. Tai Dievo pareiga būti žiauriam ir nu- 
bausti kūną, jei jis padarė gėdą jo kūriniui. 

Žiūrėk, čia stovim mes, atsisveikindami su tavim. 

Tu ne viena. Ir mes esam čia — be tavęs. 

Amen. 

Kai viskas baigsis, jis ims ieškoti sąvadautojo ir pareikalaus pi- 
nigų atlyginti žalai. 

Rosarijos teta atsisuko į Maiką. Jis persižegnojo, stebeilydamas 
murziną žolę tarp savo sandalų. Paskui tėvas Judas ir Rosarijos 
teta pagiedojo choralą. O vėjas košė jų balsus, lyg Dievas po nak- 
tinių vaikštynių būtų grįžęs į amžinybę. Rosarijos teta žengtelėjo 
priekin ir padėkojo kunigui už pagalbą, o jos veidas buvo toks 
nujuodintas saulės, kad nematyti ašarų. Nueinant jis vaizdavosi, 
kaip kape guli Rosarijos kūnas, paskutinis jos gyvenimo įrody- 
mas. Vyrai juo mėgavosi. Ir jis, ir jis mėgavosi, net kai kada sap- 
nuodavo, tik visuomet vyresnio amžiaus. Kai tėvas Judas atsirado 
šalia, Maikas kaipmat pamiršo Rosariją. 

— Kur tu gyveni? 

— Čia vienur, čia kitur. 

— Vadinasi, niekur! 

Jie patraukė vartų link. Kaulenis raizgėsi aukštyn nutepta kal- 
kėmis plytų siena. Maikas grįžtelėjo į Rosarijos tetą. Ta buvo atsi- 
likusi ganėtinai toli. 

— Tėve, — tarė jis. — Iėve! 

— Kas yra? 
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— Norėčiau išmokti skaityti ir rašyti. 

— Ką gi, puiku, — pasakė kunigas. — Nustumk atgal vežimėlį, 
paskui pasišnekėsim. 

Maikas nustūmė vežimėlį išdaužytu keliu, svirduliuodamas kaip 
per akmenų ir dulkių bangų mūšą. Ir vis dėlto išgirdo, kaip tėvas 
Judas jam įkandin šūktelėjo: 

— Žiūrėk, neįkliūk grąžindamas, ar girdi? 

Jo širdis suplakė kiek greitėliau. 


Trupučiukas po pusės ketvirtos sukvaksėjo žadintuvas. Kva! Kva! 
Kva! Tik, trik, trak balsai. Jis pasigraibė šalimais, lyg norėdamas 
sulaikyti besikeliančią Florą. Per vėlai. Per vėlai jam toptelėjo, 
kad ji neguli šalimais. Jis pasivertė ant kito šono, pagraibė žadin- 
tuvo mygtuko. 

Nušlepsėjo į vonią ir per klaidą išjungė šviesą, kuri degė kiaurą 
naktį. Nebuvo toks pavargęs, kad nepajėgtų nusiskusti. Nusiprausė 
po karštu dušu, pabaigoje gausiai apsiliedamas galvą, nugarą ir 
pilvą šaltu vandeniu taip, kad nuo odos pakilo garų, ir pajuto grįž- 
tant gyvybės dvelksmą. Susišukavo retus plaukus į kairę ir dešinę, 
džiaugdamasis, kad jie bent nepradeda žilti. 

Vienintelis dalykas, kuo išėjus Florai Petruzalekas rūpinosi, buvo 
drabužiai, todėl kai apsirengęs pasižiūrėjo į veidrodį, jis atleido 
kūrėjui, kad atsirado šiame pasaulyje žmogaus pavidalu. 

Nepusryčiavo; kriauklėje ant puodelių buvo sukrauta pernelyg 
daug lėkščių, o ant lėkščių — pernelyg daug taurių. Nebereikės 
ilgai laukti, ir net tarakonai tą didžiulę krūsnį ims sukti didžiuliu 
lankstu. 

Lauke dar buvo tamsu, kai jis įsėdo į savo sedaną. 

— Muzikos? 

— Ne, — atsakė pats sau. 

„Nenoriu verkti, noriu, kad snigtų“, — uždainavo jis, ir tik trik 
trak choru pritarė melodijai. Prie atšakos į Tubvilio oro uostą jį 
sustabdė. Jis parodė pro langelį savo tarnybinį pažymėjimą, ir po- 
licininkas, kuris buvo priėjęs prie automobilio, atsiprašė. 


— Kaip naktis, bičiuli? — paklausė Petruzalekas. 
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— Labai jau ilga, — atsakė policininkas. 

— Nykiai skamba, — tarė Petruzalekas ir paleido variklį. 

Švieslentėje buvo skelbiama, kad lėktuvas iš Manilos vėluos pen- 
kiasdešimt minučių, ir jis nuėjo į „Exit“ barą išgerti puodelio 
kavos. Aptarnavo užsimiegojusi blondinė, paraudusiomis akimis 
zvelgdama į blandžią kaip rytas neoninę šviesą. Jis išgėrė kavą, 
susimokėjo; blondinė nuleido vokus ir suskaičiavo jo paliktus ar- 
batpinigius. Paskui Petruzalekas ėmė vaikštinėti iš vieno salės ga- 
lo į kitą, jausdamasis tarytum erdvėlaivyje. Tualeto veidrodyje ap- 
žiūrėjo savo šukuoseną ir kaip guli drabužiai. Tiesa, neatrodė kaip 
Don Džonsonas, tačiau galų gale čia nebuvo ir flamingų. Buvo 
tikrai nyku. Niekas, netgi jis pats, nebūtų galėjęs pasakyti, kodėl 
jis čia ir laukia to vyro. Juk kasdien dirbdamas matydavo tokių 
vyrų. Žudikus buvo galima mylėti, tačiau šis vyras tebuvo savo 
malonumų vergas, iš mergytės padaręs dvejopą auką. Jam reikėjo 
parodyti laisvės ribas, tačiau kartu komisaras nė kiek neabejojo, 
kad apskritai kaltina jį už bjaurastį, ištikusią jį visai kitur. Juk jis 
net nežinojo, kaip atrodė toji mergytė Olongape, ar apskritai yra 
jos nuotrauka, tačiau vidinis balsas kuždėjo, kad jos veidas galėjo 
būti kaip jo dukters. į 

Žalios šviesos daugiau nebešokčiojo; lėktuvas nusileido. 

— Gal pasakytum man, ką čia veiki? 

— Trupučiuką pasivaikštinėju, — paaiškino jis. 

— Taigi trupučiuką pasivaikštinėji, — tarė Holcvangė. — O man 
panašu į tai, lyg nesidairydamas žingsniuotum per savo įgaliojimus! 

— Vėliau pasimatysim, Kaply, — tarė Petruzalekas ir nuėjo. Atsi- 
stojo priekyje prie užtvaros ir kaskart, kai prasiverdavo baltai da- 
žytos sustumiamos muitinės durys, jį sutraukdavo nekantrumo 
mėšlungis. 

Iš pradžių pasirodė lagaminai, paskui žmonės; laikas slinko. O 
tada pamatė vyrą, kurio laukė. 

Petruzalekas pažino jį iš pirmo žvilgsnio. Šmėstelėjo veidas, 
įdegimas dar ne visai nublukęs. Apsirengęs blizgia kaip antracitas 
eilute, balta marškinių apykaklė kiek sumankyta, raudoname kak- 


laraištyje — bananai. Stabari nuo ilgo sėdėjimo eisena, o lagami- 
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nas — tarytum būtų iš granito. Iš laukiančiųjų eilės atsiskyrė foto- 
grafas, pasilenkė pirmyn, ir kameros žybsnys nutvieskė vyro veidą 
ryškiai mėlynu atspindžiu. Fotografą nustūmė šalin pagyvenusi 
ponia. Ji apsikabino atvykėlį ir nusivedė. Petruzalekas užsiglaudė 
už vazoninės palmės, kad nepatektų į nuotrauką, tačiau net ta 
vieta jam anaiptol nepriminė Floridos. Kažkieno ranka švelniai 
suspaudė jo žastą. 

— Manau, žinai, kad šioks toks nusikaltimas sekti nekaltą as- 
menį. Taigi kol kas esat sulaikomas. Būsit apklaustas tenai, prie 
baro. 

— Kas ši sena ledi, Kaply? 

— Nenutuokiu! Gal jo motina. 

— Myli jį, ar ne? 

— Visuomet atsiras vienas kvailys, kuris myli kitą. Tai iš žmoni- 
jos mįslių. Kad ir kokia stambi kiaulė būtų, visuomet kas nors 
jam atleidžia. 

Petruzalekui nė kiek nerūpėjo, kaip jis dabar atrodo. Spoksojo 
pavymui tuodviem, bandantiems susigaudyti pagal rodykles. Se- 
noji ponia buvo įsikibusi Kerui į parankę, ir iš užpakalio juodu 
atrodė beveik kaip sutuoktiniai. Trumpi jos plaukai buvo kiek pa- 
melsvinti, ji ryžtingai mynė pirmyn, siūbuodama stangrų sijoną 
raštuota apačia, tačiau jau po kelių žingsnių Keras kone kaip mo- 
teris pastatė lagaminą, pakratė ranką ir stebėjo, kaip ji bando pa- 
kelti ir toliau pati nešti lagaminą. 

— Štai ir viskas, — tarė Holcvangė, kai tuodu išnyko. Jis nusi- 
tempė Petruzaleką prie baro. 

— Pamažėl pamažėl, — pasakė Petruzalekas. — Ji siaubingai švie- 
si. Susigadinsi akis, Kaply. 

— O, sveiki, — tarė blondinė. Greičiausiai ji taip pasitikdavo 
kiekvieną, kuris išgerdavo daugiau negu vieną puodelį kavos. 

Holcvangė užsisakė vaisių sulčių, o Petruzalekas — pomidorų 
su daug citrinos ir pipirų. Vaisių sulčių buvo patiekta stiklinėje, 
šiek tiek didesnėje už antpirštį, ir Holcvangė nusiminęs pasiglos- 
tė pilvą. Pusę Petruzaleko pomidoro sulčių sudarė ledo gabalė- 


liai, o pipirai buvo pigiausios rūšies, ir vos paragavęs jis atviromis 
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akimis ėmė sapnuoti čilį. Su juodosiomis pupelėmis, nuo kurių 
pamėlsta ryžiai. 

Holcvangė įgrūdo liežuvį į savo stiklinę. 

— Petai, — tarė jis, — aš norėčiau grįžti namo pusryčių. — Tai 
nuskambėjo aistringai. 

— Neprieštarauju! 

Abu ėmė gerti. Holcvangė netrukus baigė. Blondinė gavo 
darbo. 

— Žinot, — pasakė jai Holcvangė, — aš Čia treniruojuosi atos- 
togoms. 

— Esi buvęs Filipinuose? — paklausė Petruzalekas. 

— Net nesu sapnavęs, garbės žodis! 

— "Toji šalis sumautai toli, argi ne? 

— Kokia ten šalis. Vien salos. Tik neklausk manęs, kiek tų salų. 

— Gerai. 

o Žinojau, kad sutiksiu tave Čia. 

— O aš ne. Nežinojau, kad sutiksi mane čia. 

— Pabusk, Petai! Pabusk pagaliau! Atsikvošėk! 

— Taip kalbi su nemigos kamuojamu žmogum? 

Holcvangė nutylėjo. 

— Kaply, — tarė Petruzalekas, — nežinau kodėl, tačiau, supranti, 
turėjau jį pamatyti. Kaip čia pasakius, jis turėjo įgauti pavidalą! 

— Pavidalą? — pakartojo Holcvangė. Tarytum jo lūpos būtų iš- 
tarusios „sodo nykštuką“ ir „kaliausę“. 

— Mane apsėdo mintis, kad turiu čionai ateiti. 

— Gal ir taip, — tarė Holcvangė. — Ir apie save galėčiau taip 
pasakyti! O kas, jeigu būtum paleidęs jam į kaktą kulką? 

— Tau protas pasimaišė! Atstimpini čia tokiu metu, kada vai- 
kams reikia tėvų! 

— Nenorėčiau, kad tau kas nors nutiktų! 

— Kas man nutiks? Esu čia kaip privatus asmuo, laisvalaikiu, 
kada galiu veikti, ką noriu, ir elgtis, kaip noriu. Čia laisva šalis, 
žmogau, argi ne? Atsikeliu, kada noriu, ir važiuoju, kur noriu. 

— Ei, o tu besąs sušiktas demokratas, — tarė Holcvangė. 


— Štai ką tau pasakysiu, Kaply, pasakysiu, praėjus trylikai valan- 
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dų po to, kai baigėsi darbas: jeigu mes su visa savo ginklų pramo- 
ne, prekiautojais ginklais, kareivomis ir baudėjais nesugebam su- 
tvarkyti tokių tipelių kaip Keras, tai bet kokia dorovė ir etika yra 
gryni tauškalai. 

Blondinė atidžiai klausėsi. 

— Bet gyventi galima, — tarė Holcvangė. — Daugybė žmonių 
gyvena. 

Staiga Petruzalekas nusijuokė. 

— Rytoj jis skris kur nors kitur. Ir kiaulinsis tenai. 

— Nair kas, o mes toliau kiaulinsimės šičia. O jeigu mums bent 
trupučiuką pasiseks, galėsim gerokai apsunkinti sušiktą jo gyve- 
nimą! 

Petruzalekas linktelėjo galvą. Kaip lėtai viskas juda. Jis buvo 
pavargęs, dabar būtų mieliau sapnavęs, o pabudęs su greta lovoje 
gulinčia Flora. Kas tai per šalis, jeigu paleidžia į laisvę tokius vyrus 
kaip Keras — ir kas per šalis, lyg niekur nieko leidžianti grįžti na- 
mo tokiems vyrams kaip Keras? 

— Petai, juk negalim suimti šito berno vien dėl to, kad jis turi 
galą, — tarė Holcvangė. 

— Pasakyčiau, sušiktą galą, — atkirto Petruzalekas. 

— Gana jums keiktis, — piktai pareiškė blondinė. — Prašau! Tie- 
siog dar pernelyg anksti! 

Petruzalekas užsigulė ant baro. 

— Ar neduotumėt man savo telefono numerio? 

— Tikrai būtumėt šaunus vyrukas, — pasakė blondinė, — jeigu 
kiek vėliau keltumėtės. Gal net Paskutiniojo Teismo dieną. Būtų 
tinkamiausias metas. 

— Atleiskit, — tarė Holcvangė, čiupo Petruzaleką už alkūnės ir 
nusivedė jį per laukiamąją salę. 

Kad ir kiek šitų lėktuvų, pamanė jis, tarp dangaus ir žemės 


nėra jokio ryšio. 


Marija Prudentė i Banda: 
Ar šis vyras turi motiną? Taip? Ar šis vyras turi tėvą? Taip? 


Žmoną? Vaiką, kuris miega jo lovoje? Aš, sena moteris, kalbu 
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apie mirusią mergytę? Čia daug mirusių mergyčių, ir kasdien jų 
vis daugėja. 


Iš oro uosto į miestą juodu važiavo taksi. Vairuotojas buvo ara- 
bas ar panašiai. Suprato tą iš juodų plaukų, susiraičiusių ant marš- 
kinių apykaklės. O gal ir indas, šiaip ar taip, jis jau bent trečią 
kartą paklausė, ar važiuojąs tuo keliu. Paskui staiga nusijuokė ir 
išsiviepęs pareiškė, kad jam skauda dantį. Labai skauda. 

Jos sūnus, tarė ji, esąs gydytojas. 

Keras pasakė, bus geriausia, jeigu jis nesijuoks, nekalbės, o tik 
važiuos, tuomet skausmas jį apleis. 

Jos vyras, galvojo ji. Darė su ja viską, ką tik vyras gali daryti su 
moterimi. Antraip kaip ji būtų galėjusi susilaukti sūnaus, kuris 
susirado žmoną ir ją padarė močiute. Nors toji moteris jį ir pa- 
metė, vis tiek buvo jo žmona. Kaip kad ji buvo ir liko jo motina, 
moteris, negalinti jo pamesti. Jis — jos sūnus. Jis nekaltas. Taip 
rašė laikraščiai. Jai buvo pakankamai nesmagu, kad laikraščiuose 
buvo parašyta, jog jis esąs nekaltas. 

Pamažėle jį pasiekė jos kvapas, atšliaužė per rankas, strėnas, 
apgaubė kaip prieštvaninio gyvūno drebutinių membranų skiria- 
mas tvaikas; tas kvapas buvo salsvas ir stiprus, iš raukšlėtos odos 
besiveržiąs prakaito ir riebalų mišinys. Kai posūkiuose motina prie 
jo prisiglausdavo, jis jausdavo, kaip jam į šonkaulius trinasi gum- 
buriuoti menki jos raumenys. Šiaip abudu neliesdavo vienas kito, 
nebent atsitiktinai. 

— "Tu vėl čia, tai svarbiausia. 

Jis tylėjo. 

— Tu apskritai neprivalai man nieko pasakoti, jeigu nenori. O 
Dieve, — pasakė ji, — tu vėl čia! 

Jis neištarė nė žodžio. 

— Ar girdėjai? — paklausė ji. 

Jis linktelėjo galvą. Pagaliau. Gyvybės ženklas. 

Staiga ji skubiai pakštelėjo jam į skruostą. Jai iš burnos tvoks- 
telėjo šalta vištiena, kurios buvo valgiusi prieš tris dienas ar dar 
nežinia kada. Jis nervingai šyptelėjo. Padėk ranką man ant kelio, 
tada žinosiu, ką daryti. 
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Ji suspaudė jam ranką, kairę. 

— Kaip laikosi mano mažylė? — paklausė jis. 

— Nežinau... — O po ilgos tylos: — Man nevalia jos lankyti... 

— Tu būtum geresnė motina, — tarė jis. 

Ir tada ji tai padarė, padėjo ranką jam ant kelio. Toji vieta nu- 
tirpo, iškart nutirpo. Jis paguldė ją ant metalinio stalo anatomi- 
kume, nuplovė su žarna, o paskui nikeliuotomis replėmis nurovė 
žilsvus gėdos plaukus, kol galop visa tai, iš kur jis buvo atsiradęs, 
žiojėjo priešais, vaško spalvos ir plika, lyg sumaitota žaizda. 

Vairuotojas sustojo prie jų namo, įjungė automobilio salone 
šviesą; šviesa uždengė jai veidą kaip kreidinis trūkčiojąs kokonas, 
ir ji po juo atrodė tarytum sutraiškyta pernelyg didžiulės laimės. 
Vairuotojas pasigręžė į Kerą. 

— Žiūrėkit! — Jis išsižiojo, parodė giliai burnoje krūminį dantį. 

— O, — tarė Keras. — Matau skylę. Juodą juodą juodą. 

Vairuotojas ko nesprogo iš džiaugsmo, kad kažkas juo patikėjo. 

— Didelę? 

— Ganėtinai didelę, — atsakė jis. — Viskas supūliavę. 

— Ačiū, — padėkojo vairuotojas. Nedaug trūko, kad iš dėkingu- 
mo būtų Kerą apsikabinęs. 

Keras nusišypsojo, neįprastos pastangos, nuo kurių jį išpylė pra- 
kaitas. Jis išlipo atidaryti motinai durelių, tačiau vairuotojas buvo 
greitesnis. Lyg pagydytas, jis atsisakė bet kokio užmokesčio ir at- 


sisveikindamas nusilenkė Kero motinai. 


3. Jėzus buvo juodaodis, galbūt policininkas 


— Ar, — sušuko ji, — ak Dieve, — o nuo jos ant vejos, kur tekan- 
čios saulės apšviesti žibėjo rožiniai rasos lašeliai, nusidriekė de- 
šimteriopas šešėlis, — Dieve, kaip apsidžiaugs Lemis! — Jo nagai 
lyg beprotiškam šoky draskė koridoriaus grindų plyteles, o tam- 
sos bei tuštumos luitai užgriuvo jam akis. Šuo inkštė, staugė kaip 
vilkas ir virkavo kaip kūdikis, trepinėdamas ir iš visų jėgų spraus- 
damasis galva pro durų pHyšį, pro kurį veržėsi šviesa ir triukšmas, 
juokas ir balsas, kurį šuo būtų išskyręs iš visų kitų balsų, jo balsas. 
Balsas, šaukiąs jo vardą. Ir šuo šoko į priekį, visu svoriu ir nesival- 
dydamas, išsipešdamas kuokštą gaurų, metėsi pasitikti balso, jaus- 
damas, kaip šalia susvirduliavo kitas kūnas, kai jį kliudė šokda- 
mas, skriedamas. O kitas kūnas jį sugavo ir apkabino, valandėlę ar 
ilgiau palaikė glėbyje stovintį ant užpakalinių kojų, tuo tarpu jis 
visas virpėjo, uodega bandė raityti piruetus, net ir tada, kai jį pa- 
gavęs žmogus nuo smūgio prarado pusiausvyrą. Jie nusirito per 
žolę, išsekinti ilgesio; kiek laiko ši žemė priklausė tik jiems, o jisai 
spaudė glėbyje patrakėliško pasimatymo džiaugsmo purtomą kū- 
ną. Dabar jis pasijuto saugus, nebepaliečiamas, namie. Ir kai juo- 
du žaidė seną siautulingą žaidimą, kvailiojo, voliojosi ant žemės, o 
Žmogaus veidas vis atsidurdavo po laižančiu liežuviu, ir kai kaž- 
kur, anapus šio audringo džiaugsmo, nervingas moters balsas 


1 


paliepė: „Dabar jau gana!“, išnyko viskas, kas buvo nutikę, ir tik 
tada, kai jis pakartojo paliepimą, pakankamai valdingai, savotiš- 
kas paralyžius perėmė spurdantį šunį. Kaip būtų buvę puiku 


jaustis mylimam! 
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Kai jie sėdėjo, o šuo tupėjo jam ant kojų, ji tarė: 

— Mylit vienas kitą, ar ne? 

Jis ne iškart suprato, apie ką ji kalba. 

— Aš myliu tave labiau! — tarė ji. 

— Ar jis labai vargino? 

— Ne, jis gerai išauklėtas! 

— Šaunu! — pasakė jis. Lemis pavizgino uodegą; keli dulkini 
plaukai beprasmiškai pakilo į orą. 

— Turi man viską papasakoti, — tarė ji. 

— Taip, — atsakė jis, — aišku. 

— "Tu žinai, aš tavim tikiu! 

— Ačiū, — padėkojo jis. 

— Kas toje istorijoje tikra? 

— Nieko, ma, — atsakė jis. — Aš nemiegu su kekšėmis. 

— Toji kekšė buvo vaikas! Kaip vaikas gali būti kekšė? Kiek me- 
tų jai buvo iš tiesų? 

— Šito, — atsakė jis, — nė ji pati nežinojo! Mudu susipažinom 
naktį. Maniau, padėsiu jai, jeigu leisiu permiegoti savo kam- 
baryje. 

— Nepaprieštarausi, kad pasielgei gražiai, — tarė ji. 

— Tenai viskas kitaip, — pasakė jis, — užuojauta yra nusikal- 
timas. 

— Tavo užuojauta kainavo man begales pinigų. Pinigų ir rū- 
pesčio! — tarė ji. Patylėjo, bet nesukūkčiojo. — Šalis, kurioje 
europiečiai sodinami į kalėjimą, be kultūros. Turėjai tą žinoti. 
Turėjai tą žinoti jau iš anksto. Advokatų honorarai anaiptol ne 
smulkmė, mielasis, taigi kuo greičiau susirask gerai apmokamą 
darbą. — Ji vėl atsiduso. Buvo savaip geras žmogus, taip pat pa- 
sirūpino šunimi. Tačiau ir jis buvo savaip geras žmogus, o šuo iš 
tiesų atrodė puikiai. 

— Malonėk išvirti kavos! 

Savo amerikietiškoje virtuvėje ji išvirė kavos. 

Name, kuriame motina gyveno, buvo trys butai, ir ji užėmusi 
patį didžiausią; jai priklausė dalis sodo ir terasa palėpėje. Ziemą 
ten augdavo samanos ir pelėsiai; kertėse ir per grindų plytelių 
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siūles kartais išdygdavo aibė smulkučių juodkepurių grybų, kurių 
motina neišdrįsdavo surinkti. Motina triūsdavo savo nedidelėje 
ateljė, kurią buvo įsirengusi; prie drobės klijuodavo molines šu- 
kes; vienas ar kitas draugas pasigailėjęs nupirkdavo kokį jos kūri- 
nį. Iš šukių į jį žvelgė tėvo veidas, nebaigtas negyvėlio veidas. 

Kai išvirė kava, šuniui prireikė laukan. Jis išleido. Lemis vienu 
šuoliu pradingo už baltųjų akacijų. Nuo lapų lašėjo drėgnas šiltas 
oras. Jis laukė. Lemis netruko grįžti, norėdamas būti kartu kiek- 
vieną akimirką. Abu grįžo vidun. 

Viduje jis ėmė gerti kavą. 

— Ar ką nors žinai apie Maurą? 

— Tada ji man paskambino, pasveikino. 

— Pasveikino? Kokia proga? 

— Nenorėčiau sakyti, — tarė ji. 

— Liaukis, ma! 

— Kad tave suėmė, — tarė ji. — Taip, Maura pasveikino mane ta 
proga, kad tave suėmė! 

Jis švelniai spyrė šuniui. 

— Ji ir turėjo panašiai pasielgti. 

— Sveikas sugrįžęs! — tarė motina. — Ir vis dėlto sveikas 
sugrįžęs! 

Nebučiuok manęs, pamanė jis. 

Ir pajuto jos lūpas ant savųjų. Kaip odines virves. 

— Man reikia trumpam išeiti, — pasakė jis. 

Vonioje išsivalė dantis. 

Motina bučiavo jį nuo tada, kai jis ėmė jausti; kai pradėjo mąs- 
tyti, jis visuomet to vengdavo. Bučiuodama čiupinėdavo jį vystyk- 
luose, persmelkta švelnumo priešokių myluodavo raukšlėtą jo ga- 
liuką, prilipusį tarpkojyje ir išgleizotą išmatomis, ir vėliau mintis, 
kad jo subinę ji pažįsta geriau negu jis pats, rodėsi jam kaip niū- 
riausi jų bendrystės saitai. Motina įnirtingai kovojo dėl paskuti- 
nės savo meilės, kurdama artumą, kuris traukė jį į jos geidulių 
kapą. Jis dažnai svajodavo, kad bus šalia, kai ji mirs, svajodavo, 
kad tada užspaus jai ne tik akis, bet ir burną. Motina pabeldė į 


duris, paklausė, ar jam viskas gerai. 
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— Tavo kava atšals. 

Lėktuvo gausmas sumaišė jam protą. „Ji tavo motina, — pasakė 
į veidrodį. — Ji tavo motina. Žiūrėk!“ Ir vaipėsi tiek, kad tapo 
panašus į ją. 

Vėliau juodu valgė, ir jis pasakojo, lyg norėdamas sugadinti jai 
apetitą, apie kalėjimo maistą, kuriuo mito kaliniai filipiniečiai ir 
kuris skoniu priminė šventos karvės blyną, tačiau ji teištarė: „Mano 
sūnus narsus vyras!“ 

Valgydamas jis gėrė vyno. Gal per daug. 

Paskui paskambino Maurai. Jos atsakiklyje atsiliepė vyriškas 
balsas. Pabandė per to vyro alsavimą išgirsti kitus garsus ir pa- 
dėjo ragelį. 

— Man metas, — pasakė jis. 

Šuo pašoko. 

Jis pasižiūrėjo į jį, paskui į ją, pagalvojo, ar jūs miegojot kartu? 

— Paskambink, kai atsigausi, — tarė ji. 

Jis linktelėjo, paglostė šunį, vengdamas bučinio. Telefonu ji 
iškvietė taksi, o jis paėmė šunį už pavadėlio, nunešė prie durų 
lagaminą. Pliaupė lietus, temdąs žvilgsnį. Kai taksi atvažiavo, šuo 
nusitempė jį su lagaminu per sodą. Trys mylios iki jo namo: 
kelionė aplink pasaulį jo sielai. Ji mojo už lango atsisveikinda- 
ma, ir jis kilstelėjo galvą, rodydamas, kad matė ją mojuojančią. 
Arterinis kraujas tekėjo į jo šuniui ant nugaros nusvarintas ran- 
kas, kol jos pasidarė storos ir išpampusios, pajuodusios nuo su- 


sitvenkusio kraujo. 


Jis kartojo sau kasdien, kad jam seniai neberūpi malonė ir tei- 
singumas, ir pamažu pats tuo patikėjo. Įstatymas buvo įstatymas, 
ir viskas, o prokuroras — kiekvieno policininko piktasis dievas. 
Vienintelis jo nuopelnas tebuvo tas, kad kartais jam pasisekdavo 
apginti padoresnius žmones nuo visuomenės vaikučių, nors dau- 
gumai tų žmonių nebuvo nieko maloniau, kaip ieškoti bendravi- 
mo su tais vaikučiais, jeigu tik pasitaikydavo kiauliška progelė. Jis 
nebe taip gerai kaip anksčiau pakęsdavo prievartą, skausmų ir mir- 


ties varganumą, o nuo tada, kai išėjo Flora ir Heizelė, įsigeisdavo, 
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kad jo dienos baigtųsi anksčiau, nei sulauks pirmalaikės pensijos, 
ir kad jis pats iki to laiko neišprotėtų. 

— Nusikaltimas, — pasakė Petruzalekas, — visuomet buvo per- 
spektyvi profesija ir, po teisybei, kadų kadai seniausias amatas pa- 
saulyje. Šiaip ar taip, kol kas nėra bausmių, kurios galėtų panai- 
kinti nusikaltimą. Ilgą laiką ir aš tariausi esąs apsaugotas pats nuo 
savęs, jeigu su atsidavimu stovėsiu teisingoje pusėje, ir sugebė- 
siąs, būdamas tamsiosiose gyvenimo pusėse, prisiminti gražius ir 
paprastus dalykus. Kitokio saugumo šiame darbe nebūna. 

Visa tai Holcvangė dėjosi į galvą. Siurbčiojo mažais gurkšne- 
liais alų ir degtinę po ledo gabalėlių lavina. Iš muzikinio auto- 
mato Tedas Hokinsas dainavo Long As I Can See The Light, ir dėl 
šios dainos jis tiesiog nepajėgė sugalvoti kokio nors pasiteisini- 
mo viršininkui Kurlandui, nes daina ėjo jam per širdį, be to, 
garsas buvo pernelyg didelis ir paskambinti į prezidiumą buvo 
neįmanoma. Būtų paaukojęs visus smulkius pinigus ir ištisą dieną 
jos klausęsis. Holcvangė net nemirktelėjo, kai Petruzalekas su- 
šuko jam į ausį: 

— Verčiau visai nesirodykim, negu vėluokim. 

— Nešūkauk taip, Petai! Čia indėnų žemė! 

— Kaply, — pasakė Petruzalekas, — ar tu žinai, kodėl gyvenimas 
yra toks, koks yra? 

— Kodėl? — Klausimas nuskambėjo maloningai. 

— Nes kiekvienas gali mus nužudyti, — atsakė jis. — Nes mes 
galim kiekvieną nužudyti. 

— Tačiau mes galim ir įsimylėti, Petai! 

— Tu gal, — sutiko Petruzalekas. 

— Nebūk beširdis, — pasakė Holcvangė. 

— Kodėl mudu čia stoviniuojam? Kodėl neinam į lauką? Ar tu 
žinai kodėl? Kad mums neatleidžiama! 

— Šiandien tu man esi trupučiuką per romantiškas, — pasakė 
Holevangė. Jis lyžtelėjo savo alaus bokalą, suūkė pelėda. 

Pastaruoju metu čionai juodu ateina kiek per anksti, o šian- 
dien itin anksti, pamanė Holcvangė, ir kol išgėrė dar vieną gurkš- 


nį, jam netrūko nieko, tik žmonos ir vaikų. „Pigiajame“ bare lan- 
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kydavosi sekretorės mašininkės ir kompiuterininkai programuo- 
tojai, kasvakar klaikiai įsimylį. Kitą rytą merginos kontorose rašy- 
davo meilės laiškus ir siųsdavo virtualias ištikimybės priesaikas 
fakso popieriuje, tuo tarpu jų garbintojai turėdavo grumtis, kad 
nesugestų sistemos, Tibete ar spręsti konfliktus prie Kaspijos jū- 
ros. Taksistai čia gerdavo konjaku pagardintą kavą, keičiantis pa- 
mainai, užsukdavo gretimos nuovados policininkų. Be uniformų 
jie atrodydavo kaip pasimetę pėdsekiai, o vėliau tiek įkaušdavo, 
kad savo neviltį išliedavo susimušdami lyg paprasti žmonės. 'Ia- 
čiau kol kas dar buvo ne vakaras, netgi ne vidurdienis. Petruzale- 
kas atsistojo šalia savo kėdutės, nuleido rankas ir, šitaip save pa- 
tikrinęs, pasakė: 

— Visiškai panašu į tai, kad jūs, Kaply, gundot kolegas pasigerti! 

— Kaip tik mėgstu nesusipratimus, — tarė Holcvangė. 

— Ką jis darys? 

— Išsiverks. Pas ponią motiną. 

— O tada? 

— Tada? Gal užsiims stebuklingu gydymu, aš nežinau, ko jis 
ketina griebtis. .. 

— Manai, kad jis galės dirbti pagal savo specialybę? 

— Tikrai galės, jeigu trupučiuką palūkės. O tuo tarpu gali dirbti 
masažistu ar slaugu, arba grožio ir sveikatingumo salone. Žinai 
ką? Jis gali viską! 

— Jis gali pabučiuoti man į subinę! 

Muzikinis automatas dabar grojo Maiklo Krolio Gospel, irgi ne- 
prastą kūrinį. 

Polio, barmenas, šluostinėjo taures, o juostos, liekančios ant 
baro nuo jo skepetos, panėšėjo į sulytus angelo sparnus. 

— Ar turi vaikų, Polio? 

—- Žinoma, Petai! 

— Ar tau nebuvo šovę galvon išdulkinti vaikus? 

— Aš ne itin patinku savo vaikams! — atkirto Polio. 

Trapumas, švelnumas ir nuotolis nuo mirties. Greičiausiai tuo 
kai kuriuos vyrus traukė vaikai. Tačiau to neįmanoma suvokti. 


Taip pat būtų buvę galima pasigailėti šėtono dėl to, kad gal jį išpy- 


DVIDEŠIMTO AMŽIAUS AUKSO FONDAS 69 


lė prakaitas. Ko jūs norit, būtų galėjęs atrėžti Keras, kaltinkit Kū- 
rėją. Kartu apkaltinkit ir žmonių Kūrėją. Gerų berniukų, perne- 
lyg mažų mergyčių. 

Jis nuėjo paskambinti. Ragelį pakėlė Petsi, Kurlando sek- 
retorė. 

— Petruzalekas, — sušvokštė jis. 

— Peteli, koks ten triukšmas fone? 

— Ne triukšmas, — paaiškino jis, — o muzika! 

— Taip, — pasakė ji, — dabar jau ir aš girdžiu. Žinau tą dainą. Ją 
ištisai groja „Deepless“ bare. Užrašysiu jus prie atostogautojų. Ar 
bus gerai? 

— Jeigu tame sąraše dar yra vietos, įrašykit ir mano porininką 
Holcvangę. Mudu kartu. 

— Gerai pasilinksminkit, — tarė ji. 

— Ačiū, — atsakė jis. — Liksiu skolingas. 

— Įsidėmėsiu, — tarė ji. — Nederėtų gerti, dar nė nepraplė- 
šus akių. 

— Iš kur taip tiksliai viską sužinojot, Petsi? 

— Nujaučiu, — atkirto ji ne be pasididžiavimo. 

— Malonūs linkėjimai jūsų nuojautai! — Jis pakabino ragelį. 

Beprasmybė prisilakti dar prieš pietus. Bent jau dviese. Tas 
žmogus turėjo šeimą. Žmoną ir vaikų. Jis patiko jam. Platus 
kampuotas veidas, rožinė iškorijusi plokštuma, kurioje kaip tam- 
sūs krateriai liepsnojo didžiulės akys, tačiau galop jam privalu 
šiais krateriais šildyti saviškius, nevalia nusigerti iki žemės grai- 
bymo. Petruzalekas labai vertino jo susirūpinimą juo. Juodu ban- 
dė suprasti vienas kitą, pabandys ir vėl, buvo įpratę. Kiek susi- 
drovėję, trumpam ims vengti vienas kito, o paskui, kaip visuo- 
met, nutiks koks siaubingas įvykis, kurį abu ims keikti ir dėl 
kurio vėlei netyčiomis susitiks „Pigiajame“ bare, laimingi, kad 
nors tai, kas kvaitina, gali vėl prasidėti. Ir abu gers ir kalbės, kad 
kur kas geriau sportuoti, negu šlaistytis po barus. Sportuojant 
bent jauti amžių ir jėgą jį įveikti, nors kaskart gali būti paskuti- 
nis sykis — kaip paskutinis gali būti ir kiekvienas gurkšnis ar 


paskutinė svajonė apie moterį... 
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Jau kelios dienos ir naktys Rosarija gulėjo po žeme, dengia- 
ma vešančių piktžolių. Gal visiškai nesunku ją pamiršti. Gal jis 
pamirš, kokiose kapinėse ji palaidota, gal net pamirš, kad mi- 
rusi. Dabar jis lipo į Juodąją Nazarenės sodybą ir, nors paskuti- 
nis kelio tarpas buvo status, kojas kilnojo stebėtinai lengvai, leng- 
va buvo ir ant širdies. Vežimėlį, kuriuo vežė Rosariją, nustūmė 
garinės valgyklos savininkui. Jis juokėsi, o galvoje tarytum su- 
kosi didelis ryškus raudonas rutulys, kažkas švilpė kaip palaido 
laido gabalas vėjyje. Nuo to laiko, kai mirė Rosarija, jis nebeju- 
to alkio, baimės, iš vieno svaigulio nėrė į kitą, kasdien vis dau- 
giau pinigų išleisdamas solventui. Jam buvo gera. Piloto švarkas 
nebeerzino odos. Sodyboje asilas pešė žolę. Jam apie ausis su- 
kosi musės. Asilas liovėsi ėdęs, kai Maikas sustojo, ir per kaulė- 
tą jo nugarą perėjo virpulys. Jis kilstelėjo galvą, pasižiūrėjo į Mai- 
ką, ir berniukas pamatė, kad asilas turi tik vieną akį ir nejaučia 
musių, apipuolusių suglebusį voką. Maikas prisiartino ir nuvai- 
kė muses. Asilas nurisnojo per kiemą, vilkdamas kaukšinčias 
kanopas. Nuo skaisčiai šviečiančios saulės atrodė, kad po asilu 
trykšta dulkių purslai. Maikas nusekė jam iš paskos. Tėvas Ju- 
das Pulenas stovėjo verandoje ir žiūrėjo į jį, tarytum būtų lau- 
kęs. Pamojo ateiti pas jį į šešėlį. 

— Tai Jeremijas, — pasakė jis ir parodė į asilą, kuris kitapus 
kiemo kišo galvą pro atlapas virtuvės duris. — Man regis, kad jam 
būtų buvę geriau gimti šunimi. Ar žinai, kad gyvuliai yra žmonių 
broliai ir seserys. Vadinasi, jie gyvena žiaurioje šeimoje. — Jis pa- 
sižiūrėjo į Maiką: — Tu prisiuostęs, Neptali! Dievas man atleis, jei 
pavadinsiu tave subingalviu! 

— Taip, — sutiko Maikas. 

— O dabar atėjai, nes norėtum išmokti skaityti ir rašyti? 

Maikas linktelėjo galvą ir paklausė, kodėl viena Jeremijo akis 
akla? 

— Tai žino tik jis, — atsakė tėvas Judas. — Manau, tau pakaks 
proto to išmokti. Tačiau tavo gyvenimas tada pasikeis. Tai bus 
antras tavo gyvenimas, Neptali! 


— Mano vardas Maikas, tėve! 
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— Dievas pažįsta tave šaukiamą bet kokiu vardu. O kodėl vyras, 
kuris nori išmokti skaityti ir rašyti, negalėtų vadintis Maiku? Na, 
eime, paieškosime virtuvėje tau kokio nors valgio! 

"Maikas gavo lėkštę ryžių su padažu, ir tėvas Judas parodė jam 
valgyklėlę, prieš pietus naudojamą vietoj klasės. Juodu susėdo prie 
stalo, ir kunigas žiūrėjo, kaip Maikas valgo. Maikas valgė, kad jam 
įtiktų, ir kai baigė, tėvas Judas tarė: 

— Pastatysim jai medinį kryželį, pirmiausia. .. 

Maikas linktelėjo, susidėjo rankas, pasakė: 

— Aš jį nužudysiu! 

— Ei, — tarė tėvas Judas. 

— Aš jį nužudysiu! 

— Nenoriu nieko girdėti! — piktu balsu pareiškė kunigas. 

— Gerai, — pasakė Maikas. 

— Paklausyk, tau nevalia taip net galvoti! 

— Aš tai jaučiu! 

Berniukas nušlavė lėkštę nuo stalo. Ji buvo skardinė ir nusirito 
per grindis. 

— Pakelk ir nunešk į virtuvę! Eidamas pagalvok, ar norėtum 
sugrįžti. 

Maikas pakėlė lėkštę ir išnešė pro duris. Kieme išplėtęs šner- 
ves jį pasitiko Jeremijas; Maikas leido jam išlaižyti lėkštę, galvo- 
damas, kad Jeremijas dar mieliau negu šunimi būtų buvęs kiaule. 
Paskui nupėdino prie vartų, laukdamas šūksnio, išganančio, lem- 
tingo kunigo šūksnio. Tačiau kai jis žingsniavo jūros link kitapus 
kalvos, kur kaip pilki dantys žydram danguj ryškėjo nebaigti sta- 
tyti viešbučiai, žvilgsniu lydėjo tik vienakis Jeremijas. Kartais Maikas 
girdėjo vėjo atnešamus vaikų balsus, kartais iškėlęs rankas mo- 
juodavo asilui, sustingęs horizonte po savo klaidžiojimų, o kai saulė 
nusileido kažkur artimiausiame aname pasaulyje ir užgriuvo filig- 
raniniai moskitų spiečiai, jis įsitaisė nakčiai guolį apatinio viešbu- 
čio aukšto balkone. Užmigdamas tebejuto burnoje ryžių su pa- 
dažu skonį. Sapne jį aplankė balta būtybė, pakėlė ir nuskraidino 
per vieną pasaulio žemėlapio puslapį. Jis sapnavo, kad skrydis už- 
truko pusę gyvenimo. 
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Kitą rytą jis paėmė medinį kryželį Rosarijai iš tėvo Judo, kuris 
pasveikino jį vypsniu. Maikas nunešė kryžių žemyn, į kapines. Kry- 
žius lengvai įsmigo į žemę. Susiėmęs rankas kažką pajuto, tačiau 
neišmanė ką. Pasakė Rosarijai vardą šalies, į kurią keliaus, ir dar 
giliau įsmeigė kryžių, pasakė jai, kad nužudys jos žudiką, o kad ji 
geriau girdėtų, nuravėjo vieną kitą kuokštą piktžolių. 


Niekam nereikalinga ašara sužvilgo kairės akies kamputyje, kai 
jis ėjo namo link per veją, kuri jam nesant pavirto į tikrą pievą su 
laukinėmis gėlėmis bei dobiliukais ir balsvai švytėjo, nutvieksta 
gatvės žibintų. 

Kai atrakino durų spynas, nuo grotelių pabiro rūdžių, ir į jį 
tvokstelėjo su niekuo nesupainiojamas seniausiai nebegyvenamos 
patalpos kvapas. Pirmiausia atlapojo langus į sodą anoje namo 
pusėje. Vazoninės gėlės buvo nudžiūvusios. Kaip krušos kruope- 
lės kambarių kampuose slūgsojo dulkės. Šaldiklio sienos buvo ap- 
augusios pažaliavusiais dariniais, jis buvo tuščias, stovėjo tik ško- 
tiško viskio butelis pageltusia etikete, kuriame net buvo likę pa- 
kankamai gėrimo; susivertė jį be ledo ir vandens. Šuo pabandė 
užšokti ant jo, ir jis nuliejo trupučiuką viskio, tačiau liko ramus, 
draugiškas ir teisingas. 

Miegamajame į sieną buvo atremti du čiužiniai, ir, kad ir kaip 
norėdamas, jis niekaip neprisiminė, kaip ant jų atsirado šitokia 
galybė dėmių. Užtempė vieną čiužinį ant lovos, apdengė paklode, 
o kitą paėmė vietoj apkloto. Nenusirengęs drabužių susivyniojo į 
paklodę, beveik kaip Olongapo kalėjime. Gulėjo tamsoje. Nuo 
paklodės sklido šaltis. Šalia, ant grindų, miegojo laimingas Lemis, 
regėjo šviesų sapną, o iš jo snukio atsidavė ėdalu, kurio jis gavo 
jau vien dėl to, kad neinkštų prie kiekvienų durų, kol jam bus 
atidaryta ir parodyta, jog tenai niekas nesislepia. Šuo vis spaudė 
galvą prie lagamino, dvelkiančio kalėjimu ir lėktuvu, iš susijaudi- 
nimo trindamasis aksominiu snukiu ir inkšdamas, lyg užuosda- 
mas, kokia nelaimė buvo ištikusi jo šeimininką, tačiau dabar mie- 
gojo nusiraminęs, tarp letenų pasidėjęs meškiuką, kurį paprastai 
išdidžiai nešiodavosi įsikandęs. O jis, užmerkęs akis, girdėjo vyrų 
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knarkimą ir perdimą kameroje, geležinį kalėjimo prižiūrėtojų ba- 
tų kaukšėjimą, kai tie tikrindami apeidavo kalėjimą, kaustytais 
batais trempdami naktį. Po paklode pas jį šmurkštelėjo mergytė 
be veido. Ji priklausė jam, naktimis priklausė jam. Nekentė jos, 
nes ji neištvėrė, toliau kankino ją daugybėje minčių, tuo tarpu 
kuris nors iš vyrų užsiropšdavo prie jo ant čiužinio ir siūlydavosi 
parūpinti jam mergytę. Jis atstumdavo ranką, išdalindavo cigare- 
čių. Jis patyrė laimės, daugiau nei kada nors patirs šuo tenai, apa- 
čioje. Argi žemė pasidarė nebe tokia apvali, užsitrenkė rojaus var- 
tai, nes vieną kartą suklydo; aplaidumas? Ji buvo dvylikos metų, dvy- 
likos metų, suaugusi, pilnametė, įrodykit, jog ne! Norėjau ją išdulkinti, o 
ne nužudyti, ponai, sumokėjau jai, jai ir šitam berniukui. O vibratorius, 
ponai, buvo modelio, kuris, anot gamintojų garantijų, dar niekuomet ne- 
buvo susilaukęs priekaištų. Jį naudojau griežtai pagal nurodymus. Viena 
ranka nuslydo nuo lovos, nusviro žemyn į tamsą, kur storas šiltas 


liežuvis nulaižė nuo jos šaltą prakaitą. 


Viena antis kryktelėjo ir iškart nutilo. Ir vis dėlto tas mechani- 
nis garsas taip aiškiai įsirėžė jam į sapną, kad jis pabudo, išsekęs ir 
ištuštėjusia galva. Vaikiškas Heizelės žadintuvas, matyt, sugedo. 
Jis įsijungė šviesą pasižiūrėti, ar labai sutepė lovą, gulėdamas va 
taip, vienas. Vis dar jautėsi apgirtęs, tačiau gerai. Užrašų knygelė- 
je susirado telefono numerį, surinko, nusižiovavo: 

— Pakelk ragelį, smirdžiau! 

Smirdžius pakėlė ragelį, tylėjo. 

Girdėjo sunkų jo alsavimą. 

— Kaip parskridai? 

— Kas jūs toks? Ko norit? — Balsas miegūstas. Vadinasi, šis tipas 
galėjo miegoti. Gal net be alkoholio. 

— Klausk, klausk, kas aš toks! 

— Aiškiai koks nors subingalvis! 

— Nepataikei, visiškai nepataikei! Aš esu tas, kuris už tai, ką tu 
iškrėtei Olongape, išdraskys tau užpakalį! Tau labai pasisekė, kad 
turi tik vieną užpakalį! 

Keras skubiai padėjo ragelį. 
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Petruzalekas paieškojo sausos vietos lovoje, vildamasis, kad Ke- 
ras iš baimės nebesudės bluosto. Paskui sučirškė telefonas. Jis 
pakėlė ragelį, pasakė: 

— Smirdžiau! Smirdžiau tu! 

Buvo pernelyg pavargęs, kad sugalvotų kitą žodį. 

— Sakyk, su kuo tu kalbiesi? — Skambino Holcvangė. — Turėjau 
tave pažadinti, — pridūrė jis. 

— Turėjai! 

Nieko neprisiminė. 

— Kas yra? 

— Penktadienis. 

Kava ir žuvis, pamanė jis. 

— Dėkui, Kaply! 

Jis atsistojo, įsižnybo į pilvą. Po dušu atsipeikėjo. Paskui, kaip 
paprastai, apžiūrėjo veidrodyje savo veidą, akis — rožinio marmu- 
ro rutulius melsvai pilkoje odoje. Pasikasė raukšlę tarp smakro ir 
apatinės lūpos, nusprendė nusiskusti. O kai nusiskutęs pažvelgė į 
veidrodį, apskritai sau nebepatiko. Nieko nuostabaus, kad Flora 
jį pametė. Tačiau netgi tada, jei visai nusigremžtų veidą, Flora 


nebegrįžtų. Todėl taip ir liūdna. 


Marija Prudentė i Banda: 

Jo advokatas atnešė man pinigų. Tik parodė juos ir pasakė, 
teisme turiu ją pasendinti, tuomet gausianti dar daugiau. Pasakė, 
kad tai buvusi nelaimė. O kas yra senas? Aš sena! Ir mano am- 
žiaus moteriai tereikia pinigų. Vyro ji nebegaus, o jeigu jo neturi, 
pinigai priklauso jai vienai. Nežinau, kiek metų buvo mergytei, ji 
ne mano duktė. Rosarija žinojo, ką daro vyrai ir moterys, tačiau 


apie kai kuriuos dalykus nieko nenutuokė. 


Pakeliui jis stabtelėjo ir prie kampo nusipirko picos su tunu, 
skardinę pepsikolos ir skardinę kokakolos. Automobilyje sužiau- 
mojo picą, o kabinete kartoninėje stiklinaitėje sumaišė pepsį ir 
kola, tai buvo mėgstamiausias jo gėrimas pagiriomis. Patiko, kai 


jis būdavo toks šaltas, kad nenorėdavo net cigaretės. Gurkšnoda- 
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mas perskaitė naktinio budėjimo raportus ir tarytum ištižo, žiū- 
rėdamas į blyškų geltoną popierių, lyg bandydamas atsiminti sap- 
nus, kuriuos nežinia kada buvo sapnavęs. 

Patruliuojantys policininkai buvo sučiupę valkatą, kuris parke 
sanguliavo su šunyčiu. Šunelis, vežamas į veterinarijos kliniką, nu- 
stipo nuo vidinio kraujavimo, o valkata blaivykloje miegojo ir gal 
sapnavo picą su tunu ir sklidiną pepsikolos ir kokakolos mišinio 
stiklinaitę, kurioje plaukiojo didžiulis ledo gabalas. 

Eidamas į tualetą Petruzalekas sutiko Holcvangę, kuris stūmė 
iš pažiūros naują krėslą; ratukai kaip patrakę riedėjo per numintą 
linoleumą. 

— Gražmena sėdynei, — tarė tas, sukdamas lanką apie Petruza- 
leką. — Priklauso valstybės tarnautojų inkvizicijos inventoriui! — 
Apsuko ratu klaikiai girgždantį krėslą. 

— Kol kas, — pasakė Petruzalekas. 

Kažkas buvo numetęs tualetinio popieriaus ritinį ant šlapių 
grindų. 

Susitvarkęs jis grįžo į kabinetą, kur pasigrožėjo naujajame krėsle 
sėdinčiu Holcvange ir leido jam atlikti kelis nutrūktgalviškus su- 
kinius. 

Į apklausą buvo atvestas Donertas, šešiasdešimt devynerių me- 
tų policininkas pensininkas. Jis atsisėdo ant kėdės ir pareiškė: 

— Žinau, kaip būna per apklausą. 

— Tikrai? — paklausė Petruzalekas. 

Holcvangė išgirdo irzlią gaidelę porininko balse. 

— Kai dirbau pats, esu apklausęs krūvą žmonių. 

— Įsitaisykim patogiai, — pasakė Petruzalekas, nusižiovavo ir, 
kad būtų smagiau, papasakojo anekdotą: — Įeina arklys į barą. O 
barmenas klausia: „Ei, drauguži, kodėl tavo veidas toks ištįsęs?“ — 
Įsistebeilijo į savo rašomąjį stalą, lyg šiandien pirmąkart pamatęs, 
kad jis ant keturių kojų. — Jums nepatiko? 

— Aš taip nesakiau! 

— Nepakankamai riebus, ar ne? 

Donertas pasigręžė į Holcvangę: 

— Aš turiu atsakyti į šį klausimą? 
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— Atsakysiu irgi klausimu: kaip manot, kuriam galui mes čia 
esam? 

— Vaikinai, — pasakė Donertas, bandydamas elgtis kaip kole- 
ga, — vaikinai, jeigu kuris nors iš jūsų... aš prisidirbau, gerai, 
tačiau amžius tai anaiptol dar ne mirtis... — Jam iš burnos tie- 
siog dvokė baime ir varganumu. 

— Gal tu žinai geresnį anekdotą? 

— Mergaitė buvo nevisprotė, — pasakė jis. 

— Tokio amžiaus jos visos nevisprotės, argi ne? 

— Trupučiuką tikrai, — pasakė jis. Dėkingas. 

— Ypač jei kankinamos nevispročių, — tarė Holcvangė. 

— Aš nesu nevisprotis. — pasakė jis. 

— Bet aš esu, — tarė Petruzalekas. 

Senis pravirko. Daugiau snargliais negu ašaromis. Jie visada taip 
elgdavosi. Nosies šnypštimosi spektaklis. Donertas buvo nutil- 
mavęs, kaip žagina savo anūkę. Mergytė buvo mongoloidė, gadin- 
tos kalbos, tačiau pajėgė rėkti ir vemti. Petruzalekas pasižiūrėjo 
išryškinto filmo kopiją. Mergytė nė sykio nepravirko. Gal nemo- 
kėjo verkti. Jis ypač ryškiai prisiminė vieną sceną; išversta iš inva- 
lido vežimėlio mergytė apvemtomis šlaunimis, praskėstomis kaip 
apkapoti sparnai, burna prigrūsta tualetinio popieriaus, rožinio 
tualetinio popieriaus, spalva besipjaunančio su pamėlusiu peniu 
senio, kuris žagina ją kaip raitelis, ginkluotas ietimi. 

Paskambino viršininkas Kurlandas, pasiteiravo, kaip sekasi. 

— Esu tikras, gausim autografą, — pasakė Petruzalekas. 

— Nebūkit jam pernelyg griežti, — paprašė viršininkas Kur- 
landas. 

— Jis senis, — tarė Petruzalekas. — Be to, buvęs policininkas. 

Viršininkas Kurlandas mėgino pajuokauti: 

— Aš buvau senis, o tik paskui tapau policininku. 

Kabinete tvyrojo baimės kvapas, baimės, pasibjaurėjimo, ciga- 
rečių dūmų, prakaito ir bezdalų kvapas, kaip paprastai būdavo 
tada, kai nepaisoma potvarkių ir reikalavimų žaidimo. Žiaurios 
priemonės ne visuomet būdavo sėkmingiausios, po teisybei, jų 


būdavo griebiamasi tik tada, kai apklausiamojo niekaip nepaveik- 
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davo švelnūs įtikinėjimai ar lengva prievarta. Tada būdavo panau- 
dojami plastikiniai prekybos centro maišeliai, į kuriuos jie galėjo 
vemti, vos gavę oro. Rašomoji mašinėlė beldė ant popieriaus tik- 
roviškumo kovos pėdsakus. Juos būtų reikėję visus suguldyti ant 
grindų, visam laikui suguldyti ant grindų, kad tysotų ten sustingę 
iš gėdos dėl kraujo, kurį praliejo. 

— Petai! — įspėjo Holcvangė. 

Per vėlai. 

Petruzalekas pašoko, spyrė į kėdę, ant kurios sėdėjo Donertas, 
taip, kad kėdė galiuką pavažiavo įstrižai kabineto, o tik paskui 
apvirto. Donertas liko gulėti paslikas, nedrįsdamas nė krustelėti, 
ir pasakė: 

— Klausykit, aš žinau savo teises! Jums negalima taip elgtis! 

— Aišku, negalima, — sutiko Petruzalekas, priėjo artyn, pastatė 
senį ant kojų. Tas tipas nieko nepasimokė iš savo gyvenimo, nieko 
nepasimokė iš profesijos. Dabar žliumbė taip, kad buvo šlykštu. 

— Aš, — pasakė jis, — esu impotentas. 

— Malonu tą girdėti, — pasakė Petruzalekas. — Kai mes čia su 
tavim baigsim, nieko gašlesnio kaip impotencija tu nebegalėsi įsi- 
vaizduoti. 

— Jūs pjaustėt mergytę peiliu, — tarė Holcvangė. 

— Nežinau, kas man buvo užėję, — pasakė Donertas. 

— Ji buvo supjaustyta, — tarė Petruzalekas. 

— Ten, apačioje, — tarė Holcvangė. 

— Pjūviai buvo gilūs, — tarė Petruzalekas. 

— Eikšekit, — pakvietė Holcvangė Donertą, — sėskitės ant kė- 
dės! Kad niekas nepamanytų, jog esat iš valytojų būrio! 

"Kvietimas nuskambėjo švelniai ir nuoširdžiai. Todėl Petruzale- 


kas jį ir mylėjo. 


Pietauti patraukė į smuklę. 

Valgiaraštyje buvo egzotiškas patiekalas: rūkyta kiauliena su gars- 
tyčiomis ir krienų padažu, virėjo pavadinta „Džambalajos triu- 
ku“. Gerokai vargo skrandžio opai. Ir kiaulė, pamanė Petruzale- 


kas, tikrai nebuvo puikiai gyvenusi. Po pirmojo kąsnio jo skran- 
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dyje pakėlė maištą tunas. Petruzalekas nuleido peilį ir šakutę ir 
pasakė Holcvangei, kad skambino Kerui. 

— O ne, — tarė Holcvangė ir kabliavo toliau. 

— Jis paklausė, kas aš toks, ir aš pasakiau, kad mums abiem 
būtų geriau, jeigu jis klaustų, ko man reikia. — Petruzalekas lukte- 
lėjo atsakymo. — Žinai, ką jis pareiškė? Pareiškė, kad aš tikrai esąs 
koks nors subingalvis. Kaip manai, jis neklydo? 

Holcvangė vos trūktelėjo pečiais, kąsnis nusprūdo jam nuo ša- 
kutės. Petruzalekas pasižiūrėjo į lubas. 

Anuomet, kai susipažino su Flora, jis dirbo patruliuojančiu polici- 
ninku. Flora buvo vieno bendradarbio svainė. Juodu susipažino per nuo- 
vados Kalėdų šventę užeigoje, kur Petruzalekas giedojo kalėdines gies- 
mes, žinoma, įkaušęs ir, žinoma, su choru, nes jo balsas anaiptol nebuvo 
toks griausmingas, kad būtų pajėgęs paveikti ištisą būrį maukiančių ir 
apie sijonus svajojančių vyrų. Moteris, dirbanti komutatoriuje, atėjo pri- 
sitaisiusi paauksuotus sparnus, kurie visiškai netiko prie jos pilko ner- 
vingo veido, tačiau ji plakė jais ir mosavo, perdavinėdama mero, teisin- 
gumo senatoriaus ir daugybės nepažįstamų viršininkų kalėdinius sveiki- 
nimus, kol kažkas ją apsikabino: tada sulūžo vienas sparnas. Įkaitusi 
nuo punšo Flora sėdėjo tarp žiūrovų ir taip plojo, tarytum dainuotų roko 
grupė, kai galop Boiras Kurlandas užsikorė ant nedidelės pakylos iš su- 
stumtų stalų, ant kurios jau sėdėjo Benžis Laborielis su savo „Ghettob- 
laster“. Viršininkas išdrožė kalbą visam kolektyvui ir padėkojo, taip pat 
ir policijos prezidiumo vardu, už darbą. Paskui Benžis Laborielis pasi- 
kniausė šalia gulinčių kompaktinių plokštelių krūvoje ir paleido muziką, 
visi trupučiuką pašoko, o Petruzalekas atsistojo ir pakvietė Florą, nors 
dar nė nežinojo, kad jos toks vardas ir kad ji taps jo žmona. Kai ji 
atsistojo, ketindama eiti į šokių aikštelę, jų abiejų galvos įsipainiojo į 
šerkšnu apipurkštas girliandas. Beveik nebuvo vietos šokti, tačiau kaip 
tik tai labiausiai ir padėjo suartėti. Fo kelių mėnesių juodu susituokė. Jis 
prisiekė pats sau ir visiems padaryti Florą laimingą ir pats būti laimin- 
gas tik tada, jeigu ji bus laiminga. Kai Flora pastojo, jis perėjo į krimi- 
nalinęg policiją, o paskui į dorovės, į seksualinių nusikaltimų skyrių, 
pradėjęs ten dirbti manė, jog jeigu sugebės apsaugoti kitų laimę, tai ir jo 


laimė tęsis amžinai. 
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Į tikrovę jį gražino tai, kad Holcvangė kažką išspjovė servetė- 
lėn, ir Flora ėmė toliau šokti viena, ieškodama lėtai ir švelniai 
sukosi aplinkui, o gražios jos kojos su lakuotais bateliais slysčiojo 
tarytum per nugludintą plieną. Ji atliko vienatvės šokį. Tiktai jam. 
Holcvangė, išsiviepęs ir krapštydamasis mėsos skaidulas iš tarpu- 
dančių, pasakė: 

— Tavim dėtas, daugiau to nedaryčiau. 

Petruzalekas linktelėjo galvą. 

— Kaply, taip aš elgiuosi ne todėl, kad susigriebčiau dar vieną 
įrašą asmens byloje, jeigu ten dar likę vietos. Kvaila, tačiau pa- 
prasčiausiai negaliu kitaip. 

— Petai! Išmesk iš galvos mintį, kad galėsi nubausti tą žmogų! 
Jeigu jis sužinos, kad kvailais skambučiais naktimis jam trukdo 
policininkas, bus anaiptol ne gera reklama tau ir mūsų skyriui. 
Kalbu kaip tavo bičiulis, Petai: tu man rūpi! 

— Žinau, — tarė Petruzalekas. — Ačiū! 

— Žinau, - pamėgdžiojo jį Holcvangė. Jo apdairumo ir kantry- 
bės šarvai pleišėjo, ir giliai iš po plyšių veržėsi liepsna. — Po per- 
kūnų, susirask kitą užsiėmimą laikui stumti! — Jis krenkštelėjo, 
pasakė: — Pašauk virėją, aš jį nušausiu! 

— Tau nebus gardu, — pasakė Petruzalekas ir atsistojo. Išeida- 


mas aplenkė tą vietą, kur anuomet šoko Flora. 


. Jis nuvažiavo Sarf Roudu. Prie sankryžų — povandeninės švie- 
sos gūsiai. Ryškios statmenų pastatų apybraižos. Nelengva matyti 
dangų, o jeigu išvysdavai jį bent akies krašteliu, būdavo pilkas kaip 
pageltonijęs švitras su keliais debesimis, pučiamais ir sudrasko- 
mais į vatines juostas siautėjančių skersvėjų. Pro šalį, lyg asfaltas 
būtų buvęs blizgus parketas, traukė moterys. 

Jis sustojo prie ligoninės Bartelmo Afiso prospekte, įėjo vidun. 
Žinojo, kur yra reanimacijos skyrius. Gydytojas įleido jį penketui 
minučių. 

— Čia komisaras Petruzalekas, — tarė Petruzalekas. — Jeigu ma- 


ne girdit, jums tereikia atsimerkti. 
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Senis atsimerkė. Ašaros liejosi per kraštus, kitaip nepasakysi. 

Petruzalekas tarė: 

— Klausykit, jums nereikia nieko daryti, tiktai atsimerkti arba 
užsimerkti. Atmerktos akys reikš „taip“, užmerktos — „ne“. Ar 
supratot? 

Senis du tris kartus suplazdeno vokais; atrodė, jis verkia tik dėl 
ašarų. 

— Taip, — tarė komisaras, — jums nereikia nieko sakyti. 

Senis užsimerkė, labai lėtai, lyg bijodamas suploti ašaras. 

— Kai jį sučiupsim, — tarė Petruzalekas ir antrąkart nurijo 
picos tešlą, tuną ir kelis kiaulienos kąsnius, — galėsit prašyti, ko 
tik norit! 

Senis atsimerkė, plačiai atsimerkė. 

Petruzalekas paėmė nuo naktinės spintelės Bibliją, paskaitė kelis 
sakinius: 

Atgaukit protą, žmonės, kvailiai jūs, kada susiprotėsit? 

Ar tas, kas sukūrė ausį, neturi girdėti, ir argi tas, kas sukūrė akį, 
neturėtų matyti? 

Senis užmerkė vieną akį, taigi žvelgė dabar į vidų ir į išorę. Jo 
šlepetės buvo tvarkingai padėtos po lova, tačiau jų jam neberei- 
kės. Jo siela klaidžiojo po visatą, ieškodama žmonos. Petruzalekas 
lydėjo jį valandėlę, paskui išėjo, dėkingas už laimę, kad yra paša- 


linis jų pragare. 


Pakeliui į policijos prezidiumą jis sustojo prie parduotuvės, nu- 
sipirko paketą su dviem ritiniais tualetinio popieriaus. Vieną riti- 
nį padovanojo Holcvangei. 

— Kad matytum, jog apie tave galvoju, — pasakė. 

Holcvangė įsigrūdo ritinį į rašomojo stalo stalčių, paklausė, kaip 
jaučiasi senis. 

— Man rodos, gerai, — tarė Petruzalekas. 

— K3 sužinojai? 

— Kad jis tiki Dievą. 

— Ligoninėje tam laiko per akis. 

— Ne dėl to, Kaply! Jis buvo pakeliui! 
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— Jeigu mirtis yra kelionė, — pasakė Holcvangė, — jam nebus 
nuobodu. Ji lauks tenai. Aš mėšlius, ar ne? 

— Ne, — tarė Petruzalekas. — Na, gal mėšliukas! 

Abu dar trupučiuką padykinėjo, kol kiekvienas galėjo nerti į 
savo gyvenimą. 

— Kodėl neateini pas mus pietų? Zizi apsidžiaugtų. — Holcvan- 
gė patylėjo: — Gautum šio to ir išgerti. 

— Negeriu su vaikais ir namų šeimininkėmis, — atkirto Petru- 
zalekas. 

Anuomet, kai dar gyveno su Flora, retsykiais priimdavo kvietimą ir 
nueidavo. Zizi buvo įnoringa, tačiau gamino valgį nuostabiai, labiau- 
siai mėgo kreolų patiekalus, riebius ir sunkius, tačiau dėl aštrių vaisinių 
padažų liežuvis burnoje pasijusdavo kaip išlepintas angelėlis. O dabar jis 
paprasčiausiai bijojo ten sėdėti; vaikai, net ir Zizi įžvelgė giliau, giliau 
negu į save norėjo pažvelgti jis pats. Jis dar tiksliai prisimintų, ant ku- 
rios kėdės sėdėjo Flora, ir tai, kad ji visuomet šypsodavosi, kai Kaplys 
rėždavo tostus. 

Paskui atėjo toji akimirka. 

— Linkėjimai Zizi! 

— Perduosiu! Ačiū už tualetinį popierių! 

Akimirka atėjo, kaip ateidavo visada, ir praėjo. Savaitgalis 


Nr. 2001. 


d 
4. Safraninės rožės, kiaulės kraujas 


Kai vakarais miestą užgriūdavo kareiviai ir jūreiviai, o taksi pri- 
veždavo turistų iš Manilos, jų žingsniai ir erzėjimas kaip nelemtas 
karštis pripildydavo orą, gatvės pradvisdavo alkoholį garinančiais 
kūnais ir juose susitvenkusia sperma. Į kekšių veidus įsigrauždavo 
tamsūs ryškūs šešėliai, o jų sodriai blizgančios lūpos atrodydavo 
lyg sprogstančios gėlės. Šaligatvis apsičiuopdavo lyg žvynais apte- 
kusio gyvūno nugara. Girtuokliai stūgaudavo garsiau, nei griaudė- 
davo vandenynas horizonte, o dangus panėšėdavo į kometomis 
nutaškytą paklodę. Stodavo ilgesio ir prievartos valanda. Vyrai pri- 
sišniodavo ir traukdavo medžioklėn, o kvatojančios jų aukos bū- 
davo moterys ir merginos. Geriau būti krušamai ir sočiai, nei 
bergždžiai puikuotis jaunyste ir grožiu alkanai. 

Be mergytės ir sąvadautojo buvo sunku susirasti klientų, ta- 
čiau kada ne kada pavykdavo nusičiupti bent vieną kokiame nors 
tamsiame, atmatomis dvokiančiame kieme. Kartais pasisekda- 
vo ir vyrai nusivesdavo jį į viešbučio kambarį su kondicionie- 
rium, kur mažne visuomet būdavo vandens nusiprausti ir Sai 
kavai užsiplikyti. 

Kiekvieną vakarą jis klaidžiodavo Magsaisajaus krantine ir ieš- 
kodavo Močio Dukingo, kuris pardavė jį ir Rosariją tam šūdžiui, 
tačiau niekur jo nerado. Gal jis išvažiavo į Manilą ar į kurį nors 
viešbučių miestelį pakrantėje, gal tupėjo cypėje arba buvo ne- 
gyvas, galėjo būti visaip, dažniausiai blogiau, nei įmanoma įsi- 
vaizduoti. 

Rytais kopdavo į Juodąją Nazarenės sodybą, kur tėvas Judas 
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Pulenas mokė jį ir keletą kitų skaityti ir rašyti. Kai jam nusibosda- 
vo, Jeremijas įkišdavo pro langą savo susivėlusią makaulę ir klai- 
kiai šnarpšdavo. 

Kiaulė juoda. Kiaulė ėda, kas papuola. Suėda auksinę lėkštę. Turim ją 
paskersti. Kraujas raudonas. Jį geria paukščiai. Jie suokia raudonas gies- 
mes. Kiaulė yra stora ir geltona, be juodų šerių. Baigdamasi žviegia bal- 
siau negu žmogus. Jei esam išalkę, valgom kiaulieną. Mūsų lūpos parau- 
donuoja. Mūsų dantys ne juodi. Tai buvo graži istorija pasiskaitymui. 
Kiaulė nemoka skaityti ir rašyti. Nė vienas gyvulys nemoka skaityti ir rašy- 
ti. Antraip mes jų nevalgytume. 

Dažnai per pamokas tėvas Judas imdavo judinti raumenis, ro- 
dyti jėgą, glūdinčią jo kūne, staiga galva mostelėdavo veržtis pir- 
myn, versdavo ugdyti sielą ir protą, naudoti kaupiamas žinias, kaip 
liepė Dievas, ir dėkoti Jam už suteiktą sielą, kad atskirtų Jo žo- 
džius gamtos reginiuose nuo visų kitų žodžių, nes Jo žodžiai esą 
pilnatvė ir atgaiva, tamsa, šviesa, taurumas ir prakeikimas. Jo žo- 
džiai esą viskas. Ir Maikas mokėsi. Mokėsi Jo žodžius. Mokyda- 
masis jausdavosi tarsi keliautų. Tarsi keliautų pas vyrą, kuris davė 
Rosarijai ir jam paragauti to, kas vadinama pragaru, ir mokėsi 
gerai, suvokdamas, ką reiškia suprasti žodžių esmę, ir tą pranašu- 
mą, kurį teikia gebėjimas perskaityti juos parašytus. | 

Laivas plaukia vandeniu. Lėktuvas skrenda oru. Automobilis 
negali plaukti. Automobilis negali skristi. Traukinys greitesnis už 
automobilį. Lėktuvas skrenda iš vienos šalies į kitą. Skrenda per 
jūrą. O jūra laivai plaukia iš vienos šalies į kitą. Laivais automobi- 
liai gabenami į salas jūroje. Laivu ir lėktuvu galima pasiekti visas 
šalis. Keliauti pėsčiomis nieko nekainuoja. 

Kol gyva, pėsčiomis vaikšto ir kiaulė. 

Per pietus jiems duodavo valgyti, gero valgio ir daug. Pietau- 
jant tėvas Judas šnekindavo juos jų kalba. 

— Mes tave šeriam! Dievas nesako, kad nusidėjėlis turi būti 
alkanas. 

— Aš nusidedu vis mažiau, tėve! 

— Apskritai nebenusidėtum, jei nakvotum čia! 


— Kodėl? Kai jūs miegat, aš mokausi nieko nepamiršti! 
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— Dievas tave myli, Neptali! 

— Aš myliu jus, tėve! 

Mokymasis buvo tarsi kova, taigi jis kovojo. Jis melsdavosi su 
kunigu, melsdavosi jo kalba, o pasimeldęs nusileisdavo žemyn į 
miestą ir išsiraudavo iš tarpkojo plaukus, o melsvai juodus kar- 
čius išsiplaudavo autobusų stoties tualete. Žmonėms iš burnų ta- 
rytum auksinė šviesa sklisdavo kvapas. 

Jei atnešdavo pinigų, galėdavo pernakvoti Rosarijos tetos tro- 
belėje. Jam nekliudydavo, kad naktį girdi moters alsavimą, ret- 
karčiais net su ja miegančio vyro šnopavimą. Rosarijos tetai ant 
kaktos krito žilų garbanų verpetas, o kai ji juokdavosi, liežuvio 
galiukas išlįsdavo pro dantų spragą apatiniame žandikaulyje, pa- 
prastai dengiamą storų, labai susiraukšlėjusių lūpų. Apie Rosariją 
ji nebekalbėdavo. Užtat be paliovos virkaudavo, kaip trokštų šalia 
turėti žmogų, kuris galėtų sugrąžinti jai jaunystę ir vyrus. 

Už namo buvo suręsta lentinė pašiūrėlė, kur vakarais būdavo 
uždaroma kiaulė. Per sieną Maikas girdėdavo ją čepsint, balado- 
jantis ir skleidžiant panašius garsus, kokie sklisdavo iš tetos kam- 
bario, kai ji aptarnaudavo klientą. Jis pabandė sugalvoti kiaulei 
vardą kaip tėvas Judas asilui, nes galų gale kiekvienas gyvas pada- 
ras turėjo vardą, pasak kunigo, Dievo meilę arba prakeikimą, ta- 
čiau prisimindavo tiktai sąvadautojo vardą, Motis Dukingas, taigi 
kiaulė ir toliau šlumsėdavo aplinkui, nežinodama savo vardo. 

Pamažiukais su savimi jis pradėjo šnekėtis ta kita kalba, o kai 
prieš valgį ir po jo melsdavosi su tėvu Judu, prašydavo Dievą, kad 
prabiltų į jį ta kita kalba. Ta kalba jis šnekindavo Jeremiją, ir asilas 
klausydavosi, krutindamas ausis. Rosarija negyva, mirs ir jis, o 
aname pasaulyje juodu nebus kartu, nes tenai yra rojus ir praga- 
ras, viskas taip paprasta, taip prasminga ir kraupu. Šią kalbą Die- 
vas vartodavo, gramzdindamas nusidėjėlius į pragarą ir sviesda- 
mas žmogžudžius misti savo angelams. Kartais jis netgi sapnuo- 
davo ta kalba. 

Nenorėčiau žinoti, kokius piktus ketinimus puoselėji, Nep- 
talii Kiek laiko praėjo, kai jos nebėra? Amžinybė? Ar miegi su 


jos teta? 


86 LUDWIG FELS 


Jis pabudo, nes pajuto, jog kažkas guli šalia. Vyriškis. Jis užėmė 
berniukui burną, įkišo ranką jam tarp kojų. 

Maikas subambėjo jam kažką kunigo kalba, kažką panašaus į: 
„Duok man pinigų!“ 

— Tylėk, — sušnibždėjo vyriškis, — antraip ji pabus. 

Maikas pasirito šalin, sučiupo pirštus, grabinėjančius jam po 
tarpkojį, ir kai suko vyriškiui pirštus, kol trakštelėjo, pažadino 
Rosarijos tetą. Vyriškis sušvokštė iš skausmo, suinkštė kalba, kuri 
visiškai niekam nerūpėjo ir kurios niekas nesuprato, kai įgrūdo 
jam tarp dantų pistoletą, ir tas garsas pranoko net lūžtančio kaulo 
trakštelėjimą. Paskui Maikas išvarė jį į kiemą. Lyg pratindamasis 
privertė vyriškį atsiklaupti ir apšlapino jam veidą. Užuodusi šlapi- 
mą, pas juos ėmė veržtis kiaulė. Kiaurai per sidabrines nakties 
sienas atbėgo Rosarijos teta. 

— Kai baigia, varyk juos lauk, — pasakė Maikas ir atsistojo ant 
kruvinos vyriškio galvos palei kojas. 

— Nenoriu nemalonumų, — tarė teta. Kiaulė žviegė, perrėkda- 
ma tetą. 

— O aš, — atkirto Maikas, — aš nemėgstu, kai tavo klientai užsi- 
mano mane išdulkinti. Kodėl nepaguldai jiems į lovą kiaulės? 

Išgirdęs jos balsą vyriškis prišliaužė artyn ir susiraitė jai palei 
kojas kaip kirminas, kaip kūdikis. Ji žengtelėjo atatupsta, ir jis 
ištiesė ranką, norėdamas nusitverti jai už kojų. Teta padėjo jam 
atsistoti. 

Vyriškis stovėjo persikreipęs, bandydamas atgauti pusiausvyrą. 

— Nemuškit, — pasakė, — maldauju! 

Šitokį balsą jis troško girdėti, šitokią gaidelę balse. Abu su Ro- 
sarijos teta nuėjo į namą, kuris ryškioj mėnesienoj atrodė esąs 
pastatytas iš plieno. Maikas išleido kiaulę iš pašiūrės, ta prasmego 
giliai tarp šešėlių. Jis paklaus kunigą, ar kiaulė turi sielą. O gal 
naktį ji turi dvi sielas. Praslinko daug laiko, kol Rosarijos teta jį 
pašaukė. 

— Atiduok man pistoletą! — pasakė ji. 

— Ar aš pamišęs? — atrėžė jis. 


— Tu pamišęs! — pasakė ji. 
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— Aš tave saugau, — tarė jis. Matė jos pilvą, krūtis, jos netilpo 
marškiniuose; pamačiusi tą žvilgsnį, ji paėmė Maikui už rankos. 
Jos oda buvo drėgna, lipni. Moteris pabučiavo jį ir nusijuokė, kai 
jis atsakė bučiniu. Jos lūpos buvo suskirdusios, lyg pasūdytos, tuo 
tarpu liežuvis saldus, sausas ir šiurkštus. Ir, sprausdamasis jai tarp 
šlaunų, Maikas nebe pirmąkart pamiršo Rosariją. Jis nuleido, pa- 
juto, kad kažkas glitu trinasi jam apie ranką, liežuvis ir dantys 
kiaulės, kuri buvo įsekusi paskui juos į vidų ir uostė nuogus kū- 


nus, O kai jie pradėjo ją spardyti, neišmanė, kur dėtis. 


Marija Prudentė i Banda: 

Ar žinot, tėve! Kaip tik skalbiausi, kai jis užsuko, ir man buvo 
gėda, nes jis pamatė viską. Graži tavo kiaulė, pasakė jis. Taip, 
atsakiau. Daugiau nieko nesugalvojau. Šiandien pirmąkart po- 
sėdžiavo teismas, pasakė jis vėliau. Aš tylėjau. O kiek metų iš 
tiesų buvo Rosarijai, paklausė jis. Aš atsakiau, kad nebuvau jos 
motina. Marija, tarė jis, niekas jos nebeprikels, tačiau Dievui 
patinka, kai tu nemeluoji. Dievas žino, kiek jai buvo metų, pa- 
sakiau. Paklausyk, tarė jis, stebėdamas kiaulę, kuri čepsėdama 
sriaubė nuo žemės muiluotą vandenį, jie ketina pakeisti įstaty- 
mą apie mergaičių pilnametystę. Ir galėtų taip nutikti, kad no- 
rom nenorom Rosarija taptų pilnamete. Tai jai neišeitų į naudą, 
nes tada būtų aišku, kad ji žinojo, kuo rizikuoja, eidama su tu- 
ristu į viešbutį. Supranti, laisva valia? Nuvijau kiaulę, kuri kramtė 
apatinį sijoną. Supratau maždaug pusę to, ką jis kalbėjo. Jis svars- 
tė kažką, kas niekaip nebūtų pakeitę fakto, jog Rosarija nei šia- 
me, nei kitame gyvenime nebesugrįš iš tenai, kur buvo pašauk- 
ta. Išdžiausčiau skalbinius, jis pasilenkė po jais ir atsisveikinda- 
mas padavė man ranką, o aš, aš susigėdau, kad kaip tik tuo metu 


kiaulė uostinėjo jam užpakalį. 


— Sveikas, — tarė jis Jeremijui. 
Jeremijas pakėlė uodegą ir pradėjo kakoti. 
— Sveikas, — tarė jis. 


Asilas tebekakojo. 
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Tėvas Judas Pulenas, apsinuoginęs iki juosmens, sėdėjo veran- 
doje ir žiūrėjo, kaip jam nuo spenelių varva prakaito lašai. 

— Neptali, — pasakė jis. 

— Kas yra? — paklausė Maikas. 

— Panašu, kad Rosarijai prastai baigsis. 

— Kas prastai baigsis Rosarijai? 

— Teismas, — pasakė kunigas. 

— Nesvarbu, ką jie kalba, ji mirė, — tarė Maikas. 

— Girdėjau, kad šeri jos tetos kiaulę, — pasakė kunigas. 

— Ji moteris, tėve! Vyrai jai šiek tiek duoda, ir kiaulei. Ar aš jau 
moku kalbą? 

— Neblogai moki. Tave suprastų netgi Jeremijas, jei nebūtų per- 
nelyg užsiėmęs virškinimu. 

Tėvas Judas suvokė, koks rimtas berniukas, rimtas be jokių 
išlygų. Maikas ir Rosarija buvo vaikai ir vis dėlto jau bendražygiai, 
maži Olongapo gatvių kovotojai, murzina maža nuotaka ir pašėlęs 
benamis jaunikis. Tėvas Judas vyptelėjo. 

Vypsnys patiko Maikui, labai patiko. 

Jis atsitūpė ant žemiausio verandos laiptelio ir, žvelgdamas aukš- 
tyn į kunigą, delnu prisidengė akis. 

— Kodėl tavo veidas apdraskytas? 

— Turėjau nemalonumų. 

— Ir kas gi laimėjo? 

— Maikas, — atsakė Maikas. 

Tėvas Judas atsistojo. 

— Eik šen! — pasakė jis. 

Maikas nusekė iš paskos į kontorą. Po ventiliatorium gulėjo 
pritraiškytų moskitų. Nuo lentynos kunigas paėmė knygą ir pa- 
dėjo ant stalo. Nuo skersvėjo puslapiai šiurendami kilo ir leidosi. 
Kunigas atvertė knygą, vienas jos puslapis buvo mėlynas iki pat 
krašto, ir parodė į šią mėlynę — gelsvus lašus, žalius šlakus, raudo- 
nus taškus. 

— Štai Čia, — pasakė tėvas Judas, — tu! 

Maikas pasižiūrėjo. 


— O kur yra tas vyras, Keras? 
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— Taip pat čia, — atsakė tėvas Judas, — kur daugiau, kalėjimai ir 
mūšio laukai čia nepažymėti, tokios tokelės. 

— Koks šūdas, ar ne? — pasakė Maikas. — Parodykit man, iš kur 
jis:kilęs, iš kokios šalies? 

Tėvas Judas pradėjo versti knygą, ir vėjas pasileido per pusla- 
pius, per vandenynus. Valandėlę atsirasdavo žemynai ir salos ir 
vėlei išnykdavo. Paskui kunigas surado reikiamą žemėlapį. 

— Kokia tai šalis? Amerika? 

— Be Amerikos, yra ir kitų šalių, — pasakė tėvas Judas. 

Maikas iš jo lūpų perskaitė šalies pavadinimą, pakartojo be jo- 
kios klaidos. Pagarbiai ir grėsmingai. 

— Ar jį nužudys? 

— Niekas jo nežudys. 

— Aš. 

— Šūdinai karšta diena, — pasakė tėvas Judas. — Pernelyg 
karšta kalbėti apie mirtį. Jis teisiamas, ir jeigu pralaimės bylą, 
tūps į cypę. O tenai gal trokš mirti. Kaip tu jį nužudysi? Spjau- 
dysi tiek laiko, kol paskęs tavo spjaudaluose? Iš kokio nuoto- 
lio? Nepageidaučiau čia tokių šnekų, Neptali, o aš kalbu rim- 
tai. Supratai? 

Maikas linktelėjo galvą. 

— Regis, baisiausia yra tai, kad aš tavim tikiu, — pasakė tėvas 
Judas. 

Jis užvožė žemėlapį, sujudėjo sutraiškyti moskitai. Paskui tėškė 
ant stalo knygelę su murkšlinu raudonu plastikiniu aplankalu. 

— Dovanoju ją tau, Maikai! Tai Biblija žmonėms, kurie daug 
keliauja, — pasakė. — Iš jos išmoksi mano kalbą ir suprasi Dievo 
žodį! — Kunigas nusišluostė nuo lūpų prakaitą. 

Maikas paėmė Bibliją, pasvarstė rankoje. 

— Lažinuosi, kad netrukus man iš jos skaitysi, — tarė tėvas 
Judas. 

— Ką? — paklausė Maikas. 

— Kaip ką? Apie filisterius, fariziejus... 

— Tėve, —- pasakė Maikas. Paskui nutilo, pabučiavo kunigui ran- 


ką, šlapią nuo prakaito. Ir išėjo. 
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Tėvas Judas Pulenas lydėjo Rosarijos tetą į teismą Urdanetos 
bulvare, ir gerokai anksčiau iki jam ateinant ji buvo nusipraususi 
ir apsirengusi suknele, su kuria paprastai lankydavo Amorantės 
prospekte esančią bažnyčią, kurios baltai dažytas lentinis bokštas 
aplinkiniams skelbė apie prašmatnią amžinybę. Maikas stebėjo, 
kaip ji susijaudinusi laksto šen ir ten bei šlakstosi smilkinius kve- 
palais. Jis buvo dingęs keletą dienų, ruda jo oda buvo tarytum 
pridžiūvusi prie kaulų, o kai jis pernelyg giliai įkvėpdavo, imdavo 
purtyti duslus kosulys. Tėvas Judas šūktelėjo kieme, pabeldė į 
duris. Rosarijos teta jam atidarė, ir jis prideramai pasigrožėjo jos 
pasipuošimu. 

— Sveikas, Maikai, — pasakė kunigas, — seniai matėmės. 

— Skaičiau jūsų Bibliją, — pamelavo jis. 

— Puiku, — pasakė tėvas Judas, — taigi greitai tau manęs nebe- 
reikės. 

Jo balse aiškiai nuskambėjo pyktis. 

Maikas pasikasė pakaušį. 

Lyg tarp kita ko tėvas Judas tarstelėjo: 

— Išreikalavau teisme, kad būtum pakviestas kaip pagrindinis 
liudytojas. Velnioniškai sunkiai. Turėjau įrodyti, kad šiuo momentu 
gyveni Juodojoje Nazarenės sodyboje, o svarbiausia — nevartoji 
narkotikų. Tavo liudijimas daug reikš, taigi malonėk niekur ne- 
prapulti, kad galėčiau rasti, kai tavęs prireiks. — Jis pasigręžė į 
Rosarijos tetą: — Šiandien karšta! 

— Aš nieko nežinau, — pasakė ji, — aš juk nieko nežinau! Kodėl 
manim netikit? 

— Aš tavim tikiu, — pareiškė kunigas. — Tačiau to, kad aš vienin- 
telis tavim tikiu, per maža. 


Tada juodu išėjo į teismą. 


Marija Prudentė i Banda: 

Pinigus aš paėmiau, žinoma. Kiek? Ak, pinigai juk nebūtų jos prikė- 
lę. Aš paėmiau pinigus, nes maniau, jog tai tarytum dovana už visa tai, 
kiek iškentėjau. Pinigus man atnešė jo advokato padėjėjas. Tas, kas nie-. 


ko neturi, ima viską, net pinigus. ž 
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Aš aplankiau jį kalėjime, vieną kartą! Buvo ir vertėjas. Nežinau, aš 
verkiau, o jis — ne. Jie notėjo, kad pasendinčiau Rosariją. Juokinga, juk 
tuomet ji nebūtų mirusi, pasakiau. O jie pasakė, kad galėčiau turėti 
pinigų daugiau, negu pajėgčiau panešti. 

Man jis nelabai patiko. Malonus. Kaip tik tinkamo vyrui amžiaus. 
Davė man pinigų, maloniai pasielgė, nelabai galiu jo neapkęsti. 

Manau, kad tai buvo tik kvailas nelaimingas atsitikimas ar ji pati ką 
nots iškrėtė, kaip visuomet. 

Ką veikiau su pinigais? Nusipirkau drabužių, kad nereikėtų eiti į 


teismą apsikarsčiusiai lupatomis. 


Praslinko valandų valandos, kol ji grįžo, viena. Tėvas Judas Pu- 
lenas liko teisme. 

Jis paklausė, kaip dabar atrodo tas vyras — ar jis bijojęs, ar gavęs 
pylos už tai, kad meluoja? 

— Maitvanagiai tau išlesė smegenis, — pasakė teta ir nusivilko 
naująją suknelę. 

— Šiandien karšta, — pasakė ji. — Nė kiek neatvėsta. — Atsisėdo 
jam ant kelių: — Migelitai, tenai vien kilnūs žmonės! Žinai, aš 
pasakiau tiesą, — pareiškė ji. — Jiems rūpėjo, kada ji pirmąkart 
susirgo mėnesinėmis. Ak, jau tie vyrai! — nusijuokė. — Aš nežino- 
jau. Jie manęs klausė, ar pažinčiau tave. 

— Na, ir ką tu atsakei? 

— Teisybę, kaip visuomet, — tarė ji. Patylėjo ir pasimuistė. — 
Sykį jis apsižliumbė, kai turėjo šį tą papasakoti apie savo šeimą. 
Turi žmoną ir dukterį, tačiau žmona jį pametė ir pasiėmė mergai- 
tę: Viską man išklojo kunigas. Pasakyk jiems tiesą, Migelitai, gir- 
di, tik nieku gyvu neišsiduok, kad mudu kai kuo užsiimam, dėl 
Dievo, nieku gyvu! 

Ir tai, kuo juodu paskui užsiėmė, prilygo maudynėms vienas 


kito prakaite. 


— Štai, — tarė tėvas Judas Pulenas, — persiskaityk pats! 
Tai buvo šaukimas į teismą, su data ir antspaudu, valdiškam, 


gelsvos ir kakavos spalvos voke. 
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Maikas ne viską suprato, tačiau pasijuto pagerbtas. 

Visa tai vyko po pietų kunigo sodyboje. Kiti nunešė į virtuvę 
savo indus plauti. 

— Tau nebus labai paprasta, tas pasimatymas, — tarė tėvas 
Judas. 

— Ištversiu, — atsakė Maikas. 

— Gal jau savaitės gale tikimasi nuosprendžio. 

— Kaip manot, kiek jis gaus? 

— Sunku atspėti. 

— Ar jūs tikrai nežinot? 

— Na, nepuoselėk pernelyg didelių vilčių! Mat jo gynėjas laiko 
visą šią istoriją nelaimingu atsitikimu. Nelaimingu atsitikimu, ku- 
ris baigėsi mirtimi, dėl pačios aukos kaltės, — jeigu Rosarija buvo 
pilnametė. O aš manau, kad ji nė nesusigaudė, kas su ja buvo 
daroma tuomet viešbučio kambaryje. Manau, buvot prisiuostę 
iki valiai solvento, mažylė ir tu, gal mažylė pernelyg daug, kad jai 
neskaudėtų. Tu tą žinai geriau už mane. Tikriausiai tu netgi žino- 
jai, kad vyriškis paprašė savadautoją vaiko ir kad anaiptol ne atsi- 
tiktinumas, jog Rosarija buvo tokia jauna? 

Maikas nurijo nesamas seiles; liežuvis buvo tarytum apkibęs 
stiklo dulkėmis. 

— Jeigu svarstymas pakryps šia linkme, teliks kaltinimas, kad 
Keras, būdamas gydytojas, nepasistengė išimti iš jos lūženų. Taigi 
tik priekaištas dėl nesuteiktos pagalbos... 

Maikui ėmė stingti iš vidaus veido oda, trukdydama pajudin- 
ti galvą, kai juodu per kiemą ėjo į kunigo raštinę. Praskėtęs ko- 
jas Jeremijas snūduriavo kaip paminklas, nebegaljs išlaikyti savo 
svorio. 

“Viduje tėvas Judas apžiūrėjo berniuką, apeidamas aplinkui. 

— Trumpam turėsi skirtis su savo partizaniniais drabužiais, 
kitaip nieko nebus. Turiu čia kelias dėžes, pilnas skudurų, ir nė 
neabejoju, kad tarp jų rasim ką nors tinkama nuostabiajam ma- 


no auklėtiniui! Maikai, aš noriu, kad padarytum įspūdį teisme! 
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riuos žvelgė nuogumas ir purvas. Dievas kartais prikrečia žmo- 
gui pokštų. 

Kunigas atbogino iš savo raštinės kampo dvi tris kartonines dė- 
žęs, atidarė vieną po kitos ir pradėjo mesti Maikui drabužius: marš- 
kinius, kelnes, švarkus. Maikas gaudė juos kaip gyvulius, skuban- 
čius namo. Tarp jų buvo netgi kelerios švarios glaudės. Kai viskas 
baigėsi, Maikas žirgliojo aplinkui apsimovęs rožinės flanelės kel- 
nėmis, trupučiuką praplatintomis palei čiurnas, o nuo pečių ka- 
rojo nakties žydrumo striukė. Maikas visąlaik akies krašteliu se- 
kė, kad į dėžes nepakliūtų japonų lakūno striukė. Tėvas Judas 
tupinėjo priešais Maiką laikydamas rudomis dėmėmis išmargintą 
veidrodį, ir berniukas troško, kad kunigas tuo veidrodžiu užsi- 
dengtų veidą ir nebūtų matyti džiaugsmingo jo vypsnio. Taip ap- 
sidaręs jis atrodė netgi geriau nei kai kurie sąvadautojai. Patiko 
sau. Nepatirtas jausmas. Iš tokio žmogaus gatvėje kaipmat būtų 
paprašyta išmaldos. 

Tėvas Judas nunarino akis, įsistebeilijo į grindis. Ir Maikas pa- 
sižiūrėjo žemyn. Šimtamečio džipo padangos, be jokios abejonės, 
būtų buvusios gražesnės negu jo plastikiniai sandalai. Kunigas vėl 
pasirausė po dėžes, išėmė juodų kiltinių batų porą, regis, beveik 
nenešiotą. 

— Pasimatuok! 

Batai tiko. 

Tėvas Judas buvo patenkintas savo kūriniu, o Maikui drabužiai 
atrodė lyg nesava oda. 

— Kaip jautiesi? 

:— Oho! 

Jeremijas primerkė sveikąją akį ir negrabiai metėsi šalin, o uo- 
dų debesis virš jo nugaros netvarkingai iškriko. 

Juodu palypėjo žemyn galiuką ir įėjo į kirpyklą. Tėvas Judas 
paliepė nukirpti Maikui plaukus, o jį patį nuskusti, ir laimingas 
sušnopavo, kai smakrą uždengė putos. Iš po žirklių Maiko plaukai 
krito kaip juodi dribsniai. 

— Šaunu, — pasakė kunigas, kai viskas buvo baigta. 
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Moteris keliskart apėjo jį ratu ir pasakė, kad atrodąs kaip gai- 
dys prieš pat kautynes sekmadienio rytą. Stebėdamasi čiupinėjo 
drabužius, galų gale nurengė juos. 

— Rytoj anksti turiu eiti su tėvu Judu į teismą. 

— Kai aš ten buvau, neatrodžiau taip gražiai kaip tu. 

— Liaukis! — pasakė jis. 

Nykščiu ji švariai nutrynė jam lūpas. 

— Nekalbėk taip, — tarė. — Šituos skudurus paskui galėsim 
parduoti... 

— Ne, - atkirto jis, ir moteris iškart nustojo meilintis. 

— Kodėl ne? 

— Aš juos pasiliksiu, — pasakė jis. 

— Taip, — tarė ji, — galėsi apsivilkti elgetaudamas, bus kaip tik. .. 

— Elgetavimui, — pareiškė jis, — netrukus galas! Elgetavimui ir 
dulkinimuisi! Tegu kiaulė rengiasi skudurais. 

Moteris nusijuokė, paėmė peilį ir išėjo laukan. 

Jis pasiklausė jos žingsnių, jausdamas, kaip odą išpylė didžiu- 
liai prakaito lašai. Meilė traukė savais keliais, kaskart vis kitais, 
tačiau visuomet lipdama per lavonus. Jis atsitūpė ant čiužinio, 
atsigulė, visas šlapias, lyg gimęs lietuje, ir jam dingojosi, jog už 
sienos, kur stovėjo pašiūrė, girdi peilio gremžimą. Jo kūną užplū- 
do kraupi tyla, jis ėmė laukti, užgniaužęs kvapą. Amžinybė gali 
būti trumputė, jeigu jos nesitiki. Paskui moteris sugrįžo, su peiliu 
rankoje, geležtė aptekusi šviesiai rožiniais glitėsiais, po rankena — 
molio ir išmatų festonas. Ji padėjo peilį ant stalo. Abudu nepersi- 
metė nė žodžiu. 

Maikas atsikėlė ir išėjo į kiemą. Pašiūrės durys kabojo persi- 
kreipusios ant vyrių, į vidų krapeno musės. Kiaulė dar buvo gy- 
va. Papaikusi iš baimės bandė iššliaužti laukan. Buvo prisirijusi 
savo išvirtusių žarnų. Nežinia kodėl berniukas nejučia prisiden- 
gė nuo jos žvilgsnio savo lytį. Buvo pamiršęs peilį, tad grįžo vi- 
dun atsinešti. 

Kiaulė buvo tik kiaulė. Jis čiupo peilį ir ėmė veržtis pro muses, 
akimirką išsigandęs pervėrusio gailesčio. Paskui prisidėjo ranką 


prie besidaužančios širdies. Moteris, susukusi naujuosius jo dra- 
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bužius į ryšulį, kurį laikė apsikabinusi kaip kūdikį, gulėjo ant čiu- 
žinio ir verkė. Jis prisėdo šalia. Po valandėlės pradėjo glostyti jai 
krūtis. Ji laiminga atsiduso, o paskui abu sustingo, gaubiami siau- 


bingos tylos. 


Teisėjas Likurgas Širaldis anaiptol nesimėgavo, kad pasaulis 
atkreipė dėmesį į jį, nagrinėjantį šią bylą, ir į jo sunkią tarnybą. 
Iš tiesų menkas malonumas jo amžiaus ir padėties vyrui atsi- 
durti priešais fotografų blykstes, o kitą dieną išvysti laikraštyje 
veidą, kuris jam jau seniai nebepatiko. Užtat prokuroras ir po- 
licijos viršininkas neapsakomai skonėjosi laikinu savo išgarsėji- 
mu ir per itin dažnai rengiamas spaudos konferencijas drožė 
klaikiai ilgas kalbas, kurių patys atidžiausiai ir klausėsi. Kaltina- 
masis įžūliai laikėsi strategijos, vaizduodamas nekaltą avinėlį, dė- 
damasis, kad žino kuo mažiau ir galvoja daugiau negu būtina, 
tačiau tai teisėjas Likurgas Širaldis gal dar būtų ištvėręs, jeigu ne 
tas airis kunigas, tėvas Judas Pulenas, kuris vykdė socialinį Juo- 
dosios Nazarenės sodybos projektą ir kuris jau vien dėl vyriškos 
išvaizdos atrodė tiesiog nepakenčiamas. Jau jo vardas ir pavardė 
tarytum žadėjo nemalonumus, be to, jį buvo įspėjęs bičiulis me- 
ras. Kunigas elgėsi taip, tarytum jam į pagalbą skubėtų visi ar- 
kangelai, kai būdavo kalbama apie „jo vaikus“, pasak jo, apie 
šitą snarglėtą, utėlėtą šutvę, apniktą žaizdų bei pūlinių ir gyve- 
nančią šiukšlyne su žiurkėmis. Tie vaikai gyvaliojo taip žemai 
apačioje, kad teisėjui Likurgui Širaldžiui nuo minties, jog reikė- 
tų žvilgtelėti į šią skurdo prarają, imdavo svaigti galva. Jie rausė- 
si po šiukšles Smoky Mountains ar už kelis pesus parduodavo lie- 
sus savo užpakalius girtiems kareivoms, ir tai apskritai buvo įro- 
dymas, jog jie nesibodi niekuo, kad išgyventų ir jau nuo seno 
mestų akibrokštą jam, teisėjui Likurgui, tokia savo gyvensenos 
samprata. Žinoma, būdamas aukščiausias teisingumo ir tvarkos 
atstovas, jis negalėjo pritarti šios kekšelės Rosarijos Balian mir- 
čiai, tačiau viso to įkyraus spaudos šurmulio, susijusio su byla, 
būtų buvę galima išvengti, jeigu mergaitės teta būtų išsaugojusi 


jos gimimo liudijimą. Niekas tiksliai nežinojo, kiek mergaitei 
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metų, kai ji buvo gyva, ir niekas nežinojo, kiek jai buvo metų, 
kai mirė. Štai kur bėda. Nesvarbu, kad ji mirė. Tai jau kitas 
reikalas, po teisybei, tiktai jos vienos. O jo rūpestis — reforma 
konstitucijos, kuri netrukus turėjo būti panaikinta. Joje buvo 
paragrafas, pagal kurį turėjo būti nuteisiama mirties bausme ar 
trisdešimčia metų kalėti už lytinius santykius su vaikais, jaunes- 
niais negu dvylikos metų, jeigu vaikas po tokių santykių mirė. 
Pagal naująjį įstatymą mirties bausmė turėjo būti pakeista kalė- 
jimu iki gyvos galvos, o kalėjimas iki gyvos galvos pakeistas į 
trisdešimt metų nelaisvės. Atsižvelgiant į kaltinamojo pajamas, 
piniginė bauda tikrai būtų buvęs protingiausias ir pelningiausias 
sprendimas, pagaliau būtų padoriai atlyginta teismui ir jo valdi- 
ninkams. Jeigu kaltinamasis nebūtų buvęs užsienietis, šia byla iš 
viso niekas nebūtų susidomėjęs; viskas būtų likę tik nuobodžios 
šnekos ir niekuomet nebūtų teisme atsidūrusi byla, sukėlusi tarp- 
tautinį susidomėjimą. Kad turėjo sėdėti čia ir iš paskutiniųjų 
kaupti krinkantį dėmesį, teisėjas galėjo dėkoti vien tik tam sus- 
nai kunigui, kuris sukėlė ant kojų dangų ir pragarą, patraukda- 
mas Kerą į teismą, kur dabar tas ir stovėjo, bailiai dėbčiodamas 
kaip žmogus, kuriam žemė slysta iš po kojų. Dievui reikėjo la- 
biau jį pasergėti, pamanė teisėjas Likurgas Širaldis. Jis atsilošė 
krėsle ir pajuto išbėrimus nugaroje, tos pūslelės, maži velniški 
kankintojai, niežėjo. Kondicionierius ūžė kaip pašėlęs, ir vis dėlto 
salėje buvo tvanku ir drėgna. Susimąstęs teisėjas stebėjo sekre- 
torę, kuri manieringai baksnojo į tylutėliai kaukšinčią mašinėlę. 
Ji turėjo storą užpakalį, kartais juodu permiegodavo. Tačiau tai 
nieko nereiškė. Paskui jis romiai apžiūrėjo nuo paskutinių mu- 
soninių lietų persikreipusias salės lubų plokštes, kol žvilgsnis 
vėl kliudė kaltinamąjį, kuris prisipažino, jog dar sykį siūlęs pini- 
gų mergaitės tetai, nes, anot jo, jutęs, jog privalu sumažinti skur- 
dą, jis galėjo net pasakyti, kokias sumas įdavęs jai per tarpinin- 
kus; buvo įvairių banko indėlių, pinigų, pervestų telegrafu, ku- 
riuos kaltinamojo motina persiuntė į nuosavą sąskaitą Maniloje 
ir kurie buvo pateikti teismui kaip įrodymai. Tiesa, viso to ne- 


buvo galima laikyti kaltės išpažinimu, tačiau kėlė įtarimą, jog jis 
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būtų sutikęs, kad mergaitė mirė nuo jos vaginoje įstrigusių vib- 
ratoriaus nuolaužų, o jis jų neišėmė. Jis — vaikų tvirkintojas, 
galvojo teisėjas Likurgas Širaldis, pavargęs ir nuolankus, tačiau 
žmogus su padėtim, pripažintas mokslininkas. Yra moterų ir vyrų, 
o ten, kur yra moterų ir vyrų, yra vaikų, kuriuos vyrai ir moterys 
lytiškai paverčia suaugusiais. Visa tai jam nė kiek nerūpėjo. Ir 
kur kas labiau jis mėgo galvoti ne apie sekretorės užpakalį, o 
apie savo pensinę skrynutę, per kurią jis netrukus taps kaupi- 
nos savo ateities lobių skrynelės saugotoju. 

Teisėjas kostelėjo, įsakė pakviesti liudytoją Migelį Neptali. 

Migelis Neptali buvo prisaikdintas sakyti tiesą, nieko daugiau, 
tik tiesą, jau vien dėl kunigo, kuris sėdėjo tarp žiūrovų, varstė jį 
akimis ir, vos krustelėjęs, girgždino suolą. 

Prokuroras pradėjo apklausą. Jis tarė: Papasakok mums, ką 
tada... 

Protestuoju, jūsų kilnybe, pašoko gynėjas. Prokuroras tujina 
liudytoją! | 

Protestas priimtas, tarė teisėjas Likurgas Širaldis. Kreipkitės į 
vaiką „jūs“! 

Atsakinėdamas į klausimus Maikas troško, kad tėvas Judas pra- 
smegtų į pragarą. 

Jis prisipažino keliskart dirbęs sąvadautojams, taip pat ir tam, 
kuris jam ir mergytei parūpino darbą pas štai tą vyrą. Tai atsitiko 
anaiptol ne pirmąkart. 

Tegu jis papasakoja teismui, kas atsiskaitė su sąvadautoju, klien- 
tas ar tarpininkas, ir, pavyzdžiui, kokią sumos dalį gavo mergytė? 

Klientas sumokėjęs pinigus sąvadautojui į rankas. Kai kurie są- 
vadautojai dažniau atsiskaitą valgiu ar drabužiais. .. 

Štai tokiais prašmatniais, kokiais jis dabar apsirengęs? — kaip- 
mat prikibo gynėjas. Ir kodėl juodu nepabėgę, kai kaltinamasis 
išsiėmė savo įrankį — žiūrovų juokas — ir pradėjo taip šlykščiai ir 
siaubingai su jais elgtis? 

— Buvom išsiskalbę drabužius, negalėjom išeiti. O jis užrakino 
duris. 


Tai kodėl jie nešaukę? 
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4“ 


— Rosarija šaukė, — pasakė Maikas su užsispyrimo gaidele 
balse. 

— Ar garsiai? 

— Prašyčiau neklausinėti šitaip! — tarė teisėjas Likurgas Širal- 
dis. — Juk mes ir taip juo tikim, argi ne? — Jis vėdavosi. Kelnės 
prilipo jam prie šlaunų. Iš tiesų labai jau trumpučiukę akimirką 
jis pagalvojo apie storą sekretorės užpakalį, žinodamas, kad jei- 
gu ji būtų dabar nusimovusi sijoną, nuo užpakalio būtų parūkęs 
garas. 

— Mudu bijojom šito vyro ir bijojom sąvadautojo. Manau, kad 
ji nežinojo, kas blogiau: ar tai, ką vyras jai darė, ar tai, ką padarys 
sąvadautojas, jeigu bus pasiskųsta. 

Šitas apgailėtinas gatvės mėšlius kalba tikrai taisyklingai, galvo- 
jo teisėjas Likurgas Širaldis, nežinodamas, ką jausti: pasipiktini- 
mą ar graudulį. 

Gynėjas įsileido į, žinoma, nereikšmingus tvirtinimus, kad liu- 
dytojas sumanęs čia, teisme, pasinaudodamas mirusia mergaite, 
pavaizduoti auką ir tiksliai žinąs, jog šis nelaimingas atsitikimas 
esąs didžiausia galimybė beviltiškai jo egzistencijai pagerinti, pa- 
brėžė, jog liudytojas atkakliai bandąs pasipelnyti iš mergytės mir- 
ties, ir galop priėjo prie išvados, kad kaltinamasis tikrai būtų su- 
teikęs pirmąją pagalbą, jeigu liudytojas tada nebūtų jo klaikiai 
įbauginęs savo polinkiais į žiaurumą. Teisėjas Likurgas Širaldis nu- 
traukė sklandžią gynėjo, kai tas nutilo atsikvėpti, kalbą pastaba, 
kad jam vėliau bus pakankamai progų parepetuoti savo ginamąją 
kalbą. Kol prokuroras ir gynėjas raitė iškalbingumo piruetus, tei- 
sėjui Likurgui Širaldžiui neprasprūdo pro akis, kad tarp kaltina- 
mojo ir liudytojo lyg savotiškos kosminės bangos dūžta atmosfe- 
ros dalelės. 

Tai buvo žvilgsnių grumtynės. Juose tirpo mirtis ir kančia, skaus- 
mas, baimė ir nevaldomas žiaurumo troškimas. Prasidėjo keršto 
metas. Nesvarbu, kas nutiks toliau, dabar bet kurio iš jų miegą ar 
sapną goš priešininko šešėlis. 

Kiek vėliau teisėjas Likurgas Širaldis leido sau staiga pasijusti 
sunegalavęs ir bylos nagrinėjimą atidėjo kitai dienai. 
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— Na? — paklausė tėvas Judas Pulenas, kai juodu vėl atsidūrė 
šviesos ir šešėlių raizgalynėje. 

— Tai jau taip, — atsakė Maikas. Ėjo susikūprinęs, trokšdamas 
kaip nors atsipalaiduoti. 

— Ei, ne taip greitai! 

Sulig kiekvienu žingsniu Maikas atsitrenkdavo į dulkes. 

— Jo netgi neprimušė, — tarė jis, — apskritai net pirštu nepri- 
silietė! 

— Tai būtų buvę neprotinga, — atsakė tėvas Judas. 

— Žinau, jūs trokštat man gero, o teisėjas trokšta gero jam. 

— Taip jau yra. 

Jis nusispjovė, jautėsi pilkas iki pat sielos gelmių. 

— Norėtum užvalgyti? 

Maikas papurtė galvą. 

— Mm, — numykė tėvas Judas, — namie turiu puikų butelį vis- 
kio. Įpilčiau tau šlakelį. 

— Ne, — atsisakė Maikas, — šiandien nieko nebus. 

— Jau matau, kad nori manim atsikratyti. 

Maikas čiupo jį už rankos, tačiau neįstengė padėkoti, nes staiga 
jo balsas tarytum išseko. Iš burnos tebūtų pasirodęs šiurkštus per- 
regimas debesėlis. Tėvas Judas būtų pasakęs, kad tas jo viduje 
liepsnojąs karštis esąs pragaro dvelksmas, stingdąs nuodėmingas 
mintis. 

Tėvas Judas paleido jo ranką, lėnu judesiu. 

— Žiūrėk, nepralak skudurų! 

Maikas patraukė į Magsaisajaus krantinę ieškoti Močio Dukin- 
go, turėjo ko nors griebtis, kad neišsikraustytų iš galvos. Sutiko 
kelis seniai pažįstamus vaikiūkščius, kurie kikendami puolė prie- 
šais jį ant kelių ir pagarbino. 

— Pasturgalis tavo kalbų daugel moka, — uždainavo jie. 

Maikas paklausė, ar nematę Močio Dukingo. 

Jie persižegnojo, o paskui vėl paleido gerkles. Iš baro išsvirdu- 
liavo girtuoklis ir metė į juos butelį, ir kol jie šoko prie butelio 
pasižiūrėti, ar kas nors jame likę, Maikas nuėjo toliau. Iš gretimų 


gatvių dvokė išmatomis ir šlapimu. Suprakaitavusios šokėjos sto- 
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vėjo prie restoranų durų, o jų triko spalvos žaižaravo kaip porce- 
lianiniai kičo paveikslai. Akys senos, žvilgsniai prislėgti varganos 
jų jaunystės naštos. 

„Picaso“ bare jis išvydo sėdintį Motį Dukingą. Prie pat durų. 
Jau buvo apgirtęs ir, pamatęs Maiką, išsprogino akis. 

— Pabūk lauke, tu nususęs šunie! — sušuko jis ir griausmingai 
nusikvatojo. 

Maikas palaukė, kol jis išėjo. 

— Ko nori? 

— Ieškojau tavęs, Moti. Niekas nežinojo, kur dingai. 

— Kas jiems darbo! Na, tai kas yra? 

— Tai dėl tos mergaitės, Rosarijos, tu juk žinai? 

— Kaip? K aš turiu žinoti? Ko tau iš manęs reikia? 

— Ji mirė. 

— Na tai kas, juk ne aš ją nužudžiau! 

— Man reikia kitos mergaitės, Moti! 

— O man —- kito pimpalų čiulpiko nuo tada, kai tave kruša tas 
kunigas! 

— Prisipažink, kiek tu gavai iš to vyro? 

— Įspėju, šitaip su manim nekalbėk! — Jis nusispjovė. 

— Tu man skolingas, Moti, nori to ar ne! 

— Ką tu pasakei? 

Maikas išsilenkė smūgio, irgi gudrybė. Tačiau Močio batas 
perskrodė sulenktų berniuko rankų priedangą, ir Maikas nuo 
spyrio kaip vilkutis lėtai apsisuko aplink save. Laikydamasis už 
durų staktos Motis patenkintas sukrykštė, kai Maikas atšoko 
atgal ir įsipainiojo į čia pat pamestą susiraizgiusią vielą taip, kad 
jis ko nepargriuvo. 

Jis nuėjo į Marijos Prudentės i Banda namą Ridžiko gatvėje. 
Tenai persirengė. Moteris turguje pardavinėjo kiaulieną, ir jis 
ėmė laukti. 

Rosarijos teta pargrįžo tik visiškai sutemus ir parsivedė vyriš- 
kį, kuris taip kvatojosi, tarsi kiekviena žvaigždė danguje būtų 
buvęs pokštas. Jis buvo bepasprunkąs, kai išvydo Maiką. Ji pa- 


sakė, kad čia tik seserėnas. Buvo puikiai nusiteikusi, nes atsi- 
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kračiusi kiaulienos ir išgėrusi keletą bokalų alaus. Buvo netgi 
pasilikusi mėsos gabalą. Taigi, pasidėjusi ant stalo, dabar jį su- 
pjaustė ir iškepė. Kadangi be paliovos tarškė su vyriškiu, keps- 
nys pajuodo, tačiau jie vis dėlto viską suvalgė. Maikas irgi valgė. 
Kimšosi į gerklę mėsą, kuri ryjant trupėjo į gabalėlius. Jis tylėjo 
ir galvojo apie jos kūną. 

Po vakarienės jis nuėjo į gretimą patalpą, nusirengė, keturpės- 
čias prisėlino prie sienos, už kurios stovėjo pašiūrė, šiąnakt visi 
balsai atsklido tik iš tenai. Rosarija šaukė kiaulę. Ji lindėjo pašiū- 
rėje, prie sienos, klausydamasi, kol jis užmigs. Jis galvojo apie 
kunigo viskį ir kaip būtų buvę puiku dabar sėdėti verandoje ant 
kalvos ir gerti. Paskui susapnavo, kad tėvas Judas Pulenas par- 
trenkė Motį Dukingą į purvą. Abu pririšo jį Jeremijui ant nugaros 
ir- nuvedė asilą su jo siūbuojančiu nešuliu Magsaisajaus krantine. 
Rosarija mojo nuo šaligatvio. 

Žemai prie baseino varlės kvarkė ištisą naktį. Kvarkė kaip pasamdytos. 

Berniukas parodė pirštu į save, mažne sušuko savo vardą: „Maikas! O 
tu? Džo?“ 

„Misteris Džo“, — tarė jis. 

Berniukas linktelėjo galvą. 

„Maikas... Vadinasi, Maikas... Lažinuosi, tu vardu Migelis!“ 

Patapšnojo jam per skruostą, lyg ketindamas numušti nuo kaklo gal- 
vą; jo pirštų pagalvėlės buvo prakaituotos, išvagotos gelsvomis raukš- 
lėmis. 

„O tu?“ — jis pasisuko į mažylę. 

„Rosarija “, — pasakė berniukas ir parodė į mergytę. 

Rosarija linktelėjo galvą. 

Keras irgi linktelėjo. 

„Ar aš tave klausiau?“ 

„Ji nesupranta tavo kalbos, misteri Džo“. 

> Šitą supras“, — pasakė jis. 

Parodė mergytei pluoštelį pesų. Rosarija juos čiupo, ir jis sušėrė jai 
banknotais per pirštus. 

Ji atitraukė ranką, o varlės kvarkė į mėnulį ir į kiekvieną 


žvaigždę. 
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„Kiek tau metų?“ 

„Trylika“. 

„Nemeluok! Sakyk, man devyneri, sakyk pagaliau! Kiek tau 
metų?“ 

Ji tylėjo. 

Vietoj jos pasakė Maikas. 

„Devyneri? Tikrai jau devyneri?“ 

Kadangi atsakymas jam patiko, abu vaikai sulinkčiojo galvomis. Ber- 
niukas net kelissyk pakartojo. Jis suprato, kas svarbiausia. 


Paskui jie ėmė tartis dėl kainos, ir Keras trupučiuką nusiderėjo. 


Iš pat labo ryto jis slankiojo priešais teismo pastatą. Išeida- 
mas atsigėrė gurkšnelį vandens ir pirštais iškrapštė mėsos liku- 
čius iš keptuvės. Uniformuotas durininkas atidarė vartus, kaus- 
tytus pažaliavusiomis varinėmis vinimis, ir pilkšvus akmeninius 
laiptus išdaužytais kraštais užgulė šešėlis. Pirmieji atskubėjo teis- 
mo tarnautojai; vos jį pažinę, pamėgindavo nusišypsoti, o kai jie 
visi jau buvo dingę teismo pastate, privažiavo limuzinų, ir būrys 
policininkų plačiai išsirikiavo palei parką, saugodamas vyrus, iš- 
lipusius iš limuzinų, tarp jų — ir teisėją Likurgą Širaldį. Vairuo- 
tojai atidavė pagarbą, durininkas atidavė pagarbą, tada šešėlis 
pasistūmė žemėliau per keletą pakopų, gatvės link. Pririedėjo 
kalinių automobilis pajuodusiomis grotuotomis matymo ango- 
mis, ir sargybiniai, garsiai rėkaudami, nuvarė laiptais aukštyn 
keletą tarpusavyje sukaustytų kalinių. Kerą atvežė policijos dži- 
pas atviru viršum. Jis buvo be antrankių, nesurakintomis kojo- 
mis, o abu jo palydovai palaikė atidarę jam dureles tarytum ko- 
kiam aukštam karininkui. Keras išlipo, nusiėmė akinius nuo sau- 
lės ir ranka susiglostė plaukus, o tada paskui savo palydovus apėjo 
autobusą ir žengė ant žvyruoto šaligatvio. Jo palydovai nusijuo- 
kė, kai jis kluptelėjo, Keras irgi nusijuokė. Paskui jis stabtelėjo, 
atlošė galvą, kad saulė pakaitintų veidą, ir abudu palydovai vėl 
nusijuokė. Keras buvo ponas, jų ponas; jie dėjosi esą jo drau- 
gais, ir, be abejo, jis darė viską, kad tai jiems puikiai sektųsi. 


Maikas buvo užsikišęs pistoletą už kelnių juosmens ir suvirpė- 
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jo, kai raižytas šaltas metalas brūkštelėjo per pilvą; jam viduriuose 
skraidė širšė. Susigūžęs berniukas nubėgo palei automobilių eilę, 
pritūpė ir ėmė tykoti. Jis turi tave pamatyti! Turi tave pamatyti ir 
mirti, tą pačią akimirką! 

Iš už kolonos pasirodė Motis Dukingas. Dar ne visai išsi- 
blaivęs, jis apkabino Kerą, tarytum nuoširdžiai džiaugdama- 
sis. Lyg susitikimas būtų buvęs visiškai netikėtas. Sugrįžo sar- 
gybiniai, ėję kiek priekyje, ir atplėšė Motį Dukingą nuo Kero. 
Motis Dukingas susmuko, kai sargybiniai įniko talžyti jį lazdo- 
mis, o Keras keliskart greitakalbe paliepė jiems liautis. Maikas 
nepatikėjo savo akimis, kad sargybiniai pakluso, tačiau jie pa- 
kluso, paleido Motį Dukingą, taip staigiai, jog tas neteko pu- 
siausvyros ir per keletą pakopų nusvirduliavo žemyn. Tenai jis 
suklupo ir pakėlė akis į Kerą. 

Keras alsavo visa krūtine. Pabalęs iš įniršio stebėjo, kaip atsi- 
stojęs Motis Dukingas daužosi dulkes. 

— Mūsų reikalai baigti! 

— Baigti? — kvailai išsiviepė Motis Dukingas. 

Keras linktelėjo ir, tarsi būtų laisvas, užlipo laiptais, tuo tarpu 
sargybiniai lyg įkyrų kiemšunį nuvijo Motį Dukingą šalin. 

— Nedaryk to, — pasakė balsas jam už nugaros. Nors tėvas Ju- 
das šnibždėjo, jo balsas nugrumeno lyg tolimas griaustinis. — Ver- 
čiau tegu tas daiktas lieka ten, kur yra! — Jo ranka nusileido iš 
aukštai ir prislėgė Maikui galvą, lyg suolelis pasidėti kojoms Die- 
vui, kuris, kaip žino kai kurie žmonės, yra iškaltas iš sušalusio 
granito, įspausdama jo veidą į gatvės purvą. — Ramiai, labai ra- 
miai! Man anaiptol joks malonumas su paklydusiomis savo avimis 
išsivolioti purve, ar girdi? Dar nesu gulėjęs po autobusu ir pa- 
mokslavęs, ir tai man nelabai patinka! 

Tėvas Judas nusitempė Maiką toliau per automobilių metamą 
šešėlį. Juodu nuskubėjo per Urdanetos bulvarą ir sustojo tarp 
dviejų kioskų. Už jų buvo prikrauta narvų su driežais, katėmis, 
vištomis ir šunimis. 

— O Dieve! — pasakė tėvas Judas. — Mano kostiumas! — Jis ap- 
žiūrėjo save. — Kaip į balą! 
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— Motis Dukingas buvo susitaręs su Keru. 

— Kas, velniai rautų, tas Motis Dukingas? 

— Jis buvo mūsų agentas. 

— Jis buvo kas? 

— Jis mums tarpininkavo, Rosarijai ir man. 

— Kaip manai, ką juodu buvo sutarę? 

— Keras norėjo vaiko. Tačiau vaikas kainuoja daugiau. 

— Na, ir? 

— O mums sumokėjo, lyg Rosarija jau būtų suaugusi. 

— Ar dabar tai dar svarbu? — paklausė tėvas Judas. 

— Manau, kad Motis Dukingas šantažavo Kerą. Tikrai išmelžė 
daug pinigų, kad neliudytų teisme, jog Rosarija buvo nepilnametė. 

— Tai kiek metų jai buvo iš tikrųjų? 

Maikas parodė kunigui abi rankas. 

— Vis dar dėl jos meluoji? 

— Ne, tėve! Matot, jos motina gimdydama ligoninėje pasakė ne 
savo pavardę, kad nereikėtų mokėti. Ir tą žinojo tik Rosarijos teta. 

— Tai kodėl vakar to nepasakei teisme? 

— O kokia man iš to nauda? Rosarijos teta buvo pardavusi Mo- 
čiui Dukingui visus Rosarijos dokumentus. 

— O į ką tu buvai nusitaikęs? Į tą agentą? Ar į Kerą? 

— Man vis vien. 

Tėvas Judas atkišo ranką. 

— Duok šen tą daiktą! 

— Viską jums atiduočiau, tėve, — pasakė Maikas, — tik ne jį! Juk 
žinot, kad jus myliu! 

— Iš šito žaidimo tu gyvas nepasitrauksi! Gana, duok man 
ginklą! 

— Aš jus myliu, — tarė Maikas, — juk žinot! — O kunigui nieko 
neatsakius, pridūrė: — Norėtumėt, kad būčiau beginklis! Kodėl? 

Tėvas Judas tylėjo. Plati jo nugara trūkčiojo, kai nusisuko ir iš 
tarpo tarp kioskų žengė į gatvę. Kitapus gatvės jis nusidaužė nuo 
kostiumo dulkes ir lygiu žingsniu užlipo laiptais į teismą. Netgi 
tenai aukštai nuotolis iki Dievo dar buvo pernelyg didelis. 


5. Sviesos potvyniai ir atoslūgiai 


Tai diena, kai teisėjas Likurgas Širaldis paskelbė nuosprendį, o 
fotografų aibė iliuminavo dangų ir pragarą, taigi ta diena, kuri 
kaltinamajam baigėsi išteisinimu, trūkstant įrodymų, palydimu 
plojimais ir nepritarimo šūksniais, aišku, plojimų buvo kur kas 
daugiau, gal ir nebuvo geriausia jo diena, tačiau ir ne pati blogiau- 
sia per visą ilgą teisėjavimą. Jo paskelbtam nuosprendžiui apskri- 
tai trūko visko, kad būtų šlovingai įrašytas į Filipinų jurisdikcijos 
metraščius, tačiau šito iš jo niekas ir nepareikalavo, svarstant by- 
lą, kur iš esmės buvo kalbama tik apie dulkinimąsi, pasibaigusį 
mirtimi. Teisėjas Likurgas Širaldis galėjo būti tikras, jog kai galop 
sulauks pelnytos pensijos, jam nestigs kvietimų į pokylius ir kito- 
kias viešas pramogas. Jis nepakenkė nei sau, nei savo ateičiai. Pa- 
leistas, trūkstant įrodymų, — vadinasi, ne nekaltas, tačiau anaiptol 
ne iki gyvos galvos kalėti nuteistas kultūringos šalies turistas, tru- 
pučiuką papiktnaudžiavęs savo seksualiniais įpročiais. Mergytė mi- 
rusi, tuo tarpu jau gimusi daugybė kitų. Jis — senstelėjęs vyriškis, 
kuriam reikia kitų paguodos. 

Kai lyginosi mantiją, jam pasirodė, jog ji gleivėta. 

Aš, pasakė jis, stovėdamas štai čia, priešais jus, nuoširdžiausiai apgai- 
lestauju, kad vyro ir moters meilė ne visuomet baigiasi taip sėkmingai, kaip 
norėtume įsivaizduoti. Todėl esu linkęs manyti, kad tai, kas atsitiko, grei- 
čiausiai tik apgailėtinas nesusipratimas. Nenorėčiau kalbėti apie „nužu- 
dymą“, juo labiau ištarti „žmogžudystė“! Tai buvo tik abiejų šalių lengva- 


būdiškumas. 
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Iš susijaudinimo jis nurijo seilę. Sekretorė žavėdamasi pasižiū- 


rėjo į jį, ir teisėjas veik nepastebimai palenkė galvą. 


Mister Joe is coming down the streets 

he is wearing jewels on his feets 

he has naked knees and his ass is very white 
he wants a little boy-bride for tonight 

in his belly lives a little animal 

it sings louder than we can cry 

oh god your marvels are too small 


it's better he gets die. * 


Kaltinamasis išėjo iš teismo salės kaip laisvas žmogus. Atsisvei- 
kindami abu jo sargybiniai suspaudė jį glėbyje, lyg ketindami pas- 
kutinį kartą išmelžti pinigų. 

Tėvas Judas Pulenas stovėjo lauke, kolonos šešėlyje, nedrįsda- 
mas nė pagalvoti apie Dievą. Dievas sukūrė dangų žydrą. Dievas 
atsiuntė Kerui jo pasiuntinybės limuziną, į kurį tas dabar įsėdo. 

Limuzinu tamsintais langais Kerą nuvežė į oro uostą, kur jam 
buvo užsakytas bilietas. Iš automobilio jis galėjo paskambinti mo- 
tinai. Ji verkė, pasikalbėti nebuvo įmanoma. Jis tepasakė, kada 
atskris lėktuvas, ir padėjo ragelį, jog galop ji liautųsi sriūbauti. 

Prieš paso patikrinimą diplomatinio korpuso darbuotojai for- 
maliai pasveikino jį išteisinus ir patarė per artimiausius kelerius 
metus vengti kelionių į Filipinus. 

Kai pasirodė vakariniai laikraščiai, Kero jau seniai nebuvo šaly- 


je, naktį jis pramiegojo aukštai lėktuve, sapnavo, jog stiuardesės 


*Misteris Džo Žygiuoja gatve 

tik žybsi brangakmeniais čia 

nuogi jo keliai balta balta subinė 
šįvakar jam reikia berniuko pamylėt 
jo pilve gyvena gyvuliukas 

jis klykia garsiau nei mes raudam 


Viešpatie, menki tavo stebukliukai 
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dovanoja jam plaukus, gijas iš melsvokų sakų, lygius ir kvapnius, 
ir sapne tikėjosi, jog tie padovanotieji plaukai iš jų tarpkojo. 

Ir kai teisėjas Likurgas Širaldis geidė gausios vakarienės su sek- 
retore, kurios užpakalį norėjo primaitinti, tėvas Judas Pulenas, 
palengvėjusia širdžia ir nusiraminęs, kad prie teismo pastato nie- 
kur nepastebėjo Maiko, kopė į Juodąją Nazarenės sodybą, sukda- 
mas galvą dėl gluminančių Dievo užgaidų, Močiui Dukingui pri- 
reikė kuo greičiau išsiblaivyti arba geriausiai per visą savo gyveni- 
mą suvaidinti įkaušusį, nes pro „Picaso“ baro duris išvydo 
besiartinantį Maiką. 

Jis pašoko ir išskėtė rankas, nuo stalo nužėrė taurę ir iš pasku- 


tiniųjų pasistengė nutaisyti vypsulį. Jam pavyko. 


Rosarija šoko kaip beždžionėlė savo kapo piktžolėse. Praėjusią 
naktį buvo atklydusi kiaulė ir pilvu trynėsi į kryžių, jos speniai 
styrojo apkibę erkėmis. Ant kryžiaus — jokio užrašo, ir Rosarija 
nebežinojo, kurią dieną ji mirusi. Vėjas šiaušė baltus jos sparne- 
lius, ir mergytė dainavo vienintelę dainą, kurią mokėjo. Tą dainą 
visuomet dainuodavo teta, kai būdavo girta arba alkana, arba ir 
girta, ir alkana. 


Ak, nepažįstamas gražuoli, tu atėjai per jūrą 
saulės keliu, per žalias vilnis, 

su šviesa plaukuose ir duona auksine, 

bet kai juokeisi, kai juokeisi, 

išvydau tavo aš dantis, smailesnius už dyglius, 
ir tas troškimas išsisklaidė, troškimas 
pabučiuot tave 


išsisklaidė. 


„Picaso“ barą krūvoj laikė dažai, kaip supleišėję šarvai dengią 
fasadą. Durų stakta buvo papuošta girlianda, ant jos suposi dau- 
gybė įvairiaspalvių lempučių, apsiblaususių nuo purvo, kurį da- 
bar, dieną, apšvietė saulė. Durys buvo atlapotos, jas švelniai judi- 


no skersvėjis. Močio Dukingo liežuvis šlykščiai subolavo, kai jis 
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balsiai juo plekštelėjo ir iškreipė mėsingą veidą apsimestinei šyp- 
senai. Buvo dar girtesnis negu anąsyk. Baras tuščias, tik keli tipai 
spoksojo pornografinį filmą, paleidę vaizdo grotuvą klaikiu gar- 
sumu. Vieniša peteliškė atsitrenkė į saulės spindulių užtvarą, su- 
svirduliavo, išskrido į gatvę ir dingo iš akių. 

— "Tu kaip mano šešėlis, — pasakė Motis Dukingas. — Tas irgi 
nuolat man trukdo. Kas yra, norėtum ko nors išgerti? 

Maikas linktelėjo galvą. 

— Alaus? 

Maikas linktelėjo galvą. 

— Paklausyk, aš atsiprašau, kad tada nesusitvardžiau, na, tu ži- 
nai. Taip daugiau nebus. Tenorėjau pabandyti, ar tu vikrus. 

— Tai ar buvau pakankamai vikrus? 

— Ir dar kaip, — pasakė Motis Dukingas, — ir dar kaip! — Jis 
užsikėlė kojas ant kėdės šalimais, kitos kėdės nebuvo. — Man bu- 
vo mažumėlę pagedę nervai. Kuo galėčiau tau padėti, neturiu gal- 
voje vaišinimo alaus bokalu. O gal norėtum dviejų, jei būsi šau- 
nuolis ir gražiai elgsies? 

— Kur buvai visą tą laiką, Moti? — Maikas patraukė gurkšnį iš 
butelio. 

— Aplankiau tėvus. Jie gyvena Port Bartone, kur ananasų plan- 
tacijos. Tenai daugybė metisų. O grįždamas dar trupučiuką už- 
trukau Maniloje, tai gražus miestas, mano mielas! Įsivaizduoju, 
kaip tau tenai patiktų. Būk tikras, ten greitai pamirštum tą mer- 
gaitę! 

— O tu ten galėtum ją pamiršti? Kaip galima pamiršti tą, per 
kurį praturtėjai? 

— Ką tu čia pliurpi? 

Nuogalė ekrane suklykė, kai jai tarp kojų įgrūdo granatą. 

— Pernelyg greitai grįžai, Moti! Šiaip ar taip, aš mačiau, kaip tu 
prie teismo laukei Kero. 

— Dar norėtum? — paklausė Motis Dukingas ir parodė į tuščią 
butelį. 

— Kodėl ne. 

— Tikrai puiku su tavim gerti, Maikai! 
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Moteris sprogo, sprogo ir kamera. Kita juosta buvo neryški, 
joje žiurkė grūmėsi su gyvate narve, kuris buvo pririštas klūpan- 
čiai moteriai prie užpakalio. 

— Tiktai per tave Keras buvo paleistas! Tačiau jis pernelyg menkai 
atsidėkojo, Moti, teisybė? Jis tau pašiko, smirdžiau! 

— Maikai, drauguži, — pasakė Motis Dukingas, — jis apmovė ne 
tik mane, jis apmovė ir tave! Kas iš to dabar? Žinoma, Keras no- 
rėjo vaiko. Tačiau patyrusio! Ir supranti, man nusispjaut, kad tu 
mano priešas! 

Beveik be garso butelis ištiško Močiui Dukingui ant pakaušio, 
ir alus pasiliejo jam per veidą greičiau negu kraujas. Motis pagra- 
binėjo orą kairėje ir dešinėje, sunkiai sukiodamas galvą. Maikas 
jau buvo apibėgęs stalą ir prispaudęs Močiui Dukingui butelio 
kaklelį prie tarpuakio. Tie tipai netrukdė moteriai klykti, nė vie- 
nas net nekrustelėjo. 

— Aš niekuomet daugiau nebelauksiu gatvėje, Moti, o tu nie- 
kuomet daugiau man nebespirsi. Ir ar žinai kodėl? 

Motis Dukingas tylėjo. 

— Kadangi tu manęs daugiau nebematysi, Moti! Paprasčiausiai 
daugiau manęs nebematysi! Ar tiki manim, Moti? 

— Čia mes visi tavim tikim, — pareiškė vienas iš tipų. — Tačiau 
negerai, kad tu per patį filmo vidurį sumanei išlupti jam akis, 
kaip manai? 

Ir kai žiurkė draskė gyvatės galvą dantimis ir nagais, moteriai iš 
užpakalio ištryško skystų išmatų; abu gyviai išsivoliojo jose, o vy- 
rai pratrūko ploti, lyg išvydę nepaprastą įvykį. Netgi Motis Du- 
kingas įsidrąsino nusišluostyti nuo akių alų ir kraują, kad galėtų 
geriau matyti, kas dedasi narve. 

Per vaizdų knibždėlyną jis nuėjo prie durų. Mirtis tokia daili, 
kaip peruką mūyjs avinėlis, kuris sako: „Luktelėk...“ 


Jau kelios dienos jis ėjo į darbą anksčiau negu paprastai. Po 
teisybei, kuo puikiausiai būtų galėjęs eiti jau vidurnaktį, nes kas- 
kart tokiu metu būdavo žvalus, toks ir likdavo iki pat ryto. Kad 


nebūtų vienas, kartais važiuodavo metro. Stotelėse, ant plastiki- 
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nių suolų, miegodavo valkatos, net miegodami esą auštančios die- 
nos aukos. Jis žiūrėdavo į gulinčius žmones pro vagono langą, lie- 
žuviu jausdamas burnoje skonį. Palyginti su jų, jo darbas buvo 
didžiausia svajonė. Juk niekuomet negausi tarnybos valstybės po- 
licijoje, jeigu miegi ant suolų. Policininku tampi tada, jeigu kaip 
dera bijai visų ir kiekvieno. 

Lijo šiltais stambiais lašais; debesys buvo pilki medžiojantys 
žvėrys, kurie ėdė dangaus šviesą. 

Policijos prezidiume naktiniai budėtojai rymojo šalia kavos au- 
tomatų, pernelyg pavargę sveikintis. 

Kabinete jis pasikabino striukę į spintą. Vidinėje skardinių du- 
rų pusėje buvo priklijavęs Floros nuotrauką, po ja — savo šūkį: 
Eini dirbti ir eini kruštis, tuo tarpu eini mirti. 

Sėsdamasis prie rašomojo stalo pamanė, kad dabar vidurnaktis 
ir jis sapnuoja, jog vidurnaktį sėdi prie savo rašomojo stalo ir 
skaito naktį budėjusių policininkų raportus. 

Jis perskaitė protokolą apie pakistanietį laikraščių pardavėją, 
kuriam buvo nupjauti kiaušiniai, nes meiliai žvalgėsi į ištekėjusią 
geriausio savo draugo seserį, apie ketverių metų mergytę, kurią 
gerokai po vidurnakčio naktibaldos rado negyvą miesto pakrašty- 
je priešais gyvenamųjų namų kvartalą, aprengtą tiktai naktiniais 
marškinėliais ir sauskelnėmis. Išvežant lavonėlį, jos tėvai grįžo iš 
restorano, ir vienas policininkas, kuriam neprasprūdo pro akis, 
jog mažylė dar tebedėvi sauskelnes, pasidomėjo, kodėl taip yra. 
Laboratorijoje nustatė, kad mergytės išeinamojoje angoje yra krau- 
jo bei vidinių ir išorinių kraujavimų, kurių niekaip negalėjo atsi- 
rasti nuo kritimo, jau vien dėl to, kad dauguma buvo surandėję. 
Kad ir ką išdarinėtų suaugusieji, jų reikalas, dažniausiai irgi pasi- 
baisėtinas, tačiau jeigu jau kalbama apie vaikus, tuomet Erodas 
tebuvo geraširdis dėdulė. 

Jis nusižiovavo ir atsinešė iš automato kavos. Išgėręs ją, pasiju- 
to dar labiau pavargęs. 

Jis nebeištvers. Vien dėl savijautos nebeištvers. 


Anksčiau bet koks gurkšnis alkoholio buvo lyg švyturys vakaro 
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numelsvintuose kalnuose, atverdavo pasaulį tarsi uždangą filmo, 
kuriame viskas leidžiama: mąstyti, verkti — viskas. Tačiau tas me- 
tas niekuomet nebesugrįš. Filmas nutrūko. 

Galop baigęs skaityti, jis nebežinojo, ką skaitė, kurią naktį, prieš 
kiek dienų, kokiame gyvenime. Išsiskyręs su žmona ir dukrele, 
Petruzalekas norom nenorom įsitikino, kaip greitai jam įsipyko 
geidulingai knibždanti saujelė žmonijos, trokštanti pabendrauti 
su kita lytimi. Jis kentėjo, kad jam draudžiama prievarta, net tiems, 
kurie kankino senius ir vaikus. Pačios kraupiausios aukos buvo 
vaikai, gyvūnai ir luošiai. Jų kančios būdavo atskiro asmens pa- 
slaptis, saugoma įstatymo apie kaltę ir nuodėmę. Jei esi polici- 
ninkas, beprasmiška tikėti pergale. Teisėjai ir budeliai — vyrai, tiks- 
liai žiną, jog manipuliuoja prie pat egzistencijos ribų ir vis dėlto 
nė kiek nenutuokią apie sielą — jeigu kada nors tikrai pasitaikyda- 


vo kas nors, turįs sielą... 


— Nė kojos čia neįkelsi su savo patranka! 

Maikas padaužė sau per šonus. 

— Aš neturiu ginklo, tėve! Tikrai, patikėkit manim! 

— Tuomet būk pasveikintas, bičiuli! 

Kai tėvas Judas Pulenas jį apkabino ir taip suspaudė, kad tikrai 
būtų sulenkęs pistoletą, jeigu berniukas būtų jį atsinešęs, Maikas 
pasakė: 

— Labai klydau, kad norėjau padaryti tai, ką norėjau, tačiau 
Dievas pasiuntė man galingą padėjėją, kaip pasakytumėt jūs, tėve! 

— Šit kaip? Aš taip pasakyčiau? 

Maikas linktelėjo galvą. 

— Kodėl esi toks tikras? 

— Dėl jūsų meilės! 

Berniukui subraškėjo visi šonkauliai. 

— Ką tu išmanai apie meilę? 

— Ne tiek daug kiek jūs! 

— Įspūdingai meluoji, Neptali! 


— Ar negalėčiau šiąnakt čia permiegoti? 


112 LUDWIG FELS 


Tėvas Judas tarė: 

— Jeigu popiežius sužinotų, išgrūstų mane. Žinoma, galėčiau 
jam pasakyti, kad tai bičiulis, žmogau! Tačiau ar tu toks esi? 

Maikas linktelėjo galvą, pasakė: 

— Aš jo nenužudžiau! 

— O geroji naujiena? 

— Motis Dukingas žinojo, ko norėjo Keras Olongape. Jis gavo 
daug pinigų už tai, kad parūpino Kerui Rosariją. Ir tikrai dar dau- 
giau, kad neliudytų teisme. 

— Ir jis tau papasakojo? 

— Juk jūs ir taip žinojot, — tarė Maikas. 

— Aš, — atsakė tėvas Judas, — spėjau. Taigi, man regis, yra šioks 
toks skirtumas! — Jis patylėjo. — Keras daug kam davė pinigų. O 
Motis Dukingas gavo daugiau negu Rosarijos teta. 

— Ką norit tuo pasakyti? 

— Jis niekuomet nebandė. — Staiga kunigo balsas suskambo kaip 
senio, tarytum išsekintas apsikabinimo. — Ką padarei Močiui Du- 
kingui? 

— Primušiau. Ir viskas. 

— Kur? 

— „Picaso“ bare. Ten dar buvo keli jo draugai. 

— Ir dabar jie šlaistosi čia aplinkui? 

— Nežinau, — atsakė Maikas. 

Tėvas Judas įniršo. Dievo rūstybė, palyginti su jo pykčiu, buvo 
menkniekis. Gyslos jo kakle išsivertė tarytum stori lynai, o veido 
spalva pasidarė panaši į besileidžiančio mėnulio. Jie esą paskuti- 
niai kvailiai, sustaugė jis, Maikas, — kad čionai atėjęs, o jis pats, — 
kad įsileidęs. 

Maikas žengė prie durų. Tėvas Judas buvo greitesnis, atitrau- 
kė jį. 

— Dabar tau negalima išeiti. Jie tyko lauke. 

Maikas pabučiavo kunigui ranką, didžiuodamasis, kad jo gy- 
vybė šio to verta, didžiuodamasis, kad jam leista gyventi šalia 


šito vyro. 
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— Ar viskio, apie kurį kalbėjot, dar turit?.. 

Tėvas Judas nuolaidžiai subambėjo, padėjo ant stalo butelį ir 
dvi taures, didelę ir mažą. Vėjas atsiduso, kai sėdantį mėnulį už- 
dengė debesis ir tyliai caktelėjusi naktis apgobė žemę. Juodu gė- 
rė. Po valandėlės kunigas nusijuokė. 

— Juokiuosi iš savęs, — pasakė, kai Maikas pakėlė akis. — Tu 
ypatingas žmogus, Migeli Neptali! Antraip argi aš leisčiau, kad 
išlaktum mano viskį! — Vėl nusijuokė, o paskui tarė: — Turi iš Čia 
išvažiuoti! Į Manilą? 

— Toliau! — atsakė Maikas. 

— Kas toliau? 

— Toliau! 

— Toliau? Tu manai... O Dieve, tau reikia paso, reikia vizos, 
laiduotojo, reikia pinigų, daugybės pinigų, adresų. Aš privalau 
čia rūpintis vaikais. Juk žinai, gyvenam iš labdaros, tik už šį viskį 
pats sumokėjau. Dievas mums tikrai neatsiųs į pagalbą angelo, 
kuris nuvežtų tenai tave nesustodamas! Nustebčiau... — Jis iš- 
liejo viskio. — Galėčiau apsižliumbti, — pasakė. Jis nusišluostė 
akis ir tarė: — Bjaurybė! Dievas ką nors sugalvos, argi ne taip, 
Dieve? — Kunigui pynėsi liežuvis. 

Naktis tarytum juoda skepeta karojo priešais duris, už jos ju- 
dėjo žvaigždės, gėlės, akys Jeremijo, atšlepsenusio pasižiūrėti, kas 
čia švenčiama, ir dabar trinančio makaulę į durų staktą. Lauke 
ankstyvus sapnus trikdė gūsiais lekiančios dulkės, iš įlankos aukš- 
tyn atsklęsdavo laivų sirenų staccato, naktį drumstė balsai, žvėrių, 
sveikinančių tamsą, ir žmonių, šūkaujančių jau daugelį amžių. Ber- 
niukas pasiklausė, o paskui užmigo, užmerkė tarsi medum patep- 
tas akis, pabudo, kai kunigas uždarė duris, taip tyliai, tarytum 
pasaulis ar tai, kas taip vadinama, būtų išnykęs. 


Apie aštuntą atėjo Holcvangė ir atsivedė Dapecį. Jį Petruzale- 
kas pažinojo iš matymo. Kaip savotiškas kriminalinės policijos 
mokinys Dapecis buvo talkinęs visiems skyriams ir labai stengėsi 


kuo greičiau įrodyti, jog sugeba čia dirbti. Su pagyrimu buvo bai- 
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gęs policijos mokyklą ir pelnėsi pirmuosius drąsumo taškus, pra- 
tinosi spirti pats ir būti spardomas, taikėsi prie šaltos šios įstaigos 
atmosferos, viršininkų, kurių visuomet buvo pernelyg daug ir be- 
sikaitaliojančių, priekabių ir barimo. Vaikinas buvo tikras kieta- 
sprandis. Jo akys buvo didelės ir mėlynos, plaukai geltoni ir švel- 
nūs, o veido oda — rožinė kaip tešmenys karvių, kurios ganosi 
neužterštose pievose. Sklandė gandeliai, kad Dapecis — pederas- 
tas, tačiau pats Dapecis elgėsi taip, tarytum tai būtų ne jo reikalas, 
o tų, kurie negali pamiršti, kaip didžiuodamasis jis dėvėjo tvar- 
kingą savo uniformą. | 

— Labas, — pasisveikino Dapecis. Tokiu skambiu balsu, tary- 
tum dar niekuomet nepaliestu alkoholio ar nikotino. 

— Myliu jaunimą, — pareiškė Petruzalekas, — ypač tada, jeigu jo 
raumenys su liemenėlėmis. 

— Jis mane pavaduos, — tarė Holcvangė. 

— Kur? 

— Liaukis išsidirbinėjęs! Aš tvarkingai ir laiku įteikiau atostogų 
prašymą! 

Petruzalekas plojo delnu sau per kaktą. 

— O! — su užuojauta tarė Dapecis. 

— Pamiršau, tikrai pamiršau, — pasakė Petruzalekas. — Kur iš- 
keliauji? 

— Neprisipažinsiu, — atkirto Holcvangė. — Antraip mane ap- 
lankysi. O per savo atostogas šito labiausiai nenorėčiau. 

— Atsinešk kėdę, — paliepė Petruzalekas Dapeciui. 

Dapecis trumpam dingo ir netrukus grįžo, nešinas kėde, ku- 
rią pasivogė iš kokio nors kabineto. Paskui jį įžengė vežiojančio 
kalinius automobilio vairuotojas ir pranešė atvežęs apklausai Do- 
nertą. 

— Prašom jį atvesti, — pasakė Holcvangė. 

— Ir vėl čia tu, pasmirdėli, — užuot pasisveikinęs, drėbė Petru- 
zalekas ir net nepasiūlė suimtajam sėstis. O Holcvangę paklau- 
sė: — Kodėl paskutinę savo darbo dieną terliojiesi su šituo kiaule? 


— Aš nesileisiu įžeidinėjamas, — pasakė buvęs policininkas. 


DVIDEŠIMTO AMŽIAUS AUKSO FONDAS 115 


— Leisiesi leisiesi, — tarė Petruzalekas. 

— Ne, negalit taip su manim elgtis! 

— Su tavim galima elgtis visaip. Kaip tik šaus į galvą. 

— Netujinkit manęs! 

— Kodėl ne? Kodėl turiu kreiptis „jūs“ į seną purviną kuilį? 
Gal pasakytum man kodėl? 

— Puikiai žinot, kad nusižengiat įstatymams! 

— Gal paaiškinsi man apie savo teises? "Tu nebeturi jokių teisių! 
Tu nebeturi jokių teisių! Tačiau įstatymas, žinoma, už tave, taigi 
tavo laimė, kad paisau įstatymo, kol šalia yra du kolegos. Šiaip ar 
taip, įstatymas mane maitina. 

— Sėskitės, — tarė Holcvangė. — Prašom! — Koja jis pastūmė 
Donertui kėdę, suvaidino malonųjį, gerąjį policininką. Šis apsiši- 
kėlis žinojo tą triuką. Tereikėjo jį išklausti, nuo kada ir kaip daž- 
nai jis prievartavo savo anūkę. Kodėl — spręs psichologai, o jie, 
aišku, žinojo, kad Donertas — buvęs puikus policininkas ir išva- 
doje nurodys lengvinančias aplinkybes dėl senatvinių seksualinių 
komplikacijų. Cypėj jis gaus atskirą kamerą ir maistą, irgi kaip 
buvęs policininkas. Gal sėdėdamas netgi parašys knygelę vaikams, 
„Mūsų mažoji eismo reguliuotoja“ ar panašiai... 

Dapecis atnešė Donertui puodelį kavos iš automato, o Holc- 
vangė išvyniojo sumuštinį su sūriu. Petruzalekas žiūrėjo, kaip Do- 
nertas valgo, geria, atsirūgsta ir, atsilygindamas už parodytą švel- 
numą, prisipažįsta, jog vieną, du, o gal ir tris kartus šį tą padaręs, 
tačiau nieko tikra, ne tai, ką jie norėjo išgirsti. 

Petruzalekas su malonumu būtų sušėręs jam kėdės koją. Palin- 
kėjęs amžinai vemti, jis išėjo į koridorių, turėjo susitvardyti, nes 
tik beprasmiškai eikvojo jėgas. Jis užsimerkė, jau vien dėl murzi- 
nų sienų. Jo galvoje šoko maža mergytė su rožiniu meškiuku, ir 
jam pasidingojo, kad užuodžia Heizelės kvapą, šiltą alsavimą, lyg 
būtų gėlių iš pieno. 


Kai mėnulis paleido jūrą, o šviesos potvyniai ir atoslūgiai skais- 


čiai raudonu laku padengė tarp nakties ir ryto tvyrantį ūką, Mai- 
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kas pabudo. Miegojo ant raštinės grindų, liko gyvas po nakties 
vaidalų, sapnų pabaisų, po kunigo, Dievo ir viskio, iš teisybės, 
už viską turėjo padėkoti lemčiai. Kiemą užtvindė arbatos ir tua- 
letinio vandens kvapas, žadindamas miegalius. Oras tebebuvo 
vėsokas, ir priešaušris grumdėsi palei horizontą, kuris kaip du- 
buo iš dangiškojo metalo gaudė pirmuosius tekančios saulės 
spindulius. Jis gulėjo ir klausėsi balsų vaikų, kurie kieme spyga- 
vo prie praustuvo, o paskui išgirdo silpną baimingą riksmą. At- 
sikėlė ir išėjo į lauką. | 

Jeremijas tysojo priešais Juodosios Nazarenės sodybos vartus, 
pasislinkęs kiek žemėliau per skardį. 

Geležine dalba jam buvo sulaužytos kojos, nugarkaulis, sukne- 
žinta galva. Ant rudų patiškusių smegenų puotavo musės. Didelės 
geltonos skruzdės lindo asilui į ausis. Tarp suluošintų pasturgali- 
nių kojų žiojėjo žaizda, išpjauta peiliu. Jo organas buvo įgrūstas 
tarp graudžiai išvieptų žandikaulių, ir tenai lyg žvilgančios vynuo- 
gių kekės taip pat ropinėjo skruzdės ir vabalai. 

Priėjo tėvas Judas Pulenas. Nuvijo vaikus atgal į kiemą, o mo- 
terims paliepė nesiartinti. Jis kalbėjo visiškai svetimu balsu — lyg 
jam iš vidaus aidėtų požeminis vandenynas, naktį įsiūbuotas karš- 
tos audros. 

Kai vėjas pakeitė kryptį ir papūtė į juos, Maikui užgniaužė kva- 
pą, lyg kartu su vėju atsklistų gyvuliško bliovimo atgarsiai. Nu- 
kankinusių asilą skerdikų bliovimo atgarsiai. 

— Griebk! — paliepė tėvas Judas Maikui. 

Už braškančių pasturgalinių kojų juodu nutempė Jeremiją per 
skardį žemyn į anapus plytinčią dykynę, purve palikdami vabalų 
ir skruzdžių šliūžę. 

— Pamanysi, kad aš išprotėjau, — sušvokštė kunigas, iš visų jėgų 
vilkdamas nudobtą gyvulį, — bet sakau tau: Dievas padovanos jį 
Jėzui! Ir asilas neš Jį per Jeruzalę! | 

Jis sustojo, kai Maikas liovėsi tempęs. 

— Viskas per tave! 

— Viskas per Rosariją, — atsakė Maikas. 

Tėvas Judas vėl pradėjo tempti. 
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Juodu įvertė Jeremiją į statybų duobę, ir asilas kūliais nusirito 
tarp brūzgynų ir šiukšlių. 

— Dievas dabar irgi nebe toks, — pasakė tėvas Judas. Atrodė, 
kad juodu stovi prie duobės, kuri išėjo per didelė, paprasčiausiai 
per didelė. 

Maikas davė kunigui cigaretę ir ugnies. 

— O, — palankiai tarė tėvas Judas ir pūstelėjo į žioruojantį ciga- 
retės galą. — Turi dingti iš miesto. Negaliu eiti su tavim į policiją. 
Tenai jie tave kaipmat užmuš. Dar pasikvietę tuos žmones, kurie 
nudobė Jeremiją. 

— Man labai gaila Jeremijo. 

— O man būtų gaila tavęs. Ak, Dieve mano! Kodėl niekam Dub- 
line ar Niujorke nereikia filipiniečio berniuko, patarnaujančio per 
pamaldas? Jei duočiau tau truputį pinigų, ar sugebėtum išsiversti 
su jais Maniloje, kol aš apdoročiau Motį Dukingą? 

— Pasilikit tuos pinigus sau, — pasakė Maikas. Jis pasileido bėgti 
greičiau, kai išgirdo, kad tėvas Judas vejasi. 


Per pietų pertrauką Dapecis rėžė jiems paskaitas, kaip nesvei- 
kai jie maitinasi. Galų gale Petruzalekas jį paklausė, ar pamažėle 
neimąs suvokti, jog metas keisti plokštelę. Dapecis suprato. Išdi- 
džiai atsistojo ir maloniai nusišypsojo jiems iš aukšto. Akies kam- 
pučiu Petruzalekas stebėjo, kaip jis trinasi apie sekretorių stalą. 

— Gal vis dėlto man pasakysi, ką ketini veikti? 

— Aš išvažiuoju. 

— Vienas? 

— Ne, kodėl taip pamanei? 

— Ir kas gi ta nelaimingoji? 

— Paslaptis! 

— Mano žmona? 

— Eik tu subingalvi! 

— Rimtai, Kaply, kur tu išvažiuoji? 

— Į Karibų salas! 

— Karibų salas, — pasistengė pagarbiai pakartoti Petruzalekas. 

— Gal tau irgi praverstų keletą dienų atsipūsti, Petai? 
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— Turi galvoj, jog pernelyg dažnai švenčiu vienas? 

— Padėčiau tau, jeigu tik galėčiau, — tarė Holcvangė. 

— Ačiū, Kaply! 

— Grįšiu po dviejų savaičių. 

— Tad man reikia pasiskubinti, kad galėčiau pasimėgauti per 
šį laiką. 

Jis atsistojo ir staiga pajuto, kad nevaldo kojos. Persikreipęs 
nušlubčiojo prie durų. Dapecis, pastebėjęs jį išeinant, pasitraukė 
nuo moterų staliuko ir pareigingai atskubėjo iš paskos. 

— Atsikabink! — tarė Petruzalekas, masažuodamasis nutirpu- 
sį kelį. 

Nesilankstančiomis kojomis Petruzalekas nustypčiojo į kabi- 
netą, jausdamasis kaip senis ir nenorėdamas jaustis kaip senis. 
Donertas, senis, paseno, dirbdamas policininku. Petruzalekas at- 
sisėdo prie savo rašomojo stalo ir pabandė įsivaizduoti Donertą. 
Tačiau galėjo įsivaizduoti tik Florą. Bet ir jos vaizdas po trupučiu- 


ką paseno, taigi apskritai iš jo nebebuvo jokios naudos. 


Pasislėpęs už betoninių balkono turėklų viršutiniame aukšte 
viešbučio skeleto, lyg nedidelis dangoraižis prilipinto prie kalvos, 
jis apžvelgė buldozerių išurbintą vietovę, matė duobę, kurioje gu- 
lėjo Jeremijas — pilka dėmė karštyje. Tenai, kur už Nazarenės plūk- 
tas takas sukdamasis perėjo į skaldos kelią, kuris nuo prožirnių 
žaižaruojančiais serpentinais leidosi nuo kalvos žemyn, stovėjo 
senas ševrolė impala supleišėjusiomis padangomis ir aprūdijusiais 
gaubtais. Kada ne kada vienas iš sėdinčiųjų automobilyje išlipda- 
vo surūkyti cigaretės ar nusišlapinti, ir jis sekė juos, nesikalbėda- 
mas su Dievu, galvodamas apie Jeremiją ir bandydamas įžiūrėti, 
ar tarp vyrų automobilyje yra Motis Dukingas. Mažytė tėvo Judo 
figūrėlė prisiartino prie vartų ir, iškankinta kantrybės, nusviedė 
ant kapoto cigaretės nuorūką. Automobilis suburzgė, žviegian- 
čiomis padangomis prilėkė prie Juodosios Nazarenės sodybos var- 
tų, kur stovėjo tėvas Judas, nesvyruodamas ir nepasitraukdamas 
nuo dulkių stulpo, pamažėle nusėdusio tik tada, kai automobilis 


jau seniai buvo dingęs už kalvos viršūnės. 
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Donertą atvedė iš areštinės dar tada, kai Holcvangė ir Dapecis 
nebuvo grįžę iš užeigos, taigi Petruzalekas ir jis sėdėjo, žiūrėdami 
vienas į kitą, ir tai buvo kaip sunkus alinantis darbas. 

Šįkart Holcvangė suvaidino blogiuką. Jam taip sekėsi, kad Do- 
nertas net pasiprašė leidimo į tualetą. Dapecis turėjo lydėti. Jis 
grįš su Donerto išmatomis prasmirdusiais plaukais ir dėl to jiems 
trupučiuką artimesnis. 

— Manau, mes jį sudorojom, — tarė Holcvangė. 

Juodu laukė. Dapecis ir Donertas sugrįžo. Donertas pasiskun- 
dė, jog tąso skrandį. Jam prie pakaušio buvo prilipusios kelios 
šlapių plaukų sruogos. Su geraširdišku primygtinumu Holcvangė 
prispaudė jam prie makaulės popierinę servetėlę. Petruzalekas 
perskaitė prisipažinimą, ir Donertas nusiramino tik po gerokos 
valandėlės. Petruzalekui suprakaitavo pažastys. Šis tipas buvo tie- 
siog per senas, nieko nepasimokęs iš gyvenimo, nieko iš specialy- 
bės. Jis šiaip taip iškraigliojo parašą. Prokuroras tikrai skambins 
Petruzalekui ir klaus, gal tą parašą suraitęs policijos šuo? Paskam- 
bino viršininkas Kurlandas ir pasiteiravo, kaip sekėsi. 

— Gerai, — tarė Petruzalekas. — Nupjovėm jam makaulę ir pa- 
žaidėm stalo tenisą jo širdimi. Jei rimtai, jis pasirašė be kraujo 
praliejimo! Tikiuosi, kad netrukus pasikars! 

— Nebūkit toks žiaurus, — pasakė viršininkas Kurlandas. 

— Žinoma, ne, — sutiko Petruzalekas. 

Dapecis išvedė Donertą. 

Petruzalekas priminė Holcvangei: 

— Nepamiršk paso ir akinių nuo saulės! Ir nusiimk juos anks- 
čiau, negu oro uoste tikrins pasą! Ir nelipk su pasu maudytis! 
Tada tau tikrai nieko neatsitiks! 

— Aš ir tau atsiųsiu atviruką, — pasakė Holcvangė. 

— Prašyčiau tik priekinę jo pusę! 

— Sutarta! 

— Ačiū, — padėkojo Petruzalekas ir iš susijaudinimo nusišnypštė. 


Juodu susitiko antrajame „Jūreivių“ restorano aukšte. Jis buvo 


telefonu užsakęs staliuką, atėjo daugių daugiausia dviem sekun- 
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dėm vėliau. Restoranas buvo senas akmeninis pastatas uoste, jo 
fasadas — surandėjęs nuo sūraus vėjo. Įvairiaspalviai žvejų tinklai 
kaip psichodeliniai voratinkliai karojo ant pilkų sienų, nuo kurių 
sklido palaiminga šiluma. Blandi šviesa krito ant sėdimųjų nišų. 
Būtų galėję būti mažne puiku. Juodu gavo staliuką palei langų 
eilę, matė nuleidusias inkarą jachtas, kurių stiebus vos judino va- 
karo brizas. Padavėjai jo nebepažino. Ne dėl prietemos. Tiesiog 
jis seniai čia nebesilankė. 

Jie vartė valgiaraštį, gurkšnodami aperityvą, degtinę su vermu- 
tu, kurį ką tik buvo atnešęs padavėjas; žalia alyvuogė taurėje jau 
buvo trupučiuką susiraukšlėjusi. 

Paskui Petruzalekas pasižiūrėjo į ją. 

Ir pats sugavo savo atvaizdą veidrodyje. 

— Ačiū, kad atėjai! 

— Tikrai? 

Prisiekdamas jis iškėlė du pirštus. 

Ji nusijuokė. 

— Kaip tau sekasi? — paklausė jis. 

— Gerai, — atsakė ji, lyg kitoks atsakymas nebūtų įmanomas. 

— O Heizelei? 

— Gerai, — atsakė ji. — O kaip sekasi tau? 

— Kaip sekasi Karlui? — paklausė jis, užuot atsakęs. 

— Karlas nežino, kad susitinku čia su tavim. 

Jis tarė: 

— Ką gi, dabar man gerai sekasi! Ypač dabar man iš tiesų gerai 
sekasi! | 

Padavėjas užsirašė užsakymą, krevečių su kokosų pieno padažu 
jai, žuvies kotletų su čilio padažu jam, ir dar „Iwo Oceans“ butelį, 
geriausią gėrimą numalšinti vandeniui už lango ir vandeniui jo 
viduje, tačiau šito Petruzalekas nepasakė. 

— O tavo draugužė žino apie šį intymų mūsų pasimatymą? 

— Aš neturiu draugužės, — tarė jis. 

Ji nežinojo, ar jai nusišypsoti. O jam nebuvo kitokio pasirinki- 


mo. Padavėjas pastatė ant stalo kibirėlį su buteliu tarp ledų, ir jis 
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pauostė kamštį, kurį jam pakišo ant sidabrinio padėkliuko, link- 
telėjo galvą, tikriausiai pakankamai apdairiai, kai jau taip daroma, 
paragavo. Kai jiems pripylė taures, linktelėjo jai. Nutekėdamas 
vynas sukuteno jam gomurį ir švelniai atšaldė gerklę. Ji bus paste- 
bėjusi, kad jis beveik ištuštino taurę. Tikėjosi jos klausimo. Ir 
sulaukė. 

— Tu geri? 

— Retkarčiais, — atsakė jis. 

— Ką reiškia „retkarčiais“? 

— Nelabai dažnai, — atsakė jis. 

Kodėl neneša valgių? 

— Kai kurie žmonės geria, nes dirba ne tą darbą, — tarė ji. 

— Aš turėjau tą žmoną ir gėriau, — tarė jis. 

Atnešė valgius. 

— Gero apetito, Flora! — palinkėjo jis rimtai. 

Tada jis pamatė, jog ji verkia. Verkia ir valgo, o kol jis susizgribo 
ką nors pasakyti, ji vėl šypsojo. Jis pasimojo padavėją ir užsisakė 
perjė su smulkintu ledu ir trinta saldžiąja citrina. Jautėsi esąs he- 
rojus. Herojus, viską nugalįs. Įpylė jai vyno. 

— Aš neištverčiau diena po dienos tąsytis su visokiais niekšais, — 
pasakė ji. — Ar tau iš tiesų vis dar malonu kapstytis po purvinus 
žmonių sielos skalbinius? 

— Labiau nei anksčiau, — tarė jis. — Juk taip atsiskleidžia jis 
visas, žmogus! Apsinuogina, Flora! 

— Nesiginčysim, ar ne? 

— Aš nesiginčiju, — pasakė jis. 

— Tu įtūžęs, — pasakė ji. 

— Įtūžęs? — Išpūtė šį žodį per nosį lyg svetimkūnį. 

— Gerai jau, — pasakė ji. 

— Nieko nėra gerai, — pasakė jis. — Turėjau tave pamatyti. 

Ji palaukė. 

— Kodėl? | 

— Kad kas nors primintų man apie gyvenimą. 


— Ak, taip? O kodėl būtcnt aš? 
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— Tik tu, daugiau niekas, — atsakė jis, pats tiksliai nežinoda- 
mas, ką turėjo galvoje. Per keletą stalų nuo jų sėdėjo porelė, apy- 
tikriai jo ir Floros amžiaus, jų veidus Petruzalekas buvo matęs, 
kaip tariesi kada nors matęs visus veidus, jeigu esi ištisai apsuptas 
žmonių. Abudu įnirtingai šnekučiavosi, po teisybei, ne taip jau 
prastai leisdami laiką. Flora pastebėjo jo žvilgsnį. 

— Kolega? — paklausė. 

Jis pažvelgė į ją. Ji buvo gražuolė. Net blėsčiojant šviesai atrodė 
nuostabiai. Kai juokdavosi, garbanos skriedavo iki dangaus. Ko- 
dėl ji nesijuokia? Maldauju, nusijuok. 

Žemai, prieplauka, nuvažiavo patrulinis automobilis, švilpda- 
mas tarytum meilės kamuojamas banginis. 

— Norėčiau tave pabučiuoti, — tarė jis. 

— Nekokia mintis, — tarė ji. 

Pora dabar spoksojo į juos, greičiausiai džiaugdamasi, kad gali 
prasiblaškyti. Jis nuleido galvą, šluostydamasis lūpas servetėle, 
ir greitai sviesdamas žvilgsnį. Vyriškis pasilenkė prie sriubos, jo 
veidas tikrai regėjosi pažįstamas, tačiau kai dirbi tokį darbą, pa- 
žįsti visų veidus, jeigu tik tau tai rūpi. Jei nori, visi veidai pana- 
šūs į šmėklų, jei nori, net mieląjį Dievulį imi pažinti asmeniš- 
kai. Jis įniko į desertą. Nuo poros stalelio dabar atsklido smar- 
kus žodžiavimasis, palydėtas tarškesio. Vyriškis šaukštu išgraibė 
druskinę iš savo sriubos ir lyg žaisliuką parideno per stalą, be 
jokio žodžio, kol ją sučiupo jo palydovė ir pabandė švariai nu- 
šluostyti servetėle. 

Jis padėjo įrankius. 

— Valandėlę atsiprašau, — tarė Florai. 

Laipteliais jis nulipo į tualetą, užsidarė kabinoje. Visas drebė- 
jo, buvo išprakaitavęs, nusirengė striukę ir marškinius ir palūkėjo 
nuogas iki juosmens, kol atlėgs karščio banga, nudžius krūtinės ir 
nugaros oda. 

Kai išėjo iš kabinos, vyriškis, kuris sėdėjo prie staliuko netolie- 
se, stovėjo prie praustuvės ir plovė sriubos dėmes nuo marškinių 


ir švarko, kurio atlapai jau blizgėjo šlapi. Jis užėjo jam iš nugaros, 
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priešais veidrodį pasitaisė kaklaraištį, kiek galėdamas abejingiau 
linktelėjo vyriškiui. 

— Moterys dabar irgi nebe tokios kaip anksčiau, — pasakė. 

Flora buvo susimokėjusi. Kitapus sąskaitos ji parašė: „Tai be- 
prasmiška, Petai, atsiprašau!“ 

Jis pasilenkė per stalą ir pauostė taurę, kurios ji tebuvo nugė- 


rusi pusę. Užuodė jos lūpų aromatą. 


Gaidys stryktelėjo į priekį, ir koja, ant kurios lūkestingai sustingo, iki 
pentino paniro į arenos dulkes. Kita koja jis ėmė kapstyti, lyg ketinda- 
mas nusimesti prie jos pririštus aštrius kaip skutimosi peiliukai durkliu- 
kus. Tuo tarpu, kai jis kapstėsi, viltys tų, kurie buvo iš jo susilažinę, 
visiškai žlugo, nes priešininkas, pašiaušęs plunksnas, šoko ant jo, pra- 
kirsdamas ir išplėšdamas durkliukais iš kūno gabalus mėsos, ir jam nė 
nespėjus pasipriešinti, iškapojo akį, o toji, kuri dar buvo likusi, apako. 
Gaidys apsisuko, užbėgo tiesiai ant kojos šeimininko, kuris spyriu nu- 
sviedė jį atgal, ir plakdamas sparnais apsisiautė kraujo lašelių šydu, lyg 
stengdamasis už jo pasislėpti, kol išleis paskutinį kvapą. 

(Duke Galici „Cockfight“)* 


Ji parodė jam nuotrauką, dukters nuotrauką, ir jis paprašė pa- 
dovanoti. Ji linktelėjo, tarytum savaip uždelsdama gūžtelėjo pe- 
čiais. Jis įsidėjo nuotrauką. 

— Duktė nenori tavęs matyti! — pasakė ji. 

— Turėčiau tavim patikėti? — paklausė jis. 

— Ji net neperdavė tau linkėjimų, — pasakė ji. 

— Tu ją atkalbėjai, tiesa? — paklausė jis. 

— Po kelių dienų jai sukaks trylika. Ji jaučiasi suaugusi. 

— Ko ji norėtų gimimo dienos proga? 

— Iš ko? 

— Pavyzdžiui, iš manęs. 

— Tikrai nieko! 

— Taip jau tikrai? 


* Duke Galici „Gaidžių kautynės“. 
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Po stojusios tylos valandėlės, kai ji skubriais judesiais užsidegė 
cigaretę, O jis pastūmė peleninę, atsargiai apsukdamas ratą apie 
jos taurę ir lėkštę, nes drebėjo rankos, jam smogė jos balsas, kaip 
kumštis, apgniaužęs švininį negailestingumo kastetą. 

— Tai buvai tu ar ne tu? 

— Tai buvau ne aš, — pasakė jis. 

Akimirką apmirė netgi muzika, visą laiką salės gale elektriniais 
vargonėliais karaokė grota simfonija. 

— Tu meluoji, — pasakė ji. 

— Neturėtum to sakyti, — tarė jis. — Negražu, kad tu vadini 
mane melagiu. 

— Tau kažko reikėjo iš tos mergytės! 

— Aš jos pasigailėjau, — pasakė jis. 

— Iš tikrųjų — kokia kvaile tu mane laikai? 

Jis pabandė delnu uždengti jos rankas. Ji taip staigiai jas ati- 
traukė, kad staltiesė susiraukšlėjo ir nukrito ant grindų jos serve- 
tėlė. Abu pasilenkė pakelti, ir pastalėj jis išvydo šešėlių sklidinas 
jos akis, vos blizgančius dantis. Labiausiai troško įremti jai į veidą 
kelį. Paskui abu atsitiesė, nes netoliese susėdo kita pora. Kraujas 
plūstelėjo jam į veidą, jis vangiai pamojo padavėjui atnešti žmonai 
švarią servetėlę. 

— Ar pinigus gauni laiku? — paklausė jis. 

— Taip, — atsakė ji, — taip. Kur tu dabar dirbi? — Ji kramtėsi 
lūpas. — Kodėl tą padarei? 

— Ką? Ką aš padariau? 

— Na, su ta mergaite? Ar lovoje tau buvau nepakankamai gera? 
Argi ne viską tau dariau? Viską, ko norėjai? 

— Ne taip garsiai, Maura! 

— Tik tiek ir sugalvojai pasakyti? Ne taip garsiai, Maura! Aš 
juokiuosi negarsiai ir verkiu negarsiai, o jeigu ir esu kada plyšoju- 
si, tai tik iš skausmo, iš pasibjaurėjimo! Dėl visko, ką klaidingai 
laikiau meile! 

— Mergaitė buvo suaugusi. 

— Suaugusi? Ar norėtun;, kad mūsų duktė būtų laikoma suau- 
gusia? Ar norėtuii, kad ją dulkintų vyrai, galį būti jos tėvais? Ir... 
ir nužudytų... 
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— Aš nenužudžiau tos mergaitės. 

— Jeigu ne tu, tai ją nužudė jos angelas sargas. — Jos akys, sidab- 
ro spalvos, blausios, sumirkčiojo. 

Jis nieko nepasakė, vis labiau nekęsdamas žmonos sulig kiekvie- 
nu žvilgsniu, priartinančiu jos pavidalą, kaulėtus pečius, raukšlėtą 
kaklą, stačius krūtų spenelius, ryškėjančius po suknia, kai ji muistė- 
si ant kėdės, lyg dvelktų žvarbus vėjas pro langus, išmargintus signa- 
liniais laivų žibintais, kitų tolybių vėjas, negyvos 
planetos vėjas. Jai nereikėjo nė atsistoti, kad parodytų savo užpakalį 
ir kojas. Ji nebepatiko jam. Nebepatiko dar labiau negu anksčiau. Ji 
įsipyko jam, labai įsipyko jos kūnas. Ir jos balsas, ir kvapas. Jos jaus- 
mai. Subrendusios moterys yra kaip motinos, kai jas apleidžia jų 
jaunystės likučiai. Jis jautėsi kaip savo žmonos sūnus, kaip savo duk- 
ters brolis, jis žaidė su mergaite. Žaidė su mergaite. .. 

— Aš su mergaite... — Nutilo ir pasakė: — Aš nepažinojau tos 
mergaitės. Ten tokių mergaičių tūkstančiai. Už pinigus jos net 
leistųsi nužudomos. Liaukis, maldauju! 

Ji vėl padėjo savo taurę ant stalo, liūdnai šyptelėjo. 

— Ar pasirinkote? 

Padavėjas stovėjo prie staliuko, lyg ilsindamas savo kojas. 

— Ačiū, man nieko nereikia, — pasakė ji. 

— Kaip pageidaujat, — pasakė jis. 

— O ką man pasiūlytumėt? 

— Galėčiau pasiūlyti moliuskų sriubos, — pasakė padavėjas. 

— Gerai, suvalgysiu! 

— Tai šitoks tu, — tarė ji. 

— Koks aš? 

Ji neatsakė. Kai atnešė sriubos ir jis, panardinęs šaukštą, ėmė 
maišyti, ji spoksojo į jį tarytum šmėkla. Paskui paėmė druskinę ir 
nuspriegė jam į sriubą. 

— Nebijok, aš neišeinu, — pasakė ji. 

— Užtat aš išeinu, — pasakė jis ir atsistojo. 

Tualete jis šiltu vandeniu nusiplovė sriubos dėmes nuo odinės 
liemenės. Daugiausia kliuvo kairiajai švarko rankovei; nuo ranko- 


galio sąsagos nukrito petražolės lapelis. Kai jam už nugaros iš ka- 
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binos pasirodė vyriškis, jis apsitaškė veidą vandeniu, kuris jo aša- 
ras nuskalavo it purvą. Vyriškis prisiartino prie jo iš užpakalio, 
priešais veidrodį pasitaisė kaklaraištį, į jį padvelkė prakaito dvo- 
kas. „Moterys dabar irgi nebe tokios kaip anksčiau“, — pasakė 
vyriškis. Paguodė maždaug taip pat, kaip būtų spyręs į pilvą. O 
paskui vyriškis stamantriais žingsniais grįžo į restoraną. Kai susi- 
tvardė, jis nusekė jam iš paskos. 

Ji tebesėdėjo, kur buvo ją palikęs. 

— Taip pigiai neišsisuksi, — pareiškė ji. 

— Tikiu, — pasakė jis. 

— Po skyrybų vadinsiuos mergautine pavarde, — tarė ji. — Tuo- 
met jausiuosi, kad priklausau kam nors kitam. 

— Kaip tau bus gera, — pasakė jis. 

Jis paprašė sąskaitos ir nepašykštėjo arbatpinigių. Lyg pade- 
monstruodamas, kad ji ne viską apskaičiavo. Nepadėjo apsirengti 
jai paltu, paprasčiausiai paliko stovinčią prie drabužinės ir išėjo. 

Laivai sūpavosi skaidriame nakties vandenyje, dvigubinančia- 
me žvaigždes, o žibintų, juosiančių uostą, girlianda atrodė lyg prie- 


šais jūros amžinybę anapus įlankos uždegtų žiburių grandinė. 


Marija Prudentė i Banda čepsėjo per miegus; čepsėti galėjo tik 
ji, nes kiaulė buvo nebegyva. 

— Jis kažkur čia! Nesuprantu, kodėl tu mėgini apsaugoti tą žiurk- 
šūdį? Kodėl? Na, kodėl? Gal man apieškoti tavo užpakalį, ar ten 
jis nepaslėpė to savo sušikto pistoleto? Visai nenustebčiau! Jau 
seniai turėjo būti pakratęs kojas. O ką jis daro? Kruša tave ir maukia 
viskį su kunigu. Todėl ir užbakinome asilą! Tarytum būtume įkrė- 
tę proto jam pačiam! Ir še tau! Jį nori pamatyti dėdė Surala! Va- 
ryk! Ir pasiskubink! Dar ir kiti laukia! 

Kol Motis Dukingas kalbėjo Marijai Prudentė i Banda, klūpo- 


damas jai ant pilvo kitas vyras lingavo pirmyn ir atgal. 


Jis išgirdo per duris sklindančią smuikų ir trimitų muziką. 
Grojo mažas tranzistorinis imtuvas, kuris stovėjo jos kambaryje 


tokiomis nusilpusiomis baterijomis, kad muzika vis nutrūkda- 
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vo. Jis pabeldė, gana tyliai, kaip tikėjosi; ji atidarė duris, truputį 
apgirtusi, truputį per menkai apsirengusi, liūdnai nusišypsojo, 
ir iš burnos kampučių jai pasiliejo kraujo. Apsikabino jį ir su- 
spaudė iš visų jėgų. 

— O Dieve, — pasakė, — kurgi tu pradingai? 

— Kiek pinigų gavai iš Močio Dukingo? 

— Moterys, kurių nedulkinu, iš Močio Dukingo pinigų negau- 
na, — pasakė Motis Dukingas. 

Jis pasirodė iš gretimo kambario. 

Nugara Maikas pajuto, kaip iš gatvės įsiveržė kitų vyrų. 

Motis Dukingas paklausė: 

— Tu dulkinai ją veltui! O dabar reikalauji pinigų? 

— Kaip tu tai padarysi, Moti? Kaip asilui? 

Motis Dukingas nusijuokė. 

— Galą tau įgrūsčiau į subinę! 

Jam ant galvos užmetė antklodę, o paskui pargriovė tarytum 
beždžionę restorano virtuvėje. Jau nuo pirmojo spyrio jis susivė- 
mė į antklodę. 

Pakankamai suspardę vyrai ištempė jį laukan. 

Dievai sėdėjo prie nakties stalų, alkę tiek laiko, kiek siekia žmo- 


gaus atmintis, o jis buvo valgis ant jų puotos stalo... 


Marija Prudentė i Banda: 

Jie išsitempė jį, nepajėgiau pasipriešinti. Išvaliau visą tą bjau- 
rastį, savo kraują, jo kraują. Dabar jau žinau, kad kraujas labai 
skiriasi. O to pistoleto aš neturiu, ir jeigu turėčiau, Jums neduo- 
čiau. Nušaučiau Motį Dukingą, bet palaukčiau, kol išsiblaivytų, 
kad pajaustų. Ak, kaip jį kankinčiau, kaip kankinčiau! Keliaukit 
sau, neturiu laiko Jūsų kalboms. Gal Jūsų vaikai jomis tiki, aš ne- 
be. Ar aš tikiu, kad jis dar gyvas? Argi tai svarbu? 


Moteris už lango buvo su tankiais, lygiais, juodais plaukais ir 
dailiomis krūtimis. Segėjo strazais nusagstytą liemenėlę, mūvėjo 
geltonas tinklines kojines, avėjo raudonas kurpaites ir trupučiuką 


drebėjo. Oda — šviesrudė, veidas — puikiai išdažytas. Į ausų spe- 
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nelius įverti stori metaliniai smeigtukai. Jis pabandė sugauti jos 
žvilgsnį. Šypsotis pernelyg vėlu. Jis nuėjo toliau, paskui sugrįžo ir 
pabeldė į langą. Ji prisikišo artyn ir pabučiavo stiklą toje vietoje, 
kur jo krumpliai buvo palikę žymę. Tai jam patiko. Jis žengė vi- 
dun, o ji nulipo nuo palangės. Abu prie baro šio to išgėrė jo są- 
skaita. Moteris prasižiojo, ir jis skubiai pasakė: 

— Nenoriu žinoti vardo, gerai? 

— Tavo valia, — sutiko ji. 

Ji buvo aukštesnė, negu jis manė, ir tai jį trikdė, pernelyg šiurkš- 
tus jos balsas irgi trikdė. 

Ji pasakė savo kainą. Jis linktelėjo galvą. 

Ji padėkojo. O paskui paklausė: 

— Eisim? 

Ji turėjo kambarėlį virš baro. Kampe kabojo veidrodis, kuria- 
me buvo matyti lova, didesnė negu iš tikrųjų. Ant spintelės šalia 
lovos stovėjo dryžuotas plastikinis indas ir mažytė nutriušusi ma- 
dona, kurią jis nusuko; jis pastebėjo, kad dabar statulėlė žvelgia į 
veidrodį. Kitokio pasirinkimo jai nebuvo. Šalia peleninės iš storo 
krištolo įtaisytas skambutis. Kambarys atrodė tvarkingas, atsida- 
vė nuogais žmonių kūnais; niekur nematyti jokių kekšystės reik- 
menų. 

— Tavo motina serga, taip? 

— Tėvas, — atsakė ji. Kas jam rūpi. 

Jis atsisėdo ant lovos ir pamėgino pamiršti, kad jai sumokėjo. 

Per sienas griaudėjo tranki muzika. 

— Nurenk mane, — pasakė jis, — pradėk! 

— Bus brangiau. 

Jos balsas skambėjo taip, jog buvo justi, kad kalba ne gimtoji. 
Nuo šito jos vertė dar labiau sumažėjo. Jis sumokėjo priedą, ir 
moteris pasilenkė nuauti jam batų. 

Jis pasispardė. 

— Ne batus, — pasakė. 

Ji atsegė diržą, atitraukė užtrauktuką, griebė jam po užpakaliu 


ir vienu judesiu iki pat puskojinių numovė kelnes ir apatinukes. 
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Jam pasirodė, kad jo galui devyniasdešimt devyneri metai. Gu- 
minukas buvo šaltas, šaltas ir pilkas. Ji nesugebėjo gerai apmauti, 
taigi apsimovė pats. Irgi blogai. O dabar jam reikėjo galvoti apie 
moterį, prisiversti ir galvoti. Jos veidą trupučiuką apniaukė nevil- 
tis, kai ėmė dviem pirštais trinti jam galą, o tas nė krust. Gal dėl 
klimato. 

O klimatas jam visiškai nepatiko. Pro šalį tarytum praėjo ir 
nusijuokė jo žmona. Parodė dukrai suzmekusį jo galelį. Jis jau- 
tė, kad, atsidūręs čia, dar nepakankamai nutolo. Ant pilvo būtų 
galėję snigti, ir jis nebūtų nustebęs. Jos krūtys iš tiesų buvo dai- 
lios'ir paslankios, rudi tešmenėliai su juodomis iki mėlynumo 
uogomis. Jis žiūrėjo į jos pirštus, pernelyg šaltus tiek jai, tiek 
jam, uodė čiužinį pro paklodę, ant kurios gulėjo ir kamavosi, 
kamavosi labiau už ją. Jos ranka slankiojo aukštyn ir žemyn, vio- 
letiniai nagai — dūzgią vabalai. Su juo triūsė moteris, kuri taip ir 
neįsikarščiavo, pagaliau per patį judesio vidurį liovėsi ir šypso- 
dama atsiduso: 

— Nieko nebus! 

Veikiau paklausė. 

Pasakyk tą patį gimtąja kalba, pagalvojo jis. 

— Ką daryti? — paklausė ji. 

— Per šalta, — pasakė jis. Jau atsistojo, apsimovė kelnes. Jos 
laikysena turėjo nusižeminimo,ypač tai, kaip ji nunarino galvą. 

Jo sprando raumenys skausmingai sukietėjo, galvoje ėmė tvink- 
čioti nežinia kokie balti nervai. Griebė ją. Įsibrovė į ją kaip su 
plieniniu įrankiu. Po keleto plieninių kyštelėjimų nusitaikė aukš- 
čiau, kur praplėšė kitą angą, įsibrovė į žvėries naktį. Nuleido, o su 
paskutiniu stūmiu bloškė ją į veidrodį kampe. Stiklas suskilinėjo 
kaip plyšėtas voratinklis ir skambėdamas susmuko į krūvą. Ji par- 
griuvo, o kai atsistojo, rankos buvo kruvinos, veide — kelios gilios 
žiojinčios žaizdos, tačiau vis dar nė vienos ašaros. Tiktai kai pa- 
kreipusi galvą išvydo savo kraują, kažką pratarė gimtąja kalba. O 
paskui vėl nutilo, apsičiupinėjo veidą ir tyliai riktelėjo, kai palietė 
šukes, kurios smygsojo jos kaktoje ir skruoste. 


— Tu pridirbai šūdo! Tu pridirbai šūdo! 
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Šaukė dabar kaip visose kalbose. 

Lyg jis būtų pareikalavęs grąžinti pinigus. 

Bet jis nepareikalavo. 

Jis tik nenorėjo matyti jos kraujo. 

Kaip tik jos kraujas jo ir nedomino. 

Po teisybei, visas žmogus jo nedomino. 

Jis išėjo pro duris ir nužingsniavo koridorium, kuris buvo iš- 
klotas suskidusiu pilkai nublizgintu taku. Kai lipo laiptais žemyn į 
barą, jam priešais išdygo šeimininkas, dramblotas ir barzdotas 
tipas pastojo kelią. Jo rankos buvo nukarusios, jis pamerkė. 

— Man anaiptol nepanašu į dulkinimąsi, žmogau! — tarė jis. 

— Paklausykit, aš esu gydytojas! — pasakė jis. — Pakvieskit grei- 
tąją, kuo skubiau! — Padiktavo kažkokį numerį, kaip tik šovusį 
galvon, palypėjo aukštyn dvi tris pakopas, ir jam priešais atėjo 
paleistuvė, raudonais dryžiais terliodama turėklus. Nežinia ko- 
dėl jai linktelėjo. Paskui nusileido į barą. Dar pamatė to tipo 
veidą prie telefono, rankoje kaip plastikinę kuoką laikomą tele- 
fono ragelį... 

Pamiršk tai! 


Jis pamažėle atsigavo, įspraustas tarp priekinių ir užpakalinių 
automobilio sėdynių. Sukietėjęs ir dvokiąs apklotas buvo prilipęs 
prie veido. Sėdį automobilio gale vyrai buvo įsitaisę patogiai ir 
pasidėję ant jo kojas. Slopinamu sėdynės atlošo balsu Motis Du- 
kingas be paliovos nurodinėjo vairuotojui, kaip važiuoti. 

— Kodėl pats nevairuoji? — paklausė tas. — Su akiniais nuo sau- 
lės, su antkakčiu ir girtas, juk puikiausiai tinka! 

Automobilis pasisupo kaip laivas, kai pasisuko ir nuvažiavo kita 
kryptimi. 

— Arjis jau atsigavo? — paklausė Motis Dukingas atsigręžęs. 

— Ar jau atsigavai? — paklausė vienas iš vyrų ir koja pabrūžino 
apklotą. 

— Ei, — šūktelėjo Motis Dukingas, — mes važiuojam į pragarą! 

Jis nepaprastai didžiavosi savimi ir šiuo puikiu pasakymu, ta 


valandžiukę krizeno. 
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Maikas nekrutėjo, taip buvo geriausia. Taip juto tik bendrą 
skausmą, užplūdusį visą kūną. Užuodė savo paties vėmalų dvoką, 
tačiau tai buvo kur kas geriau, nei Močio Dukingo išgerto alko- 
holio smarvė iš burnos. 

— Ji neprasta, teisybė? — paklausė Motis Dukingas. 

— Tai gali tvirtinti tik tas, kuris pernelyg dažnai guli su savo 
močiute, — tarė vairuotojas. 

— Tikrai neprasta, — užsispyrė Motis Dukingas. — Pažįstu iš 
čepsėjimo, ar moteris čiulpia su malonumu. 

— Juk ir gyvuliai laižosi, — tarstelėjo vienas vyriškis automobi- 
lio gale. 

— Tačiau tik tarp saviškių, — paprieštaravo kitas. 

— Ir tik tada, kai partneris ne tiek miręs, kiek senas, — pasakė 
vairuotojas, irgi be galo didžiuodamasis, kad yra toks protingas ir 
sąmojingas. 

Maikui regėjosi, kad jie važiuoja neapsakomai ilgai; matyt, 
jau senokai palikę miestą. Jam dingojosi, kad važiuoja pajūrio 
gatve, nes kelias nuolat kilo aukštyn ir leidosi žemyn, o per lė- 
tus posūkius automobilis lingačiuodavo kaip skardinė peteliškė 
tarp horizontų. Kartais per apklotą ir vėmalus į jį netgi padvelk- 
davo jūros kvapas, pasigirsdavo paukščio klyksmas iš tolių, kur 
viešpatavo tik vanduo ir dangus. Jo kūnas buvo tarytum apmi- 
ręs, perimtas didžiulės palaimos, kol vienas iš vyriškių užgesino 
cigaretę jam į čiurną ir Motis Dukingas šoko plūstis, nes pa- 
smirdo deganti oda. 

Paskui automobilis sustojo, kaip metalas sudžeržgė atsukami 
langai. Vyrai nutilo, atsisėdo tiesiai; jis pajuto iš svorio, kad jų 
laikysena pasikeitė. 

Automobilis vėl lėtai nuriedėjo toliau ir sustojo. Kažkas išlipo, 
atlapojo visas dureles. Vidun įsiveržė vėjas. 

Kaip nudobtą gyvulį jie ištempė Maiką į lauką. Jis nepajėgė 
išsilaikyti stačiomis, sąnariai buvo bejausmiai, tad pargriuvo ir li- 
ko tysoti. Saulės spinduliai įsikirto tarytum nagai. Vyrai jį pakėlė. 
Jis klupdamas nusivilko su jais ir nusimušė gurnelius, kai staiga 


vyrai nutempė jį žemyn per kelis laiptelius. Tą akimirką, kai jam 
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nutraukė apklotą, užmovė kilpą, kurios vidinė pusė buvo prismaigs- 
tyta dyglių. Vyrai prapliupo linksmai tyčiotis, kai pamatė berniu- 
ko veidą, išterliotą vėmalais. Jis norėjo nusišluostyti, tačiau su- 
stingo, kai kažkas truktelėjo kilpą ir ji užsiveržė. Betono siena, į 
kurią įsismelkė tyla. 

— Liaukitės! — paliepė švelnus balsas. 

Prie juodmedžio stalo sėdėjo vyras, ant galvos užsimovęs akso- 
minį gobtuvą, kuriame buvo jaustas drakono snukis. Jis buvo ap- 
sivilkęs plonos gelumbės eilute, ir sulig kiekvienu krustelėjimu 
sutviskėdavo auksinis, sunkus, didelis laikrodis, vos dengiąs tatui- 
ruotę ant rankos riešo. Gobtuve, kur buvo jo lūpos, šlapiavo ap- 
skrita dėmė, besikilnojanti sulig alsavimu, o iš kauburėlių virš jos 
galėjai aiškiai matyti, kad jis su akiniais. Šalia užrašų knygutės ant 
stalo padėta Budos statulėlė iš onikso; kažkas teptuku nupiešęs 
jai ant pilvo operacijos randus. 

— Mane visi vadina dėde Surala, — pasakė vyriškis su gobtuvu. 

Kai Maikas pabandė linktelėti galvą, kilpa patraukė žemyn 
Jį visą. 

Dėdė Surala apžiūrėjo Maiko drapanas. 

— Ar tu moki japoniškai? Būtų puiku, jeigu kalbėtum japoniš- 
kai. Tiesa, aš nesuprantu tos kalbos, tačiau mėgstu pasiklausyti. 
Ar ir tau atrodo, kad jos skambesys kaip ančių krykimas tvenki- 
nyje, į kurį nutūpė erelis? Kas yra? Kodėl nieko neatsakai?! 

— Nesu turėjęs dėdės, — tarė Maikas. 

— Buda klajojo penkiasdešimt metų, ilgiau negu bet kuris kitas 
dievas, ir jo nušvitimo pėdsakai nesuskaičiuojami. Tik Buda ma- 
ne apšvietė, kad suvokdamas pasaulį kaip kančią įgyji stiprybės ir 
tada išvengi kančių. Nėra gėrio, o gera tik tai, kad mes suvokiam, 
jog gėrio nėra. O išmintis graži tuo, kad nėra tobulų išminčių. — 
Dėdė Surala palenkė galvą, lyg per gobtuvą klausydamasis kažko, 
ką įmanoma suvokti tik atsirandant. 

Kilpa sučežėjo, kai Maikas nurijo seilę. Burna buvo perdžiūvu- 
si, ir jis nepajėgė ištarti nė žodžio. Jis grįžtelėjo per petį, norėda- 
mas pasižiūrėti į veidus vyrų, kurie atgabeno jį čionai, ir trūktelė- 


jusi virvė klaikiai užsmaugė kaklą. 
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Vėl atgavęs kvapą, Maikas pajuto, kad jo veidas šlapias, ir nie- 
kindamas pats save paklausė: 

— Ką ketini iš manęs padaryti? Šunį? 

— Prašau? 

Šįkart Motis Dukingas kumščio smūgiu pagelbėjo Maikui grei- 
čiau suvokti išmintį. 

— Jeigu ketini duoti klausimą, paprašyk leidimo! 

Maikas linktelėjo galvą; ašarų sklidinomis akimis jis spoksojo į 
plyšį gobtuve. Dėdė Surala mostelėjo ranka, lyg nugindamas įky- 
rią musę, ir jie prakišo virvę per kablį, pritvirtintą prie lubų, tada 
pakėlė Maiką tiek, kad jis kabaldavo tik galų pirštais siekdamas 
grindis. Motis Dukingas, įgrūdęs pirštus Maikui į nosį, pradėjo jį 
sukti aplinkui kaip vilkutį. 

— Kad suprastum, kodėl kenti ir negali pabėgti nuo pasau- 
lio, dabar tau paaiškinsiu keletą pagrindinių tiesų, kurias ma- 
lonėsi išklausyti suraukęs subinę netgi tada, jei ir nesusigau- 
dysi. Man visiškai nesunku tave nužudyti! O žinai kodėl? Mat 
žudysiu tave ne savo rankomis! Tikiuosi, stovėti tau patogu! 
Taip? Ką gi, puiku! 

Maikas įsikibo rankomis į virvę, kad ne taip aštriai durtų dyg- 
liai pasmakrėje. 

— 1. Organizacija domisi gatvės vaikais. Organizacija atstoja 
jiems tėvus, perima jų auklėjimą ir mokymą. Jūs esat rytdienos 
kariauna! 

2. Organizacija jau šiandien yra tokio didumo, kad neįmano- 
ma pasakyti, kokia ji. Net ir kankinami nariai išduotų apie jos 
sandarą tik tiek, kiek žino patys. Tačiau visi jie beveik nieko neži- 
no. Tai vadinama taktika! 

3. Organizacija nepakenčia, kai užpuolami jos nariai. Jeigu jie 
nusikalsta, baudžiami tik patyrusių specialistų. (Tarp kita ko, tu 
dabar susipažįsti su jų galimybėmis.) | 

4. Organizacija veikia visur, ji decentralizuota. Svarbiausia — 
visur turėti reikalingų žmonių, dar svarbiau — susipažinti su rei- 
kalingais žmonėmis, kad ir kokią visuomeninę padėtį ar tarnybą 


jie užimtų. 
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Maikas pamažėle vis labiau glaudėsi prie dyglių, o jo pirštai tuo 
tarpu pasidarė lyg spaudžiami balionai. 

5. Organizacijai reikia karių; ji žino, kad geri kariai turi būti ir 
gerai apmokami. Tačiau organizacija žino, kad tik stiprūs žmonės 
atsilaiko prieš pinigų galią ir neatsisako savo idealų. 

6. Organizacija yra tarytum tauta, sudaryta iš daugybės šeimų, 
kurios narių daugiau nei kokio nors koncerno darbuotojų visame 
pasaulyje — aš pavadinčiau ją mąstytojų ir vykdytojų kariauna! 

— Ar sugebi sekti mintį? — O Močiui Dukingui paliepė: — Ga- 
na! Norėčiau, kad jis mane girdėtų! 

Kai Maikas nebebrūkščiojo per grindis pirštų galais, dėdė Su- 
rala kalbėjo toliau: 

— Sakoma, kad tada, kai buvo įveiktas maras, padaugėjo azijie- 
čių. — Po tylos, per kurią išplito šlapia dėmė jo gobtuve, vadeiva 
vėl pradėjo cituoti statutą: 

7. Organizacija reikalauja atsidavimo ir nuoširdumo, o kartu ir 
giminiškumo. Be to, 

8. visuomet reikia jaunų vyrų, kurie laisva valia organizacijos 
labui skiria savo anaiptol nemenką veiklumą visose verslo srityse. 
Jie — naujojo kapitalo elitas. 

Jis giliai atsiduso, beveik sutraukdamas vidun šlapiąją dėmę. 
Labiau pats sau sumurmėjo, kad visuomet nuklysta į lankas, kai 
kalba apie idealus. 

9. Dirbti mums — vadinasi, turėti ateitį. 

Maikas suprato kiekvieną žodį, nejudėjo ir neklausinėjo, kad 
vadeivai neprireiktų kartoti. 

— Mes jau seniai stebėjome tave ir tą mergaitę. Tu pernelyg 
protingas ir miklus, nors ir benamis. Motis Dukingas, parduoda- 
mas jus tam vyrui, tik dirbo savo darbą. Toji moteris. .. 

— Marija Prudentė i Banda, — įsiterpė Motis Dukingas. 

— .. „toji Marija Prudentė i Banda retkarčiais gaudavo iš mūsų 
pinigų, skirtų tau ir mergytei, kad sudurtumėt galą su galu. Deja, 
tas kunigas, na, kaip čia pasakius, tave sugadino. Na, jis daug tau 
padėjo, kone pernelyg daug, išmokė kalbos, melstis, pasidalijo su 


tavim viskiu — grynas laiko švaistymas, nes mums šito nieku gyvu 
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nereikia! O gal dabar padėkosi Dievui, kad likai gyvas? Man ro- 
dos, po kelių dienų padėkosi — tačiau sąmoningai. Toji kekšelė. .. 

Maikas įsikibo į virvę ir pabandė įspirti apsigobėliui į veidą, ne- 
išsilaikė ir ko nepasismaugė. Prie jo prišoko Motis Dukingas. Iš 
pradžių berniukas mėgino suskaičiuoti Močio Dukingo smūgius. 
Suskė jo motina, matyt, maitino jį šūdu. Maikas sukosi ant kablio, 
o Motis Dukingas skalbė jam šonus. Jie pardavė Rosarijos akis. 

— Motis man pasakojo, kad turėjai pistoletą? Ar pasakysi, kaip 
jį gavai? 

Maikas jau nebelinktelėjo — pernelyg skaudėjo. 

— Atėmiau iš vieno vyro. 

— Iš kokio vyro? 

— Kliento! Norėjo išdulkinti Rosariją, nors ta jau sirgo. 

— Ir kaip tau pavyko? 

— Žinau tik tiek, kad jis nebegalės melstis kaip dera. 

— Nebegalės melstis? 

— Nukirtau jam pirštus. 

Motis Dukingas nusikrizeno. Geriau negu mušti. 

— Ei, tą tipą, rodos, pažįstu! Mukakamalis! Jis iš tų, kurie žagi- 
na netgi vištas, jei tos nededa kiaušinių! 

Dėdė Surala tarė: 

— Juokiesi dėl to, kad esi subingalvis? Jis pabandė tave apderg- 
ti, Moti, o tu net nepastebėjai! Turi dėkoti štai tam berniukui, 
kad galėjai pasipelnyti iš Kero! — Jis pasigręžė į Maiką: — Norėjai 
nukneckinti Motį, tiesa? 

— Taip, — atsakė Maikas, — jį ir Kerą! 

— Tačiau nenukneckinai, kodėl? 

— Kadangi to nenorėjo kunigas. 

— Ar girdėjai, Moti, kunigas tave myli, — pasakė dėdė Surala. 

— Vieną dieną jis susilauks tokio pat galo, kaip ir jo asilas, — 
pasakė Motis Dukingas. 

— O tubūsi dar nelaimingesnis, — tarė Maikas. 

— Tu man patinki, — pasakė dėdė Surala. Lyg mąstydamas jis 
nuleido galvą, ir gobtuvo smailė nusviro į priekį kaip nuvytęs 


papas. 
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Maikas pasispardė ant virvės, metėsi pirmyn. 

— Jis paklius į žabangas, — rimtai pareiškė dėdė Surala. 

Jie papurškė ašarinių dujų. Kibirkščiuojantis žaibas sprogo jo 
galvoje, pažerdamas daugybę žalios liepsnos čiurkšlių. Maikas 
kosėjo, spjaudėsi, jam degė akiduobės. Atsėlino nykus jausmas, 
tarsi kažkas jo viduje pralenktų jį patį, bėgtų nuo to, kas jis bu- 
vo, kuo virto. 

Kai jiems nusibodo kankinti Maiką, uždarė jį į nevėdinamą ka- 
merą, kur jis negalėjo nei gulėti, nei stovėti. Jam trūkčiojo rankos 
ir kojos. Galva mėšlungiškai kretėjo. Tėvas Judas atsirado, atsi- 
klaupė šalia ir ėmė melstis. Nuvalė jam nuo veido vėmalus pirš- 
tais, aplipusiais asilo smegenimis, ir pasakė, Dievas sykį svaidėsi 
kalnais, kaip jėgos pavyzdį. 

O tie kalnai, kur jie krito? 

Net nenumanau! 

Kaip man tai padės? 

Daugelis kalnų sutrupėjo ir užpylė žmones ir gyvulius. Taip at- 
sirado pirmieji duobkasiai. 

Tai nepadeda. 

Nesvarbu, tavo kelias per akmenis. 

Tai būtų mažiausia blogybė. 

Jis jautėsi beveik kaip sapne. O visa kita buvo laukimas. Kito 
skausmo, sapno tęsinio laukimas. Tėvas Judas nebesirodė, o Mo- 
tis Dukingas ir jo parankiniai elgėsi su juo kaip su nežinomu gy- 
vūnu, lyg nesuprasdami, ar jis pavojingas. Davė jam valgyti ir ger- 
ti. Laikydami suėmę. Šimtais dantų. Kai išvilko iš kameros, Mai- 
kas nebepajėgė pašliaužti. 

Dėdė Surala pasveikino jį mąsliu galvos linktelėjimu. 

— Kaip sekasi? 

Maikas tupėjo ant grindų ir masažavosi sutinusias kojas. Lėtai 
ir skausmingai į jas sugrįžo kraujas. Dėdė Surala jo neskubino. 

Kai gyslos nustojo dilgčiojusios, Maikas paklausė: 

— Kas bus dabar? 


— Mes baudžiam ir mes teisiam, — tarė dėdė Surala. — Tam 
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turim žmonių. Norėtume, kad ir tu būtum toks! Norėtume, kad 
tu norėtum priklausyti jiems! 

— Organizacija nepakenčia, kai užpuolami jos nariai, — tarė 
Maikas. 

— Puikiai pasakyta, — pagyrė dėdė Surala. 

Jeigu buvo pragaras, turįs kažką panašaus į stogą, tai dabar jis 
sėdėjo ant to stogo ir žiūrėjo į raudonus debesis, kurie skriejo 
aplink nykstantį mėnulį. 

— Dirbti mums — vadinasi... kas? 

— Dirbti mums — vadinasi, turėti ateitį, — pasakė Maikas. 

Tiktai tiek. 

Dirbti mums — vadinasi, turėti ateitį. Nesvarbu, mano kelias 
veda per akmenis. Jis nepasakė nieko daugiau, kol kaip vinimis 
sukaltas vėžlys buvo atvilktas Mukakamalis. Su teniso kamuoliukų 
burnoje, lipnia juosta apklijuotomis lūpomis. Maikas pažino jį iš 
rankos, ant kurios trūko pirštų. Ten tik šlykščiai raudonavo mė- 
sos. Jam iš nosies ištekėjo tirštų putų, kai Motis Dukingas pradė- 
jo trypti ant nugaros. Tylus dėdės Suralos balsas. Tylus ir švelnus 
kaip šypsena. 

— Ar tu girdi? 

Maikas linktelėjo galvą. 

— Tu supranti mane? 

Dievas mėtė kalnus ant pasaulio. 

Kalnai, kuriuos mėtė Dievas... 

Jį apvertė, ir jis padėkojo savo likimui, kai Mukakamalis su- 
staugė. Sužviegė kaip pamišusi beždžionė. 

— Žiūrėk, kad jam skaudėtų! — paliepė dėdė Surala Močiui Du- 
kingui, o Maikui pasakė: — Motis Dukingas pamažėle sensta. 

Kalnus į klykiantį. .. 

— Lojalumas, — pasakė dėdė Surala. — Nustebčiau, jeigu neži- 
notum šito žodžio! Kunigams jis atstoja pusę pamokslo. — Pasi- 
žiūrėjo į Mukakamalį ir kalbėjo toliau: — Ginklas brangus. Bran- 
gesnis už galą. Jis - kario nuosavybė. Tas, kas praranda ginklą, — 
O ypač taip kvailai, kaip praradai tu dėl sergančios kekšelės, — 
nusipelno netekti dar kelių pirštų. Kai su tavim baigsim, Muka- 
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kamali, leisim dalyvauti gaidžių peštynėse! Tačiau pirmiausia tave 
išromysim! 

— Ne, - maldavo Mukakamalis. Lyg suplėšytu liežuviu. 

— Mes... — pasakė Maikas. 

— Taip? — paklausė dėdė Surala. 

— Mes darom viską, bet tik už pinigus. 

— Taip? 

— Ir pinigų upė turi būti gausesnė negu kraujo. 

— Gerai! O toliau? 

Mukakamalis žliumbė. Kaip vaikas. Kaip pamišęs beždžio- 
niukas. 

— ...ne sau mes gelbstim pasaulį! 

— Nuostabu! — pagyrė dėdė Surala. — Padarysim iš jo tikrą vy- 
rą! O tu, Moti, jam parodysi kaip! 

Ir Motis Dukingas parodė. Pasinaudodamas Mukakamaliu. Įsakė 
atsistoti, o kai tas delsė, ėmė spardyti, o jo auka stojosi, griuvo ir 
vėl stojosi. Kai smogė kumščiu, Mukakamalis nuskriejo per visą 
kambarį ir galva trenkėsi į sieną. 

— Dabar tu! — paliepė Motis Dukingas. 

Maikas žengė prie Mukakamalio ir jam šėrė. Nenorėjo žinoti 
kur pataikė. Mukakamalis bandė nuskriausti Rosariją. Tai tik jo 
bėda. 

— Taip, — tarė Motis Dukingas, — taip! — Ir žiebė Mukakamaliui 
taip smarkiai, kad tas nulėkė šalin. 

Maikas apsisuko, alkūne vožė Mukakamaliui į veidą, o paskui 
pridėjo dar ir skiausčia plaštaka. Dabar saulė galės pažvelgti jam į 
burną giliau. 

— Ne visos mūsų elgesio taisyklės sunumeruotos, — paprie- 
kaištavo dėdė Surala, kai Močio Dukingo parankiniai sučiupo 
Maiką už rankų ir kojų kaip ligonį ir pastatė žemyn galva. Ber- 
niukui surakino kojas, jį pakorė ant kablio. Smūgiuojamas ir 
spardomas jo kūnas savaime ėmė suktis ratu. Kraujas jo aki- 
duobėse sutirštėjo,*į galvą įsismelkė aštrus skausmas, kuris nu- 
slydo priešais sukimosi kryptį lyg lašinių gabalas. O paskui jis 


pajuto, kaip šlapimas nutekėjo per krūtinę, nugarą ir nušvirkštė 
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šalin, jam vis greičiau besisukant apie savo ašį, lyg atliekant ne- 
sibaigiantį pratimą. Maikas regėjo neįmanomas spalvas, ir visos 
tos spalvos lakstė į šalis. Kažkas klykė. Tik po ilgo laiko jis paži- 
no savo balsą. 

Kai vėl atsipeikėjo, galėjo pajudinti lūpas ir vokus, tačiau tik 
spiriamas būtinybės. 

— Tu esi mėšlas, — tarė dėdė Surala, — tačiau mes padarysim iš 
tavęs žmogų. Ir tik nuo tavęs priklauso, liksi po to gyvas ar miręs! 
Supratai? 

— Taip, — tarė Maikas, neatpažindamas savo balso. 

Ar jis bijąs mirties? 

— Tik čia, — atsakė Maikas. Sąžiningai. Tačiau visi nusijuokė. 

Visi, išskyrus Mukakamalį. 

Bijąs gyvenimo? 

Tas, kas iš tikrųjų negyvenąs, ir nebijąs iš tikrųjų. Šie žodžiai 
dėdei Suralai patiko. Močiui Dukingui jis tarė: 

— Suteiksim jam tikrą gyvenimą. 

Maiką nuėmė nuo kablio. Po gerokos valandėlės viskas vėl atgavo 
viršų ir apačią. O tai, ką dėdė Surala vadino tikru gyvenimu, pra- 
sidėjo nuo paskaitos, veikiau techniško pobūdžio, su darbštumo 
ir rankų miklumo aura. 

— Šis prietaisas, — ėmė aiškinti dėdė Surala, — tai amerikiečių 
karinis generatorius, labai parankus ir nesudėtingas. Su juo gali- 
ma iškepti mažus žvėris. Štai šie du laidai iš kabelio gnybtais pri- 
tvirtinami prie bet kurios kūno dalies, netgi akių. Kai paskui suk- 
teli rankeną, pastebi, koks puikus laidininkas kraujas. Man nepa- 
tinka tai sakyti, tačiau su šiuo prietaisu galima kepti kiaušinius 
net be riebalų. Jį naudojant, netgi nereikia to įsipykusio trynimo 
hemorojaus tepalu. Tai universalus prietaisas. Iš bėdos jį galima 
naudoti ir kaip virintuvą. Vos galelį įkiši jam į burną, ir seilės 
užvirs! Ar tą padarysi? į 

— Daryk kuo greičiau, — sustaugė Mukakamalis, — baikim pa- 
galiau viską! Na, pradėk, tu snargliau! 

— Ką, — pratarė Maikas, — ką... 

— Pirmyn! — paliepė dėdė Surala. 
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Jis sviedė Maikui laidą. Maikas sugavo. Šaltą, ploną, ilgą kirmi- 
ną, spjaudantį ugnį. 

— Daryk jam viską, ko tik nori, — pasakė dėdė Surala. — Aš 
tavim pasitikiu. Nenuvilk manęs. 

Ir jis paliepė vienam iš vyrų sukti rankeną. Vien nuo to garso 
Mukakamalis pradėjo inkšti, jį visą išpylė stambūs prakaito lašai. 
Artindamasis prie jo Maikas tempė laidą paskui save. Pridėjo gnyb- 
tus Mukakamaliui prie smakro, ir to galva loštelėjo atgal. 

— Kodėl ne prie galo? — su goslumu ir pagarba paklausė Motis 
Dukingas. Jam kalbant patiško seilių. 

Mukakamalio krūtinės šeriai užsiliepsnojo lyg perdžiūvęs vo- 
ratinklis, iš krūtų spenelių ištryško pilkų gleivių pūslelės. Mu- 
kakamalis nebuvo toks narsus, kad keiktų berniuką, ar manda- 
gus, kad maldautų pasigailėti. Kaip virpančių raumenų ryšulys 
klaikiai lakstančiomis akimis lyg pasaloje jis laukė, kol Maikas, 
norėdamas pradžiuginti Rosariją ir Motį Dukingą, vieną — iš 
neapykantos, o kitą — iš meilės, pridėjo gnybtus Mukakamaliui 
prie pilvo. Nuo kiekvieno srovės smūgio Mukakamalio dubuo 
šaudavo aukštyn, taigi atrodė, lyg jį, kaskart paneriantį į trumpą 
sapną, jodo neregima moteris; Maikas valdė ritmą, galvodamas, 
kaip mirė Rosarija, niršiai gindamasi ir sulig kiekvienu puolimu 
tampanti vis labiau beginklė, jį užliejo džiaugsmas, kai galop Mu- 
kakamalis ėmė griežti dantimis, lyg jais traiškydamas vėžliukus — 
klykianti maita. Motis Dukingas spoksojo į Maiką kaip į stebuk- 
lą. Mukakamalis neteko žado, kai Maikas palietė nuogą galą, 
geltoną ir papilkėjusį kaip senas popierius, su apyvarpe kone 
vien iš pelenų. Vyras prie generatoriaus liovėsi sukęs rankeną, o 
kiti rūkė, stebėdami cigarečių dūmus, plaukiančius tolyn kaip 
visų tų ką tik regėtų vaizdų iškvėptas oras. 

— Dešimtas, — pasakė Maikas. 

— Klok! — paliepė dėdė Surala. 

— Žinau tik vieną įsakymą, neteisingą: nežudyk! 

— Jis geras, tikrai geras, — pasakė dėdė Surala. — Tas kunigas 


šauniai jį išmokslino! 
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— Neblogai pasidarbuota, — tarė Mukakamalis, kai jį pasodi- 
no, — iš tikrųjų apsidergt galima! 
— Nesunku, kai nori, — atsakė Maikas. 


— Kas čia bus, — paklausė Mukakamalis, kai jie sėdėjo automo- 
bilyje, — vežam ligonį ar lavoną? 

Motis Dukingas grįžtelėjo į juos. 

— Važinėjamės, — pasakė. — Žmogui būtina judėti. 

Patamsyje automobilis pririedėjo prie vartų. Vairuotojas mo- 
biliuoju telefonu surinko kodą, ir vartai džergždami atsivėrė. Tik 
lėtai pavažiavus geroką galą, vairuotojas įjungė žibintus ir spuste- 
lėjo kuro pedalą. Kartais ant vešliai apaugusių šlaitų suboluodavo 
sienos plotelis. 

Maikas sėdėjo šalia Mukakamalio. Nežinojo, ar būtų labiau no- 
rėjęs sėdėti šalia Močio Dukingo. Žvaigždės spietėsi danguje, oras 
buvo toks giedras, toks puikus. Jis plūdo pro atdarus langelius 
kaip gyvas. 

— Nežinai, kokia dabar diena, Moti? — paklausė Mukakamalis. 

— Tavo! — atšovė Motis Dukingas. 

Vairuotojas nusikvatojo, iš džiaugsmo pasukiojo vairą į šalis. 

— Juk jūs dar nebaigėt, ar ne? 

— Mukakamali, — pasakė Motis Dukingas, — mes turim bičiulių 
policininkų, o aš manau, jog pats nenorėtum, kad tave kur nors 
rastų — jeigu apskritai ras. Įsidėmėk ateičiai: dulkinkis tik tuo- 
met, jei sumokėjai daugiau nei už nusiperdimą! 

Jis pliaukštelėjo liežuviu. Automobilis nuvažiavo nuo plento 
ir nutarškėjo skardingu lauko keliuku, kuris pasibaigė prie kelių 
žvejų lūšnų ant polių. Visi išlipo ir per smėlį nuklampojo prie 
jūros. Žvaigždžių šviesa šokčiojo ant bangų, jos pluoštai glaustė- 
si tarpusavyje. 

— Iki pasimatymo, Mukakamali, — pasakė Motis Dukingas. 

— Potvynis, — tarė Mukakamalis. 

— Na, ir? — paklausė Motis Dukingas. 

— Aš prastas plaukikas. 

— Aš irgi, — tarė Motis Dukingas. 
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— Ar aš išsikapstysiu? 

— Kitaip tariant, manai, kad šausiu tau į nugarą? 

— Aš taip nesakiau! 

Mukakamalis įbrido į vandenį ir paslydo ant akmens. 

— Ar šaltas? — sušuko Motis Dukingas. 

Nieko jam neatsakęs Mukakamalis šoko tarp gožtančių bangų. 
Ėmė taip daužyti jas rankomis, lyg turėtų sutrupinti. 

Kai jis pradėjo plaukti, Motis Dukingas šovė, pataikydamas į 
žvaigždes vandenyje. 

Kai jis ištuštino visą apkabą, jie užsirepečkojo ant skardžio. Vai- 
ruotojas keikėsi, nes jam į batus pribyrėjo smėlio. Lūšnelės atro- 
dė, kaip ir anksčiau. Automobilyje Motis Dukingas atkišo Maikui 
pistoletą į galą, kur staiga pasidarė daug vietos. 

— Štai ir vėl jį turi, — tarė Motis Dukingas. 

Maikas paėmė pistoletą. 

— Puikios šautinės žaizdos, — tarė Motis Dukingas. — Puikūs 
pirštų atspaudai. 

Vairuotojas nusijuokė; buvo nuo gimimo jukus. Ir mirs kvato- 
damasis. Nežinodamas, kad kvatojasi. Nežinodamas, kad miršta. 

— Ar jį kliudei? 

— Jam buvo suteikta proga, — pasakė Motis Dukingas. 

— O man? — paklausė Maikas. 

— Tau? 


Jis gavo kambarį „Picaso“ bare, ne kiek didesnį už aną stovi- 
mąją kamerą dėdės Suralos name. Su vienintele anga, atsiduo- 
dantį surūdijusia skarda. Motis Dukingas numetė jam dvi pagal- 
ves ir čiužinį, vaizduodamas rūpestingą motinišką smirdžių. 

Kai klientai išeidavo, Maikas tvarkydavo kambarius merginų, 
dirbančių „Picaso“ bare. Jam buvo uždrausta su jomis miegoti. 
Merginoms jis patiko, taip patiko, kad jos tiek kartų klausydavosi 
Rosarijos istorijos, kiek kartų jis pasakodavo, pamėgusios ją vien 
dėl to, kad toji istorija nutiko ne joms. Jos buvo jaunos ir tikėjo, 
kad jų laukia didi ateitis, pasibaigsianti kaip amžinos meilės nuo- 


tykis. Maikas lengvai priprato prie garsų, kuriuos girdėdavo dieną 
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ir naktį. Po teisybei, žmogiškai skambėjo tik gargsėjimas mergi- 
nų, trokštančių kuo greičiau viską baigti. Jų kambarėliai dvokė 
vaginos purškalais, alkoholiu, šlapimu. Kada ne kada apsilanky- 
davo Motis Dukingas ir pasiteiraudavo „Picaso“ baro darbuoto- 
jų, ar jis netinginiauja. Tie šnairavo į Maiką, ir visai pagrįstai. Maikas 
žinojo, kad jam pasisekė, šiaip ar taip, pasisekė labiau negu, pa- 
vyzdžiui, Mukakamaliui, kurį dabar jūros dugne valkiojo žuvys. 
Neturėjo popieriaus, kad parašytų kunigui laišką. Dievas laiškų 
nerašė ir nesimeldė. Tėvas Judas būtų išvadavęs jį, būtų ištaškęs 
visus angelus sargus, kurie saugojo dėdę Suralą, Motį Dukingą ir 
„Picaso“ baro savininkus. Dievas buvo įnikęs guosti mirusiuo- 
sius. O jis dirbo savo darbą, gerai dirbo. Guldamasis kamarėlėje 
ant čiužinio, kai priešaušrio šviesa srūdavo pro angą, jis galvodavo 
apie Kerą, nepamiršdavo jo nė sykio. 

Vieną dieną klientas supjaustė merginą butelio kakleliu, ir į 
„Picasą“ atvažiavo policija. Šeimininkas vaišino policininkus gėri- 
mais, o Maikas sėdėjo šalia merginos ir laukė greitosios pagalbos. 
Merginos būta gražuolės, o dabar visas jos veidas buvo nusėtas 
žaizdų, iš kurių tekėjo kraujas. Ji verkė. Ašaros tekėjo į žaizdas, ir 
jos dar labiau kraujavo. Maikas paklausė, ar ji yra girdėjusi apie 
tėvą Judą Puleną? 

Kai laukimas prailgo, Maikas nulipo į barą ir pasakė Picasui, 
kad mergina nukraujuosianti, jei kuo skubiau nebūsianti nuvežta 
į ligoninę. 

— Šūdą ji nukraujuos, — atšovė Picasas, tačiau užlipo į viršų 
pasižiūrėti. 

— Prašom man duoti popieriaus ir pieštuką, — pasakė Maikas 
policininkams. 

— Kam tau pieštuko? — paklausė vienas iš jų. — Argi popieriaus 
negana? — Visi prajuko. Galop vienas pasigailėjo ir išplėšė lapą iš 
savo užrašų knygutės. 

Maikas parašė: TEĖVE! ATEIKIT Į „PICASO“ BARĄ, 
UŽLIPKIT PAS MERGINAS, MALDAUJU! MAIKAS 

Jis padavė policininkui raštelį. Policininkas perskaitė ir perda- 
vė kitiems, o kai jau visi buvo perskaitę, Maikas tarė: 
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— Tėvas Judas Pulenas, Juodoji Nazarenės sodyba. 

— Klausyk, mes tau ne paštininkai, — pasakė policininkas, ta- 
čiau įsidėjo raštelį. Dievas tikriausiai primins jį policininkui. 

Tada žemyn nulipo Picasas su mergina. Ji atrodė taip, kad dau- 
giau nė vienas nebenorėjo gerti už dyką. Visi neapsakomai apsi- 
džiaugė, kai pagaliau atvažiavo greitoji ir išvežė merginą. Ji jau 
seniai nieko nebesišaukė — motinos, tėvo, Dievo, šalia jos nebuvo 
nė vieno. 

Kai policininkai išėjo, Picasas išliejo įniršį ant merginų, plūdo 
jas, spardė tarytum parazitus. Buvo sakoma, kad apsilankius Pi- 
casui, pasiunta žiurkės. Vėliau, išsikvėpęs, pakvietė Maiką išgerti 
San Miguel ir trupučiuką apšvietė jį apie Motį Dukingą. Buvo pa- 
sibjaurėtinai malonus. Motis Dukingas parūpindavo šviežienos „Pi- 
caso“ barui ir kitoms viešnamių kvartalo užeigoms, priklausan- 
čioms dėdei Suralai. Kartais jis šniukštinėdavo po kaimus ir ver- 
buodavo mergaites. Pinigai ir meilūs žodžiai vienodai skambėjo 
jų baimių kalėjime. Jeigu joms pasisekdavo, tai prievartaujant Motis 
Dukingas jas apkvaišindavo narkotikais. Motis Dukingas taip pat 
jas išbrokuodavo, jeigu būdavo apsikrėtusios ar sužeistos. 

— Mes, — gražbyliavo Picasas, — tarytum Olongapo Raudonojo 
žibinto gvardija, supranti, o tu esi mūsų kadetas! Tačiau tu dar 
anaiptol ne mūsiškis! Kodėl? — Jis parodė Maikui raštelį ir be galo 
graudžiai pasakė: — Ateikit, maldauju! 

Maikas išgėrė alų, o Picasas paėmė tuščią butelį ir tarė: 

— Nepadaryk klaidos! 

— Picasai, — pasakė Maikas, — tas kunigas yra mano draugas, ar 
supranti? Jeigu ne jis, nesėdėčiau čia dabar ir negerčiau alaus! 

— Tai bent, — tarė Picasas ir pagarbiai išsiviepė. 

— Duok man dar alaus, Picasai, tu juk turtuolis, — paprašė 
Maikas. 

— Kodėl neparašai jam, kad verčiau rūpintųsi savo kekšelėmis? 

— Ant ko? 

— Ant savo subinės lopo, — pasakė Motis Dukingas. 

Kai Maikas atsigręžė, Motis Dukingas bakstelėjo jam smilium į 
tarpuakį. 
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— Gal manai, kad pykstu ant tavęs, tačiau aš ant tavęs nepyks- 
tu. — Atsisėdo prie baro šalia Maiko ir pasakė: — Tos merginos, 
jos paprasčiausiai nesisaugo! 

Picasas padavė jam raštelį. Motis Dukingas alsiai nusišypsojo. 

— Ilgiesi kunigo, taip? Ar jis taip jau gerai tave smagina? 

— Geriau negu tu, Moti! 

— Tai bent, — tarė Picasas. 

— Tau pasisekė, kad tavęs neprievartavom, tada, — pasakė Mo- 
tis Dukingas niūriai. -Nebūtum buvęs pirmasis! Juk ne pirmas 
buvai ir savo motinai! — Jis įsikišo raštelį. Tėve... — Jei paspruksi, 
surasim tave, — pagrasino. — Visur. 

Neišdegs gauti dar vieną alaus. 

— Nuvesk jį viršun, — paliepė Motis Dukingas Picasui. — Man 
reikia paskambinti. 

Merginos už durų lindėjo kaip pelės po šluota. Picasas įstūmė 
Maiką į jo kamaraitę ir prie durų ėmė laukti Močio Dukingo. 

Maikas nebuvo permiegojęs nė su viena iš merginų. Mylėjo 
Dievą. Dešimt kartų nužudyk, kol bent kartą pamilsi. 

— Ar man už jus padirbėti? 

Motis Dukingas nustūmė Picasą šalin. Tas nusisuko. Visą Mai- 
ko kūną purtė išdidumas. Prišoko žiurkės pabučiuoti jo šešėlio. 

— Pasivažinėsim? — paklausė Maikas. 

— Gal, — atsakė Motis Dukingas. 

— Aš moku plaukti, Moti! 

Motis Dukingas linktelėjo galvą. 

— Taip ir maniau. 

Pyptelėjo jo telefonas. Motis Dukingas padavė jį Picasui. Pica- 
sas tylėjo, tik klausėsi. O paskui nuėjo. Motis Dukingas turėjo 
pakelį amerikietiškų cigarečių, ir juodu surūkė po porą. Dūmai 
plaukė pro angą. 

— Gal mudu esam pora, — tarė Motis Dukingas. 

Jis nusijuokė. Maikas leido jam juoktis vienam. 

Kol Maikas tupėdamas jį stebėjo, Motis Dukingas surūkė maž- 
ne visą pakelį. Slinko valandos, tik tiek. Už durų ir sienų triūsė 
vyrai ir merginos. Aiškus įrodymas, jog kažkas kitas atlieka jo dar- 
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bą. Motį Dukingą pylė prakaito upeliai, tačiau per visą šį lūkuria- 
vimą jis neišgėrė nė lašo, tik kada ne kada nusišluostydavo prakai- 
tą Maiko marškinėliais. Paskui Picasas sugrįžo. Po pažasčia pasi- 
kišęs į popierių susuktą ryšulį, kurį paprasčiausiai paleido ant grin- 
dų. Motis Dukingas išvyniojo; jame buvo madingas melsvas 
kostiumas, smėliniai marškiniai su priderintu kaklaraiščiu, žaiža- 
ruojančiu tamsiomis spalvomis, apatiniai, puskojinės ir pora juo- 
dų neapsakomai blizgančių batų. 

— Nusirenk ir apsirenk, — paliepė Motis Dukingas. 

Batai buvo nauji, trupučiuką spaudė, visa kita jam tiko geriau 
negu drabužiai, kuriais jį aprengė kunigas pasirodymui teisme. Iš 
kito kambario Picasas atnešė veidrodį, ir menką akimirksnį Mai- 
kas pastovėjo priešais visiškai nepažįstamą žmogų. 

Jis žengė kelis nerangius žingsnius. Motis Dukingas užrišo kak- 
laraiščio mazgą. 

— Mano manymu, jis atrodo nuostabiai, — tarė Motis Dukin- 
gas. — Lažinuosi, kad prašmatnesnių skarmalų savo gyvenime dar 
nesi dėvėjęs! 

— Turtuoliai, — tarė Picasas, — su tokiais skarmalais laidojami, 
argi ne? 

— Šiknon, — pasakė Motis Dukingas. — Jis atrodo, lyg šiandien 
ketintų tuoktis. Kuo vardu ta laimingoji? 

— Motis, — atsakė Maikas. 

— Nors tu man ir nelabai patinki, — tarė Motis Dukingas, — 
pamažėle imu prie tavęs priprasti. 

— Tai dėl veidrodžio, — paaiškino Picasas. 

Maikas pasičiupinėjo rankogalių sagas. 

— Dėdė Surala, — pasakė Motis Dukingas, — suteikia tau dar 
vieną progą. 

— Gerai, — tarė Maikas, — jei jis tiek daug jų turi! 

— Tokios kalbos jam nepatinka! 

— O man nepatinka giminės, kurių veidų nesu matęs. 

— Užtat dabar žinai, kokia jo širdis. Eime! 

Maikas suvyniojo savo švarką, o tada pirma Močio Dukingo 


nuėjo siauru tvankiu koridorium, kur nuolat susitikdavo viso pa- 
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saulio laimė ir nelaimė, nors niekuomet nesusipažindavo, ir nuli- 
po žemyn stačiais laiptais. Einant pro šalį, viena mergina pabučia- 
vo Maikui į skruostą. 

Motis Dukingas atsisuko į ją. 

— Nujaučia, kad reikia atsisveikinti, — pagyrė, tik tiek. 

Priešais „Picaso“ barą stovėjo ševroletas. Nukoręs pro langelį 
ranką vairuotojas išsišiepė jiems. Juodu sulipo į galą, ir jų keliai 
susilietė, kai Maikas atsisėdo ant užpakalinės sėdynės šalia Močio 
Dukingo, kuris bandė vaizduoti, jog tai paprasčiausias dalykas pa- 
saulyje, kad abu drauge važiuoja į kalnus. Dievo kelnių kišenės 
buvo skylėtos, jis išbarstė danguje visą savo auksą. 

— Aš nemoku skraidyti, Moti, — tarė Maikas. 

— Žiūrėk į žvaigždes, — pasakė Motis Dukingas. — Tiktai žiūrėk 
į šitas žvaigždes! 

— Taip, — tarė Maikas, bandydamas seklioj tamsoj už langų įsi- 


vaizduoti namų ar kaimų žiburius. 


„Viešpatie, kurs esi danguje, iš šio tolimo gyvenimo gelmių šau- 
kiuosi Tavęs: padėk jam, nes be Tavęs jis žuvęs, mes visi žuvę. 
Jeigu jis parkris, tai bent paklok jam, kad ne taip skaudėtų, o jeigu 
jis prakeiks Tave, tai meldžiu — atsižvelk į jo jaunumą, į šią malo- 
nę, kada dauguma nusidėjimų dar visiškai nereikšmingi. Juk ži- 
nai, kad mylėjau jį, tikrai ne vien dėl to, jog Tu paliepei karščiau- 
siai mylėti didžiausius vargetas. 

Jis tikrai nėra blogas berniukas, o Viešpatie, tik patyręs kiek 
per daug žiaurumo, nei jam būtų buvę skirta, einančiam teisin- 
gu keliu. Dieve, sergėk savo mylimus žmones nuo kankinamų 
sapnų. O jeigu jis sudegs, kaip tenai aukštai sudega žvaigždynai, 
kurie atsiradę iš nebūties sužimba naktimis, papūsk į jo pele- 
nus, nes jie bus šiltesni ir vertesni nei kai kurios aukos, kurias 
Tau atnašauja kiti. 

Jis sapnavo, Viešpatie. Jis sapnavo, kaip sapnuoju ir aš. Be sap- 
no neįmanoma gyventi, Viešpatie, nėra jėgų gyventi. Ir net krau- 
piausias sapnas kartais geriau negu romus stingdąs miegas, kaip 


gražesnės nelaimės, o ne meilės giesmės. Tu, Viešpatie, esi mano 
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sielos raumuo, kaip širdis yra raumuo mano kūno, kuriame Tavęs 
laukia angelai, kai esi iškeliavęs. Amen“. 

Tėvas Judas Pulenas pasitrynė kelius ir įdėjo į grotuvą Van Mo- 
risono kasetę. Carrickfergus. 

Gal Dievas kaip tik ilsėjosi. 


Kai vėliau žemai apačioje nakty suspindo Olongapo šviesų 
kilimas, vairuotojas pasuko į skalda grįstą kelią, nutiestą kalnų 
raukšlėmis, pervažiavo plotelį pirmovinio miško, kur šokčio- 
jančioje automobilio žibintų šviesoje plazdeno paukščiai ir lanks- 
tėsi gėlės. Galų gale, kai baigėsi miškas ir kelias, žibintai apšvie- 
tė kuklų kaimišką, baltai tinkuotą namą, baseiną ir sodo tera- 
sas. Sklypą juosė stora tvora, jos mietai buvo apraizgyti spygliuota 
viela, vartai elektroniniai. Už vartų — griovys, vedąs prie nuožul- 
niam šlaite įrengtos, ryškiai apšviestos šunidės, kur šokinėdama 
ant grotų laiką leido dogų gauja. Kai jie įvažiavo pro vartus ir 
išlipo, pamatė vyrų siluetus, padvelkė aštriais kvepalais. 

Pagyvenęs apkūnus vyras priėmė juos savotiškoje svetainėje, ap- 
statytoje minkštais baldais, kurie buvo aptraukti apmušalais, iš- 
margintais vešliomis gėlėmis. Motis Dukingas pabučiavo jam ranką. 
Vyras apžiūrėjo Maiką. 

— Sakyčiau, iš tavęs padarė žmogų, — tarė jis vietoj pasisveikini- 
mo ir mostelėjo į gauruotus išduobtus krėslus aplink stiklinį sta- 
lelį. Ant stalelio stovėjo kartoninė dėžė, į kurią būtų tilpęs termi- 
tynas ar dvi trys galvos. 

— Ak taip, aš esu dėdė Surala! 

Jo veidas panėšėjo į tokį, lyg pasiskolintą iš žmogaus, nelabai jį 
prižiūrėjusio. Pažvelgęs į jį, galėjai užsimanyti drakono gobtuvo. 

— Gal tai visai ne jūs, dėde Surala, — tarė Maikas. 

— Jei nebūčiau aš, ir nesakyčiau, — tarė dėdė Surala, o Motis 
Dukingas nusilenkė ir tik tada atsisėdo. Jo užpakalis buvo šlapias 
nuo prakaito. 


Dėdė Surala prisitraukė artyn dėžę ir pasakė: 
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— Pasikalbėsim apie reikalą! Tai, kas vyksta lauke, yra, na, kaip 
čia pavadinus, yra atsisveikinimo vakarėlis su tavimi, nes tu mus 
paliksi. Dar šiandien. Proga, kurią aš tau suteikiu organizacijos 
vardu, gera, aš manau, netgi puiki proga. Tokią progą gauna ne 
kiekvienas, o jeigu jau gauna, tai tik sykį gyvenime. Palūkėk, 
netrukus mane suprasi! — Jis išėmė iš dėžės voką, pasivėdavo 
juo ir atplėšė. — Čia yra pasas, naująja tavo pavarde — Pablo 
Ereros, Vakarų šalies pasiuntinybės viza, galiojanti vienerius me- 
tus, ir lėktuvo bilietas. Lėktuvas išskrenda rytoj rytą. Taigi dar 
turi trupučiuką laiko suskaičiuoti pinigams. Tikriems pinigams. 
Ne tam šlamštui, kurį mes naudojam ir kuris mokamas vargšui 
mūsų prezidentui. Štai čia tavo bičiulio tėvo Judo Puleno reko- 
mendacinis laiškas Auksinės Vilnos ordino broliui Jigiteriui, Jė- 
zaus Širdies etninės akademijos Socialinių mokslų katedros ve- 
dėjui, žinoma, suklastotas. Tačiau ir jo Dievas, man regis, ne- 
vengia visokių gudrybių. Įsikalk į galvą, kur ir kada esi gimęs. 
Keliausi kaip misijos mokinys, kuris norėtų įsigyti specialybę. 
Elektrikas jau esi, tą patvirtintų Mukakamalis. 

— Ar aš grįšiu? 

— Tai priklauso vien nuo tavęs, — pasakė dėdė Surala ar kuo jis 
buvo vardu. 

Pasitikėjimas, viltis — viskas netvaru. Tas, kas suklys, plauks kaip 
Mukakamalis, o kas nesuklys, varys iš proto žiurkes kaip Picasas. 
Motis Dukingas suklys, nes jis girtuoklis. Dėdė Surala atsistojo, 
suprakaitavo ir jis, papilve nusidriekė šlapi ruožai. Iš dėžės jis iš- 
ėmė krucifiksą ir akimirką palaikė jį stačią. Kryžius buvo sumeist- 
rautas iš bambuko, skersinė ir išilginė dalys apvyniotos bronzuota 
gumine spygliuota viela. Jėzus — ištekintas iš benzino kanistro, 
nudažytas ryškiomis spalvomis. Erškėčių vainikas prismaigstytas 
spalvotų stiklo šukelių, o plakimo žymės kaip susiraizgiusios gy- 
vatės pūpsojo po sumaitota oda. 

— Tai tavo rankinis bagažas, — pasakė dėdė Surala Maikui. — 
Tėvo dovana broliui Kristuje Jigiteriui. Išveši šį daiktą iš šalies. 
Oro uoste tave pasitiks ir pasirūpins bagažu. O tada tu būsi laisvas 


kaip Keras ir, jeigu tik norėsi, galėsi jį aplankyti. 
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Maikas suvyniojo kryžių į lakūno striukę ir įdėjo į kartoninę 
dėžę. Ten Išganytojui buvo minkšta. 

— Ar man grąžins pistoletą? 

— Deja, tai neįmanoma, — pasakė dėdė Surala. — Mes atidavėm 
tavo pistoletą į policijos nuovados laboratoriją, na, jei pabandy- 
tum apmauti. Tačiau įsivaizduočiau, jog jis ten ir liks saugomas 
visiems laikams, kai tik mes gausim įrodymą, kad Keras, kaip čia 
pasakius, palaiko draugiją Mukakargaliui. 

Maikui pasirodė, jog jam ko neplyšo širdis, pašėlusiai besidau- 
žanti širdis. Jis atsistojo, nusilenkė ir pabučiavo dėdei Suralai ranką. 

— Eime, — pakvietė dėdė Surala, — trupučiuką pasivaikščiosim. 

Kieme jis pamojavo kitiems svečiams. 

— Šis namas, — pasakė, — yra vieno gero draugo, savaip pakylė- 
tas, kaip Justicijos ranka, laikanti svarstykles. 

Dėdė Surala pasivedė Motį Dukingą ir Maiką tolėliau nuo ne- 
didelės draugijos per ratu nusidriekusį sodą, kur ant žemės krito 
melsvi šešėliai. Kiek nuošaliau stovėjo iš meldų ir palmių lapų 
suręsta pavėsinė, iš ten atsivėrė stebuklingas Olongapo panora- 
mos vaizdas. Jų niekas netrukdė, be teisėjo Likurgo Širaldžio, ku- 
ris negalėjo nepaisyti šeimininko pareigų ir trumpam atėjo prie 
jų iš marmurinės verandos, kur buvo patiekta valgių ir jis užkan- 
džiavo pelėdos ausimis su imbiero padažu. 

— Luktelėkit, — tarė jis dėdei Suralai, — tuoj pat atsiųsiu jums 
padavėją! 

Jo veide spindėjo nenumalšinamas troškimas užpjudyti šuni- 
mis savo žmoną, kad ji liautųsi dūsavusi dėl menkėjančių jo gei- 
dulių. 

Padavėjas atnešė jiems žiūronus, ir Olongapo žiburiai lyg 
sprogstą švytintys pumpurai pasislinko aukštyn per šlaitą. Rosa- 
rijos kapas — molinis planetos plutos lopelis, Marijos Prudentė 
i Bandos lūšnelė, amžinai juoda dėmė miesto mozaikoje, per 
tolių tolius nuo Magsaisajaus krantinės. Vėjas dvelkė gardžiu švie- 
žumu, ir pro žiūronus Maikas pamėgino surasti tėvo Judo Pule- 
no Juodąją Nazarenės sodybą ant kalvos, prisitraukė viešbučių 


fasadus, nuslydo per juos toliau. Palei horizontą šuoliavo Jere- 
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mijas, kanopomis skeldamas kibirkštis šuoliavo per žvaigždžių 
slėnius, ir vieną kraupaus grožio sklidiną akimirką Maikui pasi- 
dingojo šviesomis plieskią langai sodybos, kur tėvas Judas šir- 
dies kalba meldėsi už vaikus, tik staiga viršum stogo sušvito ta- 
rytum amalas, o paskui lyg ištryškę jš perrėžtų nakties gyslų 
dangaus skliautą užliejo ugnies srautai. Kunigo pavidalas iššoka 
iš liepsnų, visas juodas, ir iš miegamojo į kiemą ir pro vartus 
išveda vaikus. Jiems iš paskos ritasi dūmai, vaikai laikosi vieni 
už kitų, tačiau kunigas atsiranda tarp jų, stumia pirmyn, kol jie 
pasileidžia smulkiais žingsniukais bėgti žemyn nuo šlaito. Jis su- 
stoja. Staiga sustoja. Nebežengia nė žingsnio. Stovi ilgai. Atsi- 
gręžia, pargriūva. Guli kniūbsčias, nedengiamas prožirnių šešė- 
lio, o jo raumenis tarytum purto mėšlungis. 

Teisėjas Likurgas Širaldis ir jo svečiai pastatė taures ir ėmė plo- 
ti, skysti plojimai. 

— Gražu, ar ne? — paklausė Motis Dukingas. 

Nesvarbu, ar tai tikrovė. 

— Mano asmeninė Hirosima, — tarė dėdė Surala. — Dabar tu 
žinai, kodėl žaviuosi japonais. 

Nesvarbu, ar tai buvo tikrovė. 

Jis apglėbė Maiką per pečius. 

Kai jie ėjo prie automobilio, Maikas nešėsi kartoninę dėžę su 
krucifiksu, dovana dykumai jo sieloje. 


Kaplys vis dar atostogavo. 

Kiek dar laiko atostogaus ir kodėl. 

Dapecis sėdėjo prie jo rašomojo stalo. 

Kasdien keliskart skambindavo Petsi. 

Ilgai šnekučiuodavosi. Kodėl — visiems buvo aišku. 

Per pertrauką Petruzalekui paskambino viršininkas Kurlandas. 

— Petruzalekai, aš gavau prostitutės skundą apie tai, kad ją sun- 
kiai sužalojo nepažįstamas vyriškis. Gal norėtumėt padirbėti? 


— Ar mane suprantat? 
Ji linktelėjo galvą. 
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— Ar suprantat, ką sakau? 

— Taip. 

— Jums jau geriau? 

Ji linktelėjo: 

— Taip. 

— Neprieštarausit, jei atsisėsiu greta? — Atsinešė iš kampo kėdę 
ir atsisėdo šalia lovos. — Manau, netrukus galėsit grįžti namo. Tuo- 
met viskas vėl bus gerai. 

— Su akimi blogai, — pasakė ji. 

Dabar jis liAktelėjo galvą, kaip tikėjosi, ganėtinai abejodamas. 

— Aš kriminalistas, — pasakė jis, tačiau pamatė, kad ji nelabai 
suvokia. — Esu iš policijos. Mano pavardė Petruzalekas. — Kas jam 
rūpi, ar ji įsidėmės jo pavardę. — Kuo jūs vardu? 

— Iesoro. 

— Iesoro, taip? 

— Manuela Tesoro. 

— Jūs Filipinų pilietė. 

Ji linktelėjo galvą. 

— Atsakykit — taip. Juk galit. Ar turit vizą? Leidimą dirbti? Ne? 
Turėsit nemalonumų. Kiek jums metų? 

Ji tylėjo. 

— Man galit pasakyti, — tarė jis. 

— Dvidešimt devyneri. 

— Kada gimusi? 

— Liepą. Trečią dieną. 

— Na, puiku! Kur? 

— Balajane. 

— Nežinau tokio, bet tikiu jumis. 

— Kasmet ten būna didžiulė šventė, kiaulienos valgymas. 

— Gerai, — tarė jis. — Verčiau būtumėt likusi tenai. Sakykit, ar 
pažinojot vyriškį, kuris jums, na, kaip čia pasakius, tai padarė? — 
Jis kalbėjo lėtai ir aiškiai; kartais kilstelėdavo galvą, pažvelgdavo į 
ją. Ji nebebuvo gražuolė. — Na, tai kas tada nutiko? 

— Jis atėjo, ir mudu veikėme. 


— Ką veikėte? 
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— Jūs žinot. 

— Ar jis sumokėjo? 

— Taip taip. Tačiau jam neatsistojo. Tada jis smogė man kumš- 
čiu į veidą, ir aš pargriuvau ant veidrodžio. 

— O pinigus? Jis pasiėmė atgal pinigus? — nebeprisiminė jos 
vardo. 

— Ne, — tarė ji. 

Jai buvo aprišta akis; pusė galvos nuskusta plikai. Aptvarstytas 
smakras ir kaklas, visur prilipdyta didelių pleistrų. Ji bijojo, ši 
baimė skverbėsi pro visur. 

— Ar jį atpažintumėt? Jeigu pamatytumėt jo veidą, ar galėtu- 
mėt patvirtinti, kad tai tas pats vyriškis? 

— Taip, — tarė ji. 

— O gal tai tas kiaulė tavo sąvadautojas? — paklausė jis šiurkš- 
čiai. — Juk jeigu tai būtų buvęs sąvadautojas, man nepasakytum, 
argi ne taip? 

— Dievas žino, aš nemeluoju. 

— Tiki Dievą, taip? 

— Taip, — tarė ji. 

— Paprašyk, kad jis geriau tave saugotų, — pasakė jis. 

— Jis saugojo, — tarė ji. 

Kad būtų greičiau, jis paklausė: 

— Pasakysit man, kai pavargsit, gerai? 

Ji linktelėjo galvą. Taip nusišypsojo sumaitotu veidu, kad jis ko 
nepaglostė. Mažuoju piršteliu, kad jai neskaudėtų. 

— Ar galit man papasakoti, kaip atrodė tas vyras? 

— Neaukštas, bet ir nežemas. Su barzda, apskritaveidis. 

— Plaukų spalva? 

— Na, gal juodi, nelabai juodi. 

— Su akiniais? 

— Su akiniais? Ne! 

— O randai? Ypatingos kūno žymės? Auksiniai dantys, prote- 
zas? Kas nors panašaus? 

— Nieko ypatinga. 

O Dieve, pamanė jis. Ir iškart žiebė kitą klausimą: 
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— Ar prisimenat, kuo buvo apsirengęs? 

Ji linktelėjo galvą. 

— Matyt, brangiais drabužiais. Kostiumas, kaklaraištis. Gerai 
apsirengę vyrai nedažnai pas mane ateina. 

— Ar jis jau buvo lankęsis? 

— Ne, tai pirmasis kartas! 

— Ar pasisakė vardą? Kai kurie prisistato. — Ir palieka telefono 
numerį, adresą dailyraščiu bei pluoštelį banko čekių nuostabioms 
kelionėms į rojų, šiaip ar taip... 

— Vis kartojo, šalta, viskas šalta, oras, ranka, viskas. 

— Viskas? 

— Jis negalėjo. 

— Ar jis norėjo to, ko jūs nenorėjot? 

— Gal jam būtų patikę. Bet jis nesakė. 

— O šiaip daugiau nieko nepastebėjot? 

Ji pagalvojo, kad jam įtiktų. 

— Jis dvokė. 

— Dvokė? Kaip dvokė? 

— Kaip gyvulys. 

— Kokio amžiaus jis galėjo būti? 

— Nežinau, trisdešimties, gal keturiasdešimties. 

Jis žinojo, kuo atsiduoda seni žmonės. Seni žmonės trupučiu- 
ką atsiduoda sulytomis beždžionėmis. 

Ji mėgino jį sujaudinti. Po valandėlės vyriškis sučiupo ją už rankų. 
Ir staiga, kaip sakoma, stūmė į veidrodį. 

— Jis pro duris. Aš pro duris. Šaukiau, verkiau. Atėjo Rolis... 

— Rolis? 

— Jis žiūri, kas atsitinka, jei klientas nori primušti ar užsimano 
negerų dalykų. 

Ji labai nusikamavo. 

— Tai kodėl tas Rolis jo nesulaikė? 

— Laikė! Bandė! Tačiau vyras pasakė, aš gydytojas! 

— Aš gydytojas? — pakartojo Petruzalekas. - 

— Ne, ne taip, — tarė ji. — Aš jam iš paskos. Girdėjau, jis sako, 
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aš gydytojas, kvieskit greitąją, skubiau! Rolis prie telefono. O jis 
laukan. Pamiršk viską! 

Ji sunerimo, ėmė čiupinėtis sutinusį veidą. 

Jis atsistojo. 

— Ar kas nors jus lanko? 

Ji papurtė galvą. 

— Aš vėl ateisiu, — pažadėjo jis. 

— Kodėl jūs turit laiko? Be šeimos? 

Jis, kaip ir ji, papurtė galvą. 

— Iki pasimatymo, — pasakė. — Sveikit! 

Kai nuo durų atsisuko į ją, pamatė, kad ji atsisveikindama keti- 
no paduoti ranką, kuri dabar kaip virpčiojantis sparnelis kybojo 
virš apkloto. 

Koridoriuje jis sutiko gydytoją ir paklausė, ar įmanoma, kad 
jos veidas sugis? 

— Ar jūs tvirtas? 

— Sakyčiau, pakankamai tvirtas. 

— Tegu ji pamiršta savo veidą. Ir kas jau čia geis vienakės pros- 
titutės, niekas nenorėtų netgi Žvairaakės. 


Paprasta nebuvo, tačiau jis gavo darbą. Prie sanatorijos buvo 
prieglauda su paliatyvaus gydymo skyrium, ir jis pasakė admi- 
nistracijai pakankamai ilgai dirbęs ligoninėje ir tikrai turįs pa- 
tirties, kaip slaugyti nevaikštančius ir kartais itin sunkius ligo- 
nius. Paskui parodė keletą šeimos nuotraukų, dukters, šuns ir 
nėščios Mauros, kad jie patikėtų, jog jam sekasi gerai ir jis iš- 
tvers. Čia kaip stotyje, kur visi nori sėsti į vėlesnį traukinį, pasa- 
kė jis ir pajuto, jog ši pastaba, liudijanti apie fizinį ir psichinį 
troškimą išgyventi, galop nulėmė tai, kad jis gavo dezinfekto- 
riaus darbą. Buvo dirbama pamainomis, ir tai jam patiko, nes 
dienos ir naktys taps laisvesnės. Jis įsidėjo nuotraukas, ir jį pa- 
vedžiojo po patalpas, jis žengė žvaliai, entuziastingai, kaip išgel- 
bėtojas, sveikino ligonius. Jie visi nešiojosi viduje juodas naštas. 
Žmogaus kūnas yra vidus ir išorė, o kūno ligos gydomos apara- 


tais ir personalo. Jis su šypsena galėjo pakelti kitų skausmus, 
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amžių, mirtį. Lavonai nieko nebijojo ir nebeklausinėjo apie pras- 


MĘ ar vertę. 


Kaplys ir vėl nieko neparašė. 

Jis priskreto prie telefono, iškamantinėjo Petsi, ar viršininkas 
Boiras Kurlandas gavęs Holcvangės atviruką. 

Ji nebuvo mačiusi. 

K3 gi, puiku, su juo žmona ir vaikai, o būnant su žmona ir 
vaikais rašyti atvirukus — tai gal savotiška graudi kankynė. 

Gal jis pats dorai nesusivokė, kur apskritai esąs — jeigu iš viso 
buvo išvažiavęs, o ne sėdėjo namie ir paprasčiausiai zulino apati- 
nių kelnių užpakalį. 

O gal ten, kur jis nusibeldė, nebuvo atvirukų? 

Vieną. Vieną vienintelį būtų galėjęs atsiųsti, kaip iš žmogaus ir 
draugo nieko daugiau ir nereikėjo. 

Kai išsikraustė Flora, jis niekur nebekeliavo, o visos bendros jų 
kelionės prieš skyrybas dabar atrodė lyg išgyventos kito žmogaus, 
tokio, nuo kurio jis, pavyzdžiui, dabar nebebūtų laukęs atviruko, 
nes tas būtų jį pernelyg sugraudinęs. Kaip ir bet koks grožis, kuris 
nepasikartoja. 

Paskutinį kartą jis buvo už miesto — tai kiti žmonės vadina gamta 
arba kraštovaizdžių, — kai lankė Heizelę stovykloje prie Maikopo 
ežero. Juodu nusiyrė valtimi į medžiais apaugusią salelę ežere, ir 
tenai ji slapčiomis greitakalbe jam prisipažino įsimylėjusi tikybos 
mokytoją, o jis glostė išraudonijusį jos veidą, vaikė trokštančius 
saldaus jos kraujo uodus ir kalbėjo, jog nužudytų tą vyrą, jeigu jis 
nebūtų jos tikybos mokytojas. O paskui jie trupučiuką paplau- 
kiojo ežere, o aplink galvas zyzė tų plonakojų kraugerių spiečiai, 
apdžiūvę parsiyrė atgal ir pakrantės trobelėje valgė dešreles ir gė- 
rė limonadą, kuris buvo toks karštas, kokios turėjo būti dešrelės. 
Jis netgi nusipirko atviruką su ežero vaizdu: žydras vakaras gobė 
kranto krūmokšnius, ir joks tikybos mokytojas nevaikštinėjo su 
jo dukra po šią uodų apniktą salą, skendinčią žalioje spalvoje. 

— Ar aš vėl pavėlavau? O gal jūs pasiankstinot? — paklausė Da- 
pecis, įėjęs į kabinetą. 
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Per tą laiką jis ėmė patikti Petruzalekui, nors tas atvirai ir 
nerodė prielankumo. Dapecis kaip pašėlęs kibdavo į darbą. Jis 
aklai klausė Petruzaleko, tačiau Petruzalekas jautė, kad Dapecis 
didžiuojasi, gaudamas tikro darbo. Turėjo vadinamojo gatvinio 
umumo. 

Nešiną krūva kartotekos nuotraukų Dapecį Petruzalekas pa- 
siuntė į ligoninę pas tą filipinietę, kurios vardą jau vėl buvo pa- 
miršęs, ir grįžęs Dapecis pranešė, kad mergina apako viena akimi. 
Jis netgi žinojo kuria. 

— Ji miela, argi ne? — paklausė Petruzalekas. 

— Jeigu vargana kiaulė gali būti miela, tuomet ji kerinti. 

— Kaip ji atvyko į šalį? 

— Įprastu būdu. Su turistine viza ir atgaliniu bilietu, pinigus 
pragyvenimui jai skyrė bendradarbiaujančio instituto klientas. At- 
važiavus iš jos viską atėmė. 

— Ar ji atvažiavo jau būdama kekšė? 

— Ne, kekšė ji nebuvo! 

— Kodėl esi toks tikras? 

— Mačiau jos randus. 

— Šit kaip? Ji rodėsi tau plika? Atsismaukė marškinius ir pasa- 
kė: žiūrėk, mano užpakaliukas, pilvas — vienų randų! 

— Juos išdegino. 

— Kur? 

— Pažastyse. Tenai jos randai. Pasakykit man, kaip galima ten 
susižeisti? 

— Aš nieko nesakau, — tarė Petruzalekas. 

Jis buvo nuplaukęs su Manuela Tesoro į salą, kur Heizelė ir jos 
tikybos mokytojas vaikštinėjo susitvėrę už rankučių. Vanduo buvo 
skaidrus iki pat dugno, o jos pažastyse spindėjo auksinės žuvelės. 
Gražus vaizdas. 

— Ji galėjo ir pati susižaloti. Ar apie tai pagalvojai? 

— Aišku, galų gale būtina atsižvelgti į visas galimybes. Net ir į 
tai, jog kas nors gesina cigaretes į pažastis, o ne į peleninę. Tačiau 
Žaloti save tam, kad įsidarbintum viešnamyje? 


— Ar atpažino ką nors iš nuotraukų? 
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— Klaidingas sumanymas, — pasakė Dapecis. 

— Tipas ne profesionalas. Tačiau velniškai gudrus. Lipa laiptais 
žemyn ir pareiškia esąs gydytojas. Lyg negras prisipažintų — vai- 
kučiai, aš esu naktinis sargas! Argi nematot, koks aš juodas? 

— Gal jis toks ir buvo. 

— O, - pasakė Petruzalekas ir energingai pasikasė galvą. — O ką, 
jeigu jis iš tiesų buvo gydytojas? — Atsilošė, norėdamas pamąstyti. 
O paskui pašoko: — Ar nori pajodinėti? 

— Aš jau balne, — pareiškė Dapecis. 

Jis turėjo papasakoti Petsi apie herojiškus žygius, savo ar išgal- 
votus. O Petruzalekas turėjo priversti Holcvangę gailėtis, kad per 
savo atostogas taip gėdingai tingėjo rašyti. 

Gal, pamanė jis, uždarydamas kabineto duris, Kaplys nusiuntė 
jam atviruką namo. 


Per vėlu. 


Ant virtuvės stalo stovėjo druskinytė iš „Jūreivių“ restorano, 
jis nežinojo — trofėjus ar suvenyras. Namas jam buvo per didelis 
ir vis dar didėjo. Jeigu nebūtų turėjęs šuns, būtų jį pardavęs, ta- 
čiau šuo labai džiaugėsi pievele, visas jo turtas buvo tik žolė sode 
ir, žinoma, jis pats. O jam trūko Mauros ir Brandisės. Net šuo jų 
ilgėjosi, kai lydavo ir šiaip. Jis išsikepė kelis kiaušinius, atsisėdo 
prie stalo ir ėmė valgyti. 

Paskui švilptelėjo šuniui, nes liūdnas užsiėmimas valgyti 
vienam. 

Po kiekvieno kąsnio ant grindų numesdavo šuniui gabalėlį kiau- 
šinio. 

Jis valgė, buvo geras berniukas. 

Geras berniukas 

valgė kiaušinius 

ant savo kiaušinių sėdėjo 

ant kiaušinių sėdėjo 

ir savo kiaušinius rijo. 


Jis taip nusikvatojo, kad net šuo pabėgėjo tolyn. 


DVIDEŠIMTO AMŽIAUS AUKSO FONDAS 159 


Paskui jis išsivalė dantis ir iš dešinio antakio išsipešė raitytą žilą 
plauką. Kraujo nepasirodė. Jis nepravirko. Buvo geras berniukas. 

Kadangi buvo geras berniukas, tai paskambino motinai ir pa- 
pasakojo, jog išsikepęs vakarienei kiaušinių, o savaitgalį pirmą kartą 
eisiąs į naktinę pamainą. 

— O, — tarė ji, — aš žinojau, aš žinojau! Niekas negauna darbo, 
jeigu jie mano, jog kas nors padaryta blogai. Tikiuosi, kad pasakei 
jiems, jog nesi iš tų, kuriems žūtbūt reikia pešti pinigus iš senių ir 
ligonių? 

Jis leido jai tuščiažodžiauti. 

— Dabar tau reikia tik kitos žmonos. Vėl pavadink mane „ma- 
ma“, — paprašė ji. 

— Mama, — tarė jis. 

— Tu geras berniukas, — pasakė ji. 

Jis nekentė tokių meilės įrodymų kaip kartojimo „mama“, net 
jeigu tai ir būtų teikę jai neapsakomą laimę. Kad ją nubaustų, 
pradėjo pasakoti apie būsimąjį darbą „Žaliojo rojaus“ sanatorijos 
prieglaudoje, godžiai klausydamasis jos alsavimo. Ir netrukus ji 
pasakė, kad nenori visko taip smulkiai žinoti, juo labiau iš jo lū- 
pų. Visos šios problemos veikiau vargšų. Jis turėjo pakankamai 
proto jai neatsikirsti. 

— Aš tave myliu, — išdrožė ji staiga; nuskambėjo taip, lyg tuos 
žodžius į magnetofono juostą būtų įrašiusi melodramos artistė. 

Jis buvo gerasis jos berniukas. 

— Kaip jautiesi? — paklausė gerasis jos berniukas. 

— Ar mane klausia gydytojas? — žaismingai paerzino ji. 

— Ne, klausiu aš, — atsakė jis. — Tavo gerasis berniukas! 

Ji sukikeno; atsipalaiduodama. 

— Daktaras Keras sako, jog tu sveika, net čia girdėti, — tarė jis. 
Pažvelgė žemyn į savo liežuvį, kuris išlindo iš burnos, palaižė orą 
ir atsitrenkė į priešingą sieną, melsvos linijos. Liežuvis susisuko, 
grįždamas atgal. Jis prasižiojo. Keturkampiai ant sienų, rėminami 
dulkių, kur anksčiau kabojo paveikslai ir nuotraukos. Jis sėdėjo 
tarytum žvelgdamas į kapines. Kregždžių ar kitokių juodų paukš- 
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čių, kurie buvo priklijuoti prie panoraminio lango, sparnai karo- 
jo lyg skudurai. Keletas kaimynų vaikų su guminiais batais žaidė 
priešais savo namus, tirštėjančiose sutemose atrodydami kaip triū- 
sią sodo nykštukai dailiai prižiūrimoje koncentracijos stovykloje. 

— Mama, — pasakė jis, — saldžių sapnų! Labanakt! 

Prieš akis buvo vakaras, ištisas vakaras. Jis nusimovė kelnes, 
verkdamas iš pasiutimo. 

O paskui išplovė lėkštę, apgleizotą kiaušiniais. Geras ber- 
niukas! 


— Sveikas, Roli! 

— Aš jus myliu! 

— Tik ne taip karštai, Roli! Mūsų pasturgaliai dar nelytėti! 

Parodė jam savo ženklelius. Rolis, lyg apakintas jų blizgesio, 
užsidengė veidą rankomis. 

— Roli, — paklausė Petruzalekas, — ar tu rūkai? 

— Tikrai ne jūsų rūšies cigaretes! 

— Kitas klausimas, Roli! Tau patinka plaukai peleninėje? 

Klaikiai sužviegė, kai Rolis smilium ėmė braukyti per klaną ant 
baro. Išvedžiojo tarsi nupešto paukščio kaklo apybraižas. 

— Kokie plaukai? 

— Pažastų, — tarė Dapecis. 

— Kokį čia šūdą malat? 

— Jis kalba apie Manuelą Tesoro, — paaiškino Petruzalekas. 

— Negaliu pažinti visų paleistuvių, kurios taip vadinasi. 

Petruzalekas atsiduso lyg iš bedugnės gilumos. 

— Atsargiai, Roli, tuoj sprogs! 

— Meldžiu, ne, — paprašė Rolis, — mano kirpėjas atostogauja! 

— Atrodysi dar mažumytį baisiau už Manuelą Tesoro, — pagra- 
sino Dapecis. 

— Jums tik muštis! — tarė Rolis. — Ar jau sučiupot tą tipą, kuris 
sumaitojo jai snukį? 

Petruzalekas lėtai papurtė galvą. 

— Mes visuomet pradedam iš pradžių, pačių pradžių. Taigi jai 
pažastyse keletas randų, nudegimo žymių, jau gerokai senesnių 
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negu tie, kuriuos jai padovanojo tas tipas. Ir dabar mes galvojam, 
kaip ji juos gavo? 

— Neturiu su jais nieko bendro, — pareiškė Rolis. 

— Tu mielas vaikinas, — pasakė Petruzalekas. Palaukė. — Žinai, 
tikrai būčiau linkęs manyti, jog tie randai likę po kosmetinės ope- 
racijos, tačiau, iš teisybės, kiekvienas žmogus pažastyse ganėtinai 
gražus. Netgi tu! 

— Gal jos gentainiai manė kitoniškai, — tarė Rolis. 

Petruzalekas čiupo jam už dešinės rankos riešo ir apgniaužė. 

— Kas turi jos pasą? 

— Žmogau, ar aš esu bosas? — sušuko Rolis. — Ne aš! Juk pui- 
kiai žinot, kieno ši būda. Klausykit, išgirdau, kaip ji ten, aukštai, 
šaukia, aš — į viršų. Tas tipas lipa žemyn. Sustabdau. Jam už nuga- 
ros — kruvinas jos snukis. Tipas subliauna, aš gydytojas ar pana- 
šiai, skambinkit greitajai. Čiumpu telefoną, nejučiom, suprantat. 
Ir dar pagalvoju, kaip keista. 

— Ar gali mums nupasakoti jo išvaizdą? 

— Viskas įvyko beprotiškai greit. Akys nevalingai nukrypo į 
kraują. 

— Ar jį atpažintum? 

— Gal. 

— Manuela Tesoro sakė, kad jis buvęs su barzda. 

— Taip, turėjo šiokią tokią. 

— Plaukų spalva? 

— Sakyčiau, tamsiai geltona. Labai tamsiai. 

— Ugis? 

Rolis nukreipė žvilgsnį nuo Petruzaleko į Dapecį ir vėl pasižiū- 
rėjo į Petruzaleką: 

— Maždaug kaip jo. 

— Taigi kresnas ir sustumtas, taip? 

— Ei, — šokosi Dapecis, — man tik ir trūksta priekaištų dėl figūros! 

— Ne apie tai kalba, — sutartinai pareiškė Petruzalekas ir 
Rolis. 

Daugiau jie nieko nesužinojo. Šiaip ar taip, nieko daugiau, ne- 


gu Petruzalekui buvo papasakojusi Manuela Tesoro. Tokių vyrų, 
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kaip jį pavaizdavo Manuela Tesoro ir Rolis, gatvėje tūkstančiai. 
Taip atrodė policijos prezidentas ir kone visi kolegos, be Kaplio ir 
Dapecio. Po kelerių metų gal ir jam tiks toks išvaizdos nupasako- 
jimas. Kas žino. 

— Manuelai Tesoro nebereikės kambario, — išeidamas pasakė 
Petruzalekas. 

— Taip ir maniau, — tarė Rolis. Buvo matyti, jog tai jam nė 
motais. 

— Ji liks viena akimi akla, — paskutinįkart Dapecis pabandė su- 
minkštinti mėšliną Rolio širdį. 

— Nupirksiu jai pusę šuns neregių vedlio, — atkirto Rolis. 

Ką čia bepridursi. 

Nuo neoninių šviesų blizgėjo tepaluotas asfaltas. Pliušinėje ba- 
ro „Geriau negu lovoje“ vitrinoje vietoj Manuelos Tesoro jau se- 
niai sėdėjo kita mergina, su kitokiomis žaizdomis, kitokiais ran- 
dais. Petruzalekas netroško laisvalaikio, sklidino apmąstymų. Jo 
širdis kaip kumštis daužėsi į šonkaulius. Pro šalį ėjo vyrai, be galo 
trokšdami prarasti savitvardą. Tai niekuomet nesibaigs. Niekuo- 
met nesibaigs tai, kas susiję su meile ir žiaurumu. Dapecis dar 
nieko nenutuokė; buvo jaunas, stiprus ir įkvėptas tikėjimo, kad 
galima laimėti gyvenime, ir gražesnio tikėjimo nebūna. Dapecis 
nelaukė atviruko ir net nenumanė, ką reiškia visuomet pabusti 
tik su prisiminimais. Kai juodu sėdėjo automobilyje, Petruzale- 
kas nepajėgė nuryti seilių. Ir vis dėlto paklausė Dapecį: 

— Ar jau suvystei Petsi? 


6. Kas keršija, tas patirs Viešpaties kerštą, 


nes Jis tiksliai atsimena jų nuodėmes 


(Sir 28,1) 


B angos ritosi per žemę, be paliovos vartaliodamos Rosariją nuo 


vieno šono ant kito. 


Jis paliko tarakonų ir orchidėjų pasaulį. Jam atrodė tikras ste- 
buklas, kad gali palikti ir šalį. Ir ne tik šalį, jis paliko ir gyveni- 
mą, nesiliaudamas gyventi, ne miręs, ir vis dėlto taip greitai ir 
galutinai, tarytum jau kitą akimirką būtų buvę per vėlu. Staiga 
valkos ant žemės prisipildė žvaigždžių. Rosarija jojo ant Jeremi- 
jo per begalines amžinosios nakties erdves ir valgė juodosios 
kiaulės mėsą. Ir tėvas Judas Pulenas tvirtai laikė pasaulį tenai, 
apačioje, milžinas, kuris buvo įrėmęs į žemę varguolių kryžius 
tarytum barikadas. Ten pasiliko Marija Prudentė i Banda ir Motis 
Dukingas, o senstelėjęs apkūnus ponas valėsi akinių stiklus ak- 
sominiu gobtuvu, šerdamas drakoną dulkėmis, siaubo buhalte- 
ris, nepažįstąs nei Dievo, nei mirties ir manąs, kad žmonių var- 
gas ir skurdas — tiktai verslas, kuriame kiti vietoj jo atlieka pur- 
vinus darbus. Jis, Migelis Neptali — arba Pablas Erera, kaip dabar 
buvo vadinamas pase, — vienas iš išrinktųjų tarnauti Dievui ir 
atsisakyti bet kokio žemiško rojaus. Palei jų galvas bagažo sky- 
relyje gulėjo Jėzus, aukščiau negu tas debesis, su kuriuo anąkart 
pakilo į dangų, pripildytas turto, už kurį būtų buvę galima pa- 
maitinti auksu penkiolika tūkstančių elgetų. Kai keleiviai valgė 
ir gėrė, jis matė, kaip jiems iš burnų tarytum auksinė šviesa 
sklinda alsavimas. 


Jis sėdėjo prie krašto. Salia — jaunas amerikietis ar australas, 
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pradvisęs prakaitu ir vis bučiuojąs savo draugužę, kuri sėdėjo 
prie lango, kai toji įsileisdavo pernelyg ilgai čiauškėti, o iš pra- 
džių ji tik tą ir darė. Maikas užsimerkė ir pabandė užmigti. Tė- 
vas Judas, su storu pelenų sluoksniu apdengtais drabužiais ir 
oda, mėtė Rosariją aukštyn, mėtė ir mėtė, o nuo jos vis krito 
grumsteliai žemės. Jo kaimyno draugužė sukikeno ir šniurkšte- 
lėjo nosimi; Maikas pramerkė akį. Tuodu bučiavosi. Rosarija 
draskė nagais iliuminatorių. Kai porelė nurimo, jis perskaitė ke- 
letą savo žodyno puslapių, kol irgi apsnūdo. Greta sėdinčio tipo 
knarkimas netrukus jį pažadino, tas miegodamas per sėdynės 
ranktūrį užsigulė ant jo. Maikas nustūmė jį atgal, ir pabudo mer- 
gina, užuodusi savo draugužio dvoką. Per jį mergina nusišypso- 
jo Maikui, ir jis linktelėjo, lyg pagaliau būtų atsiradusi priežastis 
palaikyti vienam kitą. 

— Ar negalėčiau paklausti, kur skrendat? 

Jis pasakė, ir mergina paklausė: 

— O?! O kiek laiko būsit? 

— Dar nežinau, — atsakė jis. — O jūs? Skrisit toliau? 

— Ne, — tarė ji. — Mes jau pakankamai seniai keliaujam. Oklen- 
das, Hobartas, Finšhafenas, Port Moresbis, Manila... — Ji nutilo 
lyg pavargusi. O tas tipas užgožė jos balsą knarkimu. Jo knarkimąs 
panėšėjo į labai jau paprastą dainą, kurią valkataujantis šuo išver- 
tęs gerklę staugia į mėnulio pilnatį. Jie turėjo kone šūkauti. 

— Aš esu Tami, — riktelėjo ji. 

— Migelis, — prisistatė jis. — Maikas, — kilstelėjo ranką, pa- 
mojavo. 

O paskui tas tipas vėl ant jo užvirto, lyg perpjovė perpus būgną. 

Tami nebuvo nedaili. Kūnelis kiek kaulėtas, tačiau plaukai 
vešlūs, sunkūs ir rudi kaip sodri gera žemė. Veidas nutaškytas 
strazdanomis, o akys tarytum gilūs tolimi ežerai, nutvieksti va- 
karo šviesos, ir jų blizgesį pamatydavo kiekvienas, kuris tik ati- 
džiau pasižiūrėdavo. Mergina buvo apsiavusi storapadžiais san- 
dalais ir nuolat trupučiuką sužvarbusi. Jos tipas kažką vebleno 
sapne. Tami pridėjo jam prie lūpų pirštą. Jis kąstelėjo, nusi- 


šluostė lūpas, vis dar užsimerkęs, kol išsiblaivė ir, nejučia pasi- 
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siūbuodamas sėdynėje, įsispoksojo tiesiai į priekį. Jis visas su- 
trūkčiojo, kai išgirdo Tami žodžius: 

— Maikai, čia Tedas! 

— Tuomet tu jau žinai daugiausia, — pasakė Tedas. 

— Manau, taip, — sutiko Maikas. 

— Šįryt mes dar buvom Finšhafene. 

— Žinau, — pasakė Maikas. 

— Taigi pasaulis nėra jau toks mažas, — tarė Tedas. 

— Tami man sakė, — tarė Maikas. 

— Kol aš miegu, ji lenda prie vyrų. Kaip man elgtis? 

— Ji nelindo prie manęs. 

— Kadangi aš sėdėjau tarp jūsų! 

— Galėjot sėdėti, kur tinkamas, ji nebūtų prie manęs lindusi, — 
paaiškino Maikas ramiai, kad tas geriau suprastų. 

— Gal norėtum susikeisti vietomis? — paklausė Tedas Tami. 

— Tedai, — tarė Tami. 

Tedas visiškai nepaisė, kad ji čia, besąlygiškai ir su visomis liūd- 
nomis pasipūtėliško gudrumo pasekmėmis. Jis drybsojo savo sė- 
dynėje kaip neapsakomai nusikamavęs žmogus, nukoręs galvą į 
merginos pusę. Buvo glebus vaikis, elgėsi švelniai kaip kūdikis, 
tačiau viduje pasirengęs šuoliui, nervingas lyg nekantrus žvėrelis. 
Kaip vyrui, jo lūpos buvo per putnios, dėl jų veidas atrodė tary- 
tum išgaubtas į išorę, ir tą dar labiau išryškino ūseliai. Želė ištep- 
tus plaukus jis buvo susirišęs į uodegėlę. Kai kalbėjo, Maikas užuo- 
dė, kad jis išgėręs. 

Maikas pasižiūrėjo į šoną, kur sėdynėse, papilkėję nuo šviesos, 
kiūtojo kiti keleiviai. Tedas paspaudė stiuardesių mygtuką. Taip, 
kad iškart atskubėjo dvi stiuardesės. Joms abiem jis paliepė at- 
nešti gėrimų jam ir Maikui. 

— Man nereikia, — tarė Maikas stiuardesėms. 

— Aš išgersiu, aš išgersiu, — įsiterpė Iami. 

— Aš išgersiu visus, — pasakė Tedas, atlenkdamas stalelį. 

Tedui buvo atneštos dvi taurelės. Jis bakstelėjo Maikui, kad tas 
pamatytų, jog vieną taurelę jis geria į jo sveikatą. Kitą išgėrė į 
Tami sveikatą, o paskui jam taip patiko, kad užsisakė dar ir savo 
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vienišai sudaužytai širdžiai, ištroškusiai nuo buvimo tarp dviejų 
įsimylėjėlių. Viską susivertęs į gerklę, Tedas nuėjo į tualetą ir va- 
landėlę pradingo. 

Maiką kamavo kitokie rūpesčiai, ne jo draugijos ilgesys. Jėzus 
buvo prikaltas prie dviejų trijų gryno kokaino kilogramų. Tam, 
kas nuims jį nuo kryžiaus, rankos pavirs į auksines. O auksinėmis 
rankomis negalima myluoti negyvėlių. Auksinėmis rankomis nie- 
kas nekelia nuo kapo nė akmenėlio. Tik paspiria jį šalin, o turtas 
pasilieja apgaulingu baltumu. 

— Paprastai jis, na, kaip Čia pasakius. „.- tarė Tami. 

— Viskas gerai, — atsakė Maikas. Jam iš tiesų tai nerūpėjo. 

— Negalvokit apie jį nieko bloga. 

— Tai jam nepakenktų, — tarė Maikas. 

— Po perkūnais, aš jį myliu, — tarė ji. 

Pasižiūrėjęs į merginą, sakančią tuos žodžius, Maikas patikėjo. 

— Jis ateina. 

— Nevirškinu šitokių skiepijimų, — pasakė Tedas. 

Buvo išbalęs kaip drobė, daugiau nieko nebegėrė ir netrukus 
vėl užmigo. Netrukus ir Tami galva nuknebo. Kai jie pasivijo 
saulę, jos galva gulėjo ant šviesos pliūpsnių už iliuminatoriaus. 
Visą laiką, kai buvo prikaltas prie kryžiaus, Jėzus nemiegojo, o 
ir tą naktį Getsemanės sode nebuvo sudėjęs nė bluosto. Po to, 
kai keleiviams buvo patiekti pusryčiai — keptų ant grotelių deš- 
relių ir apelsinų sulčių su ledu, — buvo duotas ženklas užsisegti 
diržus. Maikas buvo suvalgęs viską ir dabar rijo sprangias seiles, 
kai lėktuvas ėmė leistis, o pro šalį slinko blanki šviesa ir balta 
žolė. Kai jie atsisegė diržus, Tami nusišypsojo. Išryškėjo visos 
jos strazdanų salelės. 

Maikas čiupo kartoninę dėžę su Jėzum. Man tavęs reikia, pa- 
manė jis. 

Kai nusileido trapu ir įlipo į autobusą, jį apgaubė pirmovinis 
šaltis. 


Pasas buvo padirbtas tobulai. Tikrintojo veidas net nekruste- 
lėjo. Akys žvelgė abejingai, judėdamos tarytum dirbtinės, kad 
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jis eina per kontrolės postą, galėjo vykti ir sapne, sapne, regi- 
mame aname pasaulyje. Prie bagažo konvejerio Maikas sutiko 
Tami ir Tedą. Tami atsisveikindama pamojavo. Maikas priėjo ir 
paklausė: 

— Ar jūsų nešuliai sunkūs? 

— Nee, pakenčiami, — atsakė Tedas. — Ačiū! 

Maikas liko stovėti šalia, bandydamas nusišypsoti, kai Tami pa- 
žvelgdavo. Prislinkus bagažui, Tami paklausė, ar jis nenorėtų va- 
žiuoti tuo pačiu taksi. Tedas davė suprasti, kad tai jam nepatinka, 
tačiau tebestovėjo prie konvejerio ir tylėjo. 

— Jis malonus, — tarė Maikas. 

— Niekas tavęs neverčia to sakyti, — atkirto Tami. 

Maikas atsistojo šalia Tedo ir tarė: 

— Tavo draugužė maloni. 

— O tu neturi jokios? — paklausė Tedas. 

— Turiu, — atsakė Maikas, — turiu. Jai puikiai klojasi. 

Tami surado vežimėlį, apkrovė savo lagaminais ir kelionkrep- 
šiais: Atslinko Maiko bagažas, pilkas plastikinis lagaminėlis, ap- 
gailėtinu kuklumu išsiskiriąs iš kolonos kietašarvių pabaisų, ku- 
rių kai kas dydžiu beveik pranoko gofruotos skardos lūšnas jo 
tėviškėje. Kai viskas buvo sukrauta, jis padėjo ant lagaminų savo 
kartoninę dėžę ir paprašė Tedą su Tami palūkėti. Jis nuėjo į tu- 
aletą, sugaišo vos dešimt minučių ir vėl pasirodė salėje. 

Tami jo laukė. 

— Tedas jau nuėjo, — tarė ji. 

— Tuomet paskubėkim, — sutiko Maikas. 

Juodu perėjo per muitinę į terminalą. Už pertvaros — vyrų ei- 
lės. Burna išdžiūvo, akys lakstė, Dievas žino jo vardą, Dievas paži- 
nojo jų veidus. Šalia žingsniavo vyriškis. Su elegantiška odine skry- 
bėle, plačiu, minkštomis klostėmis krintančiu paltu, atsagstytu; 
jis plevėsavo jam iš paskos kaip skraistė. 

— Kaip atskridai, Erera? 

— Lėčiau, žmogau, šitam kažko iš tavęs reikia, — pasakė Tedas ir 


trumpam paleido vežimėlio rankeną. 
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— Jūs apsirikot, — tarė Maikas. Jis žengtelėjo į kitą pusę ir vėl 
pastūmė vežimėlį. Nuo stumtelėjimo kartoninė dėžė nuslydo. Tami 
ją sučiupo ir grąžino į vietą. Maikas vos pralindo pro slankiojan- 
čias duris. Vyriškis irgi perėjo į kitą pusę ir vėl žingsniavo šalia, lyg 
juodu pažinotų vienas kitą artimiau, negu Maikas pažinojo Tami 
ir Tedą. 

— Aš Boneris, — pasakė vyriškis, lyg tai ką nors reikštų. 

Maikas nuskubėjo prie laisvo taksi. 

— Atsikabink pagaliau! — drėbė Tedas. Su lagaminu jis įsisprau- 
dė tarp Maiko ir vyriškio. 

Vyriškis trupučiuką pasitraukė į šalį ir nervingai nusišypsojo. 
Kai viskas buvo sukrauta į bagažinę ir Maikas klestelėjo ant sėdy- 
nės šalia vairuotojo, pasidėjęs dėžę su Kristum ant kelių — tiktai jį 
vieną, visą savo turtą, — labiausiai trokšdamas surikti, kaip aną 
naktį plyšojo varlės. 

Už lango Boneris be garso judino lūpas. Jo veidas buvo raudo- 
nas, liesas, ir jis laižė dešinės savo rankos didįjį pirštą. 

Tedas pasakė vairuotojui adresą. 

— O tu kur? 

— Kur nors centre, — tarė Maikas, — kur jūs norėsit... 

Tedas linktelėjo galvą, viena jo akis buvo mažesnė. 

Svetimi paukščiai pievose šalia kelio, kiek didesni nuo ryto prie- 
blandos. 

— Ar tu čia pirmąkart? — paklausė Tami. 

— Duok jam ramybę, — tarė Tedas. — Jam negera. 

— Galėtume pakviesti kavos, — pasakė Tami. — Kaip manai? 

— Su jumis gerčiau ir arbatą, — įsikišo vairuotojas. 

— Eli, aš žuvęs, — išsisuko Tedas. 

— Visi mes tokie, — pasakė Tami. 

— Žmogų pražudo gyvenimas, — rimtai tarė vairuotojas. 

— Mes tai supaprastinam, — pasakė Tami. O paskui sumykė ir 
susiraukė. Jos akys pritvinko ašarų. Tedas jai įžnybo. 

Maikas atsisuko ir pasižiūrėjo į automobilius, važiuojančius 


jiems iš paskos. Tedas keliskart nusižiovavo. 
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Žali kniedyto plieno tiltai siekė suakmenėjusias salas, ir rū- 
džių raudonumo metro traukiniai žvangėjo bėgiais tarp vandens 
ir dangaus, jų vagonai buvo pilvoti lyg baržos, plaukiančios že- 
mai per deltą. Juos regint Maikui pasirodė lyg miestas plauktų 
laiko sluoksniais, tačiau nepastebimai, ir jam patiko įsivaizduo- 
ti, kad jis atskrido ir išnyko, atskrido, kad išnyktų. Aukštai ore, 
kuriame saulė kepurnėjosi tarytum voratinklyje, kybojo miglos 
juostos. Bekvapė ir besvorė saulės šviesa kaupėsi ant fasadų plie- 
no ir stiklo. Miestas betono ir granito sankaupa grūmėsi su skrie- 
jančiais debesimis, tuo tarpu gatvės plito į slėnius. Aplinkui trai- 
niojosi benamių šunų gaujos, tampydamos sudraskytus šiukšlių 
maišus. Juodo ir žydro plastikinio brezento palapinės stovėjo 
rmarmuriniuose įstaigų pasažuose. Žmonės pasilenkę kasėsi prieš 
vėją, kuris nešiojo dulkių ir popieriaus sūkurius. 

Tami paliepė vairuotojui stabtelėti prie artimiausio prekybos 
centro. Maikas užpakalinio vaizdo veidrodyje stebėjo, kaip ji išli- 
po ir dideliais žingsniais nuskubėjo per stovėjimo aikštelę. Vėjas 
sutaršė jai plaukus, išpūtė paltą vyro, kuris išlipo iš automobilio 
kiek tolėliau už jų ir nulydėjo Tami akimis. Tedas, jį pamatęs, 
įniršo. 

— Arba tu atsikratysi šito pasturgalio, Erera, arba pasiimsi savo 
skudurus, ir mūsų ką tik užsimezgusi draugystė be galo įspūdin- 
gai baigsis, nes nė necyptelėjęs paprasčiausiai išnyksi. 

Maikas išlipo, priėjo prie to vyro. Šis nudelbė jį akimis kaip 
negyvėlį. Tik apie tą ir bylojo jo akys. 

— Erera, aš nežinau, ką esi sumanęs, tiktai norėčiau, kad žino- 
tum, ką darai. 

— Manau, kad žinau. 

— Erera, tu niekaip neatsikratysi šito šlamšto! Mes kontroliuo- 
jam rinką! Jei imsi prekiauti, visi žinos! Taigi atiduok man, ir aš 
tau suteiksiu šiokią tokią pirmenybę. Kitokio pasiūlymo nebus! 

Šunų gauja nurisnojo per automobilių stovėjimo aikštelę, uos- 
tinėdama mėsos ir maisto. 

— Šunys bus devintam dangųj, jeigu pabučiuosi jiems į subi- 


nę, — tarė Maikas. Kitokie žodžiai būtų buvę melagingi. 
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Vyro lūpos, kai jas suspaudė, kone pajuodo. Maikas švilptelėjo 
šunims, paėmė iš Tami pirkinių krepšį ir valandėlę pasijuto be- 
ginklis, persmelktas šaltos nevilties. Tedas pastūmė automobilio 
dureles, ir Maikas padėjo nešulį jam ant kelių. Jis pasodino Tami 
į priekį, o pats per Tedą ir pirkinius perlipo į gretimą vietą ir 
bakstelėjo vairuotojui. Sekamas šunų taksi pervažiavo stovėjimo 
aikštelę ir įsiliejo į eismo srautą. 

Laikydamas ant kelių krepšį Tedas pasakė: 

— Nemėgstu medžioklių su persekiojimu! 

Tami atsisuko: 

— Ko jam iš tavęs reikėjo? 

— Jis tariasi mane pažįstąs. 

— Tai kodėl neparodai jam savo paso? 

Tedas krumpliais pastukseno jai į pakaušį. 

— Gal tai kas nors iš imigracinės tarnybos. Ei, tu juk man pasa- 
kytum, jeigu turėtum nemalonumų? — nepatikliai paklausė jis. 

— Kavos ar arbatos? — įsikišo Tami. 

— Manęs tai niekas neklausia, — tarė vairuotojas. 

— Gal pageidautumėt šlamančių su pienu ir cukrum? — pa- 
klausė Tedas. 

Jie privažiavo katedrą. Per grįstą aikštę buvo nutįsusi žvilgan- 
čių karietų kolona. Vėjas stūgavo tarp murzinų, iš pažiūros su- 
trūnijusių stulpų, o arkliams ant nugarų užmestos dygsniuotos 
gūnios barškėjo. Kinkinių kvapas priminė Maikui Jeremiją, ir 
jis, kad neapimtų namų ilgesys, prisivertė pagalvoti apie Bone- 
rį. Muzikantas išpūtė tūba kelis sužvangėjusius lyg skarda ato- 
dūsius, kurie nusirito per grindinį barškėdami kaip surūdiję ki- 
birai. 

Tedas ir Tami gyveno už kampo name, kur buvo nuomojami 
butai. Liftas neveikė, taigi kol taksistas apačioje saugojo daiktus, 
jie turėjo sutampyti visą bagažą į aštuntą aukštą. 

Lentelėje prie durų skambučio buvo parašyta: „Boga ir Ca- 
rista“. 

— Boga esu aš, Carista — jis, — pasakė Tami. Ji viską padėjo 
prieškambaryje, suprakaitavusi ir uždususi, o Tedas parodė Mai- 
kui vonios kambarį, kur jis galėjo nusiplauti rankas. Maikas įėjo į 
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vonią ir apsišlakstė veidą šaltu vandeniu. Tikrai šaltu. Nuo jo net 
sušalo mintys galvoje. 

Tami šūktelėjo iš virtuvės, ar jie norį kiaušinių su lašiniais. Tuo 
tarpu svetainėje buvo kukliai padengtas stalas. Tami atnešė didelį 
ąsotį kavos, o Tedas — keptuvę su kiaušiniais, kurie vos pukšėjo. 
Maiką pasodino tarp Tami ir Tedo, iš kur buvo matyti ochros spal- 
vos plytinis namo fasadas. 

Pirmiausia Maikas pasimeldė. 

Tami plačiai nusišypsojo: 

— "Tu tiki Dievą? 

— O kodėl neturėčiau tikėti, — atsakė jis. 

— Tau gera, — nesusizgribo ką daugiau leptelėti Tedas. — Žino- 
ma, ir Dievui. 

Maikas sušveitė savo kiaušinius su lašiniais, suvalgė skrebučių 
su sviestu ir marmeladu, išgėrė porą puodelių kavos. Malda ir 
valgis pripildė jį jėgų. 

Kai Tami trumpam išėjo atnešti pakelio pieno, Tedas paklausė: 

— Na, tai kas yra? 

— Viskas gerai, — atsakė Maikas. 

— Kas ten per tipas? 

— Sumaišė mane su kitu. 

— Ar tavo pavardė Erera? 

— Kol kas vadinkit mane taip, — tarė Maikas. 

Tedas palankiai nusijuokė. 

— Galim būti draugai, — tarė jis. 

— Kodėl ne, — sutiko Maikas. Pažiūrėjo, kaip Tedas rūko, o 
paskui pasakė: — Turiu paskambinti vienam žmogui. Jo pavardė 
Keras. 

Tedas iškart ėmė versti telefonų knygą. 

— Keras, Keras, Keras... Hefė, ar taviškio toks vardas? 

— Ar negalėčiau gauti numerio? 

Tedas išplėšė puslapį. 

Sugrįžo Tami. Nusimaudžiusi po dušu, dvelkdama ramunėlė- 
mis ir citrina, apgailėtinai graži. Maikas buvo jai dėkingas, dėkin- 
gas, kad ji yra. Kai ji nukraustė stalą, Tedas jau rūkė trečią ar 
ketvirtą cigaretę, o paskui padėjo ant stalo nugertą butelį Single 
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Malr, atnešė dvi taureles ir pasakė, jog būtinai turį išgerti pažin- 
ties proga. 

— Aš negeriu, — pasakė Maikas. 

— Tu šlamšti lašinius, taigi gali ir išgerti, — tarė Tedas. Jis pripy- 
lė sklidinas taureles. Pernelyg sklidinas. Išlenkė iki dugno užsi- 
merkęs. 

Tami negėrė. Užsiėmusi nosį pirštais, gurkšnojo pieną. 

— "Tu visiškai negeri, — papriekaištavo Tedas Maikui. 

— Aš pamažėle, — atsakė Maikas. | 

— Suprantu, — sutiko Tedas. 

— Negaliu gerti ir dėkoti Dievui, — tarė Maikas. — Girtas nega- 
liu melstis. 

Tedas išmetė dar taurelę ir vėl įsipylė. 

— Kodėl tiek daug meldiesi? 

— Kadangi tikiu Dievą! 

— "Tai kaip su kiaušiniais, — pasakė Tedas. — Aš negaliu jų padė- 
ti, o Tami kaip tik mokosi. — Jo akys lyg stikliniai rutuliukai, pilni 
geltonų liežuvėlių, plaukiojo akiduobėse. 

— Norėčiau būti kunigas, — pasakė Maikas. 

— O Dieve! — šūktelėjo Tedas. 

Tami jo šūktelėjimas pasirodė nederamas, todėl ji papriekaiš- 
tavo. 

— Kai mudu tuoksimės, — tarė Tedas, — turėsi mus sujungti! 

— Deja, nebegalėsim laukti iki to laiko, kol Maikas bus kuni- 
gas, — pasakė Tami. 

Tedas kvailai sukrizeno, nes neiškart susigaudė. Tami pirštu nu- 
braižė apskritimą sau ant pilvo. Kai rankos pradėjo drebėti, Tedas 
užsidengė jomis veidą ir pasižiūrėjo į merginą lyg iš narvo. 

— "Iu tikra, kad būsi motina? — Tami tylėjo, o jis pasakė: — Mo- 
tina. Kaip skamba! Tiesiog puikiai! Stebuklingai, iš tikrųjų! Ti- 
kiuosi, kad vaikas gaus geresnį tėvą negu aš... 

Jis čiupo butelį. Maikas buvo greitesnis, atsistojo ir išėjo. Vir- 
tuvėje jis išplovė iš keptuvės parudavusius riebalus ir kiaušinių 
likučius. Tada pasirodė Tami. 

— Ačiū už pusryčius, — padėkojo Maikas. 
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— Bijojau jam pasakyti, kai būdavom vieni. 

Maikas pasiėmė lagaminą, kartoninę dėžę. 

— Tu nebegrįši, tiesa? 

— Aš taip nesakiau, — tarė jis. 

— Palik čia ką nors, kad tavim patikėčiau! Fantą, — paprašė ji 
kaip maža, pernelyg įsibaiminusi mergytė, — fantą! 


Ir jis paliko lagaminą. 


Išėjo iš buto, užlipo laiptais į paskutinį aukštą ir pro kreida 
apterliotas duris pateko ant pastato stogo. Ant stogą dengiančio 
dervuoto kartono stovėjo kelios sudūlėjusios gulimosios kėdės. 
Saulė švietė kone stačiai, ir, slinkdamas prie stogo krašto, Maikas 
pasijuto lyg ant Olongapo kalvų. Nuo katedros bokšto žvalgėsi 
juodas paukštis, tarsi žinodamas, kur po dangum drybso dvėse- 
lienos. Dangus žydras, banaliai tuščias. Eidamas palei betoninį 
parapetą Maikas regėjo nusidriekusį miestą. Bulvaras su šešetu 
eismo eilių ir plačiais šaligatviais vedė į stotį, abipus jo — praban- 
gios vitrinos, restoranai, pilni žmonių, sėdinčių prie didžiulių lėkš- 
čių ir spoksančių į žvakių šviesas. 

Jis nužingsniavo, kada ne kada pasižvalgydamas Bonerio. Stotis 
buvo praėjusio šimtmečio kupolo formos statinys, panašus į pa- 
tina padengtą galvą aštuonkojo, plieniniais čiuptuvais įsirėmu- 
sio į horizontą. Kartoninę dėžę su krucifiksu Maikas padėjo į 
saugojimo kamerą laukiamojoje salėje, o paskui patraukė atgal. 
Vežikų arkliai kanopomis braižė pilką grindinį. Šalia katedros 
portalo tupėjo tūbos pūtikas, veidu prisiglaudęs prie instrumento 
pūstuko, ir dainavo. Maikas įėjo į katedrą, iš visos širdies trokš- 
damas rasti vietą, kuri nebūtų jam svetima, ir vargonų muzika 
mažne pavergė sielą. Jis persižegnojo, peržegnojo savo akis. Vieš- 
patie, šito dangaus aš nepažįstu. Šventųjų skulptūrų galvos buvo 
iš sidabro ir aukso, su prisuktais ryškiai raudonais liepsnos lie- 
Žuviais. Viešpatie, kurs esi danguje, aš čia. Tu leidai man keliauti 
savo šešėlyje, ir aš toli nukeliavau, Viešpatie. Viešpatie, netgi 
tada, jei mirsiu už Tavo nugaros, būsiu iš laimingųjų! Tarp ma- 


donos drabužio klosčių Maikas aptiko slėptuvę kameros raktui 
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ir apibėrė jį dulkėmis. Tėvas Judas Pulenas žvitriai viepėsi iš 
sakyklos ir mėtė į apaštalus asilo mėšlą. Prie katedros durų Mai- 
kas nupirko iš prekeivio bažnytiniais reikmenimis grandinėlę su 


lopšio pavidalo kabučiu. Tami. 


Liftas vis dar neveikė, ir lipdamas laiptais jis turėjo laiko pagal- 
voti. Tedas lūkuriavo jo tarpdury. 

— Eikš vidun! Vaikas dar negimė. — Jis nusijuokė. — Kažkas skam- 
bino. Teiravosi Pablo. Gal mes pakrikštysim vaiką Pablu. Neprieš- 
tarauji? 

Maikas nusišypsojo. Tikriausiai ne graudžiai. Tik tuomet, kai 
jam už nugaros Tedas trinktelėjo duris, Maikas trupučiuką atsipa- 
laidavo. Jis padavė Tami grandinėlę. Ji beprotiškai apsidžiaugė. 

— Atėjau lagamino, — pasakė Maikas. 

— Apie tai negali būti jokios kalbos! — šūktelėjo Tedas. — Juk 
dabar lyg niekur nieko nepaliksi būsimojo tėvo! Bute vietos per 
akis, kol nėra kūdikio. Pažadu, gausi lovą, tačiau pas plunksnių 
brauksi tik tada, kai surengsim šventę štai šitam nuostabiam pil- 
vui, kuriame plaukioja angeliukas! 

— Tu nepakenčiamas, Tedai! — tarė Tami. 

Maikas pajuto jos žvilgsnį. 

— Na, gerai, — sutiko jis, — trys prieš vieną! 

Tedas parodė jam skirtą kambarį. Balta odinė išskleidžiama ku- 
šetė, plunksninė palmė pageltusiais lapų karpiniais, auganti bal- 
tame vazone žalvarinėmis rankenomis, ir spalvinga dryžuota kem- 
pingo spinta su užtrauktuku. Mažumėlę sverdinėdamas Tedas įjun- 
gė jam šviesą, nors lauke buvo pats vidurdienis. Kalbant jam pynėsi 
liežuvis nuo alkoholio. Visi čia Maiką supantys daiktai dvelkė tvar- 
kančios Tami rankos prisilietimu. Jis pastatė savo lagaminą ker- 
tėn. Į langą lindo pilka kaip senas kaulas medžio šaka. Už jos — 
užpakalinis, suodžiais nutaškytas sandėlio fasadas, dulkinos angos 
užkaltos lentomis. Tedas dribo ant kušetės, pasisūpavo, rodyda- 
mas, kokia ji patogi, atmetė atgal galvą ir kaipmat užmigo. 

Maikas nenusiavė batų. Tyliai nutipeno per prieškambarį ir pa- 


tikrino, ar užrakintos buto durys. Virtuvėje degė šviesa, svetainė- 
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je atsidavė šaltu dūmu. Jis atsistojo prie lango, ir namų languose 
atsimušė galybė žiburių. Jam už nugaros kažkas kvėpavo. Tami. 

— Išgirdau tave, — pasakė ji. — Ką veikia Tedas? 

— Miega. 

— Kas tau nutiko? 

— O kas turėjo nutikti? 

— Privalai man pasisakyti. 

— Turiu rekomendacinį laišką broliui Jigiteriui iš Auksinės Vil- 
nos ordino, Jėzaus Širdies etninės akademijos Socialinių mokslų 
katedros vedėjui... 

— O kasryt ateina popiežius ir atneša tau pusryčius į lovą. Jeigu 
jau kuo nepatikėčiau, tai kad esi misijos auklėtinis ar kažkas pa- 
našaus. Tavo balsas gražus ir tu gerai meldiesi, tačiau netikiu, jog 
atkeliavai iš taip toli tarnauti Dievui ir būti prie jo arčiau nei ten, 
kur gyvenai. 

— Pažinojau Olongape vieną mergaitę, Rosariją. 

— Kuo čia dėta ji? 

— Jai gera. Ji mirė. 

— O, — tarė Tami. 

— Puiku čia, — pagelbėjo jai Maikas. 

— Dar liko šlakelis viskio, — pasakė ji. 

— Jo reikės Tedui, kai pabus. 

Tami padėjo jam ant peties ranką, tai truko gal pusę sekundės, 
tačiau visą Maiko kūną užliejo jos šilumos dvelksmas. 

— Kodėl jis geria? — paklausė Maikas prislopintu balsu. 

— Geriau, kad geria, — atsakė ji trumpai. 

Valandėlę juodu tylėjo. 

Kol laukė, kad Tedas išsiblaivytų, Tami jam šį tą pasipasakojo. 
Tedas dirbo prižiūrėtoju galerijoje, prekiaujančioje čiabuvių pa- 
puošalais, o ji studijavo etnologiją ir rašė darbą apie vokiečių ko- 
lonizaciją Ramiojo vandenyno pietinėje dalyje. Maikas nesuprato 
nė žodžio, mandagiai šypsojo ir atidžiai klausėsi, gerte gerdamas 
kitus garsus bute. O paskui atėjo Tedas. Buvo apsipylęs galvą van- 
deniu, ir ilgi ploni plaukai karojo jam ant veido. Sunkiai rydamas 
seiles, jis kasėsi smakrą. 
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— Žmogau, aš visiškai išsijungiau. Ką veikiat? Posėdžiaujat kaip 
mamos? Maikai, Tami pagimdys man vaiką! Ką pasakysi? 

— Vaikui pasisekė! 

— Taip manai? Iš tikrųjų taip manai? O ar nemanai, jog tėvas šiek 
tiek per senas vaikui? Ypač tokiam, kuris dar nė negimęs? Tėvui jau 
trisdešimt septyneri. — Nieko daugiau jam neatėjo į galvą. — Ta- 
mi, — prakalbo jis toliau, — Tami! O kaip mes jį pavadinsim, ei? 
Tami, aš nebegersiu, kai jis gims, tikiu, kad galėsiu mesti. 

— Jis jau yra, — pasakė Tami. — Čia! — Ir parodė į savo pilvą. 

— Tačiau jis manęs nemato, — tarė Tedas, čiulpdamas nykš- 
tį, — ir negirdi! O gal jis mane girdi? Gerai, jeigu girdi, tai nesu- 
pranta! Juk toji būtybė dar nė nesugeba mąstyti, argi ne? Nė 
nežino, kur ji yra. Mes žinom, kur ji yra, susigriebė gerą viečiu- 
kę! Atsiprašau, turiu dabar ko nors išgerti! Ar leisit man gerti 
vienam? 

— Gurkšnelį ir aš įstengsiu, — pasakė Tami. 

— Žiūrėk, kad mažylis mūsų chromosomų vadas neateitų į šį 
pasaulį su kepenų ciroze. 

Tami atsistojo ir išėjo, net neprisilietusi taurelės. 

Tedas ją paėmė, išgėrė ir tarė Maikui: 

— Žinai ką, dovanoju jį tau! 

— Taip, dovanok, — sutiko Maikas. — Taip dulkinsiu jį į užpakalį, 
kad net juoksis! 

— Tai aš ne visai supratau, — pasakė Tedas. 

— Aš pasakiau, kad būtų geriau, jei pats jais rūpintumeisi. Kai 
kas tą netgi vadina meile. 

Tedas nusijuokė: 

— Ar tau smagu būti gimusiam? 

— Kol kas šiaip taip tvarkausi, — atsakė Maikas. — Nors pradžia 
ir nekokia... 

Tedas pašaukė Tami. Šaukė, Tami, Tami! Tiek šaukė jos vardą, 
kol ji atėjo. Ji apsimetė, jog jai nesvarbu, kad apsiverkusi. Tedas 
šiaip taip atsistojo, prisvirduliavo artyn, apglėbė ją, o paskui ėmė 
šokdinti tvirtai apsikabinęs, kraipydamas užpakalį ir taip garsiai ir 


klaikiai dainuodamas, kiek tik leido gerklė. Tami narsiai šypsojo, 
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vos judėjo; jos strazdanos atrodė pakrikusios, o širdis alsavo karš- 
tų jausmų pelenais. 

— Norėčiau atšvęsti, norėčiau atšvęsti su jumis! Į tavo sveikatą, 
Tami! Ir į vaiko sveikatą, ir už golfo klubą Finšhafene. 

— Tačiau tai įvyko ne tenai, Tedai. 

— Vis dėlto būtų buvusi gera vieta. 

— Tau kad tik gerti, Tedai. 

— Šoksim šoksim! — Tedas ėmė sukti ją aplinkui. — Kol jis susi- 
vems tavo pilve. — Jis užkliudė krėslą ir nusijuokė, kai griūdamas 
nušlavė nuo stalo taures. Suskambėjo telefonas. Tedas prisitraukė 
jį artyn, pagraibė ragelio. — Taip? Taip, jūs kalbat su Tedu Carista! 
Norėtumėt pasikalbėti su Boga? Luktelėkit! Ji kaip tik tampa mo- 
tina! Tami, ar prieisi? — Ji paėmė ragelį ir vyptelėjo. 

— Padėjo, — pasakė. 

Vėlai vakare, kai atsinešė gėrimų iš parduotuvės ir ganėtinai 
daug jų išlakė, Tedas dar įsigeidė į miestą, tačiau Tami galva jau 
seniai sviro ant krūtinės, tokia buvo pavargusi, taigi jį lydėti galėjo 
tik Maikas. Tami bandė perkalbėti Tedą, plekšnojo sau per pilvą, 
kurio dar nebuvo nė žymės, narsiai reikalaudama nepalikti jos 
vienos, ir dar nėščios, jau patį pirmąjį vakarą po tokios ilgos ke- 
lionės, su nuovargiu šypsodama tik dėl Maiko ir dėl nieko dau- 
giau. Ji sėdėjo, ir bet koks jos krustelėjimas skleidė vienatvę, ku- 
rios Maikas nesuvokė. Tami buvo užsisegusi grandinėlę, ji vos žyb- 
sėjo jai ant kaklo. 

Tedas skubino eiti. Tami paskambino taksi. 

— Ačiū, — padėkojo Tedas, — tu tikras lobis! 

Jis apsikabino Maiką ir, tarsi to dar nebūtų gana, išeidamas 
skambiai pakštelėjo jam į skruostą. 

— Ir tu, — pasakė, — taip pat esi tikras lobis! 

Per pusę miesto jie nuvažiavo į klubą prospekte, kurio pavadi- 
nimas buvo „Saliamono nuotaka“. Žvilgančiom čiurkšlėm pylė 
šiltas lietus. Virpančių neoninių lempų lašai, dirbtiniai nakties 
perlai. Tedas išlipo iš taksi, nusvirduliavo per lietų, apkabino du- 
rininką, o Maikas, sumokėjęs taksistui, nusekė jam iš paskos. Du- 
rininkas neįleido Maiko, taigi Tedas sugrįžo ir ėmė jį įtikinėti. 
Maikas žvelgė aukštyn į dangų, lašai krito jam ant veido. Lėktuvas 
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perskrodė debesis pulsuojančiomis signalinėmis šviesomis, krau- 
jo pliūpsniais naktį. Jeigu vyras iš tavęs juokiasi, negali nueiti ir 
išsiverkti. Jis nusirengė švarką ir išvydo ant savo marškinių ištiš- 
kusius lietaus lašus, o tada numetė švarką ant šaligatvio. Durinin- 
kas nusivalė į jį batus. Tedas nepatikliai šypsojo, jis vienintelis 
nieko nesuvokė. 

— Tavo gražūs batai, — pasakė Maikas. 

Tedas pakėlė nuo šaligatvio Maiko švarką. Išsiviepęs dėl silp- 
numo. Ploni plaukai prilipo jam prie galvos, kai su Maiku galiuką 
paėjėjo per lietų. 

— Oho, tai bent vaizdelis, — nusistebėjo jis. 

— Jam, ne man, — atsakė Maikas. 

— Klausyk, ten, viduje, yra vaikinas, kurį privalau sutikti. 

— Jis tikrai turi to, ko tau reikia. 

Tedas, užuodęs pėdsaką, nervingai sušnopavo. 

— Eik jau, — pasakė Maikas. 

— Aš greitai! Nepabėk, girdi? 

Maikas nepabėgo. Tiktai pasuko už „Saliamono nuotakos“ kam- 
po. Po žeme griaudėjo muzika, drebėjo asfaltas. Maikas palūkėjo 
penketą minučių, ilgiau. Tedas negrįžo, Maikas ėmė švarku dau- 
žyti lietų, įlindo į telefono būdelę, švytinčią tarp dviejų sulūžusių 
automobilių, ir paskambino Kerui. 

Kažkas pakėlė ragelį, bet neatsiliepė. 

Nieko nesakė ir Maikas, tiktai lygiai kvėpavo. 

O paskui, toli už tylos sienos, sulojo šuo. 

Maikas žvarbo. Ir Rosarija žvarbo žemėje be saulės šviesos. Sau- 
lės šviesa prasiskverbė nepakankamai giliai. Dievas miegojo ne 
danguje. Jis miegojo ant žmonių gatvių, ant visų bulvarų ir pros- 
pektų, ant Magsaisajaus krantinės ir purvinuose molinguose Olon- 
gapo kvartaluose su jų lūšnomis ir būdomis, miegojo ant žvėrių 
takų. Naktis buvo jo drabužio klostė, į kurią susivyniodavai, jei 
neturėdavai nieko kita. 

Jis palaukė, kol apstojo lyti. Susistabdė taksi, pasakė Kero ad- 
resą. 

Paprašė taksistą luktelėti. 

Kero namas buvo nutinkuotas rožine spalva, o sklypą juosė tary- 
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tum laikina retų pinučių tvora, per kurią buvo nusvarinusios gal- 
vas kelios fuksijos, aukštumo sulig keliais. Sklypo kampe, šalia 
sūpuoklių, stovėjo negrabiai sumeistrauta šuns būda skardiniu sto- 
gu, nudažytu lyg būtų malksnų. Į garažą vedė dvi eilės plytelių, 
dešinėje jų pusėje augo lauravyšnės. Raudonais aliejiniais dažais 
nutepti betoniniai laipteliai kilo į verandą, iš kur pro grotuotas 
duris galėjai patekti į namą. Dievui reikėjo paversti jo neapykantą 
į liepsnas, ir iš šio namo būtų likę tik šiukšlės ir pelenai. Jis tary- 
tum regėjo, kaip plūsta dūmai, juodesni už naktį. Pajuodę nuo 
suodžių angelai degančiais sparnais šoko ant rusenančių sienojų. 
O tarp jų — Rosarija, žioruojančiais dantimis ir kibirkščiuojan- 
čiais plaukais, su amžina šypsena veide. Tamsus šešėlis perskriejo 
per pievelę, taškydamasis seilėmis ir urgzdamas, tad angelų pul- 
kai šovė dangop, kai šuo lyg patrakęs atsitrenkė į pinučių tvorą ir 
ėmė loti, purtomas įsiūčio. Maikas pritūpęs ėjo artyn, kol susiau- 
rėjo geltoni jo akių žiburiai. Juodu įsispitrėjo vienas į kitą, ir šuo 
griebė dantimis orą Maikui palei veidą. 
Kai Maikas įsėdo į taksi, vairuotojas paklausė: 
— Nenori jūsų pripažinti, argi ne taip? 


Kioske jis nusipirko atviruką, kuriame atsitiktinai buvo pavaiz- 
duotas policijos prezidiumo pastato kampas. Nusinešė tą atviru- 
ką į „Pigųjį“ barą ir prie prekystalio užrašė: „Turistui Kapliui Holc- 
vangei, seksualinių nusikaltimų skyriaus policininkui“. Paskui il- 
gai galvojo, ką parašyti, ir galop pakeverzojo: „Žmonėms mes 
nesiunčiam atvirukų!“ Kai sakinys pasirodė jam pernelyg trum- 
pas ir kandus, nubraukė jį ir parašė: „Išgėriau daugiau, nei tu 
galėtum pakelti“. Paprašė, kad Polio, barmenas, savo parašu pa- 
liudytų, jog atviruką parašė „Pigiajame“ bare. Polio išvedžiojo 
„Špoeclis“. Taip Petruzalekas sužinojo tikrąjį jo vardą. Vėliau, kai 
jis galų gale pasigėrė ir kojos pamažėle ėmė nebelaikyti, užsikvempė 
ant baro, nes pasaulis aplinkui ištirpo, tada jis pratarė: „Už ma- 
nęs — praraja“. Ir pargriuvo. 


Visi mes šikniai, vaikuti. 
Tu nė nejįsivaizduoji, kiek vyrų kenčia ir niekam neatleidžia už 


savo kančias. 
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Pasaulis pilnas vyrų, kurie iš tiesų netiki, jog patys yra blogi. 
Ir kaip tik todėl viskas dar blogiau. 


Skambindamas prie Caristos ir Bogos durų jis nelabai tikėjo, 
kad jos bus atidarytos. Tačiau Tami atidarė. Segėjo jo grandinėlę, 
o jautri oda jos paakiuose buvo paraudusi. Ji virpėjo iš nuovargio. 
Maikas suprato, kad ji laukė Tedo, ir pasijuto nekaip, nes jo ne- 
parvedė. Taip ir pasakė Tami. 

— Tedas turi bėdų, — tarė ji. 

— Visi jų turi, — atsakė jis. 

— Tu irgi, — tarė ji. — Kai buvai išėjęs, dukart skambino Pablui 
Ererai. 

— Dabar tau rūpi, katro bėdos didesnės — Tedo ar Pablo, — 
pasakė jis. 

— Man gana ir Tedo, — tarė ji. 

— Ko labiau norėtum? — paklausė Maikas. — Mergytės ar ber- 
niuko? 

— Nieko, — atrėžė ji. — Dabar nieko nenorėčiau! — Ir pravirko. 

— Viskas gerai, — pasakė jis, — viskas gerai. 

— Mes net nepažįstami, — pasakė ji. — Nedera tau išlieti savo 
skausmą. Verčiau pasipasakok apie save. 

— Daugumą tu jau žinai, — pamelavo jis, ir šis melas patiko jam 
pačiam. Šią naktį reikėjo paguodos. Maikas nė kiek nenutuokė 
apie jos gyvenimą. 

— Palauksim jo, — pasiūlė jis. — Sutinki? 

Ji linktelėjo galvą, ir Maikas mielai būtų ją apkabinęs. Niekuo- 
met dar nebuvo taip elgęsis, niekuomet, kai taip jautėsi. 

Juodu kiūtojo svetainėje, narsiai tylėdami. Vėliau parėjo Te- 
das. Žiauriai nusitašęs. 

— Tinkama nuotaika įsimylėjėliams, — pasakė, nuėjo į vonią ir 
išsivėmė, o paskui atsigulė ir pasileido muziką. 

Po kiek laiko Tami nuėjo pas jį, išjungė muziką. Kaip tik tą 
akimirką sučirškė telefonas. 

Tami priėjo, pakėlė ragelį. 

— Taip, — atsiliepė ji. — Jis čia. Galit pasikalbėti. 
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Maikas paėmė ragelį. 

— Migelitai, čia Motis! Ar ji, ta šliurė, meili? 

— Kur tu? 

— Ak, aš keliauju! Dėdė Surala norėjo, kad trupučiuką pasi- 
žmonėčiau. O dėdės Suralos noras — Močiui Dukingui įsakymas! 
Kaip ji atrodo, toji šliurė? Ar papai geri? 

Maikas padėjo ragelį. 

— Kuo tu iš tikrųjų vardu? — paklausė Tami. 

— Aš suklydau, čionai ateidamas, — pasakė jis. 

Tami pašoko, atsistojo tarp durų, įsirėmė rankom į staktą kai- 
rėje ir dešinėje. Maikas pabučiavo ją į lūpas, ji neatsitraukė. Pas- 
kui jis nuėjo į savo kambarį, išsiėmė iš lagamino piloto švarką, 


apsivilko ir užmigo. Sapnavo, kad keliauja. 


Metalo gabalas jo skrandyje, besivartaliojąs elektrolito tirpale, 
sulig kiekvienu žemės nelygumu įsirėždavo į sieneles iškart visais 
kampais. Pastatęs automobilį požeminiame garaže, jis liftu pasikėlė 
į savo aukštą, laimingas ir dėkingas, kad tas gabalas sūpuojančioj 
kabinoj nepasiekė gerklės. Uostydamas dėžutę su viršelyje atspaus- 
tu sombreru, kurioje slidinėjo meksikietiškas sumuštinis, jis ugdė 
valios stiprybę ir fizinę ištvermę. Atsisėdęs kabinete prie stalo, išsi- 
ėmė sumuštinį, suspaudė jį, atsikando ir ėmė kramsnoti kietus svo- 
gūnų žiedus. Kvapą ranka pavarė link Holcvangės, kuris kiūtojo prie 
savo rašomojo stalo, lyg nebūtų išvykęs nė vienai dienai, prarijo 
aitriųjų ankštpipirių ar marinuotų pipirų, ar to ir ano, skonėdama- 
sis aštrumu, čepsėdamas, vildamasis, kad pakankamai erzina. 

— Esu lyg ir susigraudinęs, Kaply! Pasiilgai namų? 

— Petai, — pratarė Holcvangė. 

Čiaumodamas Petruzalekas įkišo ranką į savo striukės vidinę 
kišenę, išsiėmė atviruką su tuo policijos prezidiumo pastato kam- 
pu, nusipirktą vakar, ir pasivėdavo. 

— Žvilgtelėk, čia užrašiau tau. 

Ir sudraskė atviruką į skutelius Holcvangės akyse. 

— Na, kaip sekėsi? 


— Petai, — tarė Holcvangė, — aš neatostogavau. 
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— Tai bent šaunumėlis! — pasakė Petruzalekas. — Gana ilgą laiką 
tu neatostogavai. 

— Buvau su Zizi klinikoje. Jai vėžys. 

Kur, buvo beklausiąs. 

— Ne, — pasakė Petruzalekas. 

— Norėčiau, kad tavęs paklausytų! — tarė Holcvangė. 

Petruzalekas nusviedė sumuštinį į popierių krepšį. Galvon nie- 
ko neatėjo, viskas įvyko taip greitai, paprastai ir galutinai. 

— Man ji patinka ir su vėžiu, — ištarė, nežinodamas, ką kalba. 

O paskui abu atsistojo ir apsikabino, Holcvangė turėjo labai 
pasilenkti, taigi striukė jam ant nugaros taip pasikėlė, lyg jis būtų 
su kupra, tačiau juodu vis dėlto apsikabino. 

— Ar mokotės šokti? — paklausė nuo durų Dapecis. 


Taip, kaip Petruzalekas apsikabino Holcvangę, jeigu ne atvirkš- 
čiai, taip glėbyje Maikas palaikydavo ir Tami, nes juodu nepajėgė 
žiūrėti į Tedą, tyrinėjantį požeminius narkotikų paveikto savo proto 
labirintus. Tedas buvo panašus į drebantį, bliaunantį ėriuką, kurį 
kaipmat galėjo apimti klaikus įsiūtis, o Tami juo rūpinosi, tarsi 
mokydamasi rūpintis būsimuoju kūdikiu. Tami jį girdė, prausė 
veidą, ant kurio melsvai blizguliavo prakaito lašeliai. Ilgainiui jis 
ėmė vemti mažiau ir miegoti ilgiau, o po kiek laiko pajėgė netgi 
nuryti vieną kitą šaukštą sriubos, kuria Tami jį valgydino. Motis 
Dukingas daugiau neskambino. 


Po apsikabinimo Petruzalekas pamėgino sudėlioti atviruko 
skiautes, tačiau kelių trūko, o jis nenorėjo šliaužioti po stalu kaip 
valytoja, ieškanti pašto ženklų ar kamščių. 

Po darbo juodu nuėjo į „Pigųjį“ barą išgerti vieno kito bokalo 
alaus. Petruzalekas skubėjo gerti greičiau, greičiau negu Holcvan- 
gė, kad nereikėtų kalbėti apie vėžį. Tačiau paskui, kai tyla perne- 
lyg užsitęsė, tarė: 

— Aš nebegaliu, Kapliuk! 

— Anksčiau šitiek negerdavai, — pasakė Holcvangė. 

— Kapliuk, aš sakau, kad nebegaliu dirbti šito darbo! Turiu mesti. 

— Tau reikia atostogų, Petai, miego. 
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— Meilės. 

Graudžiai nuskambėjo. 

Holcvangė užsakė jam dvigubą Strathisla. Petruzalekas susivertė 
gėrimą, nors tai buvo didžiausias nusidėjimas mėgstančiai svai- 
gintis žmogaus prigimčiai, ir, pereidamas prie Benriach, trupučiu- 
ką pigesnio, pamąstė apie vargšus Zizi ir Kaplio vaikus, pildama- 
sis į gerklę užsirijo ledo gabalėlių ir ėmė žagsėti taip, kad būtų 
pelnęs pirmąją vietą girtuoklių varžybose. Holcvangė padėjo šla- 
pią ranką jam ant sprando, tarė: 

— Nežinau, ką sakyti. 

— Jau gerai, — tarė Petruzalekas, — tau reikia pas Zizi. 

— Ji turi vaikus. 

— Ji serga vėžiu. 

Jis sudejavo. 

— Tai nuo to birzgalo, kuriuo čia girdo, — tarė Petruzalekas. O 
paskui pridūrė: — Nuo šitų srutų bet kas susirgtų vėžiu! 

Jis netgi nebegėrė. 

— Kaply, — pasakė jis, — aš gerbiu Zizi! Ir tada, kai drybsau čia, 
žemai, — jis bedė į grindis, padengtas žemės riešutų kevalais, — aš 
vis tiek gerbiu Zizi! 

— Ar tu eini? 

Holcvangė išlaipino jį prie namų. 

— Gal trumpam užlipti su tavim į viršų? 

— Į mano butą galima įeiti tik su aukštakulniais bateliais! — 
atkirto Holcvangė, kad juo nusikratytų. 


Jis nenusirengė, atsigulė ant lovos su batais. Daugiau nieko ne- 
pajėgė padaryti. Flora, galvojo jis. Kiekvieną naktį — išdavystė, 
kiekvieną nakties akimirką. Jis nežinojo, kad galvoje pilna tiek 
ertmių, prikimštų vaizdų, bylojančių jo sielai apie neišdildomai 
įsimintas liūdnas istorijas. Lyg tai būtų buvę vakar, jis prisiminė, 
kaip pirmąkart paėmė į glėbį Heizelę. Ji verkė, o jis pasakė, dabar 
gana verkti, kai mudu namie, panelyt. Ir jis net nebedrįso pajudė- 
ti; ji buvo tokia lengvučiukė, tokia menkutė, ir jis įsitempęs ban- 
dė surasti jos veidelyje Floros ar savo bruožų. Jį verte vertė iš 


lovos. Jis įjungė šviesą, išgėrė likučius iš kažkokio butelio, nusi- 
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žiovavo, užuodė savo kvapą. Ilgesingai įsispoksojo į telefoną. O 
paskui, su batais, nuėjo į vonią ir per patį vidurnaktį pradėjo skustis, 
kad neišsikraustytų iš proto. Įsipjovė, žvilgtelėjo į laikrodį, gal jau 
rytas. Dienos atslenka, užgriūva su pirmaisiais spinduliais. Saulė 
kraujuodama kyla iš savo kapo tarp dangaus ir žemės. Nakties 
atspindys ant žmonių veidų ir gyvulių galvų, kraupus atspindys. 
Kai laimingieji šnekučiuojasi apie savo laimę, girdėti kimus kos- 
minės rylos melodijų gergždimas. Akimirkos dalelytę — pergalin- 
gas staugimas. Jis seniai nebenutuokė, kodėl tebedirba. Tikriau- 
siai tik todėl, kad niekas jo nebemyli ir kad vis dėlto geriau dirbti, 
negu apskritai negalėti pamiršti. 


Maikas pamėgino miegoti kuo daugiau, išsimiegoti atsargai, 
jausdamas, kad miegantį jį pamiršo. Tedas kovojo savas kovas, o 
Tami pagelbėdavo ašaromis, kai jam grėsdavo pavojus atkristi, 
kaskart džiaugdamasi, kai jis išsikapstydavo po dar vienos kri- 
zės. Kad Maikas pasiliktų, Tami padirbdino jam raktą, papra- 
šiusi nieko nesakyti Tedui. Maikas nieko jam ir nesakė, stengėsi 
nesipainioti Tedui po kojų. Tami lankė paskaitas, o jis vaikštinė- 
jo, susipažindamas su miestu, užsukdavo pasimelsti į katedrą, 
glostydavo dulkėtas šventųjų statulų drabužių klostes, artėja Pri- 
sikėlimas, Rosarija, ant upės kranto kvėpdavo nafta ir druska at- 
siduodantį deltos vėją ir stebeilydavo meldų saleles, tėkšteltas 
horizonte, svajodamas apie naują gyvenimą, tavo žudiką aš nu- 
blokšiu į amžinybę, nužudysiu jį ir tenai. Ginklų parduotuvėje jis 
nusipirko šveicarišką durklą, kurio sunki aštri geležtė lindėjo 
kietais siūlais siuvinėtoje makštyje, durklą pasikabino ant sker- 
sai krūtinės apsijuosto diržo. Viešpatie, Tu mane toli nuvedei, dabar 


nebepaleisk mano rankos! 


Horizonte pilkai mirguliavo miestas, jo bokštai atrodė lyg nu- 
kirsti mėnulio pjautuvu. Jam trūko beždžionių rėkavimo palei Kero 
sklypą augančių kedrų ir platanų viršūnėse. Tarp medžių tvyrojo 
kartus ir stiprus išblukusių kaulų, sudžiūvusių augalų bei šuns iš- 


matų kvapas. Kartais už lango sudūluodvo Kero šešėlis. Jis žudė tą 
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šešėlį, kaskart vis kitonišku būdu. Dūrė į pilvą, veidą, saugodama- 
sis pataikyti į akis. Bet kokia mirtis galutinė tik tada, jei ją stebi 
akys. Šuniui jis turėjo maltos mėsos, prismaigstytos stiklo šukių ir 
sumankytos į rutuliukus, nuo jų dabar peršlapo popierius, į kurį 
jie buvo suvynioti. Keras išėjo pro duris, švilptelėjo šuniui, užsegė 
jam dirželį ir, vedinas šunimi, ėmė vaikštinėti gatve palei savo na- 
mą. Kai tik Keras duodavo šuniui komandą, tas imdavo šliaužti, 
pilvu prigulęs prie žemės. Paskui Keras grįžo į namą. Šuo liko 
lauke, uostinėdamas įniko lakstyti po pievelę. Suplasnojo paukš- 
tis, šaudamas aukštyn į blėstančią šviesą. Šuo pakėlė galvą, nuly- 
dėjo jį akimis. 


Jis paliko Lemį lauke. Nemėgo, kad šuo jį stebėtų. Abu buvo 
tokie vieniši, kad jiems nė nereikėjo būti kartu, jog tai prisimin- 
tų. Jis norėjo pasidulkinti, tačiau nebuvo su kuo. Klaikiai nemėgo 
šito reikalo. Tačiau jis buvo geras berniukas. Skambindamas jai 
užsisagstė kelnes. 

— Mamyt, — tarė angelišku balsu, kad, kaip tikėjosi, suteiktų jai 
neapsakomo džiaugsmo. 

— Hefė? 

Lauke lojo Lemis. 

— Taip, — pasakė jis. — Dar nemiegi? 

— Aš niekada nemiegu, ypač kai kaip tik sapnuoju savo sūnų! O 
kaip jis mane ką tik pavadino? 

— Nebeprisimenu, - sukikeno jis. 

— Melagi, — suspigo ji iš begalinės palaimos. — Kodėl šuo loja? 

— Norėjo tave pasveikinti ar dar ko nors, o gal tu manim neti- 
ki? Mama, - jis tarytum varvino į ragelį saldų trokštamos meilės 
medų, — aš vėl turiu išvažiuoti kelioms dienoms. 

— Hefe, kada tu grįžai — šiandien ar vakar? — paklausė ji. 

— Ma, mane pakvietė į kongresą. Ten bus kalbama apie šiuolai- 
kines ligas. 

— Motinos meilė tikriausiai jau yra sena liga, Hefe? O kur jis, 
tas kongresas, vyks? 

— Kijeve. 


186 LUDWIG FELS 


— Kur? 

— Ukrainos sostinėje. 

— Tai juk Sibiras. 

Lemis pradėjo draskyti duris. 

— Ko tau reikia iš rusų? 

— Rusai yra mūsų bičiuliai. 

— Tiktai ne mano! — kandžiai atkirto ji. — Nemėgstu, kai tu 
išvažiuoji, Hefe. Labai labai nemėgstu. Gal dar trupučiuką palū- 
kėtum? 

— Kodėl? 

— Kol bus pamiršta, — pasakė ji slopiu balsu. 

— Kas pamiršta? 

— Tas reikalas, — pasakė ji. 

— Aš nekaltas, po perkūnais! Mane išteisino. Nevažiuosiu. Jei- 
gu važiuosiu, tegu Lemis mane sudrasko. 

— Nebūk vulgarus, Hefe, maldauju! Maldauju, nebūk vulgarus! 

Kai ji sakė tuos žodžius, jam pasivaideno, kad užuodė jos kva- 
pą, senąjį jos kvapą, šlykštesnį negu šuns. 


Priėjo šuo. Sugeltonavo akyse. 

Jis šlamino popierių, tagalų kalba vadino šunį iškrypėlės kiau- 
lytės išpera, kiek įmanydamas švelniau ir meiliau, paskui išvynio- 
jo popierių. Šuo bandė išlįsti pro vielinės tvoros akis, sugriebti 
dantimis Maikui už veido. Maikas čepsėjo, terliojo mėsos gumu- 
lėliais pinučius, o šuo inkštė kone falcetu, laižydamas prilipusią 
košę. Vienas gumulėlis pataikė jam į paslėpsnius, ir šuo atšoko, 
vėl sugrįžo, susirado jį, keistai pakreipęs galvą ir iškoręs liežuvį. 
Kitą gumulėlį Maikas nusviedė toliau, ir šuo nulėkė tarytum jo 
atnešti, paskui, kai Maikas vėl metė, šįkart aukščiau ir arčiau, su- 
grįžo, pašokęs sučiupo, o vėliau taip pat sugavo dar tris keturis ir 
suėdė, galop prarijo šukę. Šuo įgrūdo snukį į šlapią žolę, susiėmė 
jį priekinėmis letenomis, timpčiodamas kaklą, pargriuvęs pasivo- 
liojo aukštielninkas, kepėstuodamasis letenomis ir vemdamas ro- 
žinėm putom. Jo šonai kilo ir leidosi. Raumenis bangomis trau- 


kiojo mėšlungis, tuo tarpu Maikas stryktelėjo per tvorą ir pribėgo 
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prie šuns, nešinas durklu, tokia aštria geležte, kad būtų galėjęs 
perpjauti drugelio sparną. Suo buvo išsišiepęs iš skausmo. Mai- 
kas brūkštelėjo durklu jam per vieną, o paskui per kitą akį, ir šuo 
sustaugė kaip žmogus, kaip vaikas, su kuriuo žaidžia mirtis, šlamš- 
damas žolę, nes jį kamavo nenumaldomas troškimas užgesinti gais- 
rą viduriuose. 


— Sakyk „mama“! — paprašė ji. 

— Ačiū, mama, — tarė jis. 

Ji pasakė, kad anksčiau jis netgi tėvą vadindavęs „mama“. 

— Greitai aš pats save taip vadinsiu, — pasakė jis ir pridūrė: — 
Luktelėk! 

Atsistojo. 

— Lemi! — pašaukė pro duris. 

Šuo, regėjos, daužo jas letenomis. 

Jis atidarė, ir šuns snukis įlindo pro plyšį, juodas ir nežinia kuo 
aplipęs. Jis taip atlapojo duris, kad šuo galėtų įšliaužti vidun, pa- 
matė gleivėtą šliūžę ant verandos grindų, tamsią ir žvilgančią, o 
kai Lemis pakėlė galvą, įsistebeilijo į akių liekanas, nukarusias iš 
akiduobių. Jam iš burnos ir nosies išsiveržė skrandžio rūgščių, ir 
jis padėjo delną Lemiui ant galvos, ketindamas nušluostyti savo 
vėmalus, tačiau šuo baisėdamasis pabandė jam įkąsti ir pasivertė 
ant šono; ten, kur anksčiau buvo jo lyties organai, žiojėjo skylė su 
nervų skaidulomis ir gyslomis. Jis tepajėgė išrėkti bjaurų garsą, 
nė kiek nepanašų į žmogaus balsą ir nė iš tolo neprimenantį to 
sielvartingo šūksnio, kuris yra tik senovinių amžių aidas. Tuo tar- 
pu Lemis, palikęs pėdsaką, nurėpliojo į svetainę. Pirštais, keistai 
nejautriais, jis surinko artimiausios policijos nuovados telefono 
numerį. 

Policininkai atvažiavo greičiau nei per ketvirtį valandos. Per tą 
laiką motina skambino bent tris kartus, ir jis vis be žodžių padė- 
davo ragelį. Mat mama būtų elgusis taip, lyg Lemis būtų buvęs jos 
anūkas, o jis — tiktai geras berniukas. Jos geram berniukui polici- 
ninkas pasakė, kad jeigu jis sutinkąs, nušausiąs šunį kieme. Keras 
išvilko šunį laukan. Abu policininkai nusekė pavymui, saugoda- 
miesi, kad nesusiteptų kojų. 
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— Aš esu gydytojas, — sušvokštė jis, paleisdamas ant žemės iš- 
kankintą mėsos ir kaulų nešulį. — Tačiau nebūčiau galėjęs, ar su- 
prantat? 

— Po perkūnais, būtumėt galėjęs suleisti adatą, — tarė polici- 
ninkas, kuris pasisiūlė nušauti Lemį. — Kodėl nesuleidot jam 
vaistų? 

Keras parodė jam rankas ir ko nepapaiko iš laimės, kad jos 
nevalingai dreba. 

Policininkas keliskart kostelėjo, atsisegė dėklą ir pasakė Le- 
miui: 

— Neabejok, aš pataikysiu, ir tau bus gera! Mielas šunelis! — Jis 
atsitūpė, nusukęs akis spustelėjo gaiduką, ir kulka kiaurai per Le- 
mio galvą įsmigo į žemę. 

— Padėk man, — pasakė sunkiai alsuodamas porininkui, nebe- 
pajėgdamas atitiesti apkūnaus savo kūno. 

— Tai geriausias sprendimas, — tarė policininkui porininkas. O 
Kerą paklausė: — Tikiuosi, žinot, kad lavoną būtina kremuoti? 

Keras linktelėjo galvą. 

Nušovęs šunį policininkas vis dar negalėjo susitvardyti. 

— Jis nieko nepajuto, — pasakė. 

— Ačiū, — padėkojo Keras. 

— Nemanau, kad tai jūs, — tarė kitas policininkas. 

— Kodėl kam nors prireikė tą padaryti? 

— Neklauskit manęs! Yra tiek daug pamišėlių, ir jų vis daugėja. 

— Ar yra prasmė rašyti pareiškimą? 

— Tai jūsų teisė, — pasakė policininkas, nušovęs Lemį. Keras 
paspaudė prakaituotą jo ranką. 

Kai abu policininkai išvažiavo, jis atsinešė iš rūsio plėvelės, su- 
vyniojo Lemį ir nuvilko į garažą. 

Nors ir bijodamas, jis apėjo namą, ir prie kiekvieno kampo jo 
baimė virto į kitonišką, kokios dar nebuvo patyręs. Kai užmynė 
kažkokį minkštą daiktą, pirmiausia pamanė, jog tai kokia nors 
Lemio liekana, tačiau pasilenkęs išvydo, jog tai panašu į mėsą. 


Išsiėmė žibintuvėlį, pakėlė tižlią košę, išgirdo automobilio, susto- 
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jusio prie namo, burzgimą, taksi, iš kurio išlipo jo motina. Ge- 
rasis jos berniukas pašvietė žibintuvėliu, atidarė vartus ir duris, o 
kai ji pašaukė Lemį, romiai nusišypsojo. 

— Jis negyvas, — pasakė, — negyvas. 

Pasijuto pašėliškai laimingas, kad gali jai tai pasakyti. Šalia jo ji 
nušlumsėjo į garažą, ir jis parodė maitą po plėvele. Ant betoninių 
grindų išplitusio klano pakraščiai jau stingo. Susijaudinusi moti- 
na nusisuko, o jis nusviedė rastą gumulą ant Lemio plėvelės. Mo- 
tina paverkė ir liovėsi, nes jis neverkė. Juodu įėjo į namą, ir jis 
užrakino duris, paklojo motinai nakčiai ant kušetės. Tikėdamas, 
kad tikrai neužmigs be moters švelnumo, be vaiko meilės, juo 
labiau su negyvu šunim garaže, iškart įsmego pro sapnų asteroidų 
žiedą. Jo miegą sutrikdė telefonas. Pakėlė ragelį, pasiklausė stip- 
raus vyro kvėpavimo, bet nepasakė nė žodžio. Nepasakė nė žo- 


džio. Už sienų girdėjo motinos alsavimą. 


Baigęs skustis, išsirinko kaklaraištį, prisigrūdo pilną burną 
vitaminų tablečių ir kramtomosios gumos, nulipo žemyn ir įsi- 
spraudė prie vairo — jau tikrai turėjo mažumėlę spraustis. Nu- 
važiavo į policijos prezidiumą, liftu pakilo į savo kabinetą. Kom- 
piuteriu archyve susirado visus pastarųjų mėnesių spaudos pra- 
nešimus apie seksualinius nusikaltimus, svarbiausia tokius, kurie 
įvyko užsienyje, o nusikaltėliai —- žymūs asmenys. Kero pavardė 
buvo prastoje draugijoje, o jo nuotrauka, fotoreporterio filipi- 
niečio darbas, — kiek nublukusi. Jis sudarė sąrašą, davė išspaus- 
dinti, pasiėmė popierių ritinėlį ir nuvažiavo į „Geriau negu lo- 
voje“ barą, sustojo palei pat duris, pasignalizavo. Išėjo Rolis, ir 
Petruzalekas apakino jį žibintų šviesomis. Rolis užsidengė ranka 
akis ir pasakė: 

— Ak, čia jūs! Vis dar pernelyg pasipūtęs ir nesidulkinat? 

Petruzalekas įjungė šviesą automobilio salone, parodė Roliui 
nuotraukas, greitai jas pervertė, kol surado Kero nuotrauką. 

— Veidas kaip užpakalis, — pasakė Rolis, atsitiesė, pasitrynė 


strėnas. 
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— Liaukis, Roli, ne visi mes gražuoliai, — tarė Petruzalekas. — 
Esi jį matęs? 

— Jei pasižiūrėsiu truputėlį ilgiau, imsiu manyti, jog tai jūsų 
dvynys, — atkirto Rolis. — Gal jis ir yra jūsų ieškomas tipas, tačiau 
negalėčiau prisiekti, jog tai tikrai jis. 

— Manuela Tesoro! O kaip ji? 

— Filipinietė subjaurotu snukiu! Kodėl klausiat mane? Tai juk 
jūsų žaidimas! Tupi dėl nelegalios prostitucijos. Perduokit jai nuo- 
širdžiausius linkėjimus, tik tiek! 

— Dėkui, Roli! 

Per radiją Petruzalekas pasiteiravo, kur dabar laikoma Manue- 
la Tesoro. Centrinė būstinė nelabai apsidžiaugė jo prašymu. Ta- 
čiau pranešė, kad Manuela Tesoro dėl ketinimo nusižudyti laiko- 
ma psichiatriniame „Bedlamo“ ligoninės moterų skyriuje. Ten ji 
ir bus iki ištrėmimo. 

Priimamajame jis parodė savo ženklelį, pasirašė savotišką lei- 
dimą, o paskui buvo nuvestas į skyrių. Koridoriais plaukiojo gižus 
kvapas. 

Prie jos kambario snūduriavo policininkas. Petruzalekas paki- 
šo jam pasmakrėn ženklelį, ir tas, nė nepasibeldęs, atrakino jam 
Manuelos Tesoro duris. 

Viduje stovėjo metalinė lova. Šalia jos — lagaminas, supakuo- 
tas. Moteris sėdėjo ant lovos. Šviesa prasta. Jai ant akies buvo 
tvarstis, išsipūtęs nuo vatos ir marlės. 

Petruzalekas paklausė, ar gali užeiti. Ji linktelėjo, viskam abe- 
jinga. 

— Ar mane prisimenat? 

Ji linktelėjo galvą. 

— Noriu jums kai ką parodyti. 

Atsisėdo šalia ant lovos krašto ir ėmė rodyti veidus iš kartote- 
kos. Šviesa buvo blanki, o ji — tik su viena akimi. Jis vertė pluoštą, 
bet kai atėjo eilė Kero nuotraukai, moteris nejučia ją išmetė, dar 
gerai nė nepasižiūrėjusi. 


— Prisimenat jį? 
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— Tama na, - tarė ji. Ir viskas. 

Petruzalekas nedavė jai pasitraukti. 

— Juk čia jis, ar ne? 

Kai moteris pravirko, pravirko viena akimi, užsidengė ją ran- 
komis. 

— Pasakyk taip! — paprašė jis. — Būk gera, pasakyk taip?! 

— Kodėl? Mano gyvenimas čia baigtas, — tarė ji. — Aš sėdžiu 
lėktuve. 

Jis pasižiūrėjo į tai su pagarba, nepatenkintas, tačiau su pagar- 
ba. Jis atsistojo. Neketino trukdyti jai gyventi. 

— Tu vyras, tu! — iškošė ji. 

Petruzalekas pasilenkė, pabučiavo melsvai juodus ataugusius 
jos plaukus. 

— Ar norėtumėt, kad palydėčiau jus į oro uostą? 

— Kodėl? 

— Šiaip sau, — atsakė jis. O paskui pridūrė: — Balajane turit 
sočiai maitintis! 

— Mūsų kiaulės tenai geros, — pasigyrė ji ; dar buvo likę šiek tiek 
išdidumo. 

— Atvažiuosiu paragauti, — pasakė jis. 

— Melas, — atkirto ji. 

Jis pats žinojo, kad meluoja. O kvėpavimas? Irgi melas? Įkvepi 
ir iškvepi, o tarp jų — nieko. Nieko, nors jis tarėsi pažįstąs visas 
triukšmingai jo galvoje skriejančias baltas ir juodas schemas. Jos 
turėjo balsus ir pasakojo daugybę jo gyvenimo istorijų, net tomis 
kalbomis, kurių jis nesuprato, paprasčiausiai nesuprato. Palikęs 
moterį, Petruzalekas pasijuto, lyg jo svajonės apie laimę būtų su- 
daužytos ir išsviestos į ypatingo nejautrumo orbitą. 

Jis važiavo, turėdamas visą pasaulio laiką, dvi akis, vieną dukterį, 
jis neturėjo žmonos, sergančios vėžiu, ir bjaurių nudegimo randų, 
taigi manė, kad jam suteikta pakankamai malonės. Bažnyčioje, pro 
kurią važiavo, jau degė šviesos. Jis sustojo, pasitikrino, ar gražiai 
surištas kaklaraiščio mazgas, ir įėjo į bažnyčią, pasižiūrėjo, kokio 
šaltumo šventintas vanduo, įkišo banknotą į aukų dėžutę. Pernelyg 
stambi suma, susigriebė pavėluotai. Tada vėl išėjo laukan. 
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Visos telefonų būdelės buvo laisvos, ir jis paskambino Florai — 
ėjo nuo būdelės prie būdelės ir vis skambino, ir kai pagaliau rage- 
lis buvo pakeltas, pajuto, kad kažkas gyva yra arti, kvėpuoja žmo- 
gus, kuris savo buvimu nuskaidrino šį sekmadienio rytą. 

Tai buvo Karlas. 

— Norėčiau palinkėti Heizelei labos dienos, — pasakė Petruza- 
lekas. 

— Hora dar miega, — atkirto Karlas. — Kodėl tu galų gale nesi- 
liauni? 

— Aš myliu savo šeimą! O tu šito nesuvoki! 

Tačiau Karlas jau buvo padėjęs ragelį, šaukė Heizelę prie tele- 
fono, ir kai išgirdo jos balsą, Petruzalekui širdis ko neiššoko iš 
krūtinės. 

— Alio? 

— Heizele, — tarė jis, — ką tu dabar veiki? 

— Mudu su Karlu taisom pusryčius ma, — atsakė ji. 

— Na, ir ką ji gaus pusryčiams? — paklausė jis, toliau nebe- 
įstengdamas kalbėti. — Maniau, galėtume truputėlį pasivaikščioti. 

— Šiandien ne lankymas, — tarė Heizelė. — Tiktai kitą sekma- 
dienį. 

— Kitą sekmadienį aš dirbu, — pasakė Petruzalekas, — negalė- 
sim pasimatyti. 

Ragelyje pasigirdo kitoks kvėpavimas. 

— Petai? — paklausė moteris, kuri kitados buvo jo žmona. 

— Flora, — ištarė jis. 

— Aš žinau, koks mano vardas, — atkirto ji. 

— Ar jis iš tikrųjų toks geras? 

— Jis su manim, kai man jo prireikia. Ir su Heizele, kai jai pri- 
reikia. 

— Buvau bažnyčioje, Flora. Aš pasirišęs kaklaraištį, kurį man 
nupirkai tada, kai ėjom į policininkų šventę. Tą su mėlynom kar- 
toninėm nosim, ar prisimeni? 

Tačiau ji jau seniai sėdėjo prie pusryčių stalo. 


Visraktis keliskart apsisuko, o paskui pagavo dantelius. Gran- 


dinėlė neužkabinta, nes Karlas juk buvo namie. Visada namie. 


DVIDEŠIMTO AMŽIAUS AUKSO FONDAS 193 


Nereikėjo baimintis, nes Karlas nieko bloga nedarė. Bute tebe- 
kvepėjo jų pusryčiais. Heizelė savo kambaryje klausėsi Take That's 
Back for Good; tačiau tai galėjo būti ir Don't Speak iš No Doubt — jis 
nebežinojo tiksliai. Flora su Karlu greičiausiai vėl nuėję į miega- 
mąjį, nieko neišgirdo dėl Heizelės muzikos, jis irgi negirdėjo nei 
jų, nei to, ką juodu tenai veikė. Pabandė įsivaizduoti, kurioje pu- 
sėje guli Flora. Anksčiau ji visuomet miegodavo arčiau prie lango. 
Pamėgino pasigardžiuoti jos aromatu, tvyrančiu ore. Labiausiai 
būtų troškęs pasibelsti į miegamojo duris. Tačiau tik nuėjo į vir- 
tuvę ir pravėrė šaldytuvą, šviesa užliejo rankas. Jis atsidarė skardi- 
nę alaus, pajuto, jog kažkas juda už nugaros, užuodė jos aromatą, 
ji kvepėjo nuostabiai, kaip ir anksčiau. 

Susikryžiavusi rankas ant krūtinės, Flora buvo atsišliejusi į du- 
rų staktą, labai pasipiktinusi. 

Jis kilstelėjo alaus skardinę: 

— Ar galima? 

— Petruzalekai, tu visai iš galvos išsikraustei? — paklausė ji. 

— Gal, — atsakė jis. Nugėrė alaus. 

— Dink iš čia! — paliepė ji. — Tučtuojau dink! 

— Aš myliu tave, Flora, — pasakė jis. — Man prireikė daugybės 
metų, kad teisingai ištarčiau šį sakinį. 

Kai pažvelgė, pro ją į virtuvę jau ėjo Karlas. 

— Irgi užsimanei burnelės, Karlai? — paklausė jis ir atkišo skar- 
dinę. 

Karlas nustūmė ją šalin. Petruzalekas pasilenkė skardinės, kuri 
buvo išsprūdusi jam iš rankos, gavo smūgį į šoną, atsigynė ranka 
ir pastūmė šalin Florą, kuri šoko tarp jo ir Karlo. 

— Tėti, Karlas geras mamytei! — šūktelėjo Heizelė. 

Tą valandėlę Petruzalekas pasijuto klaikiai senas, klaikiai pa- 
vargęs. Apokalipsės raiteliai kurtinamai trypdami prašuoliavo 
jo jausmų pelenais nuklotu keliu, o saulė už žaliuzių pavirto į 
juodą kubą. Tačiau paskui Heizelė ištarė nuostabius žodžius, ku- 
rių jis taip seniai nebuvo girdėjęs ir kurių taip pasigedo, ji pa- 
klausė: 


— Ar tu nuneši mane į kambarį? 
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Ji stryktelėjo aukštyn, tiesiog įskriejo jam į glėbį, ir jis tvirtai 
suspaudė ją, sukdamasis ratu, jausdamas tuksinčią jos širdį ir dė- 
kodamas Dievui už šią gražią akimirką. 

Petruzalekas nunešė ją į kambarį. Paguldė į lovą ir apklojo kaip 
anksčiau. 

Ji paprašė: 

— Tėtuk, pabučiuok mane! 

Jis pabučiavo. 

— Fe, — pasibjaurėjo ji, — ko tu gėrei? 


— Neužmirštuolių sunkos, — atsakė jis. 


Liftas vėl veikė. Tedas tupėjo kabinoje ir balsu sukrykštė, pa- 
matęs, kad įlipo Maikas. Maikas paspaudė aštuntojo aukšto myg- 
tuką. Tedas buvo visas apsivėmęs ir pasibaisėtinai dvokė. Maikas 
suėmė jį už pažastų ir pastatė ant kojų, o liftas švilpė aukštyn. Kai 
jis, vos krestelėjęs, sustojo, Tedas išvėmė pliūpsnį putotų seilių. 
Maikas atidarė dureles, tačiau Tedas staiga ėmė įnirtingai priešin- 
tis išvedamas. Kai Maikas vos ne vos išgarbino jį iš lifto į korido- 
rių, viena ranka paskambino prie durų, o kita laikė Tedą, kuris 
nesitvardydamas žliumbė, suspaudęs Maikui ranką lyg geležiniais 
gniaužtais. Tami neatidarė durų, gal dainavo savo vaikui lopšinę. 
Staiga šviesa koridoriuje užgeso, ir tik iš buto nusidriekė silpnas 
atšvaitas, kaip geltonas popieriaus lapas pralindęs pro plyšį tarp 
durų ir grindų. Kai Tedas pabandė išsiplėšti iš Maiko ir alkūne 
atsitrenkė į duris, jos atsilapojo, ir Tedas taip sustaugė, lyg jam 
būtų buvęs sutraiškytas koks nors vidaus organas; visas susigūžęs 
atsitūpė priešais Maiką, žvelgdamas į jį aukštyn maldaujančiomis 
mirksinčiomis akimis, o kai Maikas jį paleido, lėtai pargriuvo ant 
šono, priglaudęs galvą prie kelių. 

Niekur nė krust. Tiktai pernelyg garsus jo paties alsavimas. 


Visur plieskė šviesa. Ir miegamajame, kur Tami gulėjo ant lovos. 


7. Gali būti dangus ir pragaras, 


tačiau žmogaus jie nepakeičia 


Ji gulėjo ant lovos, nuoga. 

Kojos pražergtos, kairė ir dešinė pririšta prie lovos. Ore tvyro- 
jo degintos mėsos tvaikas, saldus ir šleikštus kaip dvėselienų, pū- 
vančių Olongapo šiukšlynuose. Ant grindų — nuplėštų jos nagų 
plokštelės ir plaukų kuokštai. Galva nusvirusi į šalį per lovos kraš- 
tą, žemyn palenktas veidas pamėlynijęs. Grandinėlė tebekarojo 
jai ant kaklo. 

Maikas pajuto, jog kažkas stovi jam už nugaros. 

Tedas. Tedas smogė jam į veidą, suklykė mažne kaip beprotis. 
Maikas jį apkabino, jo petys sušlapo nuo Tedo ašarų. Nežinojo, ką 
jam pasakyti. 

— Ša, Tedai, ša! 

Maikas paleido jį iš glėbio ir užrakino buto duris. 

— Ji negyva, — pasakė. 

Tedas liovėsi verkęs. 

— Ar supranti? — paklausė Maikas. 

— Ji negyva? Ji negyva, taip? 

Maikas įsiklausė į jo žodžius. Teisybei reikia slaptumo. Tik ta- 
da, kai paaiškėja, jog nieko nebepakeisi, nieko nebeatitaisysi, ji 
triumfuoja. Kasdien atsiveria kalėjimo vartai, ištuštinamos lavo- 
ninės, gamtos grožybės priglaudžia mirusius ir įsimylėjusius. Pa- 
vasaris ateina vidurnaktį. 

Maikas nuėjo į kambarį su vazonine palme ir kempingo spinta. 
Jie buvo supjaustę jo lagaminą ir nusiaubę kambarį. Ieškojo nar- 
kotikų. 
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— Jie čia buvo dėl tavęs, — tarė jam už nugaros Tedas. 

— Tu nieko nežinai, — pasakė Maikas. — Tu nieko nežinai, esi 
gyvas, ir tai gerai! 

— Žinau, jie atėjo dėl tavęs! Dviese. Mačiau, kaip išėjo iš na- 
mo. Buvau susileidęs šlamšto ir turėjau kur nors trupučiuką 
pasišildyti. Ei, ar tu manęs klausaisi? Buto durys, jos buvo atda- 
ros, ir aš, minkštakiaušis, įėjau vidun ir šūktelėjau, Tami, Ia- 
mi... Regis, ji dar buvo gyva. Nepalik manęs vieno! Nepalik 
dabar manęs vieno! 

Telefonas. 

Maikas pakėlė ragelį. 

— Pablai? 

— O jeigu ir taip, šikniau! 

— Moteriai reikia dviejų vyrų. Vieno, kurį ji myli, ir kito, kuris 
ją kankina. Mes kankinom ją dviese. Tai gal mes ne vyrai? 

— Moti, — atsakė jis, — kai išgirstu tavo balsą, imu ilgėtis narų. 

— Kaip tau sekasi, Maikai? 

— O kaip sekasi tetai Marijai? Ką veikia tėvas Pulenas? 

— Tarkim, kad jie retkarčiais prisimena tave. Tarkim, kad jie 
retkarčiais su malonumu prisimena šūdą! 

— Ačiū, Moti, gražiai pasakei! 

— Kaip tau patinka mažylė? 

— Ar supratai, kad ji laukėsi? 

— Manau, kad kruopščiai išvalėm tuos nešvarumus, taip 
pasakyčiau! 

— Iš visos širdies ilgiuosi tavęs, Moti! 

— Tu apmulkinai Bonerį. Boneris buvo atsakingas už tą kiaulys- 
tę. Aš tik pasistengiau kaip reikiant ją patvarkyti. O jį pašalinau. 
Boneris buvo netikša. 

— Kaip sušniukštinėjai, kad esu čia, o ne kur nors kitur blizginu 
altorius? 

— Gali sužinoti, Migeli! Boneris kumščiais tą išdaužė iš taksis- 
to, kuris parvežė jus iš oro uosto. 

— Šiandien buvau uoste, Moti. Pro šalį plaukė Mukakamalis, 
vis dar didžiai skubindamasis. Taip sužinojau, kad tu netoliese, 
Moti! 
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Jis padėjo ragelį, nuėjo prie jos. Atsisveikindamas ištarė: „Ta- 
mi“, ištarė jos vardą, taip tyliai, kad jos nepabudintų, ir taip vilio- 


jamai, kad tai jai gal padėjo susirasti naująjį kelią. 


Pirmadienio rytas. Petruzaleką vargino pirmadienio sunkumai, 
kepenys lyg koks maišas pūpsojo pilve. Visas gyvenimas — vizija, 
gėris ir blogis, sekmadienis ir pirmadienis. Jis vėlavo beveik va- 
landą. Kabinete prie Petruzaleko rašomojo stalo buvo įsitaisęs 
Dapecis, ir Petruzalekas jį nuvarė. Holcvangė kalbėjosi telefonu. 
Petruzalekas atsisėdo, pajuto šilumą nuo Dapecio sėdynės, vie- 
nintelę šilumą. Holcvangė baigė pokalbį, žvaliai kostelėjo. 

— Kaip sekėsi? 

— Sekėsi! 

— Kai taip sakot, — tarė Dapecis, — nors virsk iš koto! 

— Nemalk niekų, Dapeci, — pabarė jį Holcvangė. Jis pasikasė 
po kaklu. Akys buvo apsiblaususios. — Petai, šį tą sužinojau. Toji 
filipinietė, toji Manuela Tesoro, na, kaip čia pasakius, ji neiš- 
skrido. 

Lėktuvas šovė į dangų. Visiems laikams išnykusi šypsena. Kam- 
baryje stovėjo lagaminas, jame — varganos prisiplėštos dovanos. 
Vadinasi, štai taip baigiasi svajonės apie geresnį gyvenimą. 

— Kodėl? — išgirdo jis savo klausimą. 

— Pasikorė. 

Jis tarytum išvydo ataugusius juodus iki melsvumo plaukus, 
sudarkytą veidą. 

— Prieš kelias valandas dar aplankiau ją. Buvo pasiruošusi ke- 
lionei. Ar paliko raštelį? 

— Kam, Petai? 

— Gal Vakarų demokratijai... 

— Vyrukai iš kriminalinio skyriaus nerado jokio atsisveikinimo 
laiško, jeigu to klausi. Kas žino, gal ji apskritai nemokėjo rašyti? 

— Taip atrodydama, niekuomet nebebūtų susigavusi vyriškio, — 
įsiterpė Dapecis, kuris į tą nutikimą žvelgė kaip jaunuolis, įsi- 
mylėjęs gyvenimą, susižavėjęs savo amatu ir nelabai nutuokiąs 


apie moteris, tik tai, jog tarp jų yra nuostabių padarėlių. 
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Petruzalekas surinko buvusį savo numerį, ragelį pakėlė Heizelė. 

— Tu ne mokykloje? — papriekaištavo. 

— Kaip tik išeinu, tėtuk, — pasakė ji. 

— Kaip sekasi Karlui, mažut? 

— Gerai! Jis malonus man ir mamai. 

— Kaip puiku, — tarė Petruzalekas. Jam užgniaužė gerklę. — O 
kur jis dabar? 

— Miega. 

— O kur mama? 

— Su juo. 

— Gerai, mažut! Kai jis pabus, pasakyk, kad trupučiuką apgai- 
lestauju dėl vakarykščios! Ar pasakysi? 

— Žinoma, — tarė Heizelė. 

— Nuostabu, — pasakė jis. — Turiu baigti pokalbį. 

Jis taip ir padarė. 

Nuėjo prie durų. 

O paskui — į užeigą, kavos. Gerdamas mąstė apie Florą ir save, 
apie save ir Florą, ir apie Manuelą Tesoro. 

Vėliau prie jo prisidėjo Holcvangė. 

Petruzalekas tylom pasižiūrėjo į jį. 

Holcvangė maišė kavą, ir Petruzalekui knietėjo, ar jis šią valan- 
dėlę galvoja apie savo žmoną, kuri serga, tačiau yra su juo, serga, 
tačiau yra su juo. 

— Petai? 

— Ką? 

— Boiras Kurlandas norėtų su tavim pasikalbėti. Tiesa, pasakė 
tokiu balsu, lyg būtų norėjęs nukirsti tau galvą, tačiau jei ramiai 
surūkysi cigaretę ir tik tuomet nueisi, tikriausiai tik išplaks tave 


rimbu. 


Petsi susižavėjusi išsprogino akis, kai Petruzalekas įėjo į pri- 
imamąjį ir šiek tiek negrabiai pabučiavo jai ranką. Pro ją žengė 
prie viršininko durų, pasibeldė ir įėjo vidun. 

Viršininko Kurlando pirštai, ypatingai smaili, kaip kreidos ga- 
balėliai kyšojo iš kostiumo rankovių ir beldė į rašomojo stalo kraštą. 
Jis labai vertino tarnybinę drausmę ir tai, ką vadino pareiga ir 
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tvarka savose eilėse, tačiau iš esmės tebuvo žmogus, jau seniai 
nebežinąs, koks alkoholio, išgerto tuščiomis, skonis. Aišku, ne- 
būtina to žinoti, tačiau tai anaiptol nebuvo nesvarbu, jei ketini 
vertinti žmogaus būseną ir elgesį. 

— Įeikit ir sėskitės, Petruzalekai! — vietoj pasisveikinimo pasa- 
kė viršininkas Kurlandas. — Beje, ačiū, kad nepamiršot pasibelsti 
mūsų beprotiškai lekiančiais laikais! 

Kai Petruzalekas atsisėdo, be žodžių pakišo jam Karlo pareiš- 
kimą dėl įsilaužimo į namus. Nė vienas jo policininkas, paprie- 
kaištavo Kurlandas, sekmadienio rytą nesibrauna į buvusios žmo- 
nos butą, kad ten naujajam jos gyvenimo draugui išplemptų alų, 
atsiprašydamas už vulgarų žodį. 

— Tai asmeninis reikalas. 

— Turit asmeninių problemų, Petruzalekai? 

— Ne daugiau kaip jūs! 

— Nekalbėkit šitaip su manim, Petruzalekai! Skundas dėl vieno 
iš mano policininkų anaiptol ne asmeninis reikalas. Jeigu apie tai 
sužinos spauda, aš iki kaklo murdysiuos mėšle. Ar girdėjot, Pet- 
si? — suriko jis. — Na, tai kas atsitiko? Norėtumėt poilsio? Jums 
reikia psichiatro? Tik jau nesakykit, kad ne. Viskas žmogiška. Ga- 
lit mesti akį į savo asmens bylą. Tiesa, dar ne visai kaip nuobaudų 
sąrašas, tačiau, atvirai prisipažinsiu, neigiamų pastabų gausumas 
nekelia pasitikėjimo, jei kalbėsim apie jūsų dorovinę ir psichinę 
būklę. 

— Viskas? 

— Pamėginsiu peršnekėti tą vyrą. 

— Ar galiu eiti? 

— Man jūs patinkat kaip ežys: jis taip šauniai susiriečia, atstato 
dyglius ir nė nesigina! 

Priimamajame Petsi gundydama atkišo į jį krūtų spenelius, o 
jos akiniuose akimirksniuką suspindo visos nakties saulės. 

— Petsi, jei atgimsiu ir vėl tapsiu policininku, aš tave vesiu! — 
pažadėjo Petruzalekas. 


Marija Prudentė i Banda: 


Sakau Jums, net seniausia kekšė nieko nesulaukė iš savo gy- 
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venimo. Daugių daugiausia — buvo laiminga, kad dar gyva, tačiau 


tai ir viskas. Jaunystė verta pinigų, o vaikai nežino, kokie jie pigūs. 


Košė buvo iš maltos mėsos ir dvokė, o jis įsipjovė į stiklo šukę, 
kai nešė tą bjaurastį į šiukšlių konteinerį. Jis nusiplovė rankas ir iš 
žaizdelės iščiulpė lašą kraujo. 

Kai įkėlė Lemį į bagažinę, nuvežė į krematoriumą — gailestingu- 
mo aktas, kad Lemis gal nebūtų sumaltas ir sušertas gyvuliams, — 
sugrįžo namo, pasistatė Lemio nutrauką svetainėje ant palangės, 
iššveitė garažą, išvalė bagažinę, nusiprausė po dušu, persirengė šva- 
riais ryškiais drabužiais ir pamėgino paskambinti motinai. 

O paskui sėdo į automobilį, nusprendęs pasivažinėti po apy- 
linkes. Autobusų stotelėje prie Šatlvorto ir Darilo gatvių kampo 
„Žaliojo rojaus“ sanatorijos slaugė laukė autobuso. Ji buvo jauna 
ir daili, ir Keras sustojo, pasignalizavo, iškišo galvą pro automobi- 
lio langelį, pamojavo. Pažinusi jį, mergina irgi nedrąsiai pamojavo. 

— Ar jus išgąsdinau? 

— Ne, nieko, — atsakė ji. 

Kalbą ji mokėjo tiek, kad beveik viską suprato, tačiau pati dar 
nedrįso ką nors sakyti. Jis neprisiminė sumauto jos vardo. Paban- 
dė atspėti, kokio ji amžiaus. Juodi šiurkštūs plaukai lyg tankūs 
krūmai, kurie sulig kiekvienu galvos krustelėjimu kaip vėduoklė 
pasklinda ant kaklo, tamsiaodis mielas veidas. Smakras trupučiu- 
ką per stambus. 

— Klausykit, jei sutinkat, galėčiau jus parvežti. 

— Prašom, nebūtina, — atsakė ji. 

— Ak, liaukitės, lipkit, mano automobiliui patinka mielos mer- 
gaitės, — pajuokavo jis. 

— Ar turit šį laiką? 

— Turiu laiko ir keturis ratus, — tarė jis, nežinodamas, ar šitaip 
pabandė aštriapročiauti. — Sakykit, ar nenorėtumėt su manim pa- 
pietauti? 

— Mm, — nutęsė ji. Mandagiai, tarsi nusilenkdama liežuviu, lū- 
pomis. Gera mergaitė. Geras berniukas. 

— Jūs neišalkusi? Aš išalkęs. Be to, saulė šviečia. Aš jus vaišinu. 
Na, tai kaip? 
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— Rytoj? — paklausė ji. 

Jis papurtė galvą, turėjo būti atsargus. 

Mergina atsiduso, net nevaidindama. 

Jis nusivežė ją žemyn, į uostą. Žuvėdros mosikavo sparnais tarp 
stiebų šešėlių, pribrūkšniavusių krantinę. Jie iškart gavo staliuką 
„Jūreivių“ restorane, aukštai ir prie lango. Paėmęs druskinę, pa- 
dėjo į šalį. Vaizdas buvo nuostabus. Raudoni lango rėmai gobė 
uosto panoramą su jachtomis ir nedideliais keltais, kuriais buvo 
plaukiama į gyvenamas salas. Besileidžiančios saulės spinduliai mar- 
guliavo ant aštrių bangelyčių, o laivai kišo pilvus iš vandens, iš čia 
galėjai perskaityti pavadinimus. Kiek pajėgdamas įžiūrėti, jis bėrė 
merginai tuos pavadinimus, ištisą litaniją, ir staiga paklausė: 

— O kuo vardu tu? 

Ji sekė jo žvilgsnį. 

— Pinka. 

— Pinka, — pakartojo jis. Padavė jai valgiaraštį. Jos plaukai 
susidūrė su saule ir sublizgo. Jis pasiūlė jai sraigių sriubos, ir ji 
pasakė, taip, suvalgysianti jos. Kol laukė, jis žaidė su druskine. 
Galop ji tarė: 

— Esu čia dar niekuomet buvusi! 

Patiekė valgius. Jis buvo užsisakęs žuvies folijoje, o prie jos — 
baklažanų. Jis gėrė vyną, ji — vandenį. Pirmąjį šaukštą sriubos ji 
užsikando skrebučiu, ir nuo traškesio jį visą nukrėtė šiurpas. 

Pavalgę juodu per krantinę nuėjo prie senojo forto ir palei py- 
limus, ant kurių vešėjo smiltlendrės. Į baltą kopų smėlį buvo įsi- 
kirtusios plukės. 

Ji buvo kilusi iš Bais Sičio, miesto Negroso saloje, Maniloje 
dirbusi tarnaite, kol susitaupiusi pakankamai pinigų įsigijo leidi- 
mą dirbti. Dabar gyveno medicinos seserų bendrabutyje, viename 
bute su kolege korėjiete. Jis paprašė telefono numerio. 

Kai abu vėl užlipo ant krantinės, išsikratė smėlį iš batų ir grįžo 
prie automobilio. Automobilyje jis norėjo merginą pabučiuoti, ji 
nusuko veidą. Ir vis dėlto parvežė ją namo. 


Jis nusirengė. Įkaito nuo saulės ir Pinkos kraujo artumo. Pa- 
mąstė apie ją nuogą. Tos vargšės merginos gražios. Kol šluostėsi 
prakaitą, svetainėje suskambėjo telefonas. 
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Pinka, pamanė jis. 

Tai buvo motina, prakeikta jo motina. Klausė, kaip jis laikosi. 

— Kaip manai, jeigu aš nupirkčiau tau kitą šunį? 

— Prašom, nebūtina, — atsakė jis. 

Ji patylėjo, leisdama jam valandėlę pasiklausyti tylos, ir padėjo 
ragelį. Jis nuėjo susimaišyti gėrimo. Su taure rankoje staiga susivo- 
kė esąs nuogas. Apsivilko chalatu, susimaišė dar vieną taurę. Paskui 
vėl pamąstė apie Pinką, užsirūkė. Televizorius rodė taip besiglėbes- 
čiuojančius ir besibučiuojančius žmones, lyg tai būtų jų gyvenimo 
prasmė; jis neapsakomai susijaudino, nors tokie aistros įrodymai 
jam ir atrodė kvaili. Jis troško įsivilioti Pinką į lovą, troško, kad 
motina nebeskambintų kasdien, prakeiktas mėšlas. Ir kai taip gal- 
vojo, akmuo sutrupino panoraminio lango stiklą, debesis šukių pa- 
žiro ant kilimo, lydimas vėjo šuoro, kuris perskriejo per kambarį, 
įnešdamas naktį. Jis nejučiomis išjungė šviesą. Patamsyje prie jo 
prišliaužė Lemis, aplaižė baimės prakaito išpiltas jo rankas. 

Telefonas skambėjo ir skambėjo. 

Keturpėsčias jis nuropojo prie spintos. Per šukes. Įsipjovė kelį, 
bet išsiėmė medžioklinį tėvo šautuvą, 12/76 kalibro, su geležiniu 
taikikliu ir odiniu diržu. Kaukiančioj baimės tamsoj iškrapštė ke- 
lis šratinius patronus iš dėžutės, įsidėjo atsargai į chalato kišenę, 
ir užsitaisė šautuvą. Regėjosi, jog stebi pats save, spaudžia veidą 
prie durų grotų, klausosi, kas dedasi kieme. Atsikvepia ir, atstatęs 
šautuvą, atplėšia duris. 

Akys stengėsi ką nors įžiūrėti. Atskiros žvaigždės, tvaskančios 
virš nakties žydrumo danguje iškandžiotos horizonto linijos. Kur 
ne kur šmėkšteli šešėlis, įtemptų nervų iliuzija. 

Jis nušoko nuo verandos ant pievelės, koja įsipynė į laistomąją 
žarną, ir pargriuvo. Griūvant šautuvas iššovė, ir užtaisas išplėšė 
pievelės gabalą. Parako dūmai apsiautė jį kaip aureolė. Kaimynys- 
tėje kaipmat užgeso šviesos, jų atšvaitai greitai ir negrįžtamai pra- 
smego į nakties bedugnę. Susiglobęs chalato skvernus, susigūžęs 
jis nubėgo atgal į namą. 

Telefonas vis dar skambėjo. Nesiliovė skambėjęs. Jis atrodė pats 


sau juokingas, kai tamsoje ieškojo taurės, alkūne prisispaudęs šau- 
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tuvą, kuris visur kliuvo. Gėrimas buvo sušilęs. Persmelktas panie- 
kos sau, jis išpylė taurę ant kilimo, pakėlė ragelį. 

— Kas atsitiko, misteri Džo? 

— Aš nežinau, — atsakė Keras, — aš nežinau... 

— Tu nebegyvas, ar žinai, misteri Džo, tu nežinai, bet esi nebe- 
gyvas! 

Jis sulaikė kvapą, šluostydamasis nuo kelių purvą ir kraują. Jo 
jausmai išduoti. 

— Nebegyvas kaip tavo šuo! Amen, misteri Džo! 


Kaip milžinai, kurių sąnarius, aptemptus pabalusia, suskirdu- 
sia oda purtė nakties vėjas, žibintų apšviesti kelkraštyje išnirdavo 
medžiai. 

— Maloni vietovė, — pasakė policininkas prie vairo. 

— Man tarytum pažįstama, — pasakė jo porininkas. 

Policininkas, vairuojąs automobilį, taip nuspaudė stabdžių pe- 
dalą, kad jo porininkas griuvo pirmyn ir sustenėjo, prilaikomas 
diržo. 

— Greičiausiai čia! 

— Išjunk! 

Policininkas išjungė variklį ir išlipo iš patrulinio automobilio. 

— Tikrai puiki vietovė, — pasakė ir palaukė porininko. 

Tasai tik po gerokos valandėlės išsikerėplino iš automobilio vi- 
su apkūniu savo kūnu. Jis taip švokštė, kad net užgožė vėją. Juodu 
trupučiuką pastovėjo, dengiami atvirų automobilio durelių ir žval- 
gydamiesi. 

— Ar tai tas numeris? 

— Manyčiau, tas! 

Juodu šūktelėjo. Pirma vienas, paskui kitas. Prie langų buvo 
prilipę kaimynai, jų pačių nuobodulio liudytojai. Verandoje su- 
dūlavo vyro šešėlis. 

— Eikšenkit, — pasakė jis. 

Per pievelę policininkai nužingsniavo prie namo, kur jų laukė 
tas vyras. 

— Eikšenkit vidun, — tarė vyras. 
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— Ar galima prisėsti? — paklausė storasis policininkas. 

— Prašau. 

Jie susėdo. Pro išdaužtą langą pūtė gaivus, žaluma ir drėgme 
dvelkiąs vėjas. Ant kilimo lyg paberti strazai žaižaravo ir kibirkš- 
čiavo stiklo šukės, nuo minkštų krėslų atsidavė šunimi, tuštuma ir 
nykuma. 

— Vienas iš jūsų kaimynų paskambino mums į nuovadą, kad čia 
buvo šaudoma. Ar tai jūs išdaužėt skylę lange? 

— Į vidų įmetė akmenį. 

— Ojūs į jį šovėt, ar buvo ne taip? 

— Jei paklausysit, papasakosiu, kaip buvo, — tarė Keras. — Ma- 
tot, aš kaip tik valiau šautuvą, kai sviedė akmenį. Tuoj pat išbėgau 
į kiemą ir pargriuvau. O griūvant šautuvas iššovė. 

— Ar niekam nepataikėt? 

— Tik į žemę. 

— Leidimą turit? 

— Turiu! 

— Kodėl mums nepaskambinot? Manyčiau, jog jums reikėjo 
paskambinti. 

— Pirma turėjau apsitvarstyti. — Keras pasičiupinėjo ant kelio 
prilipintą pleistrą. 

— Geras darbas! — kaip žinovas pagyrė policininkas ir susirau- 
kė, lyg jam būtų suskaudę dantį. 

Keras parodė jiems leidimą ir šautuvą, kurio vamzdis dar buvo 
mažumėlę šiltas. Kaip galas po krušimosi. Jis mieliau viską būtų 
papasakojęs Pinkai, per riksmų pertrūkius. 

— Kaip manot, ar jūs turit priešų? 

— Nelaikau priešais kvailų vaikų. 

Policininkai atsistojo. Storulis kiek lėčiau. 

— Pasisaugokit, — įspėjo jis, — antraip mes dar susidraugausim! 

— Verčiau užklijuokit pleistru duobę pievelėje, — tarė jo pori- 
ninkas, — kad kas nors neįkristų. .. 

Įsitempę, kad neprapliuptų kvatotis, policininkai nušlepsėjo 
prie tvoros. Tada storulis atsigręžė ir sušuko: 

— Kodėl pats nenušovėt savo šuns? — Numojo ranka ir pasa- 


kė: — Tik šiaip paklausiau! 
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Kai patrulinis automobilis nuvažiavo, jis įsikišo šautuvo vamzdį 
į burną, įsivaizdavo, jog tai subinės skylė, į kurią galėtų iššauti, ir 
žiūrėjo, kad pirma laiko neapsivemtų. 

Visą savo gyvenimą jis prisimins tą dieną, kai išgirdo motinos klyksmą 
miegamajame. Ji klykė jo vardą, tokiu balsu, kokio jis niekuomet ne- 
buvo girdėjęs, sklidinu baimės, nevilties ir todėl tokiu neatpažįstamu, 
kad tik po kiek laiko jis suprato, jog balsas motinos ir šaukia ji. Pas- 
kui stojo ta tyla. Po klyksmo įsivyravusią tylą jis prisiminė mažne dar 
ryškiau. Jis bėgo per šią tylą, berniukas, vienuolika, dvylika, trylika. 
Buvo sekmadienis, prieš pietus, kaimynai užsiėmę su žoliapjovėmis ar 
giesmynais, virš gėlynų plaikstosi liepsnos liežuviai, tąsi mastika pa- 
vasario šviesoj. Kai jis pastūmė miegamojo duris, motina gulėjo ant 
lovos, o tėvas, priklaupęs ant lovos krašto, buvo įgrūdęs jai į burną 
šautuvo vamzdį, girdėti tik šiurpus jos kriokimas ir riebios, žvilgančios 
lyg aukso moneta musės, besidaužančios į langą, zyzimas. O jis, su- 
stingęs prie slenksčio nuo tokio nedovanotino reginio, turėjo apsispręsti, 
kuriam iš tėvų pažvelgs į veidą. Tėvas buvo nuogas, o motinai iš nosies 
veržėsi kraujo purslai, lyg būtų susižeidusi klykdama, ir jis prisiminė, 
kad musė priskrido prie lovos ir zyzdama apsuko aplink juos ratą. 
Tėvas paliepė: „Dink man iš akių, Heje! Kuo greičiau! Šiaip ji sako, 
jog ne aš tavo tėvas, o aš sakau, jog ji ne tavo motina“. Ir kalbėdamas 
jis maišė šautuvo vamzdžiu jai po burną, o motina inkštė ir spjaudėsi. 
Jis prisiminė kuo aiškiausiai, kad tada žengė prie lango ir išleido mu- 
sę, 0 už nugaros nebuvo nieko, ką jis būtų turėjęs pereiti ar kur ateiti: 
jis stovėjo prie lemtingos akimirkos. Motina tylėjo, o tėvas paliko na- 
mus. Nuėjo žemyn gatve, tratant žoliapjovėms. Jis nė kartelio neatsi- 
gręžė ir niekuomet nebepasirodė. Išėjo be šautuvo. 

Misteri Džo, pasakė tas balsas, misteri Džo... 


Jie atsivedė Tedą iš blaivyklos kameros. Jis ėjo tarp jų kaip ser- 
gąs šuo. Galėjai užuosti jo dvoką. Ir baimę po prakaitu. Petruza- 
lekas nė iš tolo nepajėgė įsivaizduoti, kaip jaustis, kai apdujęs randi 
savo mylimosios lavoną. Davė Tedui kavos į valias. 

— Niekas nebeprikels Tami, — prašneko Petruzalekas. — „Salia- 
mono nuotakos“ durininkas paliudijo, kad jos nužudymo išvaka- 


rėse jūs ten buvot — tu ir... 
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— Maikas. Jis sakė, kad vardu Maikas. Tačiau manau, kad jis tik 
taip pasivadino. Tikrasis jo vardas Pablas. Kai skridom iš Manilos, 
jis sėdėjo šalia. Tami parsivedė jį pas mus. Žinot, ji visuomet buvo 
labai svetinga ir paslaugi! Paveldėjusi iš papuasų. Kai išsiblaiviau 
ir pasiūliau kur nors nueiti ir išgerti, Tami nenorėjo. 

— Tas Pablas, kuo jis pavarde? 

— Erera. 

— Kaip manot, ar jis susijęs su Tami nužudymu? 

— Jie patiko vienas kitam. Aš jaučiau. 

— Mm, — įsiterpė Holcvangė. 

— Ne taip jau šaunu, kai tavo draugė negyva! — pasakė Tedas. 

Dapecis davė Tedui nosinę. 

— Sakykit, kada paskutinį kartą sutikot tą Pablą? — paklausė 
Holcvangė. 

— Kai radau Tami. Sumautai bijojau likti bute. Vėmiau ir tupė- 
jau prie durų. 

— Kodėl neskambinot į policiją? Ar į greitąją? 

— Aš nieko nepajėgiau daryti, suprantat? Nenorėjau tikėti savo 
akimis ir negalėjau į ją žiūrėti. — Dapecio nosine jis nusišluostė 
akis. — Tami buvo nėščia! 

Ir Tedas vėl pravirko. Niekas negalėjo jam padėti, ir niekas ne- 
norėjo. Jis nebepajėgė užgniaužti ašarų. 

Bent nuodus išplaus iš galvos, pamanė Petruzalekas. 


Karlas neatsiėmė skundo. 

Tą jam pasakė Petsi, paskambinusi, kad jis laikinai pašalinamas 
iš pareigų, kai rašė mašinėle. 

— Neapsirik, — įspėjo jis. 

— Rašau aklosiomis, — atsakė ji. Tai jau buvo daug iš jos lūpų. Ji 
prikišo ragelį prie diktofono, ir Petruzalekas išgirdo gergždžiantį, 
įsakinėti įgudusį viršininko Kurlando balsą, sklindantį iš juos- 
telės... tuoj pat esat pašalinamas iš pareigų. Aš netenku gabaus polici- 
ninko... Petruzalekas leido jam išsilieti. Kas jam, jeigu Kurlandas 
išlies širdį. Kas jam, kad girdi tai, ką girdi. 

— Petsi! — šūktelėjo jis. 
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— Ką? — atsiliepė Petsi. 

— Bučiuoju tavo kelius, juk tiek sykių esu palei juos šliaužiojęs! 

— Visuomet malonu pasižiūrėti į tavo sėdynę, — pasakė ji. 

Petruzalekas trenkė kumščiu sau į delną, nelabai pataikė. 

— Kas atsitiko? — paklausė Holcvangė. 

— Paklausk Kurlandą! — atsakė jis. Nuo durų atsisuko: — Tik jau 
nesitikėk, kad atsiųsiu tau atviruką! 

Jis iškrito iš žaidimo, dabar tegu pralošinėja kiti. 

Petruzalekas išvažiavo iš garažo ir įsispraudė į eismą, plūstantį 


Klakio gatve. 


Marija Prudentė i Banda: 
Jie sakė, kad atkas ją, atkas Rosariją. 


— Kumusta Posila? 

— Mėšlas, kas čia per triukšmas? — paklausė Tedas iš už durų. 

— Kumusta Posila? Klausykit, negaliu gaišti visos dienos! 

— Nesuprantu jūsų! 

— Kadangi neatidarot durų! Jūs privėmėt liftą. Aš išvaliau. Ma- 
niau, galėtumėt bent kiek atsilyginti už tai, kad iškuopiau jūsų 
šūdą. 

— Valandėlę, — pasakė Tedas iš už durų. — Žinoma, šiek tiek 
gausit! 

Jis atrakino duris, ir Motis Dukingas tarė: 

— Kumusta Posila reiškia: kaip sekasi? Visuomet ir visur į tai 
galima atsakyti dviem žodžiais: mabuti — gerai, arba masama — blo- 
gai. Katras tau labiau patinka? 

— Pasiūlykit jūs, — tarė Tedas. 

— Tami pasakytų masama, — tarė Motis Dukingas, ir jam buvo 
nusispjaut, katrą žodį — mabuti ar masama pralemeno Tedas, kai 
spyrė jam į kiaušinius. Nuo spyrio Tedas atsitrenkė į sieną, kur 
liko kyboti lyg pasismeigęs. Motis Dukingas apsivyniojo pirštus 
Tedžio plaukų sruogomis ir ėmė tąsyti jo galvą kairėn ir dešinėn. 

— Aš ieškau doro žmogaus. Žmogaus, kuris man nemeluotų! 
Žmogaus, kuris nemeluotų, kuris, pavyzdžiui, dabar pasakytų, mes 


turim šlamštą, ir aš žinau, kur jis! Tačiau ar tu esi doras žmogus? 
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Manau, kad ne! Manau, kad nori pats vienas susikišti šlamštą į 
subinę! "Tu nuo jo žūsi, Carista! O jeigu žūsi ne nuo jo, tai tave 
nužudysiu aš! Hm, kas greitesnis? Man regis, aš! Ir kaip tau tai 
bus — mabuti ar masama? 

— Mabuti, — atsakė Tedas. 

— Puiku, — pagyrė Motis Dukingas. — Nesugurinsiu tau nosies! 
Jei sužinosi, kur jis paslėpė narkotikus, gausi pusę, Tedai. Pusę, 
Tedai, o toji pusė — labai didelė! Su ta puse, Tedai, tu būsi apsirū- 
pinęs, kol susirasi kitą moterį! Jei ketinsi dalį parduoti, nevysim 
tavęs iš rinkos. Sakau tau tą tik čia ir tik dabar, Tedai! Kai aš išei- 
siu, arba tu būsi laimingas vyras — arba tai, kas nutiko Tami, paly- 
ginti su tuo, ką padarysiu tau, bus tik masažas. 

— Kiaušinius labiau mėgstu masažuotis pats, — tarė Tedas. 

Motis Dukingas nusijuokė. 

— Mabuti, — pasakė jis. 

Tedas prapliupo kvatotis. Kvatojosi balsiau, negu šaukė Tami. 
Motis Dukingas netrukdė jam kvatotis ir nusivyniojo nuo pirštų 
riebaluotus jo plaukus. Tada numetė ant stalo išsipūtusį celofani- 
nį maišeliuką. 

— To pakaks artimiausioms dienoms, Tedai! Okei? 

— Okei! 

— Dabar duosiu telefono numerį. Paskambink, jei turėsi gerų 


žinių, supratai? Jeigu pas tave ateis Pablas, gera žinia! 


Kai Petruzalekui laikinai nebuvo leista eiti pareigų, viršinin- 
kas Boiras Kurlandas Tami Bogos nužudymui tirti sudarė ypa- 
tingą komisiją, kuriai priklausė Holcvangė, Dapecis ir misteris 
Mago, iš tikrųjų vardu Tadėjus, pakeitęs Petruzaleką ir ėmęs 
vadovauti tyrimui. Apie šią žmogžudystę pasirodė antraštės vi- 
suose laikraščiuose, o smulkmenos visiems bylos dalyviams bu- 
vo tokios pat nemalonios kaip trūkusi akloji žarna per ugnikal- 
nio išsiveržimą. Tami Bogos sugyventinis, eksnarkomanas, atro- 
dė toks sutrikęs ir priblokštas, kad turėjo būti nurašytas kaip 
liudytojas. Jo alibi buvo be priekaištų. Žmogžudystės laiku jis 
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ieškojo narkotikų „Saliamono nuotakos“ bare. Policininkai su- 
čiupo perpardavinėtoją, kuris patvirtino Caristos žodžius. Boga 
ir Carista leido pagyventi savo bute filipiniečiui Pablui Ererai, 
kuris, kaip vaizdingai apibūdino Carista, troško padaryti dvasiš- 
kojo tėvelio karjerą; tačiau tas dingo kaip į vandenį. Viskas pri- 
minė veiksmus profesionalų psichopatų gaujos, turinčios didžiulę 
siaubingų įgūdžių atsargą. Teismo medikų išvada — sustojusi šir- 
dis, po teisybei, svarbiausia buvo, kada mergina mirė — prieš 
kankinimus ar po jų. Dapecis taip įniko į bylą, kad pamiršo 
apsižiūrinėti, kaip guli jo iš kolekcijų pirkti drabužiai, ir tai, kad 
ir kaip keista, labai ramino Holcvangę. 

Misteris Mago beveik nerodė jaudulio, kitaip elgtis nelabai 
būtų ir sugebėjęs, nes panėšėjo į nepastebimai pražilusį garbin- 
gą kontoros raštininką, kuriam netgi rinkti pašto ženklus būtų 
buvę per didelis išlaidumas. Jis slapstėsi už kitų gyvenimo. Buvo 
aišku, kad Tami Boga pati atidarė žudikams duris. O šiais laikais 
atidarinėti duris kiekvienam — tai besąlygiškai atsiduoti bet ko- 


kiam likimui. 


Rūsys dvokė šunimi. Kelias angas dengė antvožai iš įkypų aliu- 
minio plokštelių, pro kurias plūdo šviesa. Prie vienos angos ant- 
vožo nebuvo, tik kartis, kad šuo bet kada, kai jam lauke nepa- 
tikdavo ar oras būdavo pernelyg žvarbus, galėtų po ja įšliaužti 
vidun. 

Pirmajame aukšte buvo virtuvė, vonios kambarys ir svetainė. 
Durys į garažą, durys į verandą, o užpakalinėje namo pusėje — 
savotiškas stiklinis žiemos sodas, iš kurio atsivėrė vaizdas į dalį 
pievelės ir už jos besidriekiantį miškelį. 

Antrajame aukšte — miegamasis ir vaikų kambarys, kuriame 
jam šypsojo iš žurnalo iškirpta Keli šeimos nuotrauka. Korido- 
riaus gale — kambarėlis su į sieną atremta lyginimo lenta. 

Jis vėl nulipo žemyn. Pro panoraminį svetainės langą buvo 
puikiai matyti gatvė. Tuščia ir rami, judėjo tik medžių šešėliai. 


Jis atidarė šautuvo spintelę kampe, pamatė save veidrodiniam 
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stikle nuo nuovargio apsiblaususiomis akimis. Šautuvas stovėjo 
įtvare, padvelkė metalu ir alyva. Išėmė jį, ištuštino dėtuvę. Apa- 
čioje, stalčiuje, rado praimtą šovinių dėžutę ir įsidėjo. Kitame 
stalčiuje buvo vibratorių rinkinys, apatinės kūno dalies puoš- 
menos ant abejingo vienišo medžiotojo altoriaus, pluoštas nuo- 
gų vaikų viešbučių kambariuose nuotraukų. Jis suspaudė vieną 
vibratorių, tarytum apčiuopdamas negyvėlio penį, pasikniso po 
krūvą nuotraukų, kai jam už nugaros sučirškė telefonas. Atsa- 
kiklyje pasigirdo moters balsas. „Tai aš!“ — pasakė moteris, pa- 
dėjo ragelį. Jis žinojo, kad ras savo arba Rosarijos nuotrauką, 
uždarė stalčių, tarsi užrakino žiaurumo kvapą, kurį skleidė tie 
visi daiktai. 

Žudyk jį iš lėto, galvojo jis. 

Taip, galvojo jis. 

Tau visas gyvenimas laiko. 

O paskui jam prieš akis iškilo, kaip Rosarija gulėjo ligoninės 
rūsyje. Jai tarp kojų ant bambagyslės tabalavosi nedidelė kaukolė. 

„Tėtuk? Ar tu esi? O rytoj būsi? Galėtume paplaukioti ir su- 
valgyti ledų, jeigu norėtum. Ar norėtum? Paskambink, gerai?“ 

Ir Rosarija paliepė: „Pakankink jį! Maikai, pakankink jį! Pa- 
kankink jį! Taip kankink, kad jis prisimintų mane!“ 

— Taip, — pažadėjo jis ir pats išsigando savo balso skambesio. 
Paskui atsiklaupė ir pasimeldė. Meldėsi savo priešo palapinėje, 
visur viešpatavo tyla. Pro savo alsavimą išgirdo ūžiant automobilį, 


kuris atvažiavo gatve žemyn ir pasuko prie Kero namo. 
£ yn p 


Jis bijojo gerti, bijojo galvoti apie rytdieną, girtas galvoti apie 
rytdieną. Beprotybė. Viskas. Viskas ir gyvenimas. Štai kas. Gy- 
venimas beprotybė. Gyvenimas buvo toks beprotiškas, kad kaip- 
mat galėjo išvaryti žmogų iš proto. Buvo galima išsikraustyti iš 
galvos netgi blaiviam. Viskas taip paprasta, gyvenimas, pamiši- 
mas. Viskas. O kad tai suvoktum, tereikėjo tiktai turėti vieną 
darbą, kaip kad dirbo jis, pakankamai ilgai, kol visa ši beproty- 


bė ėmė atrodyti kuo normaliausiai. Kol kas jis nepajėgė ištrinti 
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iš atminties lavonų vypsnio, sukepusiu krauju pakraigliotų žo- 
džių ant odos ir drabužių. Jam tiesiog įsipyko tas kraujas, jis 
bijojo vieną dieną vypsoti taip kaip tie negyvėliai, norėjo nebe- 
matyti vaizduotėje sužalotų žmonių, kuriuos myli ar mylėjo. Ko- 
kie mes visi dideli arba maži, mąstė jis, nesvarbu, gyvi ar mirę. 
Beprotybė, tačiau dabar iš giedro dangaus švietė saulė, švietė 
netgi vakare, ir Petruzalekas staiga pasipiktino: juk ta pati saulė 
švietė ir padugnėms, kurie rudai įdegę bastėsi aplinkui, kurp- 
dami piktadarybes ateinančiai nakčiai, tuo tarpu jis visas pasta- 
rąsias gražiąsias dienas kuitėsi su rašliava. Jis jautėsi senas, murkš- 
linas, nususęs ir pavargęs, kaip paprastai jaučiamasi gražią die- 
ną, ir bet kokia mirtis, bet kokia meilė regėjosi jam neapsakomai 
lengva. Ir šios vėlyvos švelnios saulės šviesoje jam pasirodė, jog 
pasielgė gerai, pabučiavęs į galvą tą paleistuvę, Manuelą Tesoro, 
ir, be jokios abejonės, tai buvo paskutinis jos bučinys, ją pabu- 
čiavo vyras, kuris buvo atpratęs bučiuotis. Jis bijojo gerti, tačiau 
bijojo ir blaivas stoviniuoti gatvėje ir mąstyti apie negyvėles ir 
atsisveikinimo bučinius, kad nereikėtų galvoti apie rytdieną, rytoj 
jis tikrai jausis gerokai sušikčiau nei bet kuris kitas žmogus, to- 
dėl nuvažiavo į „Pigųjį“ barą ir labai apsidžiaugė, jog nebuvo 
vienintelis svečias. 

Polio linktelėjo jam. 

— Gersit ko nors? 

— Ne! Pakelį žemės riešutų ir šiaudelį! 

— Sūdytų? 

Baimė iškart išgaravo, kai užsisakė Red Duke. Fanatikų gėri- 
mas: raudonas portveinas, raudonas martinis, žalios alyvuogės 
puselė, šlakelis Angosturos likerio, vienas du ledo kubeliai iš 
vyšnių sunkos, kuriuos sutraiškė dantimis. Šio kokteilio receptą 
davė rašytojas Duke Galici. Jo patentas priklausė „Pigiajam“ ba- 
rui. Duke Galici buvo ir garsusis sakinys: „Geras gėrimas yra kaip 
ašara akyje pudelės, kuri per grožio konkursą laimi eilėraščių 
tomelį“. 

— Kaip sekasi darbas, Polio? 
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— Blogai, — atsakė Polio. — Žmonės viską daro gatvėje. Ten val- 
go, geria, dulkinasi. O jeigu kam prisireikia tikros romantikos, tai 
gumutę apsimauna čia, tualete. 

— Svarbiausia, kad tu iš to negali pragyventi! 

Polio nušlubčiojo prie automato ir paleido Lizos Sanders Isn't 
Life Fine, daina buvo tokia moteriška, kad Petruzalekui prireikė 
antrosios taurės kokteilio Red Duke. 

Petruzalekas apsidairė. Nematyti nė vieno, panašaus į žmogų, 
kuriam galėtų papasakoti, jog jis kitados buvo nusišikęs mėnuly- 
je. Petruzalekas išlenkė tris ar keturis Red Duke, susimokėjo kartą 
ar du, dar kelis sykius graudžiai apsižvalgė, vos prisimindamas, 
kad turi dvi kojas, tiktai kur? Paskui prisiminė, nusiropštė nuo 
kėdutės ir nuėjo prie savo automobilio. Nuvažiavo tiesiai prie sa- 


vo namo. O tada, nė nestabtelėjęs, nurūko tolyn. 


Jis matė, kad automobilis sustojo prie ano šaligatvio, ir paju- 
to, kaip išsiplėtė širdis, tiktai nežinojo nuo ko — baimės ar 
džiaugsmo, tačiau staiga suprato, kad ne baimė išplėtė jam šir- 
dį, o džiaugsmas, pasiutiškas ilgesingas džiaugsmas, sulaukus iš- 
sivadavimo, skausmo, mirties. Vakaro šviesos likučiai tamsiai nu- 
raudonino asfaltą, o po mirksinčiais žibintais nusidriekė mels- 
vos vagos, ir jis tik po geroko laiko susigaudė, kad priešais namą 
stovi ne Kero automobilis. Už automobilio langų sužioravo ci- 
garetė, ir jis išvydo itin šviesios veido odos vyrą, kuris priglaudė 
kaktą prie vairo ir gūžtelėjo pečiais, lyg juokdamasis per 


miegus. 


8. Beždžionynas 


M s rūkė gal jau trečią cigaretę, kai atlingavo Kero automobi- 
lis ir švytuodamas žibintais sustojo priešais garažą. 

Keras išlipo, apėjo automobilį, kitoje pusėje atidarė dureles 
jaunai moteriai, kuri išlipo ir apsidairė, kol Keras įvažiavo auto- 
mobilį į garažą, grįžo ir skubiai įsivedė ją į namą, lyg slapukauda- 
mas, kad kaimynai nepastebėtų jo grobio. 

Name Keras įjungė muziką, saldžią baladę, pakankamai garsiai, 
kad užgožtų naktį ir viską, ką ji slėpė, tačiau kartu ir tyliai, kad 
sukeltų moteriai jausmų sumaištį. Pro durų plyšį jis išgirdo, kaip 
Keras paklausė moterį, ar norėtų išgerti. Jo balsas nuskambėjo 
dusliai, lyg būtų apžiojęs stačią savo penį. Moteris pasakė taip, ir 
Kero šešėlis nuslydo per sieną, kai jis nuskubėjo į virtuvę maišyti 
gėrimų. Švelniai suskimbčiojo ledo gabalėliai. 

— Negalėjau pamiršti mūsų pasivaikščiojimo, — sušuko jis iš 
virtuvės. 

— Nenorėčiau, kad visi ką nors žinotų, — tarė ji. 

Keras atnešė gėrimus ir pasakė: 

— Elgsimės, lyg nieko nebūtų nutikę, ir niekas nepastebės. 

Moteris sėdėjo ant kušetės, ir Keras, įsitaisęs priešais, kilstelė- 
jo taurę, pasilenkė arčiau, juodu susidaužė. Pirštu Keras prisilietė 
jai prie kelio. Moteris buvo stipriai suglaudusi kojas. Keras persė- 
do šalia jos. Jis gėrė greitai, lyg skubėdamas įkaušti, ir netrukus 
jau vėl triūsė prie šaldytuvo, dar maišydamas gėrimų. 

Moteris užsirijo, ėmė kosėti. Keras padaužė jai per nugarą ir 


nebeatitraukė rankos. Ji nusižiovavo ir atsiprašė. 
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— Ar jums negardu? 

— Per stipru! Tikrai per stipru! Manau, esu pavargusi, nuo dar- 
bo, manau, nuo darbo! 

Abu valandėlę patylėjo, paskui ji tarė: 

— Ačiū, man prašau nieko daugiau! 

Ir vėl ji patylėjo, trupučiuką atsitraukė nuo jo. 

— Kur yra... man reikia, prašau... 

Keras parodė moteriai vonią, sugrįžo, pauostė jos taurę. Kai ji 
atėjo iš tualeto, Keras mikliai įspraudė jai į ranką taurę ir pabandė 
pabučiuoti, tačiau ji nusuko veidą į šoną ir apsilaistė pirštus, kol 
jai pavyko padėti taurę ant stalo. 

Kero galva šovė pirmyn, dantimis jis grybštelėjo moteriai au- 
sies spenelį, kartu su plaukais sukando auskarą, trakštelėjo, lyg 
būtų įskilęs porcelianas. Moteris išsižiojusi nurijo seiles ir ranko- 
mis apsičiuopė auskarą, prie kurio buvo tarsi prilipęs Keras, karšt- 
ligiškai bandydamas išsilaisvinti. 

— Nenorėčiau visą laiką tau skambinti, Hefe, maldauju, kaip tu 
nesupranti? — Šįsyk ji laukė labai ilgai, tyla truko ištisą amžiny- 
bę. — Imu nebetikėti, kad tavęs nėra namie, kai paskambinu! 

Kai moteris išsisegė auskarą ir juodu atsiskyrė, Keras pirštu 
persibraukė dantis ir pasilenkė pakelti auskaro, nukritusio ant grin- 
dų. Ji norėjo pralenkti Kerą, pasidavė į priekį, paskutinę akimirką 
pabandė atsiremti rankomis, tačiau rankos neklausė, neklausė ir 
kojos, sutrūkčiojo lyg pusgyvių musių kojelės, galų gale ji liko ty- 
soti paslika ir tik kratė galvą. Keras sučiupo moterį už pažastų ir 
užtempė ant kušetės, kur ji ir gulėjo, mosikuodama nukarusia 
ranka. 

Paskui liovėsi judinti ir ranką. 

— Elgsimės, lyg nieko nebūtų nutikę, ir niekas nepastebės, — 
pasakė Keras. 

Nusirengė pats, tada nurengė ją. Būtų galėjęs nulupti jai odą, o 
ji nebūtų pabudusi. Moters kūnas buvo lieknas, tvirtas, lygus, ru- 
da oda švytinti, gėdos plaukai lyg šešėlis. 

Keras nuogas nuėjo prie šautuvo spintelės, atitraukė stalčių 


su sekso reikmenimis, sugrįžo atgal, skonėdamasis malonia sa- 
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vo pergalės poza, apsižergė jos veidą, tada praskėtė moteriai 
kojas ir delnu įkalė jai grublėtą vibratorių. Ji cypė kaip šuo, 
varganas šunytis, spardėsi, viena koja nuslydo nuo kušetės. Jis 
nuleido, apšvirkšdamas jai krūtinę ir pilvą, klausydamasis sa- 
vęs kaip gyvulys skerdykloje. Nulipo nuo jos, dabar moters 
veidas priminė blankų kraštovaizdį su šešėlių krateriais ir švie- 
sos lomomis. Akyse — nusileidę saulė ir mėnulis. Kai jis pra- 
žiodė ją ir supylė gėrimo likučius, pasigirdo varlių kvarkimas. 
Puiku, kad ji tylėjo ir sapnavo, kai Keras suspaudė jai spene- 
lius gnybtais, nurito nuo kušetės, paguldė ant grindų kniūbs- 
čią ir ėmė joti ant jos kaip ant palaimingai pavargusio gyvulio, 
vadindamas savo motiną kekše. 

Jis buvo geras. Geras berniukas. 

— Galėtum pasakyti bent žodį. Tik vieną žodį. Žinai kokį. Pa- 
skambink man ir pasakyk tik vieną žodį! Maldauju, Hefe! 

— Hefe, — pasakė Pinka, sugrąžinta iš nebūties jo motinos bal- 
so. Keras kaipmat ją paleido. Ji pabandė jį pažinti, ir jis stebėjo. 
Jos vokai, balti kaip pergamentiniai žvynai, virpėjo. Pabusk, šliun- 
dra! Gana, atsikvošėk! Šaunu, mergyt, šaunu! 

— Kas... 

Lauke traškesys, lyg cikados lenktyniautų mažulytėmis ratuki- 
nėmis pačiūžomis. Ji dar pamėgino kažką suveblenti ir vėl užmi- 
go. Burna kiek persikreipė ir prasižiojo. Keras prispjovė jai į bur- 
ną, užuodė metalu atsiduodantį jos kvapą, kai ji užsirijo, pradėjo 
kosėti ir apkvaitusi purtyti galvą, viskas vyko su ilgais pertrūkiais. 
Moteris nepabudo. Ne dėl to. Būtų galėjęs paimti ją miegančią, ir 
ji nebūtų pabudusi. Ne dėl to. 

Keras nuėjo į vonią, atsuko šalto vandens čiaupą, susišukavo, 
grįžo pas Pinką, apsirengė, pakėlė ją, nuogą jos kūną, kurio jis, 
geras berniukas, niekuomet nevadins vardu, nunešė į vonią, kur 
vanduo buvo pakankamai šaltas, kad ji atsibustų. Paguldė ją į 
vandenį, o kad būtų greičiau, trupučiuką įmurkdė Pinkos galvą 
vandenin. Kai ji tenai, po vandeniu, atsipeikėjo, už krūties gnyb- 
tuko patraukė kūną aukštyn. Smulkūs lašeliai kraujo, jau išsky- 
dę. Ji išnėrė, kažką pasakė. Gimtąja kalba. Regis, buvo atsigavu- 
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si. Jis iš lėto suvokė jos žodžius. Ji pasakė: „Ką daryti? Šūdas! 
Kiaulė!“ Tokius prisiminė. Riktelėjo, tylutėliai, po vandeniu, kai 
jis vėl pamygo žemyn slidžią jos galvą. Oro burbuliukai nardė 
lyg žuvytės. Jis nebegalėjo įžiūrėti jos veido po vandeniu. Leido 
jai išnerti, pabučiavo dantis, kurie buvo šalti ir šlapi. Jam patiko 
įsivaizduoti, kad ji gal verkia po visu tuo vandeniu, kuris žliaugia 
jai nuo plaukų. Apgobė ją frotiniu rankšluosčiu lyg purpurine 
spygliuota mantija, sausai nušluostė, net ir tarpukojį, tai jai ne- 
buvo labai malonu, pasakė, jog ji pernelyg skubėjusi gerti. 

— Dievulėliau, kur aš savo drabužius? — paklausė ji. 

Keras išvydo jos akyse baimę. Gerą baimę. Ji pabandė prisi- 
dengti nuo jo nuogumą, lyg dar būtų turėjusi ką paslėpti, ir jis 
įsidėmėjo, kad ji kyštelėjo ranką sau į tarpukojį ir pauostė pirštus. 
Jos užpakalis buvo stangrus, dailiai gaubtas, Keras palietė jį, ir 
moteris išgąstingai šoko šalin. 

— Ne! — pasakė ji. — Kas buvo? 

— Tu pernelyg greitai gėrei, — tarė jis. — Manau, kad tu perne- 
lyg greitai gėrei. 

— O, skauda galvą! Labai didelis! Kodėl? 

— Tu pernelyg greitai gėrei, — pakartojo jis. 

Ji susirinko drabužius, kuriuos jis buvo nusviedęs už kušetės. 
Jis žiūrėjo, kaip ji pati grįžta į savotišką nekaltybę, lyg plieniniais 
žabtais čekšteli krūtų grandinės gnybtus. 


— Kas tai? 

— Tai? Mano šuniui! 

— Kur šuo? 

— Negyvas, — atsakė jis. 
— Kodėl? 


— Pernelyg daug gėrė. Buvo filipiniečių šuo. 

— "Tu, — tarė ji, — tu... Tu padarei! 

— Pasigėrė po vandeniu, — pasakė jis ir suspaudė ją, kai ji spyrė, 
drėskė nagais, liedama saldžias ašaras. — Norėjai pasidulkinti, — 
pasakė jis, — ir esi išdulkinta! — Moteris pasižiūrėjo į jį. — Kaip 
mėšlo gabalas, — pridūrė jis. 


— Kaip mėšlo gabalo, — pasakė ji. 
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Ji pernelyg gerai moka jo kalbą. 

— Žmonės, kurie nelaiko už dantų liežuvio, netenka darbo! — 
pasakė jis. 

Moteris įbedė akis į jo pilvuką, kuris buvo truputį atsikišęs. 

— Turiu tualetas! — tarė ji, kai pasibeldė į duris. 

Atėjo jo motina. Atėjo jo motina aplankyti. Jo motina atėjo 
aplankyti savo gero berniuko. Beldimas sustiprėjo, ir Keras nuvo- 
kė, jog jis per smarkus senai moteriškei, kokia buvo jo motina. Jis 
išsiėmė iš spintelės šautuvą, žengė prie durų per pabaisų šešėlių 
karalystę ir paklausė: 

— Ma? 

— Čia ne tavo ma! 

Tai aš, brangusis, būtų pasakiusi jo motina, nesvarbu, myli tu 
mane ar ne! 

— Ko jūs norit? 

— Norėčiau pasikalbėti su mergina, kuri dabar yra pas jus! 

— Man nusispjaut į jūsų norus! Aišku? 

Užuot atsakęs, vyras anapus spyrė batu į duris. 

— Kodėl neatidarai, drauguži? 

Keras žengtelėjo atgal ir sušuko, kaip tikėjosi, gana balsiai ir 
valdingai: 

— Todėl, kad galiu šauti per duris, tu perėjūne! 

Jis išgirdo vyro žingsnius verandos grindimis, jie tolo taip, lyg 
tas žmogus būtų šokęs. 

Keras palaukė, kol Pinka išsivėmė. Kai ji atėjo, buvo išėmęs iš 
rankinės jos pasą. 

— Iškviesiu tau taksi. Gerai? 

— Gerai, — atsakė ji drėgnomis nulaižytomis lūpomis, vaikišku, 
iš nuovargio drebančiu balseliu. 

Jis surinko ne tą numerį, pasakė ne tą gatvę. 

— "Tu nepatikėsi, tačiau su tavim buvo puiku, — tarė jis. 

Kai ji nutylėjo, išleido ją laukan. Žibinto šviesos skritulyje ji 
laukė, lėtai sukdama ratus per nukritusius magnolijos žiedlapius, 
kurie gulėjo mėnulio apšviesti kaip rožinės taurės. Keras nusigrę- 


žė, pavartė jos pasą, nudraskė nuotrauką, suplėšė į smulkius ga- 
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balėlius ir sumetė į šiukšlių kibirą, kur gulėjo vienišas pomidoras 
žaliu žiedsosčiu. Paskui išvalė vonią, tualetą, išplovė taures, viską 
labai švariai ir rūpestingai, dėl motinos, jeigu ji apsilankytų. Ge- 
ras berniukas mėgsta švarą ir tvarką. Labiausiai mėgsta švarą vi- 


sur. Ir apačioje, kur niekas nemato ir nepastebi. 


Ji paspartino žingsnius, o kai automobilis pradėjo važiuoti gre- 
ta, šoko bėgti. 

Jis nuleido langelį ir pasakė: 

— Ei, nebėkit! Po velnių, aš jums nieko nepadarysiu! 

Jis sustabdė automobilį, iššoko laukan ir nusivijo ją. Kai mer- 
gina išgirdo jo žingsnius, kraujas lyg liepsnos liežuviai apsiautė jos 
galvą. O paskui vyras ją sučiupo. 

— Nebijokit, aš esu policininkas! Nebijokit! 

Kai gavo rankine per veidą, jis sušnopavo kaip bulius, kuriam 
buvo išplėštas ragas. Moteris užsimojo trenkti antrąkart, pataikė 
jam į petį. Rankinė atsisegė, iškritusi iš rankos. Jis nevalingai pa- 
silenkė ir valandėlę krapštė iš griovelio lūpų dažus, pudrinę ir 
veidrodėlį. Ji lūkuriavo tolėliau. 

— Ei, — sušuko jis, — aš esu policininkas! Tikrai, patikėkit ma- 
nim! Parodysiu jums ženklelį! 

— Jūs kalbat per greitai! 

— Ojūs per greitai bėgat! 

Jis atidavė rankinę. Moteris pasirausė joje: 

— O kur pasas? Kur raktas? 

Dviese apieškojo tą vietą, kur jai buvo iškritusi rankinė, tačiau 
nei paso, nei raktų ryšulėlio nerado. 

— Ar jūs tikra, kad turėjot? 

Ji treptelėjo koja. Jis mažne žaismingai užsidengė rankomis 
veidą. 

— Aš tikiu jumis, — pasakė. 

— Gerai! 

— Parvešiu jus namo, — pasiūlė jis. 

Ji atsisėdo ant priekinės sėdynės šalia jo. 

— Kas atsitiko? 
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— Kas atsitiko kur? 

— Pas Kerą! 

— Tiktai draugas, — tarė ji. 

— Po velnių, jūs meluojat! — pasakė jis. 

Ją ėmė tąsyti, ir jis palaikė moterį už įsitempusių pečių, kai 
ji, išsilenkusi pro šoninį langelį, vėmė; jis įjungė radiją, kad jai 
nereikėtų klausytis savo žiaukčiojimo. Kai ji nusivėmė, abu pa- 
ieškojo jos rankinėje švarios nosinaitės. Ji nusišluostė burnos 
kampučius. 

— Degina, — tarė ji. 

Jis įsidėmėjo jos ašarą, gaubliuką iš liaukų. 

— Kas atsitiko? 

— Ak, — pasakė ji ir susiėmė sterblėje rankas. 

— Ar pasisakysit man, kuo vardu? — paklausė jis. 

— Pinka, — atsakė ji. 

— Petruzalekas. jums — Petas, taip paprasčiau. Ar sanguliavot 
su juo? 

— Sanguliavot? — pakartojo ji. 

— Ar miegojot su juo? 

— Jūs ne policininkas! 

— Taip, ne policininkas! Aš esu kriminalistas. Turiu duoti to- 
kius klausimus, tai mano amatas. 

Ji pravirko, vandens krioklys. Ašaros plūdo pusę minutės, pas- 
kui ji susitvardė. 

— Jis įskaudino jus? 

— Nieko nesakau, — tarė ji. 

— Klausykit, aš negaliu ištisą naktį važinėtis su jumis po apylin- 
kes. Ar be rakto pateksit į savo butą? Gal norit, kad užsakyčiau 
jums kambarį viešbutyje? Jei neturit pinigų, užmokėsiu aš. — Ji 
tylėjo, slysdama per jį žvilgsniu. Geriau negu nieko. — Mano na- 
muose stovi kušetė. Kartais pats ant jos miegu, kai noriu pasijusti 
esąs svečias savo bute. Taigi bus kone kaip viešbutyje! 

Jis girdėjo save vis kalbantį ir kalbantį, be jokios abejonės, tai 
buvo ženklas, kad nori atitolinti akimirką, kol ji ištars ne. 


— Nepalik manęs vienos, — pasakė ji. 


220 LUDWIG FELS 


Apdulkėjusi kavamalė pukšėjo kaip kabamasis variklis pelkėje. 
Juodu stačiomis išgėrė kavos, o paskui jis paklojo Pinkai ant ku- 
šetės, patalas atrodė gražiai, bent jo akims, tuo tarpu sau užsime- 
tė ant čiužinio porą apklotų. Jis miegojo blogai. Protarpiais girdė- 
jo, kad Pinka vaikšto į tualetą, vonioje geria vandenį, ir nežinojo, 
ar tą tik sapnavo. Buvo atpratęs nuo kito žmogaus keliamo triukš- 
mo. Kai pabeldė į duris, jis buvo jau ant kojų. 

— Petai? 

— Aš nemiegu, — atsiliepė jis. 

— Dabar turiu eiti, — pasakė Pinka. 

Jis pravėrė duris ir pasistengė nusišypsoti kaip koks pamišėlis. 

— Ar viskas gerai? Kaip miegojai? 

— Nežinau, ar miegojau, — atsakė ji. 

— Nori pusryčių? 

— One, — atsakė ji. — Nedaryk sau darbo. 

Ir tada ji pasielgė taip, kaip jis niekuomet nebūtų tikėjęsis, pa- 
stūmė duris, pačiupo jam už plaukų, pabučiavo skubiai, tačiau 
pernelyg karštai šiam dienos metui. Jis nesipriešino. Jaunystė ir 
grožis sugrįžo, sustojo iš abiejų pusių, apkabino jį iš priekio ir iš 
užpakalio. 

Kai moteris išėjo, jis išgėrė likusią kavą, mąstydamas apie jos 
pabučiavimą. 

Paskambino Holcvangė. 

— Žinau, šiandien pirmoji iš tų tavo daugelio laisvų dienų, ku- 
rios dar ateis. 

— Kur tu esi? 

— Namie. 

— Kaip laikosi Zizi? 

— Šįryt vežu ją į ligoninę. 

— Pasakyk, kad galvoju apie ją! 

— Ačiū, Petai, — padėkojo Holcvangė ir nutilo. 

— Šiandien susitinku su Heizele zoologijos sode. Ar nenorė- 
tum prisidėti ? 

— Jei Heizelė neprieštaraus. 


— Antrą beždžionyne, jei beždžionės neprieštaraus. 
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Jis paskambino Pinkai į „Žaliojo rojaus“ sanatoriją, išgirdo, 
kaip ji šaukiama per garsiakalbį, guminių padų tapsenimą lino- 
leumu. 

— Daug darbo? 

— Taip, darau greitai! 

— Aš myliu tave, Pinka! 

— Ką pasakei? 

— Negaliu kartoti dusyk, bent jau ne iš eilės. Kada šiandien 
baigi darbą? 

Tas laikas jam pasirodė per ilgas ištisa amžinybe. 

— Klausyk, — tarė jis. — Dabar tau suskaudo dantį, siaubingai 
suskaudo, ar girdėjai? 

— Ai, — sudejavo ji. 

— Ar tu supranti: zoologijos sodas? 

— Mm. 

— Supranti: ketvirta valanda? 

— Taip. 

— Beždžionynas? 

— Beždžionynas! — atsakė ji. 

— Aš tave myliu! 

— Kodėl? 


Buvo vasaros diena, numelsvinanti medžių lapus ir be galo pa- 
aukštinanti dangų. Buvo diena, kada lengva atleisti sau, jog esi 
žmogus, ir dar lengviau atleisti, kad esi įsimylėjęs žmogus. Meilės 
galia priverčia pamiršti, kaip gyvenai be jos, be meilės. Vėl už- 
plūsta laimė, kad esi gyvas, priklausai žmonių giminei, kad ir tik 
šiame pasaulyje. Meilė paverčia nemirtingais, ir kiekvienam, kas 
pamilsta, laikas iškart liaunasi skaldęs dabartį. 

Heizelė jau laukė ant šaligatvio. Pabučiavo jį į nosies galiuką, 
o kai jis paklausė, kur, velniai rautų, to išmokusi, atsakė, kad iš 
Karlo. 

— Ar tau patinka Karlas? 

— Tėtuk, prašau šito neklausinėti! 


— Na gerai! Kaip sekasi ma? 
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— Jai jis patinka. 

Jis nukreipė kalbą į šalį: 

— Tapai tikra panelė, ei! 

— Viską tu pastebi pernelyg vėlai! 

Ji papurtė galvą; išsidraikė garbanos. Jas buvo paveldėjusi iš 
Floros. 

— Ar nieko, jeigu su mumis trumpai pabus ir dėdė Kaplys? 

— Tau be jo nuobodu? 

— Anaiptol ne! Atvirkščiai! 

— Tai kodėl jis ateis? 

— Teta Zizi sunkiai serga, Heizele. Šiandien dėdė Kaplys nuve- 
žė ją į ligoninę. Manau, dabar jam reikia su kuo nors trupučiuką 
pasikalbėti. O su mumis jis gali, argi ne? 

Astaltas buvo suminkštėjęs nuo karščio, ir automobilio pa- 
dangos jaukiai nužlegsėjo per zoologijos sodo stovėjimo aikšte- 
lę. Petruzalekas sumokėjo sargui ir įsidėjo kvitą į marškinių ki- 
šenę. Švarką buvo palikęs automobilyje. Kasoje nupirko du bi- 
lietus suaugusiesiems, ir Heizelė didžiuodamasi tą pastebėjo. 
Kaip kine, tik kvapas kitoniškas. Jį vedė Heizelė, nes čia puikiai 
gaudėsi. Kepinami karščio žvėrys tylėjo. Praskrido sraigtaspar- 
nis, ir jo sraigtai nutratėjo per ribantį dangaus skliautą. Heizelė 
įkišo ranką jam į delną. 

— Tėtuk? 

— Klausau? 

— Tu visai nežiūri į Žvėris. 

Jis ėmė klusniai žiūrėti. 

— Žvėrys žino, kad jie nepaspruks nuo mūsų, supranti, — pasa- 
kė Heizelė, — tačiau jie nežino, kad atėjome ne jų medžioti. 

Jis paglostė vešlias jos garbanas. 

— Kas yra? 

— Neapsunkink sau gyvenimo, Heizele! 

Juodu priėjo prie beždžionyno. Priešais ant saulės nuplieksto 
suolo sėdėjo Holcvangė. Petruzalekui nepatiko, kad Kaplys jų jau 
laukė. 


Holcvangė atsistojo ir iš tolo sušuko: 
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— Nė nežinojau, kokia daili ir jauna tavo draugužė! 

Jis atsitūpė, lyg prie jo bėgtų maža mergytė, ir sučiupo Heizelę 
į glėbį. Heizelė apsikabino jį, pakibo ant kaklo, kai jis atsistojo ir 
įtraukė pilvą. Jis sunarnėjo kaip gorila ir iššiepė dantis, po teisy- 
bei, tai jam neblogai tinka, pralinksmėjęs pamanė Petruzalekas. 

Jie įėjo į beždžionyną, ir Heizelė sveikindamasi linktelėjo galvą 
orangutanui. O paskui tarė: 

— Aš aplankysiu tetą Zizi ligoninėje, dėde Kaply! 

— Tikriausiai praeis kiek laiko, kol tave leis, — tarė Holcvan- 
gė. — Tačiau kai tą pasakysiu, ji apsidžiaugs. 

Heizelė ir orangutanas įbedė vienas į kitą akis. Petruzalekas 
prašneko: 

— Kaip tau pasakyti, Kaply — na, kalbu kaip su draugu, o ne 
kaip su kolega, — aš susipažinau su viena moterimi. Ar manęs 
klausaisi? 

— Tėtuk, — tarė Heizelė, — orangutanas žiūri į tave. 

— Na, ir ką man daryti? Šypsotis? 

Orangutanas nušoko nuo automobilio padangos ir pro grotas 
ėmė šluostyti stiklą, skiriantį jį nuo lankytojų. Petruzalekas užsi- 
dėjo akinius nuo saulės. Orangutanas pasirito atgal, ir netgi pro 
akinius nuo saulės Petruzalekas pamatė, jog tai patelė. 

— Žmogau, — sumurmėjo Holcvangė, — ir kaip aš tik nekelia- 
klupsčiavau prieš viršininką Kurlandą, kad grąžintų tave į darbą, 
aiškinau, jog nuovada negali netekti tokio vyro kaip tu. Žinai, aš 
netgi nemelavau! Jis tau dovanojo, pasitenkins tik drausmine nuo- 
bauda. Su sąlyga: ateityje nebekiši nagų prie Karlo Trubo! 

— Ar man dabar džiūgauti? Brangute, — šūktelėjo jis Heizelei, 
kuri už kelių narvų nejudėdama stovėjo priešais baltaplaukę gori- 
lą, — aš su dėde Kapliu einu į restoraną. Ar tu irgi ateisi, kai išmo- 
kysi jas visas skaityti ir rašyti? 

— Ateisiu, kai išalksiu, — pasakė Heizelė. 

— Puiku, — tarė Petruzalekas, — tuomet lauksime neilgai. Eime, 
Kaply! 

— Ačiū, Heizele, — pasakė Holcvangė. 

— Ei jūs, palikit man trupučiuką ledų, — pasakė Heizelė. 
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— Sutarta, — pažadėjo Holcvangė. 

Kelią į zoologijos sodo restoraną rodė lentelės. Jis vedė pro 
ežerą, pilną Hamingų, kurie visi stebeilijo į dangų, lyg laukdami iš 
debesų atskrendančių žuvų. Begemotas švirkštė aukštyn drumzli- 
no vandens čiurkšles iš savo betoninio baseino duobelės. Holc- 
vangė užsisakė alaus, o Petruzalekas jauną spalvotą merginą, ku- 
rios šukuosena buvo tikras meno kūrinys iš blizgančių ritmingai 
siūbuojančių pasibaisėtinų kasyčių, paprašė atnešti pomidorų sul- 
čių su daug ledo ir citrina. 

— Daug ką atiduočiau, jei Zizi sėdėtų čia su mumis ir sakytų, ar 
tau būtina per tokį karštį gerti alų? 

— Kai ką tau atnešiau, — pasakė Holcvangė. 

— Įsakymą, kad esu paskirtas policijos prezidentu? 

— Prasideda visur. Pamažėle prasideda visur — ne tik aukų, bet 
ir nusikaltėlių šalyse. Naujausias pavyzdys — Švedija! Ar pageidau- 
tum paskaitėlės? — Iš kostiumo kišenės Holcvangė išsitraukė ke- 
liskart sulenktą, nuo prakaito suskidusį laikraščio puslapį, išsklei- 
dė jį kaip servetėlę. Petruzalekas paėmė jį pirštų galais. — Kitoje 
pusėje, Petai! 

Laikraščio žinutėje, kurią jam davė pasiskaityti Holcvangė, bu- 
vo aprašyta byla švedo turisto, kuris Tailande pasinaudojo trylika- 
mečiu berniuku. Kadangi tas vyras buvo silpnos sveikatos, Tailan- 
do policija jo neareštavo; tik atėmė pasą ir uždraudė įvažiuoti į 
šalį, tačiau Švedijos pasiuntinybė, nieko nepaisydama, išdavė jam 
naują pasą, kad tas vyras galėtų išvažiuoti, nors byla dar nebuvo 
baigta tirti. Kai grįžo į tėvynę, Švedijos prokuratūra iškėlė jam 
bylą. Pirmąkart Europos šalies istorijoje dėl tokio nusikaltimo 
buvo patraukta į teismą. 

Petruzalekas caktelėjo liežuviu ir paklausė: 

— Na, argi mes gyvenam Švedijoje? Kur ji apskritai yra? 

— Pas briedžius! 

— Pas kokius briedžius? Spėju, kad davei man perskaityti šį 
straipsnį tik todėl, jog, būdamas chroniškas naivuolis, iš šio pa- 
vyzdžio manai pasimokyti. Net jeigu taip ir būtų, Keras, kaip ma- 
loniai sakoma, išliptų iš vandens sausas. O gal įstatymas būtų pri- 
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taikytas atgaline data? Ši istorija man panaši į tai, jog stengiamasi 
užbėgti už akių prašymui išduoti, Kaply! Ar tau taip neatrodo? 

— Duok lengvesnį klausimą! Pavyzdžiui, apie rūpesčius, kurių 
tau kelia reliatyvumo teorija. O Dieve, čia juk pradžia, Petai! Tas 
smirdžius gavo tris mėnesius, nes jam šešiasdešimt devyneri. 

— Lygtinai? 

— Ne, turi atsėdėti cypėje! 

— Vargšelis! Bausmė tik tuomet būtų prasminga, jei juo negai- 
lestingai pasinaudotų likimo draugai. Tačiau klausiu tave, kas su 
pasimėgavimu dulkins šešiasdešimt devynerių metų karšinčių? Jau 
verčiau jogurto indelį per foliją! 

— Neabejotinai atsiras vienas kitas, geidžiąs ir seno pasturgalio. 

Petruzalekas atsiduso. 

— Dabar man reikia arba naujo draugo, arba irgi alaus! — Jis 
šūktelėjo padavėjai, ir šimtas kasyčių sujudo sukruto. Petruzale- 
kas atsilošė, ir dangaus žydrynė užliejo jam akių viršų. 

Holcvangė jį užsipuolė: 

— Tai neduosi jam ramybės, taip? 

— Kaply... 

— Mudu ne meilužiai, Petai! 

— Aš dabar ne darbe. Ir ne rojuje. Tu šaunus! 

Holcvangė graudžiai vyptelėjo. 

— Jeigu čia būtų Zizi, tai pasakytų: „Tavo draugus reikia mylėti. 
Ir nieko nuostabaus, jeigu jų niekas nemyli!“ 

— Kuo čia dėta Zizi! Mes esam profesionalai, — tarė Petruzale- 
kas, — paskutiniai šventieji, Kaply! Ir ar žinai kodėl? Kadangi ži- 
nom, kur baigiasi mūsų išmintis, tačiau nesiliaunam grumtis už 
teisingumą. 

— Ką reiškia šie herojiški pliurpalai? — kandžiai paklausė Holc- 
vangė. — Juk mes tik šiukšlininkai. 

— Ar jūs aptarnaujat ir šiukšlininkus? — paklausė Petruzalekas 
padavėją, kuri priėjo prie jų stalo. 

Dabar abu suprakaitavo ir būtų pasikvietę išgerti net beždžio- 
nes. Teisėjui ir budeliui buvo lengviau negu jiems, jie veikė gero- 


kai toliau nuo linijos, kuri skyrė aukas ir nusikaltėlius, geidžian- 
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čius lytiškai santykiauti. Kai žodžių pritrūksta, kančia lieka žmo- 
gaus paslaptis. 

— Papasakok man apie moterį, su kuria susipažinai. Kur susi- 
pažinai? 

Petruzalekas paėmė nuo padavėjos padėklo dvi taures ir kaip 
vienuolis plestelėjęs blakstienomis pasakė: 

— Gatvėje, priešais Kero namą. 

— Na, ten susipažįsta dauguma vyrų ir moterų. Ji žengė prie 
tavęs, žinoma, stebuklingai apsirengusi, ir tarė: „Sveikas, meiluti, 
aš vardu...“ 

— Pinka, — tarė Petruzalekas. 

— „..-aš ką tik iš Kero lovos, ar bent trupučiuką tau patinku?“ 
Petai, aš jau imu tikėti, jog esi linkęs trukdyti žmonėms dulkintis. 

— Ji miela. 

— Visos moterys po barškinimosi mielos. 

— Kaply! 

— Gerai jau, gerai, atsiprašau! Kodėl ją pamilai? 

— To niekas nežino. O mažiausiai — aš. 

— Papilstysi iš tuščio į kiaurą, ar ne? 

— Gali taip kalbėti. Dar penketą minučių, Kaply! 

— Tu manęs nenuvysi, Petai! 

Galėjai matyti, kaip jam smagu sėdėti čia, kalbėti ir gerti, ir 
Petruzalekui net sapne nebūtų atėję į galvą dabar paklausti, kada 
bus operuojama Zizi. Jis gurkštelėjo alaus ir supyko, kad tas jau 
išsivadėjęs, likę tik šiltų putų. 

— Tikrai ją myliu, ne tik todėl, kad ji miela. Taip jau yra, Kaply! 

— Vien todėl, kad esam zoologijos sode, nepiršk man tų archa- 
jiškų nesąmonių. 

Petruzalekas nusijuokė, jausdamas, kad jam gerokai atleido krū- 
tinę. Vien dėl to vertėjo pasikalbėti. 

— Pinka dirba sanatorijoje „Žaliasis rojus“. — Holcvangė įbe- 
dė į jį klausiamą žvilgsnį. — Toje pačioje sanatorijoje dirba ir 
Keras. Tiesa, oficialiai ne gydytoju, o dezinfektorium, taip sa- 
kant, su leidimu. 


— Nusikasei toliau, nei maniau, — tarė Holcvangė. 
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Petruzalekas girdėjo žvėrių balsus, ir kuo ilgiau klausėsi, tuo 
daugiau jų girdėjo, dėdamasis į galvą kaip praėjusių laikų atgar- 
sius. Jis džiaugėsi, kad Heizelė dabar yra šio kunkuliuojančio gy- 
venimo centre ir, kupina vaikiško jautrumo, bendrauja su evoliu- 
cijos padarais, besiilginčiais savosios žemės. Ir tada atėjo Heizelė, 
susikibusi su maždaug savo amžiaus mergyte. 

— Čia Brandisė, — pasakė Heizelė su pasididžiavimo gaidele 
balse. — Brandisė yra nauja mano draugė! Tas be pilvo yra mano 
tėvelis, o tas. . » kitas — tėvelio draugas, dėdė Kaplys! 

— Sveika, Brandise, — tarė Petruzalekas. 

— Brandise, gal norėtum limonado? — paklausė Holcvangė. 

— Ar esat matę mini kiaulytes? — paklausė Heizelė. 

— Nuvesim, jeigu norit, — pasiūlė Brandisė. 

— Ar mudu norim? — paklausė Holcvangė. 

— O kodėl ne! — tarė Petruzalekas. 

Juodu susimokėjo ir išėjo, Heizelė su Brandise — priekyje. 

— Ei, damos, nelėkit šitaip! — paprašė Holcvangė, kuris taip 
pūkštė, kad nuo jo atsidavė alum. Petruzalekas pašnairavo į bičiu- 
lį, šią akimirką labai jį mylėjo. 

Mergaitės parodė jiems afrikietiškų kiaulyčių aptvarą, paršiu- 
kų lyg rožiniai kamuoliukai su retais šeriais, storomis kojukėmis 
ir raudonomis mažulytėmis akutėmis vadą. Jie visur lakstė, taip 
spigiai žvygaudami, lyg tie balseliai sklistų iš eterio. Atsikišusios 
ausytės, regis, virpančios, buvo permatomos ir raudonos. Paršiu- 
kai atrodė kaip Žaisliniai, niekaip negalėjai įsivaizduoti, kad jie 
dvokia. Tačiau jie dvokė. Petruzalekui buvo keista, kad tokie smul- 
kūs gyvulėliai šitaip smirda. 

— O jeigu sušveistume kokį keptą paršiuką? 

— Tu nepakenčiamas, tėveli! 

— Atsiprašau, mažut! 

— Kad šitokiais pasisotintum, turėtum sudoroti kelis, — sušnibž- 
dėjo Holcvangė. 

Ir vis dėlto Heizelė išgirdo ir pasižiūrėjo į jį smerkiamu žvilgs- 
niu. Holcvangė pabandė užglostyti savo pastabą. 


— Aš pavogsiu tau vieną, — pasakė jis. 
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Dabar jau pasipiktino Brandisė: 

— Tačiau juk nevalia jų išskirti! 

— Šito aš nepagalvojau. 

— Jie tikra šeima! 

Nuo jos žodžių Petruzalekui nudiegė po krūtine. 

— Gal paieškokim tavo tėvų, — tarė jis. 

Heizelė pasakė, kad Brandisė atėjusi su motina. 

Brandisės motina laukė šalia kengūrų. Jai ant kaktos pūpsoję 
prakaito lašai blizgėjo saulėje ir nusirito žemyn, kai ji suraukė 
kaktą. 

— Tu šiek tiek pavėlavai, — papriekaištavo ji Brandisei. Kad šie 
žodžiai nenuskambėtų pernelyg griežtai, ji paglostė dukrai galvą 
trūkčiojančia ranka ir pasiteisino: — Aš taip bijau, kad jai ko nors 
neatsitiktų. 

— Ne visi vyrai yra kaip tie vyrai, apie kuriuos tikriausiai kal- 
bat, - pasakė Holcvangė su išdidumu, kuris būdingas tik tėvui, 
auginančiam ne vieną vaiką. 

— Aš turėjau galvoje žvėris, — tarė Brandisės motina. 

Ji pasirodė Petruzalekui pažįstama, kaip ir visi žmonės, kuriuos 
matydavo ilgiau negu minutę. Ją buvo galima pavadinti nuvytusia 
gražuole, paburkęs jos veidas buvo išvagotas giliomis raukšlėmis. 
Petruzalekas pasijuto esąs labai nemandagus, nes iškart pagalvojo 
apie Pinką. 

Jie jau ketino atsisveikinti, kai mergaitės sumanė pasikeisti te- 
lefono numeriais. Holcvangė davė joms popieriaus ir pieštuką. 
Paskui visi atsisveikino. Mergaitėms smarkiai atsimojavus ranko- 
mis, Petruzalekas paklausė dukterį: 

— O kiek, po teisybei, tu turi draugių? 

— Ne tiek daug kiek tu, — atkirto Heizelė. 

Petruzalekas pamanė, jog dera nutylėti dėl tų visų moterų, ku- 
rių jis neturėjo, ir visų, kurių nenorėjo. Pagal jo laiko skaičiavimą 
tai užtruko vos minutę. 

— Ar tau patinka vardas Pinka? 

— Kodėl klausi? 


— Tai naujos mano draugės vardas! 
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— Šit kaip? 

— Šiandien mudu susitinkam. 

— Maniau, kad susitinkam mudu? 

— Įsivaizdavau, kad ji prisidės prie mūsų ir mes ką nors sugal- 
vosim visi drauge. 

— Tau ji patinka labiau negu aš? 

— Heizele, — pasakė jis. Apkabino, stipriai suspaudė, o paskui 
pastebėjo, kad ji tylutėliai kūkčioja. — Ei, — pratarė, — ei! 

Heizelė sustingo jo glėbyje lyg prarijusi mietą. 

— Be manęs jums bus patogiau glamžytis, — pareiškė ji. - Dėde 
Kaply, tu parvesi mane namo? 

O paskui Petruzalekas stypsojo nutirpusiomis kojomis, tuo tar- 
pu kengūros šokinėjo aukštyn, lyg norėdamos palydėti akimis 
Holcvangę ir Heizelę. Abu ėjo petys petin, Heizelė labai tiesi, o 
Holcvangė šiek tiek palinkęs jos pusėn. Petruzalekas laikė ją Ia- 
biau subrendusia ir džiaugėsi, kad ji dar tokia vaikiška. 

Į beždžionyną jis atėjo laiku, netrukus išniro ir melsvai juoda 
Pinkos galva. Juodu pamojavo vienas kitam, tai buvo paprasčiau- 
sia, pasibučiavo, susitvėrė už rankų, vėl pasibučiavo, o paskui Pet- 
ruzalekas rodė jai beždžiones; po ekskursijos bedė pirštu į save ir 
papurtė tariamas grotas, žinodamas, kad Holcvangė būtų tą pa- 
daręs kur kas geriau. Jis buvo laimingas ir liūdnas, negalėjo jai 
pasakyti, jog Heizelė ir Kaplys jos nepalaukė. Jis apkabino Pinką, 
suspaudė, nepaisydamas karščio, o beždžionės stovėjo aplinkui, 
viską seniai supratusios. Jis geidė su ja permiegoti, paklausė, ar 
labai skaudėję dantį, ir, užuot palaukęs atsakymo, kąstelėjo jai 
liežuvį. Taigi galėjo įsivaizduoti, koks saldus melas. Glostė jai gal- 
vą, pečius, nugarą, mėgindamas šitaip išgelbėti ją sau. Kai bež- 
džionės vėl užsiėmė savo automobilių padangomis ir blusomis, 
juodu išėjo iš zoologijos sodo ir pasileido vaikštinėti, rasdami žo- 
džių mažiau negu žvėrys, kai nori prisipažinti, jog yra beprotiškai 


įsimylėję. 


Jis grimzdo iš vieno miego į kitą, visą naktį grimzdo iš vieno 


miego į kitą, ir kiekviename sapne pagrindinį vaidmenį atliko Pin- 
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ka, ir per kiekvieną sapną jis troško miegoti toliau, o kiekviename 
miege — sapnuoti toliau, tačiau negailestingai skambėjo telefo- 
nas. Jis palaukė, bet skambėjimas nesiliovė. Pakėlė ragelį, sušvokštė, 
lyg būtų užsikimšęs burną plaušais, iš lėto suvokė, kad tai jo bal- 
sas. Ar tai, kas iš to balso buvo likę. 

— Alio? 

— Tu pavėlavai dvylika valandų iki vidurnakčio! 

— Maldauju, duok man dar pusvalandį! 

— Penkias minutes! 

Kai praslinko penkios minutės ir akies krašteliu jau pajėgė su- 
vokti tikrovės apybraižas, jis vėl sulaukė skambučio. 

— Tu vis dar guli lovoje! 

— Po lova, — paprieštaravo jis, — tačiau slėptuvė niekam tikusi. 

— Išvaryk savo draugužes, aš laukiu apačioje! 

— O ne, — pasakė jis. — Tu stovi prie mokyklos, geri jau antrą 
puodelį kakavos ir savo draugėms skaitai rašinį apie mini kiau- 
lytes. 

— Tai pasakos mažvaikėms! Ar dabar galiu ateiti? 

— O ar aš turėsiu slėpti nuo tavęs savo draugę? 

— Neturėsi! 

— Penkios minutės, Heizele! Tada aš būsiu susitvarkęs ir atro- 
dysiu kaip mini paršiukas! 

Jis pagraibė šalia Pinkos, norėdamas ją pažadinti, tačiau ji buvo 
jau vonioje, tuo tarpu jis apsimovė kelnes ir atrakino Heizelei 
duris. Kai atkišo jai skruostą pabučiuoti, Heizelė pakasė jam barz- 
dos šerius. 

— Ar galiu paskambinti Brandisei? 

— Žinoma! 

Kol ji skambino naujajai savo draugei, jis žvilgtelėjo į šaldytuvą, 
kuriame atrodė kaip išbadėjusio banginio pilve. Vienintelis gar- 
dumynas buvo lengva širdimi paniekintas apipelijusio sūrio gaba- 
lėlis, apstotas išbadėjusių kirminų. Petruzalekas išspaudė sau į 
burną kečupo. Vitaminų dozė jo ko nepargriovė. 

— Kodėl tu ne mokykloje? 

— Nėra pirmųjų dviejų pamokų. Kur ji? Ar čia? 
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— Ji vonioje. Kaip sekasi Brandisei? 

— Gerai! Iškaulijau, kad ji mane pasikviestų. Ji sako, kad jos 
tėvas turi didelį sodą, kur galima šauniai pagulėti ir pasideginti. — 
Ji pasižiūrėjo į jį, mėgindama atrodyti nuovoki: — Ar tu su ja mie- 
gojai? 

— Norėčiau, kad šio klausimo nebūčiau girdėjęs! 

— "Tačiau girdėjai! Aš paklausiau, ar tu su ja miegojai! 

— Jeigu turi galvoje tai, mūsų niekas neišskirs. 

— Manai, kad aš nežinau? 

Telefonas. Holcvangė. 

— Miegas yra įsimylėjėlių priešas, — pasakė jis. — Atsiprašau dėl 
vakarykščios, pasielgiau ne itin mandagiai nepalaukdamas, kol tu 
man pristatysi savo naują mylimąją. Parvedžiau namo Heizelę, 
manau, kad ji pavydėjo. 

— Tau smalsu, ar aš su ja permiegojau? Heizelė stovi čia pat ir 
klausia, ar aš su ja permiegojau. Gal kitą kartą tu pasakysi Heize- 
lei, kad aš su ja permiegojau. 

— Po penkių minučių vėl tau paskambinsiu. 

Jis padėjo ragelį. Pinka išėjo iš vonios, nutaisiusi šypseną, kuri 
visiškai nederėjo prie išgąstingų akių. Petruzalekas vėl pajuto jai 
meilę. Pinka padavė Heizelei ranką, ir Heizelė dabar matė tik ją. 
Jis atsidūrė nuošaly. Petruzalekui patiko žvilgsnis, kuriuo Heizelė 
įvertino Pinką. Net jeigu Pinka būtų išėjusi iš vonios nuoga, nie- 
kuo nebūtų pasikeitęs Heizelės žvilgsnis — atviras, supratingas, 
rodąs, kad ji pritaria tėvo pasirinkimui. 

— Aš imsiu pavyduliauti, — galop pratarė Heizelė. 

Holcvangė jį įsiutino, nes vėl suskambėjo telefonas. Flora. 

— Heizelė man papasakojo apie naują tavo draugužę! Linkiu 
laimės, Petai! 

— Meldžiu nesivarginti, — atsakė jis. 

— Ar tu su ja miegi? 

— Kadangi Karlas miega su mano žmona, tai aš miegu su savo 
drauguže! O gal tau labiau patiktų, kad Karlas miegotų su mano 
drauguže? 

Klakt. Sugedo telefonas, nes dabar skambėjo be pertrūkio. 
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Jis pakėlė ragelį, bet neatsiliepė — tapo labai atsargus. 

— Čia Petruzalekas? 

— Klausau? — pasakė jis. 

— Jūsų numerį man davė Heizelės motina. Ji pasakė, kad Hei- 
zelė pas jus. 

— Esu buvęs kriminalinės policijos tarnautojas ir turiu draugu- 
žę. Daugiau dabar iš tiesų nieko nežinau! 

Heizelė, kuri irgi viską girdėjo, paėmė jam iš rankos telefono 
ragelį ir paaiškino, kad jos tėvelis nuo pat ryto iki paskutinių žinių 
esąs nepakenčiamas paniurėlis, be to, jam sugedusi nuotaika, nes 
turįs žavingą draugužę. O paskui ji paklausė, ar negalėtų pasišne- 
kėti su Brandise. 

Galėjo. Abi šnekėjosi taip, tarytum pasaulyje visiškai nebūtų 
laikrodžių. 

Pinka paglostė jam plaukus. Jis paėmė jos ranką ir pabučiavo, 
jausdamas, kaip viską stebi Heizelės akys. 

Tada laikas ėmė spausti, ir jis automobiliu nuvežė Pinką į darbą 
„Žaliojo rojaus“ sanatorijoje, o paskui — Heizelę į mokyklą. Kai 
sugrįžo namo ir pagaliau atsistojo po dušu, vėl suskambėjo tas 
Dievo prakeiktas telefonas, ir jis tarytum žmogaus pavidalo pie- 
velių laistytuvas nulėkė prie aparato, tačiau pavėlavo. Keliskart 
pakumščiavo orą ir nuėjo valytis dantų, kuriems, kaip pamatė veid- 
rodyje, būtinai šito reikėjo, kai vėl suskambėjo telefonas. 

Išspjovė viską į kriauklę, pakėlė ragelį. 

— Klausau? — sušvokštė baltomis putomis apkibusia burna. 

— Ar Heizelė dar ten? Aš esu Brandisė! 

— Labas, Brandise! Mes visi buvom zoologijos sode, ir tu mums 
parodei mini kiaulytes. 

— O kur Heizelė? 

— Ką tik nuvežiau ją į mokyklą. 

— Aš dabar pas tėvą, o Heizelė turi tik mano motinos telefoną. 

— Tai pasakyk man savo tėvo numerį, kad Heizelė galėtų tau 
paskambinti. — Užsirašė numerį aplink dantų pastos dribsnį. — 


Tos kiaulytės man pasirodė mielos, — pridūrė jis. 
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— O, ačiū, — padėkojo jis. — Gal kada nors vėl ten nueikim, kaip 
manai? Kad sužinotume, ar iš mini kiaulyčių gali išaugti maksi. 

— Tikriausiai būtų smagu. Ar jūsų draugas irgi eitų su mumis? 

— Tu apie viską pagalvoji, ar ne? 

— Taip reikia. 

Jis palinksėjo galvą. 

Kol jam smilktelėjo, kad linksėjimo negirdėti. Tada pasakė: 

— Kol kas, Brandise! 

Ne, pamanė jis, nereikia apie viską galvoti. Netgi derėtų at- 
prasti apie viską galvoti. Jau ir gražius dalykus pakankamai sunku 
prisiminti. Grožis yra jautrus ir trapus ir, kai pasidarai suaugęs, 
po teisybei, dingsta visiems laikams. 

Jis paskambino Pinkai. Ji kalbėjo labai tyliai. 

— Kaip sekasi? 

— Ak taip, sekasi! 

— Ar šiandien pasimatysim? 

— Nežinau. 

— Kas atsitiko? 

Ji pravirko: 

— Nenorėčiau sakyti. 

— Tačiau aš norėčiau žinoti! 

— Ak Petai, aš šiek tiek kraujuoju, nieko baisaus. — Ašaros kaip- 
mat išseko. | 

— Nekas, — tarė jis. — Gal norėtum, kad nuvežčiau tave pas 
gydytoją? 

— Petai, čia, kur esu aš, dirba daug gydytojų. 

— Puiku, — pasakė jis. — Ar tu nusirenginėtum jų akyse? 

— Tu buvai man geras, Petai, aš nepamiršiu. 

— Ei, — skubiai pasakė jis, greičiau dar niekada nebuvo kalbė- 
jęs, — aš myliu tave ne todėl, kad esi reikalinga mano darbui, o 
kad esi reikalinga mano gyvenimui, mano sapnams. Aš visuomet 
sapnuoju vyrą ir moterį. Toji moteris tu! 

— Negalima gyventi sapne apie kitą, — tarė ji. 

— Ar jį sutikai? 

Ji ėmė kvėpuoti tyliau. 
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— Jis pasakė, jei kalbėsiu, kas buvo, jis padarys, kad neteksiu 
darbo, Petai! Petai, man reikia pinigų. Mano tėvai seni. Tėvui — 
trisdešimt devyneri, turiu dar šešis brolius ir seseris, Petai! 

— Turiu tau kai ką papasakoti. Apie Kerą. Taip pat apie tave ir 
mane. Tai negraži istorija, tačiau turiu tau ją papasakoti, kad žino- 
tum, kodėl mudu susipažinom. 

— "Iu man gal mielas, — pasakė ji. — Ar apie tai pagalvojai? 

— Visą naktį galvojau, — atsakė jis. 

Visą naktį juodu stebėjo savo rankas, kurios pasileido į klajones — 
kiekvienas pirštas kitos genties narys be galo dideliam nepažįstamo kūno 
žemyne, — iš kurių neįmanoma grįžti prie nužydinčio grožio krantų. 
Juodu nusirengė, O paskui ji išjungė šviesą, tačiau jo žygūnai regėjo 
patamsyje, pasikliaudami numanomu mėnuliu ir tikėdami, jog dviejų 
žvaigždžių veide gana, kad būtum pranašesnis už juodžiausią tamsą. O 
paskui, kai tamsa pamažėliais išsisklaidė ir šilta jos oda pradėjo blizgėti 
kaip vanduo mėnesienoje, jis išvydo ant jos kūno žymes, vergijos ir abe- 
jingumo žymes. Kai juodu lyg klausdami pasibučiavo, jos lūpos liko 
nebylios. Ji pabandė kažką pasakyti, tačiau nesiryžo. Jis buvo švelnus, 
išsekintas viduje šėlstančių audrų; jautė, kaip ji suvirpėjo, kai jis prisilie- 
tė prie skaudančių žaizdų, ir dėl to, kad ji įsitempusi leidžia liestis ir 
nesipriešina, jam ištekėjo seilių. Jis apsivertė aukštielninkas, garsiai al- 
suodamas, tebelaikydamas jos rankas žvalges, kad jų nepražudytų kelios 


karštos jo ašaros. 


Jis gulėjo ant lovos prie atdaro lango ir graužėsi dėl prakiuru- 
sios kojinės. Mažasis pirščiukas spoksojo iš skylės, trūko vinies ir 
skausmo. Skaudėjo tiktai jam. Pro atvirą langą pūtė vėjas, blokš- 
damas į veidą alaus kvapą. Kur kas malonesnį, nei dvokas vaginos 
po penketo pasidulkinimų iš eilės. Vėjas atnešdavo autocisternų 
fabriko gatvės gale triukšmą, o kartais pajuosdavo nuo dyzelinio 
kuro nuodegų, kai apačioje, gatvėje, sustoję krovininiai automo- 
biliai įsisodindavo šliundras, važiuojančias į artimiausią miestą. 
Visos šliundros norėdavo važiuoti į artimiausią miestą. Ir nebuvo 
tiek daug miestų kiek šliundrų. Alaus skardinę jis buvo pasistatęs 


ant nuogos krūtinės, kad apmarintų širdį šalčiu. Troško bučiuoti 
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savo pistoletą kaip seną savo motiną, švelniai dėkodamas už gyve- 
nimą, kuris nutėškė jį lovon su alaus skardine ant krūtinės. Jis 
pasisiekė telefoną. 

— Ar tu mane pamiršai? 

— Žmogau, tokio kaip jūs neįmanoma pamiršti! 

— Ar jis skambino? 

— Dar ne. 

— Meluoji, tiesa? 

— Ne, kam man meluoti? 

— Tik šiaip pagalvojau. 

— Niekuomet neketinčiau jūsų apgaudinėti! 

— Jeigu apgausi, man padėjėjo neprireiks, kad nugalabyčiau ta- 
ve, šliundros bezdale! 

Jis padėjo ragelį, atsigėrė alaus, nusišluostė lūpas, paragauda- 
mas savo prakaito. Žemai, gatvėje, nusijuokė moteris, ir jam top- 
telėjo, kad pirmąkart, kai yra čia, girdi moters juoką. Tai vienin- 
telei moteriai, su kuria turėjo reikalų, juokas įstrigo srėbtuvėj, 
kur jam ir derėjo būti. Prisiminė nuo tos moters padvelkusį bai- 
mės kvapą tada, kai ji buvo beveik anapus; aštriai, kone žeidžia- 
mai pakvipo jos prakaitu, ir jam būtų buvęs menkas malonumas 
ją kankinti, nes nedaug ten buvo ko kankinti. Malonumą patyrė 
Boneris, jeigu apskritai galima pavadinti malonumu, kada dulkini 
moterį, kuri beveik nieko nebesuvokia. Bonerį privertė atsiskirti 
per patį palaimingo inkštimo įkarštį šūviu už ausies. Jį sujaudino 
ištiškęs kiaušas, sėklos išsiliejimas, kai smegenys ištryško kaip sper- 
ma, lyg didžiausias paslaptis mirtis būtų pasiuntusi į visas keturias 
puses. Jam metas pagaliau nusipirkti naujas kojines. Mieliau Olon- 
gape, su baltu kostiumu ir basam, kad įsiutintų mažuosius pirš- 


čiukus, kurie niekaip nenorėjo pasigerti. 


Prašau, ne! 

Neskaudės! Tikrai neskaudės! 

Man rodos, skaudės! 

Juk tavo draugui irgi neskaudėjo. Faklausk jį! Ar tau skaudėjo? 
Jis pernelyg didelis, tiesiog per didelis. 
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Jis ne didelis, o elektrinis. Todėl tu ir bijai. Jis urzgia kaip senas šuo. 

Tačiau gal jis tinka tik į užpakalį? 

Į užpakalį tavo draugui. Nesijuok! Tavo dantys sugedę. 

Imk mane, misteri Džo! Nekankink jos! 

Neišgirdo jos atsakymo, nes ji suklykė it skerdžiama. Klykiant „taip“ 
ir „ne“ skamba beveik vienodai. 

Kol saulė kilo ir keletas svarainio spalvos debesėlių radosi 
danguje, berniukas su laikraščiais lakstė nuo namo prie namo, 
ir šunys visoje gatvėje iš eilės pašėldavo loti. Žvilgantys namų 
fasadai tarp vešlios žalumos maloniai džiugino akis, vienas kitas 
senas žmogus sėdėjo savo verandoje kaip suakmenėjęs šešėlis, 
lūkuriuodamas, kad nutiktų kas nors, apie ką būtų galima pasa- 
koti ištisą dieną. Keras įėjo į garažą ir pavyzdingai lėtai nuvažia- 
vo gatve per ryškius guobų ir platanų šešėlius. Pasivijo laikraš- 
čius nešiojantį berniuką ir aplojo jį pro langelį kaip Lemis, kai 
veždavosi jį į miestą. 

Vyriausybės kvartalo kavinėje jis suvalgė pusryčiams kiaušinių 
drebučiuose, ramus ir linksmas gėrė kavą ir stebėjo vyrus, kurie 
budėjo ant plačių šaligatvių prie kavinių staliukų, lazdomis vaiky- 
dami valkataujančius šunis. Geras berniukas šakume jo nevargi- 
no. Jeigu tik nebūtų buvę tų nuolatinių skambučių ir nuojautos, 
jog kažkas tūno visiškai šalia, būtų galėjęs šauniai mėgautis diena. 
Tačiau jis dar pasismagins, kai tiktai sutryps žemę ant motinos 
kapo ar atiduos ją į krematoriumą kaip Lemį. 

Papusryčiavęs jis nuvažiavo į Elos įlankos paplūdimius, o pas- 
kui galiuką krantine iki Olimpinio baseino ir Memorialo parko 
sankryžos, šalia kurios stovėjo „Žaliojo rojaus“ sanatorija. Pro 
atvirus automobilio langus plūdo aštrus alaus statinių kvapas iš 
netolimos daryklos, kurios aliuminio tvora ir plytinis pastatas buvo 
priešais sanatoriją. Jis sustojo tarnybinėje aikštelėje ir nuėjo į Pin- 
kos skyrių, surado ją koridoriuje. Ji atrodė palyginti neblogai po 
to, ką jai padarė, o dėl baimės iškreipto veido taip ir traukė ją 
išdulkinti, ir ne tik naktį, kaip nustatė jis patenkintas. Tad jis iš- 
kart prašneko apie reikalą. 
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— Man skambina, ir arba nieko nekalba, arba sako, misteri Džo, 
dieną ir naktį, nieko arba misteri Džo. Manau, tu nori mane su- 
gniuždyti, manau, tu nori mane sugniuždyti! Aš negirtas, aš buvau 
pusryčiauti! 

— Ką tu man padarei? 

— Aš tave pamylėjau, o ką tu manei? 

— Aš turiu draugą, jam pasisakiau. .. 

— Taip, aš žinau, jis vis man skambina, nieko nekalba arba sako, 
misteri Džo! — Keras žengė artyn: — Aš tave pamylėjau, o tu nieko 
nepajutai! Aš turėjau šeimą. Netgi šunį. — Pirštu per seselės cha- 
latą paieškojo jos bambos. 

— Kiaule, — pasakė ji, — tu kiaule! 

Jai būtų buvę paprasta pavadinti jį kiaule ir savo kalba. 

Jis apsidairė, ar kas nors neišgirdo, tačiau koridorius tą valan- 
dėlę buvo tuščias. Keras įstūmė Pinką į kambarį. Jame lovose gu- 
lėjo dvi ligonės, aišku, motinos, sapnuojančios apie sūnų šunis. 
Pasakė Pinkai: 

— Dirbai ilgiausią laiką! 

Ir parodė jos pasą. Pinka jį čiupo, jis šoktelėjo atgal vieną žings- 
niuką, o kai ji pasekė juo taip, lyg jis rankoje laikytų jos gyvybę, 
šastelėjo atgal dar per žingsnį. Atvertė pasą ir stebėjo, kaip ji su- 
triko, išvydusi priklijuotą jo motinos nuotrauką. 

— Kas tai? — paklausė ji. 


— Mano šuo! — atsakė jis. 


Jis palaukė prie mokyklos, kol būrelis mergaičių ryškiaspal- 
viais apdarais, juodais dažais išsidažiusių lūpas, nutipeno paradi- 
niais laiptais, tarp jų — Brandisė, šviesesniu negu saulė veidu. Ji 
pakštelėjo jam į žandą, ir juodu nuvažiavo prie artimiausios plokš- 
telių parduotuvės pirkti kompaktinių plokštelių, kurių ji norėjo. 
Prie kasos jis pasakė: „O Dieve, tu kaskart vis paūgėjusi, mažyle!“ 
Ji nusijuokė, tačiau jos juoką mažne užgožė garsi muzika. Ji jo 
duktė. Geras berniukas turi gerą dukterį. Ji buvo panaši į jį iš 
veido. Visu kitu — panaši į jo žmoną. Su plokštelėmis juodu nuva- 


žiavo pas jį į namą Ebenezerio lygumose. 
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Po pietų Keras sugrįžo. Ne vienas. Sustabdė automobilį priešais gara- 
žą, kartu su juo išlipo mergytė geltonais neklusniais plaukais ir pasirą- 
žė. Kai ji pirma Kero ėjo į namą, su dideliais veidrodiniais akiniais nuo 
saulės atrodė mažne kaip dailus puošnus vabalas. 

Abu susėdo verandoje, ir mergytė paprašė stiklinės pieno. 

— Pasakysiu tau naujieną, — tarė ji, kai Keras atnešė pieno. 

— Kokią? 

— Mes turėsim viešnią. 

— Puiku, kad sužinojau ir aš, — pasakė jis. 

— Turiu naują draugę. Papasakojau jai apie tave. Ji norėtų su 
tavim susipažinti. 

Jis nusijuokė, juokas sutratėjo, lyg būtų sugriuvęs iš griaučių 
suręstas bokštas. 

— Tu mielas! 

— Aš ne mielas! 

— Kiek tau metų? 

— Negražu manęs klausti! 

— Ir vis dėlto pasakyk! — užsispyrė ji. 

— Pasakysiu tada, kai būsi suaugusi! — tarė jis. 

Ji atsigėrė pieno. 

— Ar jie ko nors ėmėsi dėl Lemio? 

— Kokių jau čia žygių jie imsis dėl šuns? 

— Kada tavo gimtadienis? Žinočiau, ką padovanoti! Su ketu- 
riom kojom, loja ir ne katė. 

— Su šunimis ne taip kaip su žmonėmis. Verčiau pasikalbėkim 
apie tavo draugę, gerai? Beje, kuo ji vardu? 

— Heizelė! 

— Ar negalėčiau sužinoti, ką judvi ketinat čia veikti? 

— Jau ką nors sugalvosim! Aš pristatysiu jai savo tėtį, jeigu jis 
sutiks, o paskui kaitinsimės saulėje, įdegsim ir ištrokšim. 

— Tokia bus eilės tvarka? 

Ji vyptelėjo pienuotais dantimis. 

Jis pasakė: 

— O kaip būtų, jei pakeptume ant grotelių dešrelių ar pjaus- 
nių... 
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— Tu meilutis! 

— Na, nežinau, — tarė jis. — Aš tik norėčiau, kad mano duktė 
pasilinksmintų. Galų gale ji yra vienintelė mano duktė. Mylima 
duktė, — pridūrė jis. — O ką tu pasakytum, jei dabar atsineščiau 
ko nors išgerti? 

— Kad tu nusipelnei gėrimo! — tarė ji. 

Kai jis atsinešė taurę, pasilenkė prie jos ir pabučiavo į skruos- 
tą. Ji palūkėjo, kol jis nurijo pirmąjį gurkšnį, tada pasakė: 


— Tėtuk, aš kasdien už tave meldžiausi! 


— Matai, tas padėjo, — tarė jis ir vėl nuėjo atsinešti kitos taurės 
gėrimo. — Tai tik todėl, kad esu velniškai nusikamavęs, — pasakė 
sugrįžęs. — Mane vargina tos besikaitaliojančios dieninės ir nakti- 
nės pamainos. 

— Jei nori, aš jiems paskambinsiu ir pranešiu, kad neateisi! 

— Nesu toks sukriošęs ir nusibaigęs, kad nesurengčiau mums 
šaunios šventės! 

Šiluma užliejo liežuvio galiuką, ir jo ranka nuslydo nuo kėdės 
atramos, lyg ant grindų būtų gulėjęs Lemis. 

— Paskutinė! — paskelbė jis iškilmingai ir pamojavo tuščia tau- 
re, išglebęs nuo karščio nusivilko į virtuvę, sugrįžo, o paskui, gurkš- 
nodamas trečiąją taurę, ėmė klausytis Brandisės pasakojimo, kur 
ir kaip susipažino su Heizele. Labiausiai stebėjosi pats savimi, kad 
jam nesunku apsimesti, jog tas pasakojimas jį tikrai domina. Kai 
jis beveik ištuštino taurę, Brandisė pratarė skambiu skaidriu bal- 
seliu: 

— Tu žinai, kad aš tavim tikiu. O tavim tikėti, vadinasi, tavim 
pasitikėti. 

Jis linktelėjo galvą, tačiau žinojo, kad jeigu dabar paskambins 


motina, tai išmauks visą butelį... 


9. „..all roads are made of the flesh“ * 


(Kip Hanrahan) 


D ėdė Surala: 


Negalvok apie savo jausmus. Sirdis yra tu“ raumuo. Taigi ir naudokis 
g P J JP g 


ja kaip raumeniu. O sveikas raumuo yra kietas: 


Dabar jis vis dažniau girdėdavo jų balsus. Vienatvė atkurdavo 
jų balsus, ir naktimis jie prasiskverbdavo pro betoną, ant kurio jis 
gulėjo, atsimušdavo į dėmėtas metalines sienas, prasismelkdavo 
per skardinius rūdžių suranduotų vartų aidus. 

Mano yra kerštas, sako Dievas! — kalbėjo tėvas Judas Pulenas. — 
Taip parašyta! 

Jis tą pamiršo, tėve! 

Nieko Jis nepamiršo. Jo atmintis amžina. Jis teis, kai ateis 
metas! 

Tačiau kur jis pradės? Nuo ko? 

Mėnulio skritulys leidžiasi žemyn kaip kūjis, prikala jį prie be- 
tono. Kiekvienas balsas — vinis. 

Jeigu nebūtų buvę šunų, kurie lauke iš baimės aplodavo savo 
pačių šešėlius, jis būtų jautęsis dar vienišesnis. Šunys priminė jam 


Olongapą. 


Vasaris. Išplaukia karo laivai, į tėvynę, pilni sraigtasparnių ir jū- 
reivių. Karinis orkestras žingsniuoja už spygliuotos vielos alėja tarp 


barakų, pro štabą, uosto link. Rožiniai veidai, baltos kepurės. Baltųjų 


* „...visi keliai — kūniški“ (angl. ). 
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kekšės ir spalvotųjų kekšės vėpso į dulkes. Jeigu yra Dievas, jis atsiųs 
kitus kareivius. Baruose šyla alus. Staiga atsiranda laiko užkrečia- 
moms ligoms gydytis. Magsaisajaus krantinėje žiurkės išsirengia į me- 
džioklę. Jos vikresnės už vaikus. Juodoji Nazarenės sodyba panaši į 
ligoninės griuvėsius, ji pilna alkanų ir sergančių. Viešbučiai jau beveik 


pastatyti. Visa tai mes dar išgyvensim. 


Jis rūkė, laukdamas, kada ji išeis iš „Žaliojo rojaus“ sanatori- 
jos. Šalia, ant sėdynės, gulėjo popierinis maišelis pjausnių ir 
Frankfurto dešrelių. Per popierių sklido šiltas mėsos kvapas, ir 
tą valandėlę, kai jis galvojo, kokia netikėta šventė tai būtų buvu- 
si Lemiui, ji išėjo iš pastato. Prisidengė ranka akis, lyg upe aukš- 
tyn plauktų turistinis garlaivis, sustojo. Jis pajuto alkūne vėjo 
dvelktelėjimą, kai pro jį prariedėjo kitas automobilis ir sustojo 
prie jos, tarytum mandagiai palenkdamas kapotą. Pinka įlipo. 
Šliundra. Jis nuvažiavo jiems pavymui, mėgindamas įžiūrėti, ar 
jie bučiuojasi. Sedanas parodė posūkį ir įriedėjo į prekybos 
centro, kur jis pirko pjausnius ir dešreles, dabar kepinamus karš- 
čio ant gretimos sėdynės, stovėjimo aikštelę. Abu išlipo, valan- 
dėlę šnektelėjo, stovėdami karščiu plieskiančioje aikštelėje, o 
paskui netgi nepasibučiavo, kai jis paliko Pinką ir žengė į parduo- 
tuvę. Atsirėmusi į kapotą, Pinka nulydėjo vyriškį akimis. Paleis- 
tuvės žvilgsniu. Kai jis išlipo, neišjungė automobilio variklio, 
neuždarė durelių. Ji neišgirdo jo žingsnių. Iš užpakalio jis pa- 
baksnojo jai į petį. 

— Tu... 

Jis mygosi prie jos, kol galu pajautė šlaunį. 

— Panašu, kad tau jau nusibodau, — pasakė jis. 

Jos plaukai palietė jam veidą. Keras čiupo už jų, tačiau nė vieno 
nesugavo, dviem pirštais sugriebė jai už smakro ir suspaudė. 

— Ar jis tave kruša? — Linktelėjo ton pusėn, kur buvo nuėjęs 
vyriškis, pastebėjo, kad ji dreba, viską aprėpė žvilgsniu. 

— Galiu tave išoperuoti, — pasakė. — Ar norėtum, kad tave ope- 
ruočiau? Esu operavęs gyvūnų be narkozės! Jei pageidautum, ga- 


lėčiau išimti iš tavęs bet kokį penį! 
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— Petai, — pratarė ji, — Petai! 

— O, Petas, — pasakė jis. — Pinka ir Petas! 

Jis prisivertė eiti labai lėtai. Prisiminė jos šlaunis kaip marmu- 
rines, tokias, kokios būtų antkapių angelų, jeigu jie pasikeltų savo 
apdarus. Jis įsliuogė prie vairo. Užpakalinio vaizdo veidrodyje ma- 
tyti jos bernas, Petas, vyriškis, kuris nesibučiuoja vasarą. Laiko 
rudą popierinį maišelį, į kurį ji įsikniaubia veidu. 

Jis nuvažiavo žemyn iš stovėjimo aikštelės. Jam prieš akis švie- 
soforo šviesa ištiško kaip saulė jūroje. 

— Ei, — pasakė Petruzalekas. — Ei... 

Ji prisispaudė veidu prie popierinio maišelio, o jo rankos buvo 
užimtos ir negalėjo jos apkabinti. 

— Viskas gerai. Aš Čia. 

Skersai stovėjimo aikštelę jis nubėgo prie sankryžos, kur prie 
šviesoforo laukė oldsmobile toronado, tačiau pasimaišė ant kelio pen- 
kių asmenų šeimynai, kuri vorele ir su stoišku abejingumu stūmė 
penketą kupinų prekių vežimėlių. Petruzalekas apvertė antrąjį ar 
trečiąjį vežimėlį, šeimos galva mėgino jį sučiupti, tačiau gavo pil- 
van stiprų smūgį ir buvo nublokštas į gailestingas žmonos ir vaikų 
rankas, kur jis be žado ir susirietęs bandė atsikvėpti. Sužviegė to- 
ronado padangos, kai automobilis šoko iš vietos ir nurūko vis di- 
dindamas greitį. Beprasmiškai šokčiodamas Petruzalekas pagra- 
sino ore kumščiais ir nubėgo atgal. 

Pinka buvo pakėlusi nuo žemės numestą maišelį ir, kadangi jį 
laikė — dvi picas ir vištos sparnelių paką, negalėjo nusišluostyti 
veido. 

Jis atidarė jai automobilio dureles. Pats atsisėdęs paklausė: 

— Herbas ar skaičius? Jeigu skaičius — pas mane! Herbas — pas 
tave! 

Ji papurtė galvą: 

— Skaičius — pas tave! Herbas — pas mane! Gerai? 

— Labai gerai! — sutiko jis ir metė monetą. 

Moneta nuriedėjo per prietaisų skydelį ir dingo po jos sėdyne. 


Petruzalekas pradėjo važiuoti. 
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— O dabar pasakyk man, kas ten buvo per tipas? 

— Būtinai turiu pasakyti? 

— Prašau! — tarė jis. 

— Tuomet man reikės kito darbo, Petai! 

— Mes jį jau turim! Būsi mano sekretorė! Išvyto iš darbo faro 
sekretorė! 

— Skamba gerai! 

— Gerai ir bus! Išvirsi truputį kavos. Iškepsi kelias picas. 

— Petai, dabar aš esu vaikas ir verkiu, ar supranti? O tu didelis 
vyras, kuris atima iš manęs sekmadienį! 

— Vardą! — paliepė jis. 

— Tai buvo Keras, — tarė ji. 

Jis trenkėsi kakta į signalą, sušniurkščiojo nosimi. 

— Aš nebeišalkusi, Petai! Tu, Petai, tu galvoji tik apie jį! Nori 
šito vyro, ne manęs! 

— Argi tu nejauti, kad galvoju apie tave? — Klausimas nuskam- 
bėjo perkūniškai paprastai. Geriau būtų nieko nesakęs. 

— Galėsi man parašyti, Petai! Į Manilą! Prisiekiu, tavo laiškas 
niekuomet nenueis! 

— Ei, — tarė jis, kai ji išlipo prie kito šviesoforo. Jis dar žiūrė- 
jo, kaip ji įsimaišė tarp žmonių, kurie, regis, tik jos ir laukė, 
iškeliavo į kitą amžinybę. Pats negalėjo patikėti, kad staiga sėdi 
vienas šalia picų ir vištos sparnelių, ir jam iš sielos išsiveržė skar- 
dus viliojantis šūksnis. 

Petruzalekas numynė greičio pedalą. Automobilis sužvangė- 
jo, lyg sunarstytas iš vielos ir kaulų. Jis išmetė maišelį laukan, 
kitą akimirką prakeikdamas taip brangiai kainuojantį savo bū- 
dą, apsuko kvartalą, o kai vėl sustojo prie šviesoforo, nebebuvo 


ir maišelio. 


Užpakalinio vaizdo veidrodyje ji stebėjo mergytes, kurios išdy- 
kavo galinėje sėdynėje, ir valandėlę troško, kad abi būtų jos duk- 


terys, pati nustebinta savo motiniškų jausmų gausumo. Vyrai paga- 
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mindavo kūną ir kraują, o moterys įsidukrindavo šių kūrinių sie- 
las. Ji užsirūkė ir atsiprašė. 

— Tai jūsų automobilis, — pasakė Brandisė. — Turit jame gy- 
venti! 

Heizelė suprunkštė, ir valandėlę abi kikeno. 

— Čia gražu, — pasakė ji. 

— Gražiai nuobodu, — pasakė Brandisė. 

— Ir tuščia, — tarė ji. 

— Aš Čia negyvenu. 

— Brandisė gyvena su motina, — atskubėjo į talką Heizelė. — 
Man toptelėjo, jog aš irgi gyvenu su motina. 

— O kur gyvena tavo motina? — paklausė Brandisė. 

— Pas savo draugą! — atsakė Heizelė. 

Iki stojus nesmagiai tylai, Brandisė šūktelėjo: 

— Štai atvažiuoja tėtis! 

Ji užgesino cigaretę. Mergytės lyg pagal komandą užsikosėjo. 
Kartais sunku su vaikais, ypač tada, kai pamiršti, kad tai nebe 
vaikai. 

Kai Kero automobilis sustojo, Brandisė buvo jau išlipusi ir api- 
bėgusi aplinkui. Tvarkė formalumus. 

— Tėtuk, čia naujoji mano draugė Heizelė! O čia — Heizelės 
motina! Gražiai paduok jai ranką! Ar valgio pakaks mums vi- 
siems? 

Keras padavė Brandisei krepšį, o Florai Petruzalek — ranką. 

— Sveikinu atvykusią į dykynę! — pasakė. — Tik įvažiuosiu dran- 
daletą į garažą, o paskui pasirūpinsiu poniomis! 

— Paprastai čia lakstydavo šuo, — tarė grįžęs, nuvedė jas į sodą 
už namo ir pastūmė Florai Petruzalek žydrą plastikinį krėslą į gli- 
cinijos pavėsį. Paklausė, ko norėtų išgerti, ji paprašė taurės balto- 
jo vyno, jeigu turįs namie. 

Jis įėjo vidun, ir pro virtuvės langą ji išgirdo, kaip jis triūsia. Į 
sodą jis atnešė puslitrinį paką baltojo vyno, dvi taures. Flora link- 
telėjo galvą, jis pripylė taures. 

Ji nugėrė gurkšneliuką, pasakė: 
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— Gražu čia pas jus. 

Jis linktelėjo ir su taure nuėjo prie mergaičių, ruošiančių kepa- 
mąją krosnelę. Jiedvi plušėjo uoliai. Ryškiai raudonas medžio an- 
glių maišas pūpsojo ant pievelės. Jis pasižiūrėjo, kaip jos darbuo- 
jasi, įėjo į namą, atnešė limonado ir stiklinį ąsotį saldžiųjų citrinų 
sulčių: netrukus apie stiklines, pakrypusias ant minkštos žolės, 
zirziliavo musės. Buvo nuostabi diena, visur vešli vėlyvos vasaros 
vėlyvo rugpjūčio žaluma. 

— Abidvi puikiai sutaria, ar ne, — pasakė jis, vėl sugrįžęs pas 
Florą. 

— Taip, sutaria, — sutiko ji. 

Jis nebūtų taip prastai atrodęs, jeigu būtų nusiskutęs tą vaikiš- 
ką barzdelę ir numetęs kelis kilogramus antsvorio. Apvalus pilvu- 
kas pūtė marškinėlių priekį, o jo užpakalis atrodė trupučiuką nu- 
kabęs, bet gal dėl išsitampiusių trumpų kelnių. 

— Brandisė man sakė, kad jūs gydytojas. 

Jis vėl linktelėjo. Viskas anaiptol ne nemandagu. Įpylė jai dar. 
Net atsistojo pildamas, tarytum vos nusilenkė. Ji paklausė, ar gali 
rūkyti. 

— Žinoma, — atsakė jis. — Paklausykit, kodėl jums nepasilikus 
pietų? Valgio užteks mums visiems. O gal kepta mėsa jums atro- 
do pernelyg barbariškas maistas? 

— Aš myliu gyvulius, kai nesu išalkusi, — tarė ji. 

Nuo krosnelės atplaukė kvapnių dūmų sruogos; jis atsiprašė 
ir nuėjo pažiūrėti ugnies. Glicinijos šešėlis pamelsvėjo nuo dū- 
mų. Ji atsistojo ir nusekė jam įkandin su taure rankoje. Mergai- 
čių veidai buvo iškaitę ir prakaituoti. Dešrelės ir pjausniai gruz- 
dėjo ant riebiais pelenais aptekusių grotelių; dešrelės šnypštė 
kaip pulkas vapsvų, kurioms nuo tvoskiančio karščio sprogsta 
oda ir anglėdami užsitraukia randai; iš pjausnių tryško sulčių 
pūslės, kurios sproginėjo ir taškė viską aplinkui. Keras apibars- 
tė kepsnius maltu česnaku, pakvipo pragariškai gardus skrun- 
dančios mėsos aromatas. 

— Turėsit suvalgyti bent kąsnelį! — pareiškė jis prieštaravimų 


nepakenčiančiu balsu. 
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Jis pasiuntė mergytes į namą atnešti mišrainės ir duonos. Bran- 
disė pasirodė užsidėjusi ant galvos kaupiną mišrainės dubenį, o 
Heizelė jai iš paskos tempė padėklą su duona ir aštriaisiais ankšt- 
pipiriais saldžiarūgščiam marinate. 

Jis pasmeigė vieną dešrelę ir padėjo ant lėkštės jai. O paskui 
aptarnavo mergytes. Jie valgė ir klausėsi, kaip mergytės vaizdingai 
ir pasibaisėjusios laižo savo apdegusius pirštų galiukus ir godžiai 
gaudo orą, kai pipiras nusvilina gomurį. Ji suvalgė dešrelę, vėliau 
dar nurijo kelis kąsnius gysloto pjausnio, kurio pusę jau buvo su- 
dorojusi duktė. Kai visi numarino kirminą, Brandisė atnešė iš na- 
mo baterinį grotuvą, ir Keras, nuolaidžiaudamas likimui, pavartė 
akis, taigi abudu atsidavė tariamam mėgavimuisi, kurį pradėjo 
„Chemical Brothers“ su Dig Your Own Hole. Sodą užplūdo muzika 
ir moskitai, šešėliai ir kitų vasaros vakarų prisiminimai. 

Ji pritūpė šalia Brandisės, kuri kramtė ir čiauškėjo. 

— Šaunus tavo tėtis! Tačiau sakyk, kas paskui viską čia su- 
tvarkys? 

— Aš ir Heizelė! 

— Žinai, nenorėčiau, kad Heizelė vaikštinėtų po sodą, kai su- 
tems. Supranti? 

— Tik nesibaiminkit, — pasakė Keras. — Nieko nenutiks abiem 
mūsų numylėtinėms. 

Ji pajuto, kad truputį sugadino visiems nuotaiką, ir paklausė, 
ar negalėtų paskambinti. Keras įvedė ją vidun. Viduje atrodė taip, 
lyg kambarius būtų iškraustę užmaršūs baldų nešikai. Kai ji rinko 
numerį, Keras nuėjo į virtuvę, ėmė grioztis po šaldytuvą. 

Ragelį pakėlė Karlas. 

— Kur tu pradingai? — paklausė jis piktai. 

Ji pasakė. 

— Jau maniau, kad tave pagrobė Petas. 

— Tu beprotis! — tarė ji. 

— Beprotis jis! — tarė Karlas. 

— Jūs abu bepročiai! — pasakė ji, bandydama atitaisyti klaidą. — 


Išsivirk kokio nors valgio ir nelauk manęs! 
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Ne, jai nederėjo gerti. Taip, tikrai nederėjo. Ji surinko Peto 
numerį. Ragelio niekas nepakėlė. Geriau taip. Gal taip ir geriau. 
Gal būtų jam pasakiusi, kad Karlas pagaliau įsistatė naują durų 
užraktą. 

Kai ji pakėlė akis, priešais stovėjo Keras su kepimo virbu tarp 
iššieptų dantų. 

— Eikšenkit, man regis, jums reikia dar vienos taurės gėrimo, — 
pasakė jis, kai ji atsikvošėjo, įsidrąsinusi apsimetė pasibaisėjusia 
ir pabandė atgauti pusiausvyrą. — Tenorėjau parodyti jums savo 
ginkluotę, — pasiteisino Keras su mielu bejėgiškumu ir sumaišė 
jai gėrimą, įsivaizduodamas, ar jos gražumynas įstengtų ištverti, 
jei su ja permiegotų. 

Buvo nulupęs nuo angos užtvarą, prisukęs grotas, į kiemą išsėlindavo 


labai atsargiai, o jo žvilgsnis lakstė kaip persekiojamo žvėries. 


Staiga žiurkė tarsi suakmenėjo savo cemento maiše. Maikas, tupėda- 
mas ant nebaigtos mūrinės sienelės, apžiūrinėjo savo kairės kojos čiurną, 
kur įkando žiurkė, kai norėjo ją sutrypti. Po teisybei, jis teketino numesti 
ją po automobilių ratais. Tačiau ji buvo pernelyg gaji, ėmė draskytis, 
kandžiotis, aštriais plėšriais nagais įsikirto jam į koją. Kiti, įtūžę ir 
spiegdami, sugavo žiurkę ir įgrūdo į tuščią cemento maišą, kuris tysojo 
gatvėje. Ei, Migelitai, duok jai į kailį! Tačiau jis nepajėgė duoti į kailį, 
nes ko nevėmė iš pasišlykštėjimo ir baimės, jam rodėsi, kad netrukus 
mirs. Pro varvantį kraują bolavo kaulo gauburys. Migelitai, užmušk tą 
bjaurybę! Jie padavė jam lazdą, ir jis žinojo, jog turi ką nors daryti, turi 
jiems parodyti. Prišlubčiojo arčiau ir sveikąja koja spyrė į maišą, ten, kur 
pūpsojo žiurkės kūno kauburėlis. Žiurkė lakstė savo popieriniame nar- 
ve... Visi laukė, kad jis ką nors sugalvotų, jis paėmė mačetę ir lenkdama- 
sis tarytum persibraukė geležte sau per užpakalį. Žiurkė vėl nurimo, lyg 
jausdama ji. Maikas smogė, tačiau nuo čežėjimo, pasigirdusio geležtei 
perrėžiant popierių, žiurkė atšoko šalin. Jis atsargiai padidino skylę; 
laukan prasiveržė pilkos dulkės ir dvokas lyg nuo pasaulio stulpų. Ne- 
kentė žiurkės, nes ji vis dar buvo gyva, o jos kraujas ir žarnos materialiu 
tikslumu liudijo baimę ir troškimą pulti. Jis pradėjo badyti, į tamsą, kur 
ji buvo, kur cypčiojo. Dabar jau būtų galėjęs liautis, tačiau stebėjo žiū- 
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rovai, negailestingi būsimųjų amžių metraštininkai. Priplok ją! Su iš 
senų lentų ir skardos pasidirbdintais ramentais priklibinkščiavo luošys 
nudžiūvusiomis kojomis. Migeliuk, pasakė jis, aš tau sumeistrausiu ra- 
mentų, žinau, kaip yra! Kiek tau jų reikia? Jo kojos siūravo pirmyn ir 
atgal lyg plunksnų prikimštos odos. Kikendamas jis dūrė ramentu į mai- 
šą, ir žiurkė sucypė taip garsiai, kad juodos kiaulaitės, netoliese šniukš- 
tinėjančios po atmatas, pastatė ausis ir ėmė uosti. Maikas linktelėjo 
Rosarijai. Ji priėjo prie luošio, mikliai numovė jam kelnes, o kai tas 
pargriuvo ant gatvės, išsigandusios kiaulės nurūko tolyn. Nežiūrėdamas 
nei į kiaules, nei į vaikus, Maikas išvydo pro skylę, kurią buvo prapjovęs 
mačete, išnyrantį pilką, aplipusį Žiurkės snukį; žiurkė prastai jį matė, ir 
viena letenėle, aplink kurią buvo apsivyniojęs galelis žarnos, siektelėjo į 
orą. Maikas ją nukirto ir sviedė ant galvos luošiui, kuris šliaužiojo po 
purvyną. Žiurkė iš skausmo sušvokštė ir sukaupusi jėgas, puolė prie 
skylės... Jis įrėmė mačetę jai į galvą ir, kai žiurkė traukėsi atgal, sukišo 
paskui ją ranką iki alkūnės į maišą, badė, kol ji nebecypė ir nebesikapa- 
nojo. Tada staiga trūktelėjo mačetę ir visiškai perpjovė maišą. Žiurkė, 
galima sakyti, buvo negyva. Jai iš akių tekėjo kraujas. Jos ūsai smarkiai 
virpėjo. O paskui ji išsitiesė. Ką su ja veiksim? — Rosarija. Nieko, atsakė 
jis. Paėmė žiurkę už uodegos ir nusviedė ant gatvės, kur ją suvažinėjo 


automobiliai. 


Vos pradėjo temti, jis trumpam atsiprašė, nulipo į rūsį, pa- 
tikrino grotas ir visur name bei sode uždegė šviesas. Svetainėje 
atsirakino šautuvo spintelę, išsiėmė šautuvą ir pačiupinėjo, kad 
vidumi atitoltų nuo moters lauke. Ji buvo lyg ištepliota jos vyrų 
šešėlių. Miela, tačiau tegu jau verčiau nešdinasi. Naktį jis nepa- 
kenčia jokios moters. Su šautuvu žengė prie lango, pro stiklą 
nusitaikė į žvaigždę ar gatvės žibintą, parodydamas nakčiai gerą 
vaizdelį. Paskui atitraukė dėtuvę ir išvydo, kad joje nėra šovinių. 
Žinojo, kad jeigu dabar atsisuks, jam už nugaros stovės motina 
ir spjaus į veidą šoviniais. „Aš vedžiau kaulų krūvą, — subliovė 
tėvas viršuje, miegamajame. — Kai mirsi, atrodysi tikrai gerai!“ 
Jis atidarė kitus stalčius, seniai žinodamas, jog kažkas čia buvo 


ir knisosi po visus daiktus, ir jam labiausiai norėjosi verkti ir 
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vemti, nes jautėsi bejėgis ir išduotas. Karščio ir prakaito banga 
nusirito per krūtinę ir nugarą, kai pamatė, kad nebėra vibrato- 
riaus, ir jis tarsi išvydo šventvagišką vaizdą — vibratorių šalia 
dantų šepetukų. „Ką tu atsinešei, mieloji Brandise?“ — „Tėveli, 
kas čia per daiktas? Ar tau jo reikia nusisiusenimui?“ Alkoho- 
lio garai prasiskverbė jam per odą, didžiulėmis dėmėmis išplis- 
dami ant kelnių ir marškinių, kai bėgo į vonią, ėmė šovinius iš 
chalato kišenės ir kišo juos į dėtuvę. Paskui išsirengė į kelionę 
po namą, sunkią, nykią ir pavojingą, labai kruopščiai patikrino 
kiekvieną kambarį, ypač buvusį vaikų, kur šiąnakt miegos Bran- 
disė, o kai baigė patikrinimą ir apdžiūvo marškiniai, vėl pastatė 
šautuvą į spintelę ir sugrįžo pas jas, kur buvo pasveikintas kaip 
pražuvėlis. 

Mergytės tupėjo prie rūkstančios krosnelės tarsi prie blės- 
tančio laužo ir šnekučiavosi apie tai, kokios lempos panašios į 
kokio žvėries akis. Tebuvo likusios dvi ar trys dešrelės. Keras 
paliepė joms neužmiršti ir po naktinėjimo sutvarkyti sodą, o kai 
pasilenkė pakelti popierinio indelio, pamatė, kad ji stovi prie 
vartų, jos pavidalas, vos pridengtas atslenkančios nakties. Jis ne- 
žinojo, kiek laiko ji tenai stovi, ir nenorėjo žinoti. Jautėsi su- 
čiuptas nusikaltimo vietoje. Geras berniukas nerengia švenčių 
be motinos. Jis žengė per pievelę, atrodydamas pats sau kaip 
šuo. Kaip šuo, turįs rankas, pirštus, tačiau be nagų ir dantų, jis 
šoko ant jos, prisiglaudė veidmainingam bučiniui, nuo kurio jai 
ištryško ašaros. Nugara yra gražiausia kūno dalis, iš užpakalio 
visi akli. 

— Skambinu tau, bet niekas nekelia ragelio! 

Jis ėjo pirmas, lyg šitaip būtų galėjęs viską sulėtinti. 

— Mes išsikepėme truputį mėsos, — metė per petį. 

— Užuodžiu, — pasakė ji, — užuodžiu netgi čia, — pasakė, klup- 
telėjusi ant maišo anglių. 

Nepažįstama moteris užleido jai vietą žydrame plastikiniame 
krėsle. 

— Malonu su jumis susipažinti! Jau ketinau važiuoti! 


Jis surinko išbirusias anglis, sumetė į karštus pelenus. Viena 


DVIDEŠIMTO AMŽIAUS AUKSO FONDAS 251 


dešrelė užsidegė, jis padavė ją motinai, ji paėmė virpančiais pirš- 
tais, pašaukė: 

— Lemi! Lemi! 

Buvo nulupęs nuo angos užtvarą, prisukęs grotas. 

— Ma, gal man jį tau suvaidinti? — paklausė jis. Sulojo, kad 
išsklaidytų kerus, šoktelėjo prie jos. Motinai iškrito dešrelė. Ge- 
ras berniukas ją pakėlė, galiuką nukando. Apsilaižė pirštus. Lemis 
būtų sugebėjęs geriau. 

— Aš vis skambinau ir skambinau, — pasakė ji. — Brandise, nuo 
kada turi seserį? 

— Aš esu Heizelė, — pasakė Heizelė. — O čia mano motina! 

— Manau, — pasakė Flora Petruzalek, — dabar jau turėčiau pa- 
lengvėle ruoštis namo. 

Nežinia kodėl, bet jis prisiminė savo kamerą Olongapo cypė- 
je, kur sėdėjo su šešiais ar septyniais filipiniečiais. Už pinigus 
buvo gavęs vietą prie lango angos, ir, taip pat už pinigus, sargy- 
biniai leido jam atsitverti kampą keletu apklotų, pasidaryti lyg 
savotišką asmeninę kamerą, kur jis galėjo užsisakyti mergaičių 
ar berniukų, kai įsinorėdavo, ar stebėti kameros draugus, kai 
jiems nemokamai atvesdavo mergytę ar berniuką. Pinigų jam 
atsiųsdavo motina. Pinigų advokatams, pinigų teisėjui, pinigų 
papirkti valdininkams ir pinigų, kad jo sargybiniai kada ne kada 
ištrūktų į barus ar restoranus. Be šitų pinigų iš cypės jis būtų 
išėjęs suluošintas. Jeigu apskritai būtų išėjęs. Geriems berniu- 
kams tenai nėra ko veikti. Traiškydamas moskitus, jis mąstė apie 
lygų grožį vakarėlio lėlių, su kuriomis šoko nuogas, nors, po 
teisybei, nei mokėjo šokti, nei galėjo jų dulkinti. Keletą tų lėlių 
jis prapjovė ir sutrypė, nors gyvas kūnas su jo skausmu ir bjau- 
rastimi būtų jam labiau patikęs negu negyva šalta guma. Lemis 
nesirodė, nesirodė netgi šaukiamas. Jis irgi elgsis taip pat, ne- 
bekels ragelio, kad ir kaip dažnai skambėtų telefonas. Neap- 
kentė kvėpavimo ragelyje. Ypač tuomet, kai jis panėšėdavo į jos 
kvėpavimą. 

— Kaip manot, kada man atvažiuoti Heizelės? 


— Verčiau klauskit Brandisę! 
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Taigi ji paklausė Brandisę, ir jai buvo atsakyta, kad norėtų, jog 
Heizelei būtų leista pasilikti per naktį. 

Heizelė neatitraukė akių jai nuo lūpų, kol ji ištarė „taip“. 

— Jūs irgi galit nakvoti čia, — tarė jis. - Mano motina paprastai 
miega namie. 

— Mamytė turi pagirdyti mano meškiuką, — pasakė Heizelė. 

Tokios kalbos nepatiko Kero motinai, tačiau ji tylėjo, ir nie- 
kam jos tylėjimas nekrito į akis, nes ji tylėjo beveik visą laiką. Jos 
akys gaudė jo žvilgsnius, tačiau Keras nekreipė į ją dėmesio. Ar jis 
nematė, kokia ji graži? Argi jis nebeprisiminė, kad ji buvo kur kas 
gražesnė tuomet, kai jis buvo pernelyg mažas ją pamylėti? Jie visi 
sukosi aplink ją, lakstė šen ir ten, o jų šešėliai kraipaliojosi lyg 
šokėjų. Viskas judėjo, liežuviai ir akys, viskas. Uodai ropštėsi per 
jos odos runas, ir ji nusivaikydavo juos tik tada, kai prisirinkdavo 
pakankamai daug ir vertėdavo pakrutėti. Daugiausia ji tylėjo; tai 
jai regėjosi draugiškiau ir maloniau negu šypsotis. Saulė nusileido 
pernelyg greitai, tiesiog prasmego; ji nekentė nakties, tokios il- 
gos, ilgiausios žemėje; kiekviena žvaigždė atrodė esanti per žiauri 
ir tyčiojosi iš jos. Ji žinojo, kad buvo pernelyg jauna, kai ją pame- 
tė, ir metai prabėgo pernelyg greitai. Joks balsas jai nebylojo, ar 
jis dar gyvas. O jeigu toks balsas ir buvo, tai jis bylojo pernelyg 


skubriai... 


Jis stovėjo telefono būdelėje prie gėlyno priešais skalbyklą, kur 
keli pusnuogiai afrikiečiai leido laiką šokdami. 

— Tedai? 

— Nusišikt ant Tedo! — atsiliepė Tedas. — Tedas apšiktas, 
žmogau! 

— Tedai, man reikia su tavim pasikalbėti! - 

— Juk dabar ir kalbi, — atkirto Tedas. Jam buvo sunku, ragelis 
išsprūdo iš rankos. Maikas išgirdo, kaip jis sunkiai gaudo orą, kai 
pasilenkė jo pakelti. — Tai tu vėl mieste? 

— Taip, Tedai, taip! Norėčiau pas tave užsukti! 

— Tu patikai Tami, o man nelabai patinki. 

— Kaip nors išgyvensiu. 
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— Ko nori? 

— Turiu reikalą! 

— Ei, reikalus labiausiai mėgstu aptarti prie taurės šampano ir 
geros dozės injekcijos! 

— Taip ir pamaniau! Kol kas! 

Maikas perėjo per gatvę ir pasiėmė kartoninę dėžę su Jėzum iš 
saugojimo kameros, stoties prekybos centre nusipirko butelį šam- 
pano ir su taksi nuvažiavo pas Tedą. 

Liftu pakilo į dvyliktą aukštą, tada nulipo žemyn į devintą, su- 
sigavo liftą, pakilo juo į ketvirtą aukštą, o paskui laiptais užlipo į 
aštuntąjį ir trumpai pasibeldė į Tedo buto duris. Tedas atidarė 
iškart ir pataikė kumščiu Maikui tarp smakro ir kaklo. Maikas 
įstūmė jį į koridorių, suėmė už rankų ir pabučiavo neapsakomai 
šlykštėdamasis. Tedas dėvėjo marškinėliais su raidėmis THE POPE 
LIKĖS DOPE, išradingai suplėšytus džinsus, siūtus pagal užsaky- 
mą, ant galvos — keliskart apvyniota pilko šilko juosta, prilaikanti 
pakaušyje retus jo plaukus. Maikas užuodė Tedo kvapą, atsiduo- 


dantį žila senove. 


Nebus šios sienos niekada 
kalėjimu, užgniaužiančiu 
jaunos širdies plakimą 

iš meilės ir iš ilgesio graudaus 
jos niekada nesusispaus, 
lopšy nekaltą lobį slėpdamos 
nebuvo prieglobsčio čionai 
tačiau nebuvo niekada 


ir svajos svetur keliaut... — 


padeklamavo Tedas, laikydamas sau priešais veidą hulių kaukę ir 
svyruodamas. Jis krovėsi daiktus, ketindamas išsikraustyti. 

— Mes turim nedaug laiko, Tedai, — pasakė Maikas. 

Jis pirmas žengė į svetainę, išvyniojo šampaną ir krucifiksą. 


Tedas sverdinėjo' aplink stalą. 
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— Atrodo iš tiesų kvailai, — pasakė jis ir nuėjo į virtuvę atnešti 
taurių. Jos buvo tokios pat murzinos, kaip ir visas butas. 

— Ar mano daiktai tebėra? 

— Žinoma, tavo daiktai tebėra! Ką aš veiksiu su ta sumauta 
Biblija? 

— Ar man dar skambino? 

— Nuo to laiko aš retai keliu ragelį, Maikai! Bijau, kad nepa- 
skambintų Tami ir nepasakytų, kas būtų gimęs — berniukas ar 
mergytė. — Jis atkišo drebančias rankas. 

Maikas išgėrė keletą gurkšnių šampano, o paskui durklu at- 
lupo Jėzaus statulėlę nuo kryžiaus. Toje vietoje, kur buvo pri- 
gludusi statulėlės nugara, žiojėjo skylė, per kurią statulėlė buvo 
apibirusi baltais milteliais. Tedas ją pabučiavo, apsilaižė baltas 
lūpas. 

— Čia daug, — pasakė Tedas. 

— Čia labai daug, — pasakė Maikas. 

Svarbu ne teisingumas, svarbu tik malonė. Visas smagumas — 
savigrauža. 

— Ei, — tarė Tedas po nuoširdumo akimirkos, — po teisybei, 
dabar turėčiau paskambinti farams ir pranešti, jog atsiradai! 

— Pabandyk! — atkirto jam Maikas ir nusišypsojo. 

Tedas atsakė jam nedrąsia šypsena. 

— Kur tu, velniai rautų, visą šį laiką lindėjai? 

— Nesvarbu, — pasakė Maikas, pasakė, ką ir ketino pasakyti. 

Tedui tai buvo priežastis kaip pašėlusiam apsižioti šampano bu- 
telį ir padidinti dozę. 

Maikas paėmė statulėlę, vėl pritvirtino prie kryžiaus, paguldė į 
kartoninę dėžę. 

— Įdėsiu į saugojimo kamerą, o tu gausi jos raktą. Kai baigsim, 
visa tai priklausys tau! 

Tedas patenkintas išsiviepė. 

Juodu išėjo. 

Tedo automobiliu abu nuvažiavo į stotį, ir Maikas padėjo dėžę 
į saugojimo kamerą. 


— O dabar važiuosim kekšės, — pasakė Tedas. 
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Nors buvo sutemę, Tedas nenusiėmė akinių nuo saulės žaliais 
stiklais ir dardėjo gatvėmis biuiku, pasileidęs trankią muziką. Mies- 
tas grūmėsi su užgriūvančia naktimi. Gubos neoninių šviesų mir- 
guliavo iki pat horizonto, kur vėlgi buvo kitas miestas, turįs kiek 
vėliau stoti į mūšį su tamsa. 

— Nesitikėjau, kad vėl tave pamatysiu. 

— Aš irgi. 

— Puiku, kad esi čia! Nė negaliu apsakyti! 

— Gerai jau, žmogau! Klausyk, mums gali kilti sunkumų. Ar 
supranti? Ei, ar tu supranti? Jeigu turėsim sunkumų, anaiptol ne- 
būsi toks linksmas! 

— Mums nebus jokių sunkumų, — pasakė Tedas. — Jų turėjo 
Tami. Tikrai turėjo. Vaiką ir mane... — Jis nurijo, lyg burna bū- 
tų prisikaupusi lietaus, padėjo ranką Maikui ant kelio ir dėkin- 
gai spustelėjo: — Tai, ko man davei, visai neprasta. Netgi labai 
puiku! 

— Klausyk, Tedai, tenai nebebus laiko klausimams. Pasaky- 
siu tau, kaip darysim, gerai? Tu pasiliksi automobilyje, variklis 
veiks, užpakalinės durelės bus atviros! Turiu žinoti, kad įsėsiu, 
nesvarbu, iš katros pusės. O kai paliepsiu važiuoti, lėk! Ar ma- 
ne girdi? 

Tedas lėtai linktelėjo galvą. 

— Kodėl tą darai? 

— Ką? 

— Na, tą, ką mudu darom? 

— Tu nesuprastum. 

— Aš nesuprasčiau? 

— Darau tą dėl vienos mergaitės! Aišku? 

— Tu puti man į akis miglą? 

— Toji mergaitė, — pasakė Maikas, — mirusi. 

— Jis pučia man į akis miglą, — sumurmėjo Tedas pats sau. — Tas 
pusgalvis kekšius pučia man į akis miglą! 

Juodu važiavo per upę, ir tuo momentu, gal ištisus šimtą met- 


rų, Briusas Kokbernas dainavo Get Up Jonah, lyg būtų apkeliavęs 
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visų mėnulių dykras. Norėdamas pradžiuginti Tedą, Maikas už- 
staugė kaip be galo liūdnas, kraujo ištroškęs žvėris. Tedas iškart 
atsuko kitą stotį. 


Jis važinėjo aplinkui lyg trukdomas įsimylėjėlis. Sustodavo vos 
ne prie kiekvienos telefono būdelės ir skambindavo jai, veltui. 
Galop sustojo priešais jos gyvenamąjį namą, skambino, klausė- 


si tylos, kaip vėjas besismelkiančios per sienas. 


Paskutinius metrus jie nuriedėjo lyg vėžlio žingsniu, išjungtais 
žibintais. Tedas nervingai rijo seilę, nekvėpuodamas iš įtampos. 


Maikas bedė jam pirštu į pilvą, Tedas nurimo ir sustingo. 


Naktis prasidėjo nuo mėnulio delčios, visatoj lyg dulkės sužibo 
auksiniai konfeti, malonią tvankumą, kai beveik nedvelkia vėjelis, 
plakė šikšnosparnių sparnai. Plastikiniame krėsle tarp medžių sena 
moteriškė saugojo paskutines žarijas. Į pilkus nuo dūmų jos plau- 
kus buvo įsipainiojusios voratinklių gijos, o veidą sukandžiojusios 
vabzdžių motinos. 

— Tu bijai? 

— Nebijau netgi tavo močiutės, — sušnibždėjo Heizelė. 

Brandisė trinktelėjo šiukšlių konteinerio dangtį ir nusekė pas- 
kui Heizelę į gatvę, kurios pagrioviais sruvo žydruma. Iki miške- 
lio tebuvo gal kokia begalybė kilometrų. Heizelė pasileido ten 
link, buvo nutolusi jau per geroką galą. 

— Heizele, — pašaukė Brandisė. Nubėgo jai iš paskos. 

Kažkas atlapsėjo iš už nugaros, puolė ją, o kai ji pargriuvo, smar- 
kiai smogė į veidą, ir jos galva atsitrenkė į gatvę. Paskui sučiupo ją 
už kaklo, ėmė smaugti, taip stipriai, kad jai iš akių ištryško ašaros 
ir ji suriko, niekuomet nebuvo girdėjusi tokio savo pačios riks- 
mo. Per pašiurpusią jos odą į gyslas susmigo karštų ir šaltų adatė- 
lių. Ji pamėgino atsistoti, tačiau kažkas už plaukų nutempė ją gat- 
ve, ji pamatė keistai išsiliejusias automobilio apybraižas ir Heize- 


lę, atbėgusią atgal ir įsiterpusią tarp jos ir automobilio, o pro 
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pirmųjų ašarų pilkumą išvydo figūrą, išdygusią jai už nugaros, pa- 
laidus plaukus. Nuo smūgių ir spyrių krušos Heizelė sutrūkčiojo 
griovyje, ją dar ilgai spardė ir spardė. Kai Brandisę nutempė ir 
įstūmė ant užpakalinės automobilio sėdynės veidu žemyn, ji išgir- 
do, kaip toli toli Heizelė šaukia ją vardu. Kažkas užsikorė ant jos, 
abiem rankom suspaudė už sprando, giliau įmygo veidą į minkštą 
sėdynę. 

— Žmogau, važiuok, greičiau! 

Automobilis keliskart šoktelėjo pirmyn, sutrinksėjo durelės, 
sužviegė skarda kaip rujojančių pavianų patinų banda, o padangų 
dvokas pasklido netgi automobilio salone. 


Pavažiavę trupučiuką toliau juodu ėmė juoktis, kiekvienas sa- 
vaip. Gera važiuoti. Tiesa, Tedas dar trupučiuką drebėjo, tačiau 
jau gręžiojosi į mergytę, siuntė jai ranka bučinius. Maikas sėdėjo 
šalia jos, padėjęs ranką ant sprando. Durklas šokčiojo jai prie pil- 
vo; Maikas buvo atsargus. 

— Čia smirda, — tarė Tedas po valandėlės. — Mėšlas, ši kiaulė 
šlapinasi! Maikai, daryk ką nors! 

Maikas sėdėjo jos šlapimo valkoje, pakėlė durklą mergytei prie 
krūtų, kurių liesi speneliai juokingai trūkčiojo ant geležtės. Jeigu 
jis pasistengtų, ir iš jų ištrykštų šlapimas. 

— Kuo tu vardu? — Tikrai klausė kokį trečią ar ketvirtą kartą, 
tačiau ji suspaudė lūpas. Verčiau būtų suspaudusi kojas, užuot 
šlapinusis aplinkui. 

— Žvilgtelėk jai į kelnaites. Gal tenai išsisiuvinėjusi monogra- 
mą, — pasiūlė Tedas. 

Staiga mergytė pasakė: 

— Man reikia į tualetą! 

— Argi jai jau vėl reikia šlapintis? — paklausė Tedas. 

— Man tikrai reikia. — Ji nežinojo, kaip dar turėtų prašytis. 

— Matai, man reikia pasidulkinti, o aš negaliu, — pasakė Tedas. 

— Pamėgink kur nors sustoti, — pasakė Maikas. 

— Juk tai tik sušikta gudrybė, — tarė Tedas. — Ar tu eisi su ja į 
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moterų tualetą? — Jis pamėgdžiojo mergytės balsą: — Padėkit, aš 
apsisiusenau! 

— Prašau, — pasakė ji, — prašau! 

Iškart po jos prašymo pasigirdo aiškios kilmės garsas. Maikas 
atsitraukė nuo jos, kai pasklido stiprus išmatų dvokas. 

Tedas atsigręžė ir paklausė: 

— Kaip manai, ar čia mineralinės trąšos? 

Ji grimzdo, lėtai, kone kybodama, kad vis dar regėtų šviesų 
kasdienybės skritulį, nors toji vis labiau tolo. Ji stebėjosi, kad ne- 
numirė iš gėdos, ir beveik džiaugėsi, kai atvėso išmatos. Kai priar- 
tėjo prie miesto centro, jai uždėjo akinius nuo saulės, kurių stiklų 
vidinė pusė buvo visiškai subraižyta. Miesto šviesos šiurkščiai sly- 
do per juos. 

— O ką darysim, jei ji rėks? — paklausė Tedas, kai automobilis 
nusileido į požeminį garažą. 

— Nerėksiu, — tarė ji. — Aš tikrai nerėksiu! 

Maikas pamėgino testą, durklu įdrėskė jai tarp nosies skylučių. 

Ji nesuriko. Netgi nenusišluostė kraujo lašo. 

Gerai, pagyrė Rosarija. 

Smarvė dar sustiprėjo. 


Jie išlipo ir ėmė gaudyti orą. 


Marija Prudentė i Banda: 

Nuvaliau jai kraują ten, apačioje. Iš tikrųjų tai netgi nebuvo 
kraujas, klaikiai dvokė, visa apatinė jos kūno dalis buvo sutinusi, 
ir kad ir kokia atsargi buvau, kai ploviau, jai nežmoniškai skaudė- 
jo. Žinot, tarytum jai ir nebūtų liovęsi skaudėti. 


O ne, netinkama akimirka prikaišioti jam nemeilę tik todėl, 
kad jis rūpinosi mergyte, kuri net nebuvo jo duktė. Lyg koks stip- 
ruolis glėbyje įnešė ją vidun, paguldė ant kušetės. Iš pradžių keti- 
no paraitoti jai marškinėlius ir paklausyti širdies, tačiau sėdinčios 
ir drebančios, lyg pasimokiusios vaidybos, motinos buvimas jį su- 
trikdė. Jis paskambino į greitąją pagalbą ir policiją, apžiūrėjo Hei- 


zelės veidą ir galvą, įbrėžimus ir sutinimus, apčiupinėjo jai ran- 
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kas, kojas ir šonkaulius, ieškodamas galimų lūžių, vien tik dėl to, 
kad nereikėtų rūpintis savo motina. O toji priminė, jog apie nuti- 
kimą reikia pranešti Heizelės motinai ir Maurai, ir netgi paskam- 
binti joms Kerui buvo maloniau, nei kalbėtis su motina. 

Matyt, Heizelės motina dar važiavo namo, ir tai, kas būtiniau- 
sia, jis įkalbėjo į atsakiklį, sugaišo daug laiko, nes jam dažnai nu- 
trūkdavo balsas, o gale, visiškai gale ištarė, jog Brandisė pagrobta, 
po teisybei, pasakė tai sau, kad pagaliau pats patikėtų ir galėtų 
pranešti Maurai. 

Surinko Mauros telefono numerį; nuo kiekvieno piršto jam 
nukrito prakaito lašas. Girdėjo, kaip jo burnoje aidi į dantis atsi- 
mušančio liežuvio dūžiai. Jam už nugaros žingsniais bruožė grin- 
dis motina, einanti prie lango stebeilyti į gatvę, lyg bet kada būtų 
galėjusi grįžti Brandisė. 

Maura pakėlė ragelį. Jis pranešė, kas atsitiko. Ji ilgai tylėjo, tarsi 
jis būtų kvailai pajuokavęs, paskui santūriai ir labai motiniškai 
pradėjo teirautis visko, menkiausių smulkmenų, apie kurias jis 
nieko neišmanė. Juo nerišliau jis atsakinėjo, juo labiau jo sielą 
gniaužė tikrumas, jog dėl šių bejėgių savo žodžių niekada nebepa- 
matys Brandisės. Pabaigoje jis netgi pradėjo kūkčioti, nes Maura 
nepravirko. Taip būtų galėjęs apsiverkti šuo, bylojo jam motinos 
žvilgsnis. 

Policija atskubėjo anksčiau negu greitoji. 

— Jeigu ir toliau taip elgsitės, — užuot pasisveikinęs tarė įkūnu- 
sis policininkas, — mes, ko gero, susibičiuliausime. 

Keras pirmas įėjo į namą ir parodė policininkams ant kušetės 
gulinčią mergytę. 

— Šiaip ar taip, kiaušas neįskilęs, — pasakė. 

— Jūs nusimanot? 

— Aš esu gydytojas, — pasakė Keras, norėdamas pamaloninti 
savo motiną. 

— Geras gydytojas, — įsikišo motina. — Kaip manot, antraip argi 
būčiau galėjusi sulaukti šitokio amžiaus? — Ji koketiškai pamarks- 


tė celstančiais vokais. 
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— Mano močiutė iš motinos pusės irgi labai sena, nors jos anū- 
kas tik policininkas! — atkirto storulis. — Aš irgi nežinau, nuo ko 
tai priklauso. 

— Netrukus čia atvažiuos policininkų iš nuovados, — pasakė jo 
porininkas ir pradėjo užrašinėti duomenis. Heizelės vardą ir pa- 
vardę, kuriuos Keras padiktavo jam paraidžiui. Tuo tarpu atvažia- 
vę medikai suėjo vidun ir paguldė Heizelę ant neštuvų. Ji buvo 
apalpusi, išnešant jai subolavo akių baltymai, išvagoti geltonomis 
gyslutėmis. 

Keras palydėjo neštuvus į gatvę, jiems virš galvų sukosi raudo- 
nas švyturėlis. Vienas policininkas kreida apvedžiojo Heizelės kū- 
no apybraižas ant asfalto, kur Keras parodė ją radęs. Kai Keras 
pažvelgė šalin, pamatė motiną, vieną stovinčią prie svetainės lan- 
go ir atšokančią atgal, kai žibintų šviesoje pirmąkart iš tamsos 


išniro kaimynų veidai. 


Petruzalekas prasibrovė pro eilę. Kai lindo po aptvaro juosta, 
storasis policininkas sučiupo jį ir grąžino atgal. 

— Šauniai, — tarė Petruzalekas. 

Holcvangė atskubėjo per pievelę, apšviestą teismo ekspertų ži- 
bintų. 

— Ar „Pigiajam“ bare nebegavai vietos? — paklausė Holcvangė, 
kilstelėjo aukštyn geltoną ir juodą plastikinę juostą ir įleido Pet- 
ruzaleką. 

Juodu paspaudė vienas kitam rankas. 

— Deja, neturiu ko pasiūlyti tau išgerti, — pasakė Holcvangė. 

— Pinkai nepatiktų, jei mane sugundytum, — atkirto Petruza- 
lekas. 

— Gerai, Petai! Ko atsibastei į šias apylinkes? 

— Dažnai čia būnu, daugiausia tokiu metu. 

— Aha, — tarė Holcvangė. Neatrodė supratęs. 

Petruzalekas pabandė vyptelėti Kai jis nusisuko, Holcvangė 
apsibarė: 

— Mėšlas! Mieste septynios ar devynios radijo stotys, o ką darai 


tu? Klausaisi policijos bangų! Ką sumanei? 
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— Tą patį, ką ir seniau! 

Jis žengė į namą. 

Viduje visur plieskė šviesos, ir jis patraukė link vyrų balsų, sklin- 
dančių iš kambario koridoriaus gale. Kai jis įėjo, vyrai sužiuro. 

— Kas, po... — ištarė misteris Mago. 

Keras sėdėjo prie lango ir rūkė. 

Galvą pakėlė paskutinis. 

Petruzalekas priėjo prie jo, lėtai, turėjo įveikti bedugnę, be- 
dugnę tarp jų akių. 

Jis ėjo ir ėjo, tai truko amžinybę ir dar kitą; po kiekvieno žings- 
nio atsiverdavo amžinybė. 

Keras išpūtė dūmą, pažliugusį šnypščiantį debesį, kuris nuplaukė 
nuo jo galvos greičiau, nei Petruzalekas būtų galėjęs atitirpdyti 
ledus nuo savo širdies. 

Jis buvo prastas herojus, smogė kumščiu tik vieną vienintelį 
kartą; Holcvangė jį sučiupo, tvirtai apglėbdamas iš užpakalio. 

Keras stovėjo ir čiupinėjosi lūpas, kurios ėmė rausti. Jam nie- 
kur neištryško kraujas lyg prieštvaninis krioklys. 

Tik sena moteriškė, nusimananti apie vyriškų jausmų lėtumą, 
puolė Petruzaleką, įsikirto nagais jam į veidą taip, kad jie nulūžo, 
o jeigu būtų turėjusi dantų, būtų negyvai jį užkandžiojusi. Petru- 
zalekas užuodė jos kvapą, jai iš burnos patiško seilių. 

Atsargiai, tarsi grožio chirurgai, buvę jo bendradarbiai išlaisvi- 
no Petruzaleką iš aplūžusių moteriškės nagų ir padalijo jam ir 
Kerui popierinių servetėlių. 

— Veskit jį laukan, — paliepė misteris Mago Holcvangei ir Da- 
peciui. 

— Jeigu paaiškės, jog tai buvo jūsų žmogus, — pagrasino Ke- 
ras, — sulauksit nemalonumų! 

Moteriškė neatitraukė akių nuo jo lūpų. Kalbėjo gerasis jos 
berniukas. 

— Rosarija, — ištarė tas kitas. — Rosarija! Olongapas! 

— Dabar gana, — paliepė misteris Mago. — Šis žmogus turi kito- 
kių problemų! 
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— Kiauliškų, — pasakė Petruzalekas. 

— Jo dukrą pagrobė, — tarė Holcvangė. 

— Greitosios pagalbos automobiliu? — paklausė Petruzalekas. — 
Kaip romantiška! 

— Jame buvo kita mergytė, — tarė misteris Mago. 

— Kokia kita mergytė? 

— Brandisės Ker draugė! — pasakė Dapecis apgailėtinai švelniu 
balsu. 

Kas yra, pamanė Petruzalekas, kai įėjo Flora ir Karlas, kas yra. 
Flora puolė jam į glėbį. 

- Kaip ji? 

Petruzalekas negrabiai laikė ją glėbyje. 

— Heizelę nuvežė į ligoninę, — pasakė Holcvangė. 

Dabar jau Flora turėjo prilaikyti Petruzaleką. 

— Kerai, — pasakė Petruzalekas, apglėbtas Floros, — Kerai, — ir 
nebežinojo, ką sakyti daugiau. 

Keras pakėlė akis. 

— Esu girdėjęs jūsų balsą, — tarė jis. Kai niekas jam neatsakė, 
paklausė misterį Mago: — Gal man pasakytumėt, kodėl jo balsas 
man regisi pažįstamas? 

— Kerai, — pasakė Petruzalekas, — nekišk nagų prie Pinkos! 
Jeigu dar bent kartelį ją paliesi, aš tave nužudysiu! Ateisiu ir 
nužudysiu! 

— Tikiuosi, kad turit gerą ginekologą, — pasakė Holcvangė Ke- 
rui, išsivesdamas Petruzaleką. 

Kieme jį paleido. Petruzalekas žengė prie žioplinėtojų būrelio. 


Nežiūrėjo nė į vieną, tačiau visi jį praleido. 


Ji verkė po subraižytais akiniais nuo saulės, ašaros tekėjo lyg 
baltas kraujas. Stovėdama tarp jų, ji laukė, kol liftas nusileis į po- 
žeminius garažus, o kai jis nusileido ir atsidarė durys, Tedas pa- 
grasino, kad jeigu tik cyptelės, išdulkins ją iš sėdimosios. Lifte jis 
dėjosi esąs įsimylėjėlis, o Maikas jautėsi kaip žiūrovas. Niekas ne- 


įlipo, kol jie pakilo į Tedo aukštą. 
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Bute Tedas iškart nulėkė į virtuvę ir susipylė šampano likučius 
iš šaldytuvo. 

— Užvalgiau Jėzaus smegenų, — pasakė. O paskui nusijuokė, ir 
nuo to juoko padvelkė šaltis. 

Maikas įstūmė mergytę į vonią. Tedas išdygo tarpdury ir pa- 
reiškė, jog asmeniškai prižiūrės maudymąsi. 

— Neprižiūrėsi, — paprieštaravo Maikas ir paliepė Brandisei: — 
Eikš! 

Ji smarkiai papurtė galvą, akiniai nusmuko. Jis uždarė duris ir 
atsuko čiaupus, kol sušilo vanduo duše. 

— Eikš, tu dvoki, — tarė jis. 

Pakilo garų. Ne jo reikalas užjausti. Jis pastūmė mergytę po 
dušu; ji stovėjo po šniokščiančiu vandeniu ir nejudėjo. Jis užtrau- 
kė užuolaidą, girdėdamas, kaip už durų siunta Tedas. Lyg įsibėgė- 
jęs trankytųsi galva į duris. Kai Maikas atidarė duris ir susidūrė su 
juo, Tedo veidas atrodė kaip plaukuotas raukšlėtas maišas. Ne- 
daug trūko, kad nuo jo būtų pasmirdę bjauriau negu nuo mergy- 
tės išmatų. 

— Ar ją išbarškinai? — Jo balse nuskambėjo skausmas, liūdnas 
skausmas. 

— Ne, Tedai! 

Vonioje atsidavė alyvomis ir chloru bei, vis silpniau, žmogaus 
virškinamojo trakto likučiais. Kai ji užsuko čiaupus, Maikas per 
plastikinės užuolaidos viršų lašuotam jos šešėliui permetė frotinį 
rankšluostį ir žiūrėjo, kaip ji apsisupo. Ji atėjo, palikdama sau iš 
paskos šlapius pėdsakus; basos kojos tyliai šlepsėjo per šlapias 
plyteles. Rankšluostį buvo susirišusi ant krūtinės, o rankoje kaip 
krūvelę lupatų nešėsi varvančius savo drabužius. Kai kurie vaizdai 
kartojasi. Jis padavė mergytei Tami chalatą, kabantį prie durų. 

— Ačiū, — padėkojo ji. 

Jos balsas nuskambėjo kaip tolima dalelė visatos iš to laiko, kai 
dar nebuvo saulės. 

Maikas išėjo, paliko ją vieną. 

Tedas trynėsi palei duris, paklausė: 
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— Tai gal man iškrušti tave, ar kaip kitaip? 

Jau buvo gerokai apkvaitęs. 

— Gausi, kiek tinkamas, jei pažadėsi nekišti prie jos savo nagų, 
galo ir visko, ką ten turi. 

— Tai gal man atsistoti aukštyn kojomis, kad pamatytum, kokio 
aš ūgio? 

— Tarp kojų, — tarė Maikas, — vis tiek nesi labai jau didelis! 

— Mėšlas, kad tu netgi ne negras! — pasakė Tedas. 

Mergytė pasirodė iš vonios. Nešėsi šlapių savo skudurų ryšulė- 
lį. Tedas jį paėmė ir įmetė į šiukšliavamzdį, paskui ten pat nusvie- 
dė ir tuščią šampano butelį. 

Maikas nuvedė Brandisę į miegamąjį. Tai buvo pati tinkamiau- 
sia žemėje vieta laukti savosios lemties, o svarbiausia, — kuris 
pirmasis jos sulauks. Mirtis dar skleidė kvapą, įsisenėjusi mir- 
tis. Paklodės nuo lovų nuimtos, ir plikas, aptekęs dėmėmis čiu- 
žinys drybsojo ant groblų tarsi šimtmečių šimtmečius pūvanti 
priešistorinio gyvūno maita skerdykloje. Mergytė graudžiai su- 
sigūžė, iš baimės jai pašiurpo rankų ir kojų oda. Tedas paskui 
juos neįsekė. Liko stovėti prie slenksčio trūkčiojančiu veidu. 
Per tą laiką kraujo lašai ant sienų atrodė kaip dėmės, likusios 
sutraiškius didelius riebius mėsingus vabalus. Vaizdas, lyg išta- 
tuiruotas jo akių ragenoje. 

— Tik nuo tavęs priklauso tai, kas čia atsitiks. 

— Nežinau, ką turi galvoje. 

— Ar galiu valandėlę palikti tave vieną? 

Ji linktelėjo galvą, žvelgdama į lovą. 

— Pasakyk man, ką turiu daryti, — tarė ji. 

— Nieko. Geriausia nieko... Nerėk... Neverk... Viskas be- 
prasmiška. 

Ji linktelėjo galvą; šlapi plaukai kaip susiraizgiusios šaknys supo 
jos lygų atvirą veidą. | 

Maikas pastūmė besispyriojantį Tedą žingsnį atgal ir uždarė 
duris. 

— Tenai negaliu jos dulkinti, — pasiskundė Tedas. — Neįma- 


noma! 
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— Gal man į tai nusispjaut, — pasakė Maikas. 

Buvo palikęs ją vieną vos valandžiukę ir, pravėręs duris, dabar 
nusišaipė lyg prieš mirtį. Mergytė buvo prie lango, bandė atitraukti 
jo sklendę, kurią Maikas buvo apvyniojęs plieninės vielos gabalu. 

Jai tarsi palengvėjo, kad jis, o ne Tedas sučiupo ją nusikaltimo 
vietoje. Jis trenkė jai smarkokai, parbloškė ant čiužinio, ėmė dau- 
žyti kumščiais, kai ji suriko, daužyti, kol ji susirietė ir tiktai kūk- 
čiojo. Maikas atlošė jai galvą, įgrūdo burnon plastikinės virvės 
gniutulą, o paskui apklijavo burną lipnia juosta. 

— Gal paprašyti, kad su tavim pabūtų Tedas? Judviem tikrai 
būtų labai smagu! 

Jis dirbo ramiai, tylėdamas, apvertė ją kniūbsčią, apvyniojo jai 
ant nugaros rankas lipnia juosta, o paskui prakišo tą juostą pro 
viršutinį lovos galo skersinį ir, smarkiai trūktelėjęs, užveržė. Pas- 
kui šėrė mergytei per pakaušį, kad veidas įsimygtų į čiužinį, pra- 
žergė jai kojas ir pririšo jas prie lovos iš kairės ir dešinės. Visą tą 
laiką Tedas jį stebėjo. 

— Jei būčiau ją išdulkinęs, — pasakė jis, — tikrai nebebūtų pri- 
slinkusi prie lango. Netgi nebeišsiristų iš lovos, lažinamės? 

Maikas iš apačios spriegė jam per mašną smilium ir tarė: 

— Kauki nė kiek ne gražiau kaip ji, tikrai! 

Tedo veidas išbalo, jam ištekėjo seilių, o paskui per lūpas pasi- 
liejo srovelė vėmalų. Maikas nuvedė jį į virtuvę, sutaisė narkotikų. 

— Tedai, tai kur kas geriau negu dulkinimas! Geriau negu bet 
kokia moteris ir bet koks galas. Juk aš teisus? 

Tedas linktelėjo galvą. Vėl buvo iškeliavęs, klajojo po savo už- 
mirštos širdies tamsą. 


Marija Prudentė i Banda: 

Ji buvo gera mergytė. Jai reikėjo tik vienos suknelės per metus. 
Visuomet išsiskalbdavo ją pati, kieme, geldoje. Sukneles mėgda- 
vo išmargintas raudonomis gėlėmis. Pažadėjau jai po pirmųjų mė- 
nesinių nupirkti batus. Tenai, gatvėje, dabar jau kitos mergaitės, 


viena ar kita irgi vaduojasi mirtimi. 
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Heizelė. Automobilis kalė jos vardą ant asfalto. Heizelė. Jis įstū- 
mė neštuvus per greitosios pagalbos automobilio kėbulo slenkstį, 
bėgo taip greitai, kaip dar nebuvo bėgęs žmogus. Jo gyvenimas 
nieko nebereiškė. Dabar tebuvo svarbu jo kūnas ir kraujas. Jis 
dėkos bet kokiam likimui, jeigu Heizelė bus išgelbėta. Heizelė 
atsimerkė. Jos akys buvo baltos ir bylojo: „Tu pajėgsi, tėti!“ Ir tie 
žodžiai jo mintyse buvo balti. Nuo mėlyno švyturėlio automobi- 
lių kolonos bulvaruose susiglaudė, ir jis padėkojo Dievui už tai, 
kad leido jam būti policininku, vien todėl, jog puikiai žinojo švie- 
soforus, įvairiaspalves nakties saules. 

Ligoninėje jo paprašė palaukti, kol duktė iš priimamojo bus 
nuvežta į palatą — ir jis klusniai dribo į vieną iš ergonomiškai iš- 
duobtų plastikinių krėslų su plieninio vamzdžio kojelėmis, kurių 
visų jaudulį slopinančių atspalvių buvo pridėliota ant liepos žalu- 
mo sintetiniu audiniu padengtų grindų. Ant stalelio gulėjo keli 
medicinos žurnalai, atrodą toli gražu ne suskaityti. Petruzalekas 
ilgai neišsėdėjo, ėmė lakstyti iš vieno galo į kitą, nuo vaikščiojimo 
ko nenuprotėdamas. Savotiška profesinė liga visuomet tikėtis pa- 
ties blogiausio, ir kai registratorė pašaukė jį pavarde, širdis valan- 
dėlę liovėsi plakusi. Moteris paprašė jo dokumentų, užsirašė duo- 
menis į sąsiuvinį. 

— Dabar galit ją pamatyti. — Pasakė jam skyrių ir durų numerį, 
ir jis nulėkė, pasibeldė. Duris atidarė seselė, šypsančiu it mėnulis 
veidu. Heizelė buvo atgavusi sąmonę. Jos galva aptvarstyta, viena 
veido pusė — ištisa mėlynė, ištinusi. 

— Sveika, mažut, — tarė jis. — Turbanas tau puikiai tinka! 

Menkučiai blizgūs lašeliai jos akyse išnyko, kai Heizelė nuri- 
jo seiles. 

— Kaip tu? 

— Geriau, — atsakė Heizelė, — daug geriau! 

— O ar tau galima kalbėti? — Jis prisėdo ant lovos krašto, ne- 
drįsdamas prisiliesti. Iš po apkloto išlindo jos rankytė ir šmurkš- 
telėjo jam į delną. — Tau skauda? 

— Nelabai. 


— Maloni žinia! 
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— Tu išsigandai, ar ne? 

— Trupučiuką, — atsakė Petruzalekas. — Žinai, kai pamačiau tą 
kreidos brėžinį ant gatvės, pamaniau, kokia juokinga nosis, na, tu 
juk žinai. Tai ką pasakė gydytojas, kas tau? 

— Sulaužytos ausys. 

— Na, tave vis dėlto mylės taksiai, — pasakė jis. 

Užsikirsdama ji pradėjo pasakoti, papasakojo, kaip jiedvi su 
Brandise tvarkė sodą ir nešė šiukšles į konteinerį, o paskui Bran- 
disė pasiūlė atlikti nedidelį drąsos bandymą — nubėgti iki miške- 
lio. Ji nebijojusi, galiuką pabėgėjusi, o tada pamačiusi tuos du 
tipus. Vienas nutempęs Brandisę į automobilį, o kitas, na taip, 
kitas ėmęs mušti ją, kai atbėgusi atgal. 

— Matai, jam pasisekė! 

— Pasisekė tau, mieloji, — tarė jis. 

Ji linktelėjo galvą ir šūktelėjo: „Oi!“ 

— Ar ką nors pastebėjai, Heizele? Koks automobilis? 

— Aš juk mergaitė, tėti, aš paprasčiausiai pernelyg bijojau! 

Jis švelniai pakasė jai smakrą, netrukus ji užmigo. 

— Aš tave myliu! — pasakė jis. — Su turbanu ar be jo! 

Jos vokai sutrūkčiojo. 

Petruzalekas išėjo iš kambario. Koridoriuje stovėjo Flora, Kar- 
las ir jaunas gydytojas. Jis kaip tik kalbėjo: 

— Po kelių dienų ji jausis visai gerai. 

— Ačiū Dievui! — tarė Flora. 

— Motut, — pasakė Petruzalekas Florai, — Dievui aš jau padėko- 
jau. Jis numojo ranka. Pagal ausis ji atrodo kaip „Mis Mumija“. — 
Jis paklausė gydytoją: — O gal jai pakenkta labiau? 

— Jūsų dukteriai, — paaiškino gydytojas Florai ir Karlui, — su- 
mušta galva ir šonkauliai, veido ir strėnų srityje — mėlynės ir įbrė- 
žimai; medicinos požiūriu — menkniekiai. Kiek pakenkta galvos 
nervams, neįmanoma nustatyti iš dabartinės stadijos. Ji tikrai ne- 
patyrė jokių optinių ar kosmetinių pakitimų. 

— Tai va, — pasakė Petruzalekas, pabučiavo savo žmoną į nosį, 


mostelėjo gydytojui ir nuėjo. 


10. Jei būsi klusni, gyvenimas tave mylės 


Jis davė Tedui narkotikų tiek, kiek tik jam reikėjo, o jam reikėjo 
vis daugiau, kad galėtų svajoti, jog gyvenimas nuostabus. Tik nar- 
kotikai grąžindavo jį į tikrovę, tačiau grįžęs jis vėl imdavo grumtis 
su mirtimi. 

Maikas nuėjo pasižiūrėti Brandisės. Pasiėmė Kero vibratorių. 
Mergytė tebegulėjo kniūbsčia, kaip buvo ją palikęs. 

— Čia aš, — pasakė jis. 

Maikas paėmė telefoną, surinko Kero numerį. Kai tenai buvo 
nukeltas ragelis, jis įjungė vibratorių. Burzgimas išgąsdino mer- 
gytę. Ji pamėgino taip pasukti veidą, kad galėtų matyti, ką jis 
veikia. Maikas paleido vibratorių didžiausiu greičiu ir taip pri- 
spaudė prie ragelio, kad tas tratėdamas net nuslydo žemyn, ga- 
lop paklausė: 

— Misteri Džo, kaip jums tai skamba? 

Maikas nesisėdo šalia mergytės ant čiužinio; jam trukdė prie- 
taiso skleidžiamas kvapas. Maikas trupučiuką patampė jos pan- 
čius, palietė nugarą, oda buvo šalta. Iš po jos odos atsklido balsas, 
Rosarijos balsas, kuris kalbėjo, jai šalta, atrišk ją. Mergytė nė ne- 
krustelėjo. Maikas nusprendė jai smogti, jeigu pavadins jį kiaule, 
paskui ištraukė iš burnos kamšalą. Ji suktelėjo į šoną galvą, gurkš- 
telėjo oro lyg vandens. 

— Kur tavo draugas? 

— Jis man ne draugas! 

— Aš Brandisė. 

Jis linktelėjo galvą. 
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— Mano tėvas tave nužudys! 

— "Tavo tėvas žudo tik mažas mergaites. 

— Tu meluoji, tu... — Ji apsipylė ašaromis. — Meluoji, tu kiaule! 

Jis šyptelėjo, kaip gaila, smogė jai, švelniau negu norėjo, į pa- 
kaušį, storai apdengtą vešliais plaukais. 

— Paleisk mane, — pasakė ji, — maldauju, paleisk mane! 

Maikas paklausė, ar ji neišalkusi, o gal norėtų atsigerti. 

— Kur aš turėsiu miegoti? Čia? 

Jis linktelėjo galvą, surinko Kero numerį. 

— Tėveli? 

— Brandise, — atsiliepė Keras, — Brandise! Kur tu esi, kaip tu 
laikaisi? 

— Tėveli, man negerai! Čia kažkas norėtų su tavim pasikalbėti. 
Sako, kad judu esat pažįstami. 

— Pirmiausia aš noriu žinoti, kur tu esi ir kaip tu laikaisi, 
Brandise! 

— Olongapas, Rosarija, — tarė Maikas. 

— Tu girdėjai, tėveli? 

Maikas smarkiai suplojo delnais. 

— Misteri Džo! Ar girdi, misteri Džo? — Jis taip daužė sieną, 
kad net dundėjo. — Ar tu girdi, aš ją užmušiu, misteri Džo! 

Brandisė nesivaldydama suriko: 

— Jis nemušė manęs, tėveli, jis. .. 

Maikas smogė jai per sprandą, jo skausmas už jos skausmą. 
Brandisė nutilo, o paskui tarsi sugaikčiojo. Jis prikišo ragelį jai 
prie burnos, kad Keras girdėtų, kad Keras išgirstų viską, ką jis 
darė jai ir kodėl, jos verksmą, kikendamas kaip įbauginta bež- 
džionė. 

— Ei, — pasakė Keras, — ei. . „Viskas gerai! 

— Misteri Džo, manau, jai galas. 

— Joks galas, tu subingalvi! Palūkėk keletą dienų, ji bus kaip iš pieno 
plaukusi! 

Maikas pasižiūrėjo į jį. Pernelyg atidžiai. 


i: Žinau, ką kalbu, — pasakė Keras. 
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— Gerai, misteri Džo, gerai! Gerai, aš ją išsivesiu, misteri Džo! Duok 
man pinigų gydytojui. 

— Kiek? — paklausė Keras pasaliai. 

Įslinko Rosarija. Ėjo susilenkusi, jai buvo šalta su trumpomis kelnai- 
tėmis ir marškinėliais, kurie šlapi buvo prilipę prie kūno. Tarp kojų plito 
kraujo dėmė. Maikas ją prilaikė. Jis tarė: 

— Jai blogai, misteri Džo! Reikia pinigų gydytojui! 

— Gerai, kiek? 

— Duok šen visus, kiek turi! 

Keras pasakė: 

— Brangiai kaštuoja nuolatos mylėtis. 

Maikas nesuprato. Keras nuėjo prie savo kelnių, iškraustė kišenes. Ati- 
davė berniukui pesus. Maikas pasakė: 

— Čia nedaug, misteri Džo! Pasižiūrėk, ji labai serga! 

Metas viską baigti. 

— Falaukit lauke, — liepė. 

— 0 jeigu tu, misteri Džo, neateisi? 

— Aš ateisiu, — pasakė Keras. — jeigu dabar neišsinešdinsit, turėsiu 
kviesti policiją! 

— Ne, misteri Džo, ne! 

— Gerai, nekviesiu policijos! — Keras žengė prie durų, atrakino. 

— Išsivesiu ją, o rytoj ji bus moteris kaip reikiant. — Maikas nusišyp- 
sojo, nusilenkė. — Gal duosi man cigaretę, misteri Džo? 

Keras kvėpavo nelygiai. 

— Sakykit, ko norit! 

— Tavęs, misteri Džo! 

— Ar girdit? — paklausė Kero motina. — Argi jūs neturit nieko, 
ką mylit? Mano sūnus myli savo dukterį, aš myliu savo sūnų. Argi 
nesuprantat? 

— Ei, velniai jotų, — pasakė Maikas, — kas tenai kalba? Misterio 
Džo šuo? 

Jis įkišo Brandisei vibratorių. 

— Nedaryk jai nieko, nieko jai nedaryk! — sušuko Keras. 


Ar didelis Dievas? Danguje? Kokio jis didumo tenai, dangu- 
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je? O žemėje? Nenorėjo, kad ji inkštų. Padėjo delną jai ant už- 
pakalio ramindamas; ji krūptelėjo, lyg nukrėsta elektros smū- 
gio. Maikas pamatė ant savo pirštų kraują, rudoką kraują vidi- 
nėje jos šlaunų pusėje. Rosarijos kraujas, pasenusios ašaros. „O 
Dieve, — tarė Rosarija, — tu vienas iš jų, jau seniai esi vienas iš 
jų!“ Tokia kaina, atsakė jis. Tiek kainuoja bet kokia meilė, bet 
kokia mirtis. „Iu kankini ją“, — tarė Rosarija. Tik todėl, kad jos 
tėvas bailys, atsakė jis. 

— Dar pasikalbėkim, misteri Džo! Tai tu ateisi? 

— Gerai, — pasakė Keras, — ateisiu. O kur? 

— Pranešiu rytoj! — tarė Maikas. 

Jis paklausė, ar Brandisei nereikia į tualetą. 

— Apkloto, — tarė ji. — Man šalta. Aš drebu. 

Jis išėjo atnešti apkloto ir pašaukė Tedą, nulindusį kaži kur, kad 
tik negirdėtų klyksmų. Tedas atsliūkino koridorium, pilku kaip 
pelenai veidu. Nuo jo sklido palaidų vidurių kvapas, jis visas dre- 
bėjo. Drebėjo netgi blakstienos. 

— "Tu labai žiauri kiaulė, ar ne? 

— Išsiblaivei? 

— Ką tujai padarei, žmogau? 

— Šūdas tau rūpi! — Jis pasiklausė savo alsavimo. Beviltiškas 
šnopštimas. — Man reikia apkloto. 

Išpiltas prakaito Tedas kratėsi. 

— Duok man apklotą, — pasakė Maikas. 

— Spintoje, — tarė Tedas. 

— Ačiū, Tedai! 

Maikas nunešė Brandisei apklotą, apklojo ją. Regėjos, kad ji 
čia liks visam laikui. Apklotas buvo dailiai išmargintas, spalvos 
švelnios. Pirktas Tami. 

Tedas buvo susmukęs prie virtuvinio stalo. Kada ne kada jo 
galva atsitrenkdavo į stalo lentą. 

— Kur Tami? — paklausė jis. 

-- Nežinau, — atsakė jam Maikas. 


"Tedas įbedė į jį akis. 
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— Kada ji grįš? 

— Rytoj, Tedai, — atsakė Maikas. 

— Ar tuomet vėl ko nors gausiu? 

— Žinoma, Tedai! Kiek tik norėsi! 

— Puiku, — atsiduso Tedas. 

Jo galva tarkštelėjo ant stalo kaip kaulinis kamuolys. Tedas jau 


seniai buvo apleidęs šią Saulės sistemą. 


Jie sėdėjo, pernelyg daug žmonių per mažoj patalpoj, kai už 
lango pabudo diena ir suspaudė juos šviesa kaip gintaras muses. 

Įsispraudęs į krėslą Holcvangė per melsvais marškiniais aptem- 
ptą savo pilvą spoksojo į purvinus batus, į molio trupinius, kurie 
buvo nukritę nuo profiliuotų puspadžių ir pasklidę aplinkui ant 
kilimo rytietiškais raštais. Eglės spygliai ar nežinia kas — galų gale 
jis ne botanikas — dūrė per kojines. Jam buvo aiškiai nepatogu, 
kaip ir Dapeciui, kuris sėdėjo krėsle priešais, nors tas atrodė la- 
biau atsipalaidavęs. 

Kad sėdėjo čia, iškankinti kone visiškai bemiegės praleistos nak- 
ties, abu turėjo padėkoti misteriui Mago. Taip jis baudė už Petru- 
zaleko įsibrovimą. Holcvangė svajojo apie pusryčius su Zizi, apie 
ją, gimdančią vaikus per pusryčius, ir staiga pamilo ją karščiau už 
visus valgius bei gėrimus, visuomet mylėjo karščiau, o dabar norėjo 
tik būti su ja. Dapecis tikrai nepusryčiaudavo su draugužėmis, o 
jeigu ir pusryčiaudavo, tai, be abejonės, prie pusryčių stalo nesė- 
dėjo vaikų, trukdančių kitai meilei. 

Keras sėdėjo ant kušetės tarp abiejų moterų, senesnė elgėsi lyg 
repetuodama Mergelės Marijos vaidmenį, tuo tarpu jaunesnioji 
dėjosi neprieinama ir įžeidžiai tyli. Tačiau jie visi trys buvo vienos 
nuomonės: atvirai varstė Holcvangę ir Dapecį niekinamais žvilgs- 
niais. Jau senokai. Holcvangė ir Dapecis laukė, kol misteris Mago 
atsiųs žmones jų pakeisti, ir kiekvienas savaip grūmėsi su ryto 
šviesa, žilpinančia akis. 

— Tai buvo vienas iš jūsų, — tikrai gal bent šimtąjį sykį pakartojo 


Keras. — Aš Žinau! 
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Motina padėjo ranką jam ant kelio, patapšnojo. 

— Tuo užsiims kiti, — paaiškino Holcvangė, jam regėjosi, kad 
nė vieno sakinio per visą savo gyvenimą nebuvo taip dažnai kar- 
tojęs. 

— Mudu čia esam ne tam! — pridūrė Dapecis. 

— Kodėl bent trumpam neišeinat į lauką ir nepaieškot vaiko? — 
paklausė Kero motina. 

Holcvangė narsiai apsimetė jos nepastebįs. 

— Mūsų skyrius prisidėjo prie šios bylos tyrimo tik todėl, kad iš 
patirties žinoma, jog pagrobiant tokio amžiaus mergaites kaip jū- 
sų dukra galimi ir seksualiniai nusikaltimai, — nors, kiek žinau, gal 
jums ir nemalonu to klausytis, — pasakė jis Kerui. 

— Nepakęsiu jūsų kalbos manieros, — pareiškė Kero motina. 

— Turėtumėt trupučiuką atsigulti, — tarė Holcvangė. 

— Jūs man neįsakinėsit, — atkirto Kero motina. 

— Tai anaiptol ne įsakymas, — įsiterpė Dapecis, bandydamas 
gelbėti padėtį. — Juk tu neliepei gultis, taip? O gal ir jūs manot, 
kad liepė? — paklausė jis Kero žmoną. 

— Aš pernelyg susikrimtusi, kad su jumis ginčyčiausi, — atsakė 
ta. Jos plaukai buvo gelsvi, ploni, lygūs, siekią smakrą, o veidas 
išvagotas raukšlių palei akis ir burną; lūpos tarytum visąlaik kiek 
įtrauktos vidun. | 

Keras nusilaižė prakaitą nuo viršutinės lūpos. 

— Būčiau sušaudęs jį į gabalus. 

Žinoma, melavo, tačiau neblogai. 

Jeigu neturėtų sergančios žmonos ir vaikų, tai dabar suvaidintų 
Petruzaleką, pamanė Holcvangė. 

— O šautuvas, ar jis registruotas? — paklausė Dapecis visiškai 
nekaltai. | 

— Ką jūs sau manot, — pratrūko Kero motina. — Mano vyras 
nebuvo gangsteris. O vienintelis mano sūnaus nusikaltimas, kad 
išsiskyrė štai su šia moterimi. Tačiau, — pasakė ji reikšmingai pa- 
tylėjusi, — išsiskyrė, nes buvo priverstas gintis! 


— Leidimą turit? — paklausė Holcvangė Kerą. 
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Keras atsistojo. Lyg paliepus, abi moterys pasitraukė viena nuo 
kitos dar tolėliau. Kai Keras sugrįžo, šalia jo būtų galėjęs dar tilpti 
dvynys jo brolis. Kero leidimas buvo tvarkingas, ir kitą kartą gin- 
damasis jis būtų galėjęs nupilti Petruzaleką ir išdulkinti į sėdimąją 
savo prakeiktą motiną, pamanė Holcvangė ir atsiduso. Jis atsisto- 
jo ir paklausė, ar negalėtų pasinaudoti tualetu. 

Keras linktelėjo galvą, o jo motina įspėjo: 

— Tačiau nors kiek pasaugokit! 

O taip, ji už Kerą, labiau negu jo žmona. Ji rūpinosi sūnum, 
prižiūrėjo svečius, kur tie eina, kaip sėdi ir ar padeda atgal pačiu- 
pinėtus daiktus. 

Vonioje Holcvangė paskambino Petruzalekui ir atsiprašė, kad 
sulaikė jį, kai tas puolė Kerą, papasakojo apie pagrobėjų skambu- 
čius, triuką su vibratorium, jog Keras turi ginklą ir motiną, kurią 
pamiršo nudėti su tuo šautuvu. 

— O Dieve, Kaply, daugiau niekuomet jo nebegink, — tarė Pet- 
ruzalekas. 

— Taip ir padarysiu, — sutiko Holcvangė. 

Kai jis sugrįžo, Dapecis kaip tik kalbėjo, kad bet kurią akimirką 
čionai gali atvažiuoti specialistai ir įrengti aparatūrą, su kuria bū- 
tų galima nustatyti, iš kur skambinama. O paskui Dapecis pasiel- 
gė tiesiog nuostabiai — paprasčiausiai nusižiovavo. 


Ir Kero motina šypsodama parodė smulkius pilkus dantis. 


„Žaliojo rojaus“ sanatorija stovėjo kiek tolėliau aukštupy, nuo- 
šaliau nuo nedidelių uždumblėjusių kanalų, kurie šiose apylin- 
kėse buvo iškasti praėjusiam šimtmety ir poniškų namų salelėse 
savininkų naudojami tauriam susisiekimui. Šiandien viena vila 
buvo kone prilipusi prie kitos, o dauguma kanalų užpilti ar iš- 
džiūvę. 

Sanatorijos balkonai buvo apkalti žvilgančiais metalo lakštais, 
todėl ilgas pastatas panėšėjo į paskutinių pasaulio riterių bunkerį. 
Nuo tada, kai sanatorijos ligoniai dienos aky buvo užpulti ir api- 


plėšti savo kambariuose, vartus saugojo stambūs arkangelai rot- 
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veilerių snukiais ir juodomis uniformomis iš privačios tarnybos. 
Be policininko ženklelio jis pasijuto kaip nulis prie tualeto durų. 

Kai balkonai suspindo, lyg atremdami saulės puolimą ir čaižy- 
dami pro nukabusius vaškinius lapus smingančią akinamą šviesą, 
vienas ligonis pasinaudojo palankia pertrauka, skirta sargybiniams 
nusišlapinti, iššlepsėjo už vartų, atkišo veidą smogui. 

Petruzalekas pamojavo jam, išlipo iš automobilio ir paklausė: 

— Šiandien labai karšta, ar ne? 

— Nešdinkis, valkata, — tarė senolis. — Aš neturiu pinigų! 

Jis pašaipiai nusiviepė, ir vypsnys pavyko puikiai, nes senolis 
šauniai caktelėjo žandikauliu. 

Petruzalekas atsargiai patapšnojo jam per kaulėtus pečius. 

— Matau, esat išdidus vyras, — pagyrė. 

— Pasakykit tą idiotams, kurie netrukus atskubės manęs par- 
sivesti! 

Akies kampučiu jie stebėjo abu sargybinius, kurie jau artinosi, 
nutaisę nuolankius veidus. 

— Klausykit, aš jūsų sūnus! Gerai? 

— Jau turiu du, — subambėjo senolis, — vėdarų mulkius. 

— Dabar turėsit dar vienu daugiau, — pasakė Petruzalekas ir jį 
apkabino. 

— Ligoni Pytersburkai, — tarė vienas iš apsauginių kone kariš- 
ku balsu, — argi nežinot, kad neleidžiama išeiti pro vartus be 
palydovo? 

— Tėveli, — meiliai pasakė Petruzalekas, — kaip puiku, kad čia 
tavim taip rūpinasi! — Jis apglėbė senolį ranka per pečius ir palei- 
do tik tada, kai abu jau tipeno koridorium. 

Cerberiai prie vartų nulydėjo juos iššiepę dantis, kuriais būtų 
pajėgę trupinti seifus. Senolis įžnybo Petruzalekui į šoną, tyliai 
sušvebeldžiavo: 

— Kur tau reikia patekti, kekšės sūnau? 

— Į jūsų viešpatystę, tėve! 

Lifte senolis pasakė: 

— Žinai, berniuk, visos tos saugumo priemonės tik todėl tokios 


griežtos, kad atbaidytų nuo mūsų draudėjus apgavikus ir vagis. 
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Tačiau neturim nė menkiausių bėdų su sukčiais, besipelnančiais 
iš vedybų. 

— Liaukis! — pasakė Petruzalekas. 

Durys atsidarė. Juodu buvo Pytersburko skyriuje, leidosi že- 
myn geltonai kaip citrina dažytu koridorium. Čia tvyrąs kvapas 
Petruzalekui trupučiuką priminė prozektoriumą. 

— Ar tu skubi? 

— Kodėl klausi? 

— Mm, man kaip tik ima darytis smagu! 

— Aš ieškau filipinietės, kuri čia dirba. 

— Jaunos? 

— Taip, manau, taip. 

— Kartais atrodo, jog čia dirba vien Marko ir Kimirseno anū- 
kės. Jau greitai, sūneli, — tarė Pytersburkas ir lėtai nupėdino į 
skyriaus gydytojo kambarį. Petruzalekas nusekė jam iš paskos ir 
girdėjo, kaip senolis trumpai drūtai išdrožė, kad jo sūnus norėtų 
padovanoti pinigų seseriai, kuri taip maloniai padėjo jam, kai bu- 
vo apalpęs parke. 

Jis nieko nežinąs apie tai, pasakė gydytojas, nors personalui 
liepta pranešti apie tokius nutikimus. Ar Pytersburkas prisimenąs 
seselės vardą? 

Pytersburkas užmynė Petruzalekui ant kojos. 

— Pinka, — tarė Petruzalekas. — Rodos, toks jos vardas, argi ne? 

— Jos vardas tikrai toks, — pritarė Pytersburkas. 

Gydytojas pavartė grafikus. 

— Jums pasisekė, šiandien ji dirba. Ketvirtame skyriuje. 

Koridoriuje Pytersburkas tarė Petruzalekui: 

— Būtum buvęs mano skonio Pytersburkas, sūneli! 

Petruzalekas pakštelėjo jam į kaktą ir nusisuko eiti. 

— Ei, palauk, gal galėčiau eiti kartu? 

— Gali sekti, — leido Petruzalekas ir nuskuodė pirmyn. 

Sienos ketvirtame skyriuje buvo nudažytos geltonai kaip kana- 
rėlė. Ligonių veidai irgi kanarėlių geltonumo. 

— Pinka, — pašaukė jis. Jo balsas pasirodė jam irgi esąs geltonas 
kaip kanarėlė. 
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Pinka išėjo iš vieno kambario, ir jis kluptelėjo iš džiaugsmo ar 
iš laimės, ar kad nebepajėgė tverti šito geltonumo. Pinka įsispok- 
sojo į jį kaip į šmėklą. O paskui jos veidas nušvito tarytum saulė. 
Sužėrėjo raudoniu. Visomis Kūrėjo spalvomis, visomis žinomo- 
mis ir nežinomomis spalvomis. 

Jis pabučiavo ją. 

Visų akyse. 

Ir pabučiavo už Pytersburką, kuris atsivijo, parodydamas as- 
meninį greičio rekordą. 

— Nebepabėk, — paprašė jis. 

— Daugiau nebėgsiu, — atsakė ji. 

— Lauksiu apačioje, — tarė jis. 

— Bet... 

Jis įsikišo pirštą į burną, skausmingai išsiviepė, ir Pinka su- 
prato. 

Pytersburkas stovėjo šalia ir nusistebėjo: 

— Dieve, kokią šaunią moterį tu davei mano mylimiausiam 
sūnui! 

Petruzalekas laukė apačioje, automobilyje, rūkė, buvo nupir- 
kęs dvi picas ir paketą vištų sparnelių, kaip ir anąsyk, kartais pa- 
uosdavo paketą ir picas ir labiausiai troško pasikviesti į puotą Py- 
tersburką, visus draugus ir visas buvusias mylimąsias. Jis nė kiek 
neabejojo, kad laukia tinkamoje vietoje tinkamu laiku ir tinkamo 
Žmogaus. 

Pinka atėjo po pusvalandžio. Jis pasilenkė, atidarė jai automo- 
bilio dureles, o ji tarė: 

— Tu išprotėjai! 

— Aš pamilau! — atsakė jis, o kai ji galop atsisėdo šalia, pa- 
rodė į paketus ir paklausė, ar vėl viską turėsiąs suvalgyti vie- 
nas. Paskui abu pasibučiavo, šįkart iš visos širdies. Kai jis pra- 
dėjo važiuoti, Pinka apsilaižė lūpas, paėmė paketus, žvilgtelė- 
jo į juos ir paprašė stabtelėti prie azijietiškų maisto prekių 
parduotuvės, nupirko prieskonių, kurie kvepėjo dar gardžiau, 


negu jo paketai. 
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— O kur kursime didįjį laužą? 

— Pas tave, — atsakė ji. 

— Pas mane, — pasakė jis ir dar sykį apsuko aplink kvartalą, 
tarytum nebežinodamas, kur gyvena. 

Kad prasibrautum iki viryklės, Petruzaleko virtuvėje reikėjo bul- 
dozerio, o kad pasiektum plautuvės dugną pro indų krūvą — po- 
vandeninio laivo, tačiau bendromis jėgomis juodu palaisvino tiek 
vietos ir taip apsikuopė, kad galėjo pasitaisyti valgio. Nešdamas 
indus ant stalo, jis traukė česnako ir mėtų kvapą. Jam patiko Pin- 
kos bruzdesys, gero žmogaus geras bruzdesys. Kai ji paskui patie- 
kė valgį — vištų sparnelius, pagardintus česnakais, mėtomis, seza- 
mu ir trintu imbieru, picas, apšlakstytas pienu su cinamonu, bei 
salierų ir mėlynųjų datulių mišrainės, be to, dubenį ryžių su razi- 
nomis ir lęšiais, tokį skanumyną, kad Petruzalekas mielai būtų 
sušveitęs jį per pusryčius šaltą, jam pristigo žodžių, tad galop pra- 
lemeno: „Vaje!“, tačiau Pinka nesuprato šio žodžio, ir Petruzale- 
kas ėmė kartoti: 

— Pinka! Pinka! Pinka! 

— Tu jau nebe policininkas, taip? 

Jis papurtė galvą: 

— Man iškelta drausmės byla. Greičiausiai kiek laiko neleis eiti 
pareigų. 

— Gal aš nesuprantu, — pasakė ji. 

— Aš irgi ne. Tačiau tiek to. Aš sekiau Kerą. Nelegaliai. Paskam- 
binau jam ir pasakiau, kad geriau įsisiūtų į savo užpakalį užtrauk- 
tuką, antraip jį išdraskysiu. Atsiprašau, Pinka! 

— Ar jo nekenti dėl manęs? 

— Nekenčiau jau seniai. O dėl tavęs — ėmiau dar labiau nekęsti! 

— Kodėl? 

Jis liovėsi valgęs ir papasakojo jai apie Rosariją Balian, papa- 
sakojo tik tai, ką ji tikriausiai turėjo žinoti dabar ir ko jai gal 
nebereikės žinoti niekuomet. Galop prisipažino, kad bandė pri- 
mušti Kerą jo namuose. Pinka jį paglostė, ir jis neatsitraukė, tik 


kuo skubiau įniko valgyti. Pasakė, kad buvo labai gardu, nieko 
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skanesnio jau seniai nebuvo valgęs. Ji pasakė, kad jeigu norįs, 
galįs išlenkti taurelę, tačiau jis papurtė galvą, atsistojo ir jau ke- 
tino nukraustyti stalą. Pinka abiem rankom suėmė už savo lėkš- 
tės ir nusišypsojo; Petruzalekas pabučiavo ją į pakaušį. Ji atkišo 
jam lūpas, ir Petruzalekas bučiavo jos lūpas, bučiavo kaklą, gla- 
monėjo krūtis, kurios rudavo kaip auksas po raudonu dangum. 
Lyg sulipę juodu nuslinko prie kušetės, kuri apsičiuopė tartum 
kūnas gražaus gyvūno, įmigusio žiemos miegu, tas gyvūnas pa- 
budo nuo jų šilumos ir pasileido šokti. Juodu nurengė vienas 
kitą, ir smelkdamasis į ją jis nesubyrėjo. Nuo jos drėgmės jam 
sušlapo pilvas, išbalę jo raumenys sukosi virš jos veidelio. Ji už- 
traukė giesmę gimtąja kalba, jis užsimerkė, kad pro ausis nepra- 
sprūstų joks garselis, bučiavo ją, kai abu nuleido, pūsdamas jai į 
burną savo riksmą, jau taip seniai pamirštą riksmą. 

Petruzalekas snūduriavo, kai ji atsikėlė, tad pamanė, gal ji 
eina į tualetą ar virtuvę valgyti likučių, tačiau ji grįžo atgal, 
nešina rankine, ir išvydęs nuogą moterį su rankine jis susi- 
graudino kaip tikras romantikas. Pinka išsiėmė popieriaus la- 
pą, išlankstė. 

Tu sėsi į autobusą 

gal jau rytoj, labai anksti, 

kol dar rasa pakibus vyrams, 

belaukiantiems stotelėj, ant barzdų. 

Tu išvažiuosi, kada nors 

tu išvažiuosi. 

O gatvės išsiries tartum gyvatės, 

kurios praris tave su prakaito ir dulkių debesiais. 

Ar aš pamosiu tau? Tikrai tu šito klausi? 

Paklausi ir išeini? Ir dar paklausi, 

ar aš verksiu, ar verksiu 

tuos prakaito ir dulkių debesiuos? 

Aš nežinau, mieloji, nežinau. 

— Ei, kas čia? — paklausė jis. 

— Draugė parašė. 


— Aha. 
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— Turėjo miegoti su vyru, kuris buvo vyresnis šešiasdešimčia 
metų. 

Petruzalekas pamatė, kad ji dreba. 

— Eik šen, — tarė jis. 

Kai ji vėl gulėjo šalia, jis paklausė: 

— O kaip ji dabar? 

— Mirusi, — atsakė Pinka, — pati pasidarė. 

Tik iš Pinkos alsavimo jis suprato, jog ji verkia, ir kaip sugebė- 
damas guodė. Vėliau juodu vėl mylėjosi, nes abu buvo gyvi, vėl 


buvo gyvi. 


Jis miegojo ant grindų šalia Brandisės. Be kamšalo burnoje ji 
gal būtų alsavusi kaip Rosarija. Ji miegojo, nes šalia jo jautėsi 
saugesnė negu šalia Tedo, kuris vidurnaktį vėl pradėjo krautis 
daiktus. Valandų valandas tampė kartonines dėžes po butą ir 
liovėsi tik paryčiais. Jie miegojo ilgai, ilgiau, negu Maikas keti- 
no miegoti šią dieną, paskutinio jo prisikėlimo dieną. Maikas 
atrišo Brandisę ir nuvedė į tualetą. Kai ji susitvarkė, pažadino 
Tedą, kuris maivėsi ir niekaip negalėjo prisiminti, kur yra pats ir 
kaip čia atsirado Maikas. Jie pabandė kartu išgerti kavos, tačiau 
Tedas reikalavo šampano ir vis pliurpė apie atsipagiriojimą, c 
Brandisė taip bijojo, kad negalėjo pakęsti jo buvimo. Maikas vėl 
nuvedė ją į miegamąjį, surišo ir užkimšo burną. O paskui grįžo 
pas Tedą. 

— Ar tu žinai, kur yra karinis Majanbaro oro uostas? 

— Keliskart lankiausi vaikystėje per oro pajėgų paradus. 

— Gerai, taigi kelią žinai. Pasakysiu Kerui, kad šįvakar norėčiau 
su juo susitikti tenai. O kai nuvažiuosim, tu gausi saugojimo ka- 
meros raktą, Tedai! Tačiau pirma man dar turi gauti kanistrą ben- 
zino. Nenorėčiau su mažyle trainiotis po kolonėles, kai važiuo- 
sim. Ar gausi? 

— Gerai, — pasakė Tedas. — O kodėl tu man atiduodi visą 
šlamštą? 


— Na, sakykim, Tami nusipelnė ilgos užmaršties, — tarė Maikas. 
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Įboginęs kanistrą į bagažinę Tedas nuėjo į telefono būdelę, nu- 
sišluostė rankas į telefonų knygą, surinko numerį, kurį jam buvo 
davęs Motis Dukingas, ir tas atsiliepė: 

— Puiku, kad tu dar gyvas! 

— Turiu tau kai ką pasakyti, — tarė Tedas. 

— Varyk! 

— Šįvakar gausiu visus narkotikus. Norėčiau parduoti tau pusę. 

— Kodėl turėčiau pirkti tai, kas yra mano? 

— Todėl, kad pats niekuomet nesužinosi, kaip prisikasti prie to 
sušikto Pablo! 

— Gražiai skamba! Tai man pasakysi kaip? 

— Mes vežam mergaitę į Majanbarą. 

— Ar ji meilutė, toji šliundra? 

— Išgraužk! "Tenai tą šliundrą pasiims tėvas! 

— O kuo ji vardu? 

— Brandisė. 

— Ojos tėvas? Kokia tėvo pavardė? 

— Subingalvis, — atsakė Tedas. 

— Tedai, pusę narkotikų aš nupirksiu iš tavęs, o kitą pusę dova- 
nosiu! Gerai? Liaukis, pasakyk, kur jie! 

— Saugojimo kameroje. 


— Supratau! O kur mudu pasimatysim Majanbare? 


Tedas visąlaik čiaudėjo ir kosėjo, sakė esąs alergiškas magnio 
oksido milteliams, kurių pribarstė bute teismo medicinos eks- 
pertai, ir Maikas paklausė, ar nusegė Tami grandinėlę, kurią jis 
buvo padovanojęs, tačiau Tedas netgi nesusigaudė, apie ką jis 
kalba. Maikas parūpino valgio Tedo kelionei, nuėjo pas Brandi- 
sę, nupjaustė jai pančius, laimingas, kad suteikia jiems visko: 
melo, mirties, žiaurumo, susižavėjimo, vizijų ir siaubo, kad išvi- 
rė Tedui kavos, o Brandisei grybų ir svogūnų laiškų sriubos iš 
skardinės. Kai visi pavalgė ir atsigėrė, o Tedas kiek daugiau, Mai- 
kas paskambino Kerui, nurodė, kur atvažiuoti, ir leido Brandi- 
sei ištarti „tėveli“. Išeinant iš buto, uždėjo jai akinius nuo sau- 


lės, ir Maikas pagrasino, jog nupjaus jai papus, jei pamėgins šaukti 
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ar bėgti, o Tedas pritarė, kad tai šauni mintis. Kai ėjo prie lifto, 
Tedas tipeno iš paskos, stypčiodamas lyg nesavomis kojomis ir 
sverdinėdamas. Automobilyje Maikas užkimšo Brandisei burną 
ir apklijavo nauja lipnia juosta. Tedas prie vairo atrodė apgailė- 
tinai, tačiau sugebėjo išvairuoti iš požeminio garažo ir neatsi- 
trenkti į drandaletus aikštėje priešais katedrą. Maikas sėdėjo 
gale, šalia Brandisės. Paliepė Tedui įjungti radiją, kad pamirštų 
Brandisę. Jos plaukai buvo susiraitę riebaluotais žiedais, nuo 
odos sklido lipnus kvapas. Laikė prispaudęs jos galvą sau prie 
kelių ir jautė viduje trapią baimę. Kai išdardėjo iš miesto į šiau- 
rės rytus ir riedėjo per plieninį tiltą į Kelimsportą, Maikui pasi- 
rodė, kad jie nebenusileis ant žemės. Žemai, deltos atšakose, 
kaip juodos storaodės amfibijos tūtavo baržos ir krovininiai lai- 
vai. Jie privažiavo priemiesčius, kurie plytėjo už baldų sandėlių 
ir naudotų automobilių turgų, ir kai sustojo Kero gyvenamos 
gatvės pradžioje, priešais liepsnojantį miesto horizontą pasiro- 
dė pirmieji tamsos šaukliai. 

— Pasižvalgysiu po apylinkes, — tarė Maikas Tedui. Davė jam 
didoką dozę pakelti nuotaikai, atidarė dureles ir pagyrė: — Va- 
žiuoji perkūniškai šauniai! 

— Man malonumas, žmogau! 

— Brandise? — pašaukė Maikas. 

Ji krūptelėjo, išgirdusi savo vardą. 

— Netrukus tau viskas baigsis, — pasakė jis. — Ar girdėjai? 

Ji linktelėjo, tačiau bejėgiškai. Tedas sukikeno. O paskui jis jau 
buvo gatvėje, medžių šešėlio dengiamas žvelgė į dangų ir ieškojo 
Rosarijos žvaigždės. Planeta sukosi, vilkdama su savim tamsą ir 
šešėlius, o geografiniam planetos centre stovėjo Kero namas. Jo 
langų šviesos tebuvo tik elektriniai nelaimės ir nerimasties signa- 
lai. Vietoj šuns per sodą bėgo sena moteris, ją atsivijo ir sugavo du 
vyrai, kurie švelniai, tačiau jėga įvedė ją atgal į namą. 

Maikas sugrįžo prie automobilio. Tedas sėdėjo gale šalia Bran- 
disės. Maikas atplėšė dureles Tedo pusėje, ištempė jį iš automo- 
bilio ir taip trenkė į bagažinę, kad net automobilis susvyravo. Ie- 


das pargriuvo, bruoždamas skardą nagais. 
pargr , ą nag 
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— Lipk vidun, — paliepė jam Maikas. Jis pasisuko į Brandisę ir 
paklausė, kas nutiko. Ji nudūrė akis. — Ką jai padarei? — paklausė 
Tedą. 

— Klausk mano galo! — atkirto Tedas. — Tu ją įsimylėjai, taip? 

Tedo galva atsitrenkdama pliaukštelėjo į stiklą. Kai jis norėjo 
atsidaryti dureles ir išlipti, Maikas už plaukų įtraukė atgal. Tedo 
galva nusviro jam ant kelių, ir iš bejėgiškumo Maikas sugrūdo 
pirštus jam į akis, spjovė į veidą ir pabučiavo. Jeigu verandose 
nebūtų buvę žmonių, spoksančių jų pusėn, Maikas būtų galutinai 
pasidavęs silpnumui, būtų pasimėgavęs pasipiktinimo kaukėmis. 
Tedas kumščiu smogė sau per galvą, nusijuokė. Nuo jo juoko nu- 
tįso šnypščianti šliūžė kaukolėje, tas juokas nuskardėjo virš visų 
šio pasaulio kapinių. Kai vėl susmuko prie vairo, jo akys užpakali- 
nio vaizdo veidrodyje paieškojo Brandisės. Paskui jis šiurkščiai 
numynė kuro pedalą ir Bosforo krantine nudūmė tolyn per prie- 
miesčius, kur automobilio žibintų šviesoje į šalis tiško švytintys 


pilki moskitų debesėliai. 


Paskambino Holcvangė. Petruzalekas dar niekuomet nebuvo 
kalbėjęsis su juo telefonu ir laikęs glėbyje nuogos moters. Kad ir 
kaip keista, Kaplio balsas ragelyje skardeno kaip pjūklas. Holc- 
vangė pranešė, kad pagrobėjai vėl skambino Kerui šiandien prieš 
pietus. Jie perklausė pokalbį, įrašytą juostoje, ir atidavė ištirti spe- 
cialistui. Be jokios abejonės, kalbėjo azijietis. Kitas balsas buvęs 
pagrobtosios mergaitės. Juostoje dar girdėti vibratoriaus burzgi- 
mas ir kito žmogaus kvėpavimas. 

— Ko reikalauja pagrobėjas? 

— Kad Keras susitiktų su juo. 

— Kada? 

— Šįvakar! Reikalauja, kad Keras ateitų vienas. 

— Kokią sumą turi suploti Keras? 

— Nieko, Petai! 

— Ar dabar Kalėdos, ar Šventoji Dvasia svaičioja? 

— Jam reikia Kero, ir daugiau nieko! Tik Kero, daugiau nieko! 
Ar suvoki? 
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— Ko jam reikia iš tokios mėšlo krūvos kaip Keras? 


Yo 


— Tas tipas vadina Kerą „misteriu Džo“, Petai, ir vis mini Olon- 
gapą... 

— Olongapą? 

— Ar šios gudrybės tave išmokė Pinka, taip? 

— O Keras? 

— Iš baimės dvokia netgi prieš vėją. 

— Smagu girdėti! 

— Keras turi ginklą, Petai, šautuvą. Sako, be šautuvo nė kojos 
nekels iš namų. 

— O misteris Mago? 

— Greičiausiai turės nusileisti. 

— Kur juodu susitinka? 

— Negaliu pasakyti, Petai! Paslaptis, supranti? Be to, nenorė- 
čiau, kad ten nusibelstum ir sugadintum mano pasiaiškinimą. 

— Kaply! Ar mudu draugai? 

— Taip ir maniau, kad šito susilauksiu. 

— Išklok viską ir pamiršk! 

— Galiu palydėti galvą, Petai! 

— Žmogau, tau dar liks pilvas! 

— Privalau galvoti apie save ir Zizi. 

— Kaip ji laikosi? 

— Jai paskirta operacijos diena. 

Jis įkvėpė, kol nusiramino. 

— Gerai, Kaply, — tarė jis. — Vis tiek nebūčiau gerai nugirdęs! 

Padėjo ragelį, pažvelgė į laikrodį, apsirengė ir pažadino Pinką. 

— "Tau reikia išeiti, Petai? 

Jis palinkčiojo galvą, gal vienu kartu per daug, o gal per mažai. 

— Kodėl? 

— Dėl Kero, — pasakė. 

— Jis tau svarbesnis už mane? 

— Pinka, — pasakė jis, — juk neiškeliauju, kur akys veda! Aš tik 
apsuksiu kampą ir padarysiu tai, ko negalėčiau dirbdamas. Dar 
numik ir palaikyk mano vietą lovoje! 


Ji atsikėlė ir nuėjo į vonią. Užsidarydama tarė: 
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— Neskubėk, Petai! Nelaukiu tavęs! 

Jis paklebeno rankeną, veltui; buvo užsišovusi. 

Petruzalekas atsitraukė per kelis žingsnius, trenkėsi kairiu pe- 
tim į duris taip, kad skląstis subraškėjęs atšoko, ir visu ilgumu 
išsitiesė prie vonios, kur ji tupėjo, žvelgdama į jį per kraštą. 

— Tikriausiai viskas sulūžo, — pasakė ji. 

Jis atsiklaupė, pasitrynė nutirpusį petį, abiem delnais suėmė 
jos galvą, ko neuždusindamas bučiniais. 

— Ei, — ištarė ji, kai Petruzalekas ją paleido. 

Jis atsistojo. 

— Puiku, renkis! — paliepė. 

O automobilyje pasakė: 

— Niekur neišlipsi! Nenorėčiau, kad tau kas nors atsitiktų! 

— Petai? 

— Prašau dabar nieko nekalbėti. Dar nesu išgrūdęs iš automo- 
hilio moters, kurią myliu! Ar dabar turėsiu? 

Ji skubiai papurtė galvą, pašnairavo į jį iš šalies. 

— Turi apsispręsti — jis ar aš... 

— Jau seniai apsisprendžiau, — atkirto jis. — Argi nejauti? 

Ji vėl papurtė galvą. Šįkart lėčiau... 


Horizonte dūlavo medžių grandinė, tolimo kalnyno iš melsvai 
juodų šešėlių viršūnės. Holcvangė negalėjo nepastebėti, koks ža- 
vus reginys atsiveria pro panoraminį Kero namo langą. Na, bent 
nematyti aprūkusių balkonų ar girtuoklių, mušančių savo šunis. 
Keras sutrukdė jam žiūrėti, prieidamas iš užpakalio, Holcvangei 
pasirodė, kad pernelyg arti. 

— Jie dviese, — pasakė Keras. 

— Su jūsų dukra — trise. 

— Man bloga nuo savotiškų jūsų pokštų. 

Užsistodamas Holcvangę Dapecis tarė: 

— Klausykit, lauke saugo bent trisdešimt policininkų, šitokios 
pajėgos. O kur dar gaisrininkai, greitosios pagalbos gydytojas, sraig- 
tasparnis, kuriame telpa septyni asmenys sėdomis ir du gulomis. — 


Jis garsiai sušnopavo: — Ir žinot kodėl? 
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— Klausykit! — pasipiktino Keras. 

— Ne, dabar jūs paklausykit! — pasakė Dapecis. — Ir visa tai mes 
darom tik todėl, kad jūs nesumanėt nieko geriau, kaip parodyti 
vargšei mergytei kitame pasaulio gale Dievo pasturgalį! Prašom 
skųstis, jeigu norit! — Jis kryptelėjo galvą į Holcvangę: — Tai mano 
viršininkas! 

— Jūsų viršininkas tebesu aš, — piktai pasakė misteris Mago, — 
prikąskit liežuvį! 

Tačiau Dapecis neketino tylėti. 

— Kai išsimėšit iš Čia, būsit aprengtas neperšaunama liemene ir 
žinosit, jog už kas trečio medžio stovi faras. Ko jums dar reikia? 
Kulkosvaidžio? Sprogalų? 

— Šautuvo, — pasakė Keras. 

— Jūs iššautumėt greičiausiai per vėlai ir greičiausiai pro šalį. 

— Nurimkit! — tarė Holcvangė. — Šitas vyras tikras avinėlis! 

— Negalit išvaryti manęs laukan tuščiomis rankomis, — pasakė 
Keras. — Kodėl draudžiat pasiimti šautuvą? Pagąsdinimui, argi ne? 

— Ar iššūkiui, — tarė Holcvangė. 

— Tai jo tėvo šautuvas, — įsiterpė Kero motina ir apkabino varg- 
šelį savo sūnų. 

— Ten yra ir jo žmonos duktė, — atkirto Dapecis, ir Holcvan- 
gei labai patiko, kad jo nereikia traukti už liežuvio. — Lauke 
patys geriausi mūsų Žmonės, ir visi jie žino, kad ant kortos pa- 
statyta mergaitės gyvybė. Be to, mes visi, esantys čia, privalom 
saugoti jūsų gyvybę! Manau, nė neįsivaizduojat, kaip mums tai 
rūpi! 

— Šautuvas konfiskuojamas, — pasakė misteris Mago. 

Dapecis paleido ant kilimo šovinius, švino krušą. 

— Surinkit juos! — paliepė Kero motina. 

Dapecis surinko šovinius ir pasakė Kerui: 

— Atgausit paskui. 

Kad sutramdytų Kerą, Dapecis vėl paleido magnetofoną. Su- 
cirpė. 


— Ne, — tarė Kero žmona. 
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— Alio? — Brandisės balsas. Lydimas triukšmo, tarytum besiver- 
žiančio pro stratosferos skylę. 

O paskui kitas balsas, visai čia pat: 

— Alio, misteri Džo! 

Metalinis ar plastikinis gyvis, kuris brazda ir sukasi vibruoda- 
mas, ir keistas liūdnas juokas, mėšlungiškas mergytės kūkčioji- 
mas. Ir barkštelėjimas į dantis, kai jai prie burnos prikišamas 
ragelis. 

— Tėvelį? 

— Na, kalbėk! 

— Tėveli, čia Brandisė, tėveli! 

— Brandise. 

— Tėveli, sakyk ką nors! 

— Kaip tu, Brandise? 

— Nekaip, tėveli, tikrai nekaip! 

— Fažadėk jiems pinigų. 

— Man nusišvilpt ant tavo pinigų, misteri Džo! 

— Jūs sukat vis tą patį, — pasakė Keras Dapeciui. 

— Ar girdėjai, misteri Džo? 

— Taip, jis girdėjo! — šūktelėjo Kero motina. 

— Puiku, kad nieko nesakai, misteri Džo! Taip geriau girdėsi. Kekšel 
Brandise, papasakok tėveliui, kaip tau smagu! 

Brandisė nieko nepasakė, ji ėmė klykti. Garsiau, nei būtų rė- 
kusi Kero motina, ir prietaiso burzgimas, tas burzgimas vertė ją 
klykti vis garsiau, kol galop ji nebepajėgė. 

Misteris Mago išsipešė paskutinius, tvarkingai fenu išdžiovin- 
tus plaukus, kai Kero motina susigriebė už širdies ir nusivilko 
prie kušetės. Sudribo šalia Mauros Ker, kuri atkišo jai cigaretę ir 
šaižiai nusijuokė, kai senė kepštelėjo per pakelį. 

Dapecis išjungė magnetofoną, atsuko atgal juostą. 


— Vadinasi, aš esu jaukas, — pasakė Keras. 


Motis Dukingas perėjo per komendantūros baraką prie prie- 
kinių durų, kurios kabaldavo ant vyrių. Nuvalė dulkėtą langelį ir 


pažvelgė laukan, į piloto paminklą, kuris užstojo jam angarus. Pa- 
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vojinga jausti. Jausti — vadinasi, būti skurdžium ir džiaugtis gyve- 
nimu. Jau verčiau būti žmogum, besimėgaujančiu savo galybe, eg- 
zekucijos mašina, kuri valgo, geria, prakaituoja ir kenčia šaltį, gy- 
vena, žudo ir retkarčiais švaisto pinigus moterims. Jis išėjo iš ba- 
rako ir ramiai patraukė bokšto pusėn. Ten buvo susisukęs lizdus 


būrys krosnilandų, kurios šiūptelėjo į dangų. 


Vonioje Keras išsiėmė paskutinius šovinius iš chalato kišenės, 
savo geležinę baimės atsargą, o kad apgaulė atrodytų tikroviškai, 
nuleido vandenį. Jautėsi prastai, tačiau geriau, bent jau ne kaip 
koks nevisprotis, kurį valdininkai išveja į naktį. Kriminalistai pa- 
vertė jo namą savotiška vadaviete, per radijo ryšį triukšmingai 
bendraudami su budinčiaisiais lauke. Kaip įkyru. Lemiui tikrai 
nebūtų patikę. Būtų išvedę jį iš proto. Jis apsišlakstė vandeniu 
veidą, nurijo gurkšnį. 


Jis važiavo automobiliu per pamažėliais pilkėjantį kraštovaizdį 
ir žinojo, kad yra įsimylėjęs ir pakvaišęs, ne tik todėl, kad taip 
būtų tvirtinę kiti. Kiti — tai Pinka ir Holcvangė — visa draugiška 
tauta, atsidavusi jam. 

— Manau, kad tu labai patinki Heizelei, — pasakė Petruzalekas. 

— Taip? — paklausė Pinka. — Tiktai jai? 

Jis pakštelėjo jai į skruostą. Švelnūs plaukeliai perbraukė jam 
per lūpas kaip vikriai šastelėjęs žvėrelis. 

— O Dieve, atsiprašau, — tarė jis ir paskutinę akimirką įsuko į 
Bosforo krantinės atšaką; padangos šlykščiai sužvigino kelkraštį. 

— Tu nedarysi nieko negera? 

— Kodėl taip pagalvojai? 

— Ak, nežinau, — atsakė ji. O paskui ilgam įverpė į Petruzaleką 
mąslų žvilgsnį, kol jis nusuko akis. 

— Aš myliu tave, Pinka! 

— Ei, paklausyk manęs, Petai! Tavo duktė ne tiek daug nuken- 
tėjo, kaip tu elgiesi! Aš žinau, Petai, žinau, nes dirbu gana ilgai 
slauge, be to, esu filipinietė, Petai! Pas mus sergančios mergaitės 


dažnai gulasi tik į daktaro lovą! 
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— Vadinasi, aš nepažįstu gyvenimo, taip? 

— Aišku, pažįsti, Petai! Bet ne mūsų gyvenimą! 

— Pala, — tarė jis, sustodamas prie Kero namo. 

Atsuko langelį savo pusėje, spustelėjo signalą; pamatė, kad jo 


ranka dreba, vos vos. 


Kai Keras grįžo į kambarį, pasakė taip, kad turėjo girdėti visi, 
netgi jo motina: 

— Ką gi, gerai, padarysiu, kaip reikalaujat! Tačiau važiuosiu vie- 
nas ir savo automobiliu! 

— Galit šliaužti netgi keliais, — leptelėjo Holcvangė, — kaip tas 
Barbarosa! 

— Į Kanosą! — paskelbė Kero motina. 

— Svarbiausia — keliais, — sumurmėjo Holcvangė. 

Motina žengė prie jo. Jis suspaudė ją taip, kad skaudėtų, o ji 
ėmė bučiuoti, lyg išleisdama į karą, ir Keras mėšlungiškai kraipė 
galvą kairėn ir dešinėn, kad išvengtų bučinių. Išsivadavo akimir- 
kai, per kurią toli pažengė amžinybė, ir jį apsikabino jo žmona, 
nes ji buvo Brandisės motina. Kitokios priežasties nebuvo. Jis my- 
lėjo dukterį. Žmona irgi ją mylėjo. 

— Mes nežinom, kas laukia jūsų ten, lauke, — pasakė misteris 
Mago, — tačiau kad ir kas nutiktų, būsim netoliese! Nepamirškit! 
Linkiu jums laimės! Jūsų laimės reikia ir jūsų dukteriai! 

Gražiai pasakė. Nors ir neatsiklaupė. 

Lauke pasigirdo automobilio signalas. 

Misteris Mago nužirgliojo prie lango. 


— Ne! — ištarė jis. Bet niekas neišgirdo. 


Holcvangė atskubėjo per pievelę; languoti marškiniai buvo pri- 
lipę prie garuojančio jo kūno. 

Petruzalekas, lyg laukdamas antausio, atkišo pro langelį žandą. 

— Ar Keras jau išvažiavo? 

—"Dink iš čia, Petai! Padaryk man paslaugą ir dink! O kas čia 
dar sėdi tavo automobilyje? 

— Pinka, — pasakė Petruzalekas. 
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— Subingalvis, — nusikeikė Holcvangė. — Labas, Pinka! Nežiū- 
rėk, kai karšiu jam kailį, gerai? 

— Aš jau tą padariau, Kaply! Tačiau jis nori dar daugiau! 

Pribėgo Dapecis. 

— Misterio Mago pranešimas! Jis nepakęs, kad pakenktumėt 
operacijai, šnekučiuodamasis su nušalintu nuo pareigų tarnauto- 
ju, — tarė jis Holcvangei. — Velnioniškai rimtas! Keras reikalauja, 
kad nerizikuotume, o jūs, Petruzalekai, jam kaip paralyžiuojan- 
čios nervus dujos! — Buvo uždusęs nuo bėgimo ir greitakalbės. — 
Kaip gyvenat, Petruzalekai? Matau, — jis metė žvilgsnį į Pinką, — 
sugebat prasmingai leisti laisvalaikį! 

Petruzalekas staiga atsilošė atgal. 

— Vaikinai, kodėl norit išmėžti visą mėšlą vieni? — paklausė jis. — 
Palikit ir man kokią krūvelę! Ar norit, kad atsiklaupčiau į dulkes 
priešais jus, o ne priešais šitą greta sėdinčią moterį? — Nusivaipė 
ir sušuko: — Ar norit 

Kai jis buvo beišlij»1>, abudu užrėmė dureles, turėjo laikyti dvie- 
se. O paskui, per patį jų keiksmų ir švogždimo įkarštį, kai nė vie- 
nas nebežinojo, kaip sukasi Žemė ir kiek kartų per akimirką su- 
tvaksi širdis, Keras savo automobiliu išvažiavo iš garažo, ir tarp jų 
įsispraudė jo automobilio žibintų pluoštai. Valandėlę švystelėjo 
prie vairo susikūprinusi būtybė, tačiau Keras, Holcvangės nuo- 
mone, apskritai nepanėšėjo į tą Kanarosą. 

— Šūdžius sprunka nuo mūsų! — susikeikė Dapecis ir šoko 
bėgti. 

— Pinka, — paliepė Petruzalekas, — Pinka! Parodyk jam! 

Pinka pasikėlė palaidinę. 

— Žiūrėk, Kaply! — pasakė ji, rodydama Holcvangei žymes. — 
Tai jo! 

— Jeigu tau įdomu, tai jos nusitęsia ir į apačią, — tarė Petruza- 
lekas. 

— Majanbaro oro uostas, — pasakė Holcvangė ir pridūrė: — Aš 
nieko nepasakiau, gerai? Nieko nepasakiau! — Pasigręžė į Dape- 
cį, kurio jau ir pėdos buvo ataušusios: — Aš nieko nepasakiau! 


Tu girdėjai! — Tačiau tas nieko negirdėjo. Su patrakėlišku jau- 


292 LUDWIG FELS 


natviškumu, išskėtęs rankas, šoko priešais Kero automobilį ir, 
pastūmėtas bamperio, nusirito į krūmus, kur jį apibėrė žiedla- 
pių lietus. 

Holcvangė pamiršo keiktis. Net žodžio „mėšlas“ nebeprisimi- 
nė, kai puolė bėgti. 

Misteris Mago išlėkė iš namo ir subliovė: 

— Tas kvailys pasiėmė šautuvą! Po velnių, griebkitės ko nors! 

Ir lyg įsakymas būtų buvęs duotas jam, Petruzalekas apgręžė 
automobilį ir nusivijo Kerą. 

Gal ir nebuvo pagrindo nužudyti Kerą, tačiau nebuvo ir rimto 
pagrindo palikti jį gyvą. Rosarijos gyvenimas būtų kruopele pa- 
gausinęs žemės druską ir padaręs vertingesnį aitrų prakaitą, kurį 
reikėjo lieti, jeigu gyveni dangaus šešėlyje. 

Pinka įžnybo jam į ausies spenelį. 

— Oi! Ką darai? 

— Jis tavo, Petai! — pasakė ji. 


11. Be meilės negalima gyventi, 


o be gyvenimo — mirti 


Tas nuvažiavo žemyn iš Bosforo krantinės ir per apsamano- 
jusį plieninį tiltelį pasuko į Keršenham Roudą, nusitęsiantį šalia 
apleisto karinio oro uosto, kur ant pakilimo ir nusileidimo tako 
rūdijo keli atitarnavę sraigtasparniai. Tas takas buvo vienų ply- 
šių, iš jų pūpsojo samanų kūbriai. Žolė šalia jo susivėlusi, oro 
uosto teritoriją juosianti spygliuota viela daiktais nuvyniota, per- 
pjauta, spygliai nukapoti. Priešais buvusį oro uosto komendan- 
tūros baraką, tarp dviejų kaštonų, ant betoninio pagrindo, įsme- 
gusio į žemę, stovėjo skulptūra vietinio piloto Zumbio Ketvir- 
tojo, nežinia kokiam kare atlikusio nežinia kokius žygdarbius. 
Dalis bokšto stogo nuplėšta audros, likusi dalis pajuodavusi nuo 
drėgmės. Kai automobilis priartėjo ir sustojo priešais angarą, 
virš bokšto ėmė sklęsti paukščių būrys. Maikas išlipo ir atstūmė 
angaro vartus, kurių apačia buvo nušokusi nuo bėgių; skridiniai 
brėžė betoną. Maikas nurodė Tedui, kaip įvažiuoti vidun pro 
tarpą, ir automobilis ssūbuodamas pradėjo kastis per dažų dė- 
žes ir plastikinį brezentą. Brandisė nusirito nuo užpakalinės sė- 
dynės, kai Tedas, kurtinamai burgzdamas ir buksuodamas, už- 
lindo už krovininių padėklų krūvos, bandydamas taip pastatyti 
automobilį, kad būtų lengviau išvažiuoti. Išsikrausčius kariš- 
kiams, ekspedicinės firmos naudojo angarus vietoj sandėlių, ta- 
čiau dėl daugybės potvynių, kurie čia dažnai kildavo ir dėl kurių 
keliai atsidurdavo po vandeniu, ši vietovė buvo apleista. Praėju- 
sius laikus priminė plieno lentynos ant sienų, surūdijusios dė- 


žės, krovininiai padėklai, degalų bakai, keli sraigtai ir surūdiję 
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pilotų kabinos kupolo gabalai. Maikas priėjo prie Tedo ir atsi- 
dėkodamas davė jam narkotikų. 

— Ačiū, žmogau! 

— Tedai, klausyk, man reikia trupučiuką pasižvalgyti po apylin- 
kes. Jeigu aš negrįšiu, paleisk ją! Gerai? 

— Gerai! 

— Jeigu kas, mauk iš čia ir pamiršk mane! Pažadėk man tai, 
Tedai! 

— Tu buvai geriausias draugas ir turėjai pačių geriausių narkoti- 
kų, kokių tik buvau ragavęs per visą savo gyvenimą, — išsiviepė 
Tedas. — O dabar duok man raktą, žmogau! 

— Neskubėk, — atkirto Maikas, — tu jį dar gausi! — Jis palinko į 
automobilio vidų ir pasakė mergytei: — Brandise, netrukus tu bū- 
si laisva! —- Nebūtų galėjęs paaiškinti, kodėl jo balsas toks silpnas. 

— Ei, — tarė Tedas, — tu laužai sutartį, žmogau! — Jis ištraukė 
automobilio raktelį ir pasakė: — Metas jais pasikeisti! 

Maikas nuėjo prie vartų, užuodė kanalo vandens dvoką. Pakili- 
mo ir nusileidimo tako gale lyg gęstantys parašiutai iš dangaus 
leidosi sutemos. Ant Zumbio Ketvirtojo lakūno kepurės spindėjo 
šviesos debesėlis. Virš bokšto tebesklandė paukščiai. Maikas su- 
grįžo į angarą. 

Tedas buvo užsiropštęs pas Brandisę ant galinės sėdynės. Dul- 
kindamas maigė jai pečius. Brandisė ko neužduso nuo kamšalo. Ji 
gulėjo kniūbsčia ant sėdynės, atstačiusi užpakalį. Tedas judėjo pir- 
myn ir atgal, liesa jo nugara drebėjo iš įtampos. Jis negirdėjo Te- 
do žingsnių, ir Maikas įsmeigė jam durklą iš šono į kaklą ir valan- 
dėlę paliko kyšoti, laikydamas Tedą už rankų, kol visas jo kūnas 
pradėjo drebėti. Kai jis suglebo ir atvirto atgal, Maikas ištempė jį 
iš automobilio, ištraukė iš kaklo durklą. 

Viena Tedo klešnė liko įsipainiojusi į priekinės sėdynės regu- 
liavimo ratuką. Maikas išėmė Brandisei kamšalą, kad ji įkvėptų 
oro. Ji buvo visiškai sugniužusi, netgi nebepajėgė žliumbti. Jis nieko 
nepasakė, tik žiūrėjo į ją. 


— Kodėl tavęs nebuvo? — paklausė ji. 
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Maikas negalėjo jai atsakyti. Negalėjo paaiškinti, kad dabar jam 
svarbiau jo paties likimas; kas jai darbo. O Tedu tegu pasirūpina 
Dievas. 

— Tavo tėvas bailys, — tarė Maikas Brandisei. — Jeigu jis nebūtų 
buvęs bailys, tau taip nebūtų nutikę. 

— Tikiuosi, kad jis tave nužudys, — pasakė ji. 

Maikas tylėjo, ilgai. 

— Taip, — sutiko pagaliau. 

Ji prasižiojo. Jis smogė jai keliu į pilvą, įgrūdo burnon kamšalą. 
O paskui nutempė už automobilio, įvertė į bagažinę. Ji vos spar- 


dėsi, bandė pasiversti ant šono, kad nesiliestų benzino kanistro. 


Jam prie klešnės buvo prilipę šiek tiek paukščių mėšlo, ir tas 
mėšlas kratėsi, kai jis bėgo į angarą; sieloje juokėsi iš tų dviejų 
idiotų, kurie tikėjosi laimėti žaidimą; praėjo gerokai laiko, kai 
juokėsi paskutinį kartą. Pistoletą laikė nukarusioj rankoj, jautė, 
kaip jis vos tempia riešą, ir saugojo, kad neišteptų į paukščių 


mėšlą. 


Maikas iškėlė kanistrą iš bagažinės, kur kaip žuvis su drabužiais 
blaškėsi Brandisė, perlipo per Tedą, kuris gulėjo ant žemės taip 
susirietęs, kad tokia padėtis turėjo būti nemaloni netgi lavonui. 

Atsukęs kamštį, Maikas apėjo automobilį ir išpylė ant grindų 
benziną. Šlakelis kliuvo jam ant batų, kurie iškart sužibo visomis 
vaivorykštės spalvomis. 

— Sveikas, Pablai! Nė kiek nepasikeitei, vis dar atrodai kaip tas 
subingalvis Maikas iš Olongapo! Kokios čia apeigos? Gal tu esi iš 
tų vienuolių, kurie patys susidegina? 

— Moti, kaip malonu tave matyti! Nebereikia jokio veidrodžio, 
kai tu pasirodai. Beje, gražusis tavo kostiumas apkakotas, — pasa- 
kė Maikas. 

— Ačiū, Maikai, aš žinau, — tarė Motis Dukingas. — Kaip mer- 
gytė? 


— Ir šįkart Motis visažinis, taip? 
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— Tedas pasakė. Žinoma, Tedas. Jis sakė, kad man šį tą turi. 

— Aš? O gal turi Tedas? 

— O gal mielasis Dievulis? 

Motis Dukingas apsidairė. Judino tik galvą. 

— Maloni vieta, Maikai, tikrai! Kaipmat pasiilgsti Olongapo! 
Dėdė Surala sakė, kad tu esi išdavikas, o pagal kodeksą su išdavi- 
kais reikia elgtis žiauriai. Bet aš taip nesakau, Maikai! Dabar aš 
esu tavo draugas! O jeigu vienas draugas nori žinoti, kur kitas 
draugas paslėpė narkotikus, jis draugiškai pasiklausia. Taigi kur? 

Jis nusitaikė pistoletu Maikui į galvą. 


Tamsus kanalo vanduo smarkiai dvokė šią valandą, jo dugne 
tarp akmenų miegojo žuvys. Saulės balionas paliko ugnies pėdsa- 
ką prie horizonto linijos, žiojėjančios lyg žaizdos kraštai tarp va- 
karo ir ryto. Tiršti moskitų kamuoliai šoko miriadų šokį. Atrodė 
kaip Žemės rutulys, jie judėjo tarsi marionetės, kybojo ore ir lyg 
per žemės drebėjimą virpėjo žvilgsnis, aprėpiąs meldų juostą ir 
skaldos kelią palei kanalo krantą. Gilesnėse valkose gedo paskuti- 
nio lietaus vanduo. Jis vos važiavo, ir vis dėlto automobilis slys- 
čiojo vienur ar kitur pažliugusia žeme. Stabtelėjo prie šliuzo, kur 
iš dumblo kyšojo tik surūdiję dantračiai ir kelios nugairintos len- 
tos. Buvo susidaręs savotiškas pylimas iš atplukdytų rąstų ir pu- 
siau paskendusių skalbimo mašinų. Per jį, jei buvai miklus, galėjai 
patekti į kitą pusę, kur ant netvirto pamato dūlėjo Zumbis Ket- 
virtasis, lyg tas sparnas, ant kurio jis stovėjo, būtų buvęs nuplėštas 
nuo nugaros. 

— Nenorėčiau, kad išliptum ar vaikščiotum aplinkui! Jokios švie- 
sos! Jokios muzikos! 

Skaičiuodama ji linktelėjo galvą keturis kartus. 

— Ar bent galiu mąstyti apie tave? 

— Jeigu nevalingai nešūkausi. 

Kai jis iškėlė kojas, Pinka jį sulaikė. 

— Kas čia, po... 


— Leisk man eiti su tavim, Petai! 
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— Ne! — Ji tylėjo. — Aš prašau, — pasakė jis. 

— Sugrįžk, Petai! 

— Aš žinau, kodėl turiu sugrįžti! 

Tada jis išlipo iš automobilio. Ji užsidarė dureles iš vidaus, ir jis 
pasijuto vienišas be jos. Už stiklo lyg šviesus skritulys bolavo jos 
veidas. 

Perlipęs į kitą pusę pamojavo jai raudonomis nuo rūdžių, pur- 
vinomis rankomis su dumblių prilindusiomis panagėmis, o pas- 
kui užsikeberiojo ant kerotomis usnimis apžėlusio skardžio ir nu- 
ėjo palei vielinę oro uosto tvorą, kuri kabojo juosvais rūdijančiais 
kamuoliais. Jis artinosi prie buvusios komendantūros iš užnuga- 
rio. Žemė buvo nuklota alaus skardinėmis, kurios bjauriai džerž- 
gė po kojomis. Petruzalekas apėjo baraką, užlindo už Zumbio Ket- 
virtojo, kurio nugara buvo plokščia lyg lenta, ir nusidaužė apkibu- 
sias rūdis bei usnis. Moskitų eskadra staiga nusileido Petruzalekui 
ant galvos ir pabandė kąsti į paakius; širdis jo krūtinėje blaškėsi 
lyg pusgyvis šuo, pririštas grandine. Virš vietovės stabčiodamas 
praskrido sraigtasparnis su raudonu kryžium ant pilvo. Petruza- 
lekas nusišluostė nuo kaktos prakaitą, moskitai palaikė jo judesį 
kvietimu pasiieškoti sausos vietelės. 

Prie vieno angaro vartų dabar buvo galima įžiūrėti žmogų, be 
galo lėtai sėlinantį pirmyn. Plonas šautuvo vamzdis jam virš gal- 


vos taikė į dangų, kuris per tą laiką buvo pajuodęs labiau už žemę. 


Krūtinė ir nugara, regis, buvo apipiltos lediniu vandeniu, bet 
jis ėjo, pats to nejausdamas. Kas žingsnis juosvas šautuvo vamz- 
dis kilo ir leidosi trūkčiojančioj beviltiškoj jausmų agonijoj, as- 
faltas trupėjo po kojomis, nešančiomis jį pirmyn, lyg priklau- 
sančiomis kitam kūnui, ir valandžiukę jam pasivaideno, kad ei- 
na Olongapo Magsaisajaus krantine palei negyvus užkaltų 
viešnamių fasadus. Jis nusijuokė; juokas perplėšė jam burną. 
Netrukus jis prisimins vaizdą, įstrigusį rožiniuose jo psichikos 
užkaboriuose. Motiną tą sekmadienio rytą miegamajame, kai 


klykė nuoga, šautuvo vamzdžio nusvarintu žandikauliu, papilkė- 
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jusiu lyg gliti tešla veidu. Iš šio veido jis suprato, kad nėra nieko 
gražiau, kaip rodyti kitiems savo galią. Kaltinkit gamintoją, tačiau 
kartu kaltinkit ir žmonių Kūrėją. Gerų berniukų, pernelyg mažų mergy- 
čių Kūrėją. Mergaitei buvo pilvo divertikulas, ir nespecialistai to nesu- 
prato. Jis sėdėjo Olongapo kalėjimo kameroje, plikais keliais ly- 
tėjo šiurkščias purvinas grindis, kvėpė kitų vyrų už apklotų ir 
paklodžių uždangos smarvę, žiurkišką jų dvoką. Žemai virš ba- 
rakų nutarškėjo sraigtasparnis, stingstančiam jo kraujyje sukel- 
damas nedidelių žudynių aidą. Vatos pavidalo sutemos dabar 
kamuoliavosi pro persikreipusius angaro vartus, už kurių čia su- 
švisdavo, čia vėl aptemdavo gaubtas balto automobilio stogas. Į 
jį tvoskė benzino smarsas. 

— Džo? — Maiko veidas, kai jis pakėlė galvą ir pažvelgė į Kerą, 
suspindo lyg auksas. — Džo, — pakartojo jis, įmesdamas raktą į 
kanistrą. 

— Sustok! — atsisuko į Kerą Motis Dukingas. 

Keras sustojo. 

— Brandise? — pašaukė jis. — Brandise, ar tu mane girdi? — Jis 
pamatė šlapias grindis, nelygų upelį, aprietusį automobilį, dulkių 
gniutulėlius ant ratų. 

— Eikš, — tarė Motis Dukingas Kerui, — atiduok tėtukui savo 
šautuvą! 

— Aš nežinau, — atsakė Keras. 

Motis Dukingas nusijuokė. 

— Jis nežino! — Ir žengtelėjo prie Kero. 

Keras trupučiuką pasisuko, ir vamzdis dabar nukrypo į Motį 
Dukingą, kuris prisidėjo ranką prie pilvo ir pagarbiai išsiviepė. 

— Čiupk savo išdykėlę ir nešdinkis, tu kuilio paute! 

— Prieik, — tarė Maikas Kerui. 

Keras žengė žingsnį, patį mažiausią savo gyvenime. 


Motis Dukingas jį pastūmė. 


Išilginėje angaro sienoje buvo lėktuvus aptarnaujančio perso- 


nalo durys, kniedžių prikalinėtos skardinės durys rūdžių išėsto- 
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mis dantytomis skylėmis, su spynos likučiais. Kai Petruzalekas 
trupučiuką jas pradarė, nuo metalinio rėmo šnarėdama pažiro 
ligatūra. Pro šviesos spragas veržėsi kurčios sutemos. Pasilenkęs 
ir nekvėpuodamas jis nukurnėjo už alyvos statinių eilės, jausda- 
mas, kaip seniai nebesimankštino, keikdamas Polio, „Pigųjį“ ba- 
rą ir viską, kas pakenkė jo sveikatai, braukdamasis užpakaliu pri- 
slinko prie automobilio bagažinės, bijodamas tik vieno dalyko, — 
kad pilvas nesugrotų kaip užgautas akordeonas. Perlipo per negy- 
vėlio galvą, bandydamas neužlipti ant ilgų plonų plaukų sruogų. 
Neryškiai bolavo negyvėlio užpakalis, ne taip ryškiai kaip dantys 
ir akys. Petruzalekas atsitūpė ir žvilgtelėjo į automobilio vidų. Pe- 
lenų ir purvo dėmės ant raudonų kaip jaučio kraujas apmušalų. 
Jis liko susigūžęs, puikiai dengiamas automobilio, o atsargiai pa- 
šnairavęs į bagažinę, pamatė mergytę, kuri girdėjo jo alsavimą, ir 
būtų mielai prataręs jai bent žodį. 

Kitoje pusėje į automobilio kėbulą buvo atsirėmęs jaunuolis 
su keistu smėlio spalvos kariniu švarku ir spragsėjo žibintuvėliu 
prie kanistro kamščio, iš jo laikysenos buvo aišku, kad jis ne- 
pokštauja. Uniforminis švarkas suteikė jo išvaizdai pamišėliško 
kovingumo ir Petruzalekui priminė geležinius šarvus cherubi- 
nų, besileidžiančių iš dangaus. Kiek tolėliau, lyg nežinodamas, 
ko griebtis, alkūne prisispaudęs šautuvą, stovėjo Keras. Jo žvilgs- 
nis buvo sustingęs ir tykojantis kaip žvėries, išgąsdinto per puo- 
limą. Šalia stovėjo filipinietis mėtų žalumo kostiumu, tankiais, 
ant sprando susigarbanojusiais plaukais. Jo ausyje lyg Šiaurės 
Žvaigždė žaižaravo briliantas. 

Filipinietis pastūmė Kerą. 

Tarytum ateivis iš nežinomos planetos Keras žengė prie Mai- 
ko, prispaudė jam prie veido šautuvo vamzdį ir liko stovėti tokia 
nevalinga nuolankia poza, kiek nustebęs, tiek ir pasibaisėjęs, ste- 
bėdamas durklo rankeną, kuri įstrigo jam tarp kojų ir ėmė pama- 
žėliais dažytis krauju. Jis ilgai nė necyptelėjo, o Maikas suko durklo 
rankeną, kai šūvis, kurį paleido Keras, netekęs žado iš klaikaus 


skausmo, nunešė jam pusę veido. Jaunuolio žvilgsnis nuslydo per 
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Petruzaleką, dūmai apraitė jam galvą, o plaukai pabiro žemyn kaip 
pelenų plėnys. Keras pamėgino išsitraukti durklą, skausmo plie- 
ną, tuo tarpu Maikas keturpėsčias sukosi priešais jį ratu lyg pasiu- 
tęs šuo. 

— Stokis! — paliepė Motis Dukingas Petruzalekui. 

Petruzalekas atsistojo, iškėlęs aukštyn rankas, pasakė: 

— Gal aš jau negyvas. Dažniausiai taip būna. 

Paukštis, pabaidytas garsaus kimaus Petruzaleko balso, išskri- 
do laukan, į pilką lašnojimą tarp medžių. 

— Kalbėkit, — paliepė Motis Dukingas. — Paukščio nebėr! — Jis 
parodė Petruzalekui išmatomis suteptas kelnes. — Jūsų paskutinis 
žodis! Dabar! 

Petruzalekas nukreipė žvilgsnį nuo juodos piktos pistoleto aku- 
tės, įkyriai jį gręžiančios. 

— Rosarija, — pasakė Petruzalekas. — Rosarija Balian... — Pin- 
ka, jis nebežinojo, ar tai pagalvojo, ar ištarė balsiai, Pinka. .. 

— O Dieve, kiekvienoje mūsų saloje yra septyni tūkstančiai 
kekšių, o Filipinams priklauso septyni tūkstančiai salų. Ir jūs 
nesugalvojat nieko geriau, kaip dėl vienos vienintelės kekšelės 
iki kaklo įsibristi į tokią šūdo krūvą, kokios pasaulis nebuvo ma- 
tęs. Kodėl? Nesuprantu! — pasakė Motis Dukingas, šovė į ka- 
nistrą ir šoko laukan anksčiau, negu pramuštos skardos aidą at- 
mušė angaro sienos. 

Mindžiodamas liepsnas Petruzalekas džiaugėsi, kad Brandisė 
užkimšta burna ir surišta kaip sunki našta svarino jam rankas, kai 
spaudė ją prie krūtinės, lyg nuo to nešti būtų buvę lengviau. Šlapi 
plaukai plakė jam veidą, smirdėdami benzinu ir prakaitu, kai ver- 
žėsi su ja per ugnį. Staugdamas Keras išlindo iš dūmų ir puolė 
Maiką, kuris pradėjo traukti giesmę Viešpačiui. Abu jie susikibo, 
kaip liepsnojantis rankų, kojų ir pajuodusių kaukolių volas. Jiems 
iš burnų tekėjo kraujo putos, jos sproginėjo nuo karščio ir dengė 
odą suanglėjusių gijų tinklu. 

Svilinantis vėjas bloškė Petruzalekui į veidą karštį ir pelenus. 
Liepsnos čežėjo lyg kiautuotų vabalų debesys. Per vokus jis re- 


gėjo aukso ragais pasidabinusius angelus. Ir angelai pynė jam po 
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vainiką iš vaivorykštės. Brandisė užsiliepsnojo jo glėbyje. Palei- 
do ją žemėn, užgriuvo ant viršaus pats. O paskui juos abu ap- 
dengė apklotais. Petruzalekas tvirtai laikė mergytę, nepaleido, 
kai buvo bėgčiomis ištemptas iš angaro. Per apklotus iki jo pra- 
siskverbė laimingų vyrų balsai iš pasaulio, kurį jis buvo pasiekęs 
paskutinę akimirką, džiūgaujantis riksmas, kurį užgožė automo- 
bilio sprogimo trenksmas. Sprogimo banga užliejo viską aplin- 
kui karščiu. Jis ištiesė rankas į mergytę. Kažkas užmynė jam ant 
pirštų. Holcvangė. Mėgaudamasis ėmė purkšti ant jo putas iš 
gesintuvo. 

— Ar tu sveikas? 

Petruzalekas kosėjo, jam atrodė, lyg nuo karščio būtų susitrau- 
kę dantys. 

Priėjo misteris Mago ir droviai nusiviepė. Papūtė į savo akinių 
stiklus, tačiau oras buvo pernelyg karštas. 

— Šiuo momentu aš palaikau jus, Petruzalekai, vaizdingai kal- 
bant, esu jūsų pusėje, nes neturiu nė menkiausio noro gulėti 
šalia! 

Kai Dapecis padėjo Petruzalekui atsikelti, misteris Mago atsi- 
traukė per žingsnį. Holcvangė nušluostė nuo jo putas. 

— Kaip mergytė? 

— Gyva! 

— O kiti? 

— Juos bus galima nufotografuoti tiktai po kiek laiko, — tarė 
misteris Mago. — Ar nuliūdot? 

— Paskambinsiu jums, kai užsimanysiu pameluoti! 

Petruzalekas pamatė prabėgančius gaisrininkus ir staiga labai 
pamėgo gyvenimą, tad ėmė spyriotis, kai gydytojai norėjo pririšti 
jį prie neštuvų. Visi, linkėdami jam gero, šoko įkalbinėti. Jis atsi- 
kratė visų ir nustypčiojo šalin. Jo kauluose smygsojo įkaitintos 
vinys. Petruzalckas išspjovė trupučiuką putų ir suodžių, galvoda- 
mas, ką jaučia. Jis matė Kero mirtį ir išgelbėjo gyvybę Kero duk- 
teriai. Gal sielos tikrai galėjo persikraustyti ir Rosarija toliau gy- 
vens Brandisėje, nekaltoj. meigytėje, kuriai jis jautė šiokį tokį 


dėkingumą už tai, kad netapo žudiku. 
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Pinkos veidas už priekinio stiklo bolavo kaip neryški dėmė. 
Nors buvo tamsu, nusišypsojo jai, kad be reikalo neišgąsdintų. O 
paskui atsidarė vairuotojo dureles ir pasakė: 

— Man regis, atrodau baisiai, o dar baisiau, regis, dvokiu! — 
Stenėdamas iš palaimos jis klestelėjo ant sėdynės. 

Pinkos ranka šmurkštelėjo jam į saują, į šaltą prakaitą, susikau- 
pusį joje. 

— Jis negyvas, — tarė Petruzalekas. — Buvau šalia, kai mirė. Bai- 
sia mirtimi. Gal tai bus paguoda Rosarijai, aš nežinau. Nieko ne- 
bežinau, Pinka, tačiau žinau, jog tave myliu! 

Ji krūptelėjo nuo jo žodžių. Ir tai, kad jis pamatė tą krūptelėji- 
mą, buvo gyvenimas. Gražus ir nuostabus gyvenimas, nes jis pa- 
matė, kaip ji krūptelėjo. Iš laimės jis sušnopavo. O kai vėl galėjo 
mąstyti, jau važiavo pakrante miesto link, ir žemė drebėjo, ir vir- 
pėjo jo nervai, ir virpėjo jį glostanti Pinkos ranka. 

— Kur? Pas tave? 

— Pas tave, — atsakė Petruzalekas, — skrisim! Kur tu gyveni? 

— Bais Sityje, — tarė ji. — Ar žinai? 

Jis papurtė galvą, ir Pinka paraidžiui pasakė pavadinimą, lyg 
šitaip jis pasirodytų Petruzalekui žinomesnis. Petruzalekas pa- 
kartojo, ir pavadinimas nuskambėjo pažįstamiau negu didmies- 
čio gaudesys vienišiaus naktį. Danguje sproginėjo žvaigždės, ir 
jų šviesos lašėjo nuo šviesoforų. Kai ėmė dulksnoti, Petruzale- 
kas įjungė valytuvus. Nuo dulksnos asfaltas kibirkščiavo tary- 
tum stiklas. 

Petruzalekas ilgai maudėsi po dušu, o paskui pasitepė įdrės- 
kimus jodo tinktūra ir vaikišku aliejum, vis gurkšnodamas iš di- 
delio stiklinio ąsočio sodos vandenį, nes jo vidus tiesiog degė. 
Nuogas nušlubčiojo prie spintos, pasiėmė nuo lentynos švarius 
apatinius. Be galo šlykštėdamasis visais dūmų ir pelenų atspal- 
vio drabužiais spintoje, apsimovė plačiomis drobinėmis kelnė- 
mis ir apsivilko tamsiai raudonais marškiniais; taip apsirengęs 
pats sau rodėsi kaip Raudonasis Adairas po Kuveito naftos verslo- 


vių puolimo. Veidrodyje patiko sau, jau vien todėl, kad galėjo 
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pats prieiti ir pasižiūrėti. Petruzalekas nusinešė ąsotį į svetainę. 
Pabučiavo Pinką, laimingas, kad kol kas jų meilė apsaugo nuo 
gyvenimo už sienų. Pasakė: 

— Eime kur nors, kur mums niekas nerūpėtų. 

Ir juodu nuėjo į lovą. Apsikabino pagarbiai, voliojosi kaip vil- 
kai sniege, kaip ištroškę meilės, karingi vilkai jausmų sniege, ir 
švelniai žioruojanti jų jausmų kaitra ištirpdė ledinį prisiminimų 
dangų, o visos jo žvaigždės apšvietė pačią Kūrėjo širdį. 

Pinka užsigulė ant viršaus, jo burna prilindo melsvai juodų 
plaukų, ir jis panėrė į juos liežuvį, įsikibo dantimis lyg į likimo 
gijų šydą. 

Jis traukė jos kvapą, gėrė seiles, ir pamažėliais išsisklaidė prisi- 
minimas tų laikų, kai juodu gyveno, nieko nežinodami vienas apie 
kitą. 

— Viskas, ką dabar sakom, tiesa, argi ne? — paklausė jis. 

— Taip, — atsakė ji. 

— Aš tave myliu, — tarė jis. 

Ji riktelėjo, nuleido. 

Juos pažadino pasiuntinys, atnešęs Petruzalekui viršininko Boiro 
Kurlando pagiriamąją telegramą. Paskui Petruzalekas ilgai gulėjo 
ir mąstė apie Kerą, jau beveik kaip ir negyvenusį. Be meilės žmo- 
gus yra luošys, o vienišumo ydos — pirmalaikė mirtis. Suskambė- 
jo telefonas. Žurnalistai iškniso jo pavardę, manė, kad jis turįs 
medžiagos su tikru krauju ir tikromis ašaromis, tačiau Petruzale- 
kas atrėžė turįs tikro šūdo tikriems subingalviams. 

Laiškų dėžutėje jis rado smėlio spalvos policijos prezidiumo 
voką. Jame buvo policijos fotografo padaryta Kero lavono nuo- 
trauka. Siuntėjas — misteris Mago, su kolegos linkėjimais, kad Pet- 
ruzalekas įsirėmintų šią nuotrauką ir per medaus mėnesį pasika- 
bintų virš savo lovos, taip buvo ranka pakraigliota pridėtame la- 
pelyje. Petruzalekas paskambino į darbą, ragelį pakėlė Dapecis, 
tad paprašė Holcvangės. Holcvangė atsiliepė. 

— Kaply? 

— Petai? 
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— Kaply, kaip laikosi Zizi? 

— Chemoterapijos nereikės, — pasakė Holcvangė. 

— O Dieve, kaip gerai, kaip nuostabiai gerai... — apsidžiaugė 
Petruzalekas. 

— Grįžk į būrį! — pasakė Holcvangė. 

Petruzalekas nusijuokė. Jo Aš dar reikėjo laiko. 

Too Much Love Will Kill You — taip vadinosi daina. Skambėjo be- 
veik taip pat gražiai, kaip ir tiesa. Pinka surado ją per radiją. Iš 
ligoninės paskambino Heizelė. 

— Mačiau per televizorių. 

— Kaip turbanas? 

— Jo nebebus! 

— Kada? 

— Rytoj... Tėti? 

— Na? 

— Tavo balsas kitoks. 

— Aš irgi kitoks. 

— Rytoj man leis aplankyti Brandisę. Argi ne malonu? 

— Labai malonu! 

— Brandisė guli tame pačiame skyriuje, tik už keleto kambarių. 
Jai dar šokas. 

— Kada tave išrašys? 

— Kai nuims turbaną! 

— Tikiuosi, kad atpažinsiu tave be jo. 

— Manęs atvažiuos mama. 

— O kas, jei aš apsilankyčiau anksčiau? Galėtume apsimesti, 
kad pernelyg pasiankstinau, aš pasakyčiau, jog pasivaikščiosiu, 
užuot laukęs tavęs prie durų? 

— Tėti, ką veikia tavo draugė? 

— Išgelbėjo tavo tėčiui gyvybę... 

— Pagyrų puodas! 

Pamažu priartėjo laikas eiti į spaudos konferenciją. Kai jis rišo- 
si kaklaraištį, Pinka paklausė: 

— O jeigu eičiau kartu? 

— Ar tau nebus nesmagu, kai mane visi kvailai klausinės? 
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Ji papurtė galvą. 

— Aš nedaryčiau. 

— Ką sakai? Ko nedarytum? 

— Nesakyčiau jiems tiesos, Petai! Tiesos jie nesupras. 

Kol ji gražinosi vonioje, paskambino Karlas Trubo. Jo balse 
buvo gaidelė, kuri nepatiko Petruzalekui. 

— Kaip laikosi Flora? 

— Flora mane pametė, — paskelbė Karlas kaip ragais apdovano- 
tas meilužis. O paskui visiškai proziškai pasakė: — Jeigu nori žino- 
ti tiksliai, Petai, tai ji mane išgrūdo lauk! Juk nori, argi ne? 

— Aš nebenoriu Floros. Gal iš tiesų kiek laiko norėjau, tačiau, 
be abejo, klydau. Kartais moterims reikia vyrų, kurie jiems pana- 
šūs į kitus. Manau, čia kaip tik tai ir nutiko. Yra vyrų, kurie tą 
pastebi. Ir yra vyrų, kurie to nepastebi. Štai kaip viskas paprasta. 
Žiauriai paprasta. 

— Kodėl tau neužsukus į „Penktadienio salą“, Petai? Aš paat- 
gailaučiau ir su tavim nusigerčiau! 

— Ne, - atkirto jis, išmetė ragelį ir paspyrė. 

— Ei, kas skambino? — paklausė Pinka. 

— Karlas, Floros, buvusios mano žmonos, vyras, — atsakė jis. — 
Deja, vis būdavau pernelyg girtas, kad dorai iškarščiau jam kailį. 

— Ar tują dar myli? 

— Ne, nebe, — pasakė jis. — Prisipažįstu, ji man ilgą laiką patiko, 
tačiau dabar net ir tai praėjo, o Karlui nebeturiu nieko įrodinėti. 

Jis gulėjo šalia miegančios Pinkos, kvėpė jos aromatą, sapna- 
vo visokius niekus apie liepsnosvaidžius. Į spaudos konferenciją 
ateina Rosarija, išsitraukia iš vaginos kruviną vibratorių ir piešia 
juo širdeles ant kamerų okuliarų. Staiga greta jos išdygsta Mai- 
kas, ima juoktis, ir per juodus jo dantis perlekia liepsnojanti 
kulka, tiesiai į Petruzalcką, pradegina skylę grindyse ir kaip me- 
teoritas nukrinta apačion. Uostinėdamos įrisnoja dvi deglos kiau- 
lės, o joms iš paskos — viršininkas Boiras Kurlandas, iškėlęs ran- 
kas kaip kiauliaganys. Iš kiekvienos odos poros Petruzalekui sun- 
kėsi prakaitas. Jis atsikėlė, palindo po dušu, išsivirė kavos, sėdėjo 
virtuvėje ir mąstė. 
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Paskui pažadino Pinką. 

— Nori mane lydėti? 

— Kur? 

— Pirmiausia į ligoninę pas Heizelę, o tada... 

— O tada? 

— Tada aplankysim visus. Dabar pat pasiaiškinsim! 

Pinka apsikabino rankomis jo kaklą, ir Petruzalekas nunešė ją į 
vonią. Ir valandėlę galvojo, kad pastaruoju metu kone mėgsta- 
miausias jo užsiėmimas nešioti glėbyje po apylinkes moteris ir 


mergaites. 


Ligoninės kambaryje Heizelė stovėjo priešais veidrodį ir žiūrė- 
jo, kaip atrodo be turbano. Kiek panaši į žiurkę, pamanė Petruza- 
lekas, švelniai kasydamas jai plaukų saleles tarp nuskustų galvos 
vietų. Heizelė pasakė, kad tokia negali lankyti Brandisės. Ją pa- 
mačiusi Brandisė vėl gaus smūgį. 

— Man regis, tu atrodai sveika, o tai svarbiausia! 

Apglėbė ją ir nusiviepė, lyg saulė būtų nušveitusi jam dantis. 
Pinka paliko juos vienus. Grįžo su skarele, išmarginta povo 
plunksnomis ir melsvais stikliniais varpeliais, kuria aprišo Hei- 
zelei galvą. 

— Ar trumpam užsuksi pas mus? 

Heizelė linktelėjo. 

— Gerai! Tačiau pirmiausia norėčiau pasakyti Brandisei, kad tu 
esi mano tėvas. Sutinki? 

Tad iš pradžių jie aplankė Brandisę, kuri gulėjo tik per keletą 
kambarių nuo Heizelės. Pasibeldė ir suėjo vidun. Kero motina 
atsistojo nuo kėdės ir pažvelgė į juos. Ant rankos lyg žinduklį laikė 
šuniuką. Jo kailis buvo juodas kaip Kero motinos gedulo suknelė, 
tas kailis ir suknelė nutaškyti seilėmis, varvančiomis šuniukui iš 
nasrų. Pamačiusi Heizelę, Brandisė apsiverkė, ašaros ištryško ir 
Heizelei. Jai būtų reikėję perlipti per senę ir šunį, jeigu būtų no- 
rėjusi prieiti prie draugės lovos. 


— Cia mano tėtis! — sušuko Heizelė. 
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— Mudu pažįstami, — tarė Petruzalekas ir pamojavo ranka. 

Šuniukas suurzgė, lyg būtų galėjęs suėsti liūtą. 

— Aš dar nepadėkojau, — pasakė Brandisė. 

— Ei, ar gydytojas tau neuždraudė kalbėti? — paklausė Petruza- 
lekas. 

Dabar šuniukas suurzgė taip, lyg būtų suėdęs liūtą, suėdusį Pet- 
ruzaleką. 

— Aš netekau sūnaus, — pasakė Kero motina. — Man liko tik ši 
mergytė, kuri jį primena. 

— Jis mirė lengvai, — tarė Petruzalekas. — Tai mergytei Filipi- 
nuose nebuvo lemta taip lengvai mirti. 

— Toji mergytė, — pareiškė Kero motina, — buvo tik Dievo pra- 
keikta kekšė ir melagė. — Neapykanta ir liūdesys sumazgė vienišos 
senos moters balso stygas. 

Pinka stebeilijo šuniuką, kol tas nutilo ir pradėjo vizginti uode- 
gą, o tada pasakė Kero motinai: 

— Niekas nekaltas dėl to, kad jis buvo jūsų sūnus! 

Petruzalekas ir Pinka išėjo į koridorių. Netrukus prie jų prisi- 
dėjo ir Heizelė, ji pasakė Petruzalekui: 

— Pasveikusi ji parašys tau laišką! 

— Puiku, — tarė Petruzalekas. — Tikiuosi, šuo neįsidėmės mano 
adreso! 

Važiuodami kalbėjo būtiniausius dalykus. O būtiniausias buvo 
Heizelės klausimas, kur jie važiuoja. Pamačiusi kur, Pinka tepa- 
klausė: 

— Petai? 

— Aš myliu tave, Pinka! — pasakė jis. O sėdinčią automobilio 
gale Heizelę paklausė: — Ar girdėjai? Aš ją myliu! 

— Manji irgi patinka, — atsakė Heizelė. Tačiau paskui pasiskun- 
dė: — Bet manęs niekas nemyli. Su tokia šukuosena ir skuduru 


ant galvos niekada gyvenime negausiu vyro! 


„Zaliojo rojaus“ sanatorijos automobilių stovėjimo aikštelė 


garavo po šilto lietaus, lyg asfaltas būtų stingęs kaip lava. Vesti- 
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biulyje ortopedinė firma demonstravo invalidų vežimėlius, ir 
įnamiai buvo neapsakomai pagyvėję, nes viskas, tikrai viskas bu- 
vo geriau, negu nuobodulys, galų gale ypač čionykštis nuobodu- 
lys, tarpais netgi žudąs. Ore tvyrojo rudens lapų ir vystyklų kva- 
pas, renginio proga apmaldytas lizolio garais. Pytersburko tarp 
susirinkusiųjų nebuvo. Nebuvo ir jo kambaryje. Pas jį nuvedė 
Pinkos bendradarbė. 

Jis gulėjo už žalių kaip liepa durų, šilta oranžine spalva dažytam 
kambary, lova pastatyta taip, kad pro savotišką panoraminį langą 
galėjo stebėti spygliuočio medžio viršūnę, siūruojamą saulės švie- 
čiamo vėjelio, tarsi miglos nubalintus spyglius. Gal ir jaukus kam- 
barys mirti, jei nesi tas, kuris turi jame mirti. 

— Tėti? — pašaukė Petruzalekas. — Tėti? Labas, kaip laikaisi? 

— Ar kambaryje yra damų? 

— Taip! 

— Gaila, būčiau pasakęs riebesnį žodį, o ne sušiktai! Kiek? 

— Kiek ko? 

— Damų. 

— Dvi. 

— Kodėl man neleidžiama jų pamatyti? 

Petruzalekas pamojo Pinkai ir Heizelei prisiartinti. Pytersbur- 
kas pakreipė savo pliką kiaušą ir pabandė pritariamai švilptelėti. 

— Tavo naujoji marti! — pasakė Petruzalekas. 

— O mažoji? 

— Mažoji yra tavo anūkė! 

— Prieik, noriu pasižiūrėti, — tarė Pytersburkas. — Ar turiu spe- 
cialiai užgniaužti kvapą? 

Heizelė priėjo. 

— Paprastai šitokia nevaikštau, — pasakė ji. 

— Man patinka! — pagyrė Pytersburkas. 

Jam buvo sunku kalbėti. Pinka paglostė senoliui veidą, ir jis 
paliepė: 

— Saugok man šitą nenaudėlį! 

— Kas jam? — sušnibždėjo Heizelė. 


Tam tikras amžius, pagalvojo Pctruzalekas. 
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Heizelė prisėdo šalia senolio ant lovos, ir jis pagraibė jos 
rankos. 

— Kas tenai lauke per padarai, ei? Paukščiai? Angelai? Čirr čirr! — 
Jis nusijuokė, prisidengė ranka burną. 

— Nieko ten nebuvo, — pasakė Heizelė. 

— Manau, jis tavęs nebegirdi, — pasakė Petruzalekas. 

Tačiau tenai vis dėlto šis tas buvo. Šis tas. Tiktai nepasakysi 
kas. Pinka atpalaidavo Heizelės ranką iš Pytersburko delno ir 
perbraukė jam per akis, kad dabar nukreiptų žvilgsnį į vandeny- 
ną savyje ir į savo širdies septynis tūkstančius salų, kurių kiek- 
vienos kasdien vis kitoks žvaigždėtas dangus. Petruzalekas su Hei- 
zele išėjo į koridorių ir tenai palaukė Pinkos. Petruzalekui būtų 
reikėję begalybės laiko, kad sužinotų, kas tenai praskriejo už 
Pytersburko lango. Kai jis susimąstęs degėsi cigaretę, atėjo Pin- 
ka. Heizelė paėmė iš jo cigaretę. 

— Kaip manai, ar tai jam-būtų patikę? 

— Galėčiau įsivaizduoti, — pasakė Petruzalekas. 

Tačiau, po teisybei, negalėjo įsivaizduoti. 

Apsikabino Pinką ir Heizelę ir nuėjo, jų prilaikomas iš abiejų 
pusių. 
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tus“, dirbo netgi mašinistu, laikė savo barą Turkijoje. 
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dėmesį. Rašo eilėraščius, pjeses, sukūrė romanus „Skur- 
do nuodėmės“ (1981), „Rožės Afrikai“ (1987), „Krau- 
juojanti širdis“ (1994); apdovanotas literatūros 
premijomis. 


Išsiskyręs su žmona ir dukra, ko nepakvaišęs nuo vienatvės, 
persekiojamas karštai mylinčios motinos, gydytojas Keras, impo- 
tentas ir iškrypėlis, nuskrenda pasismaginti su nepilnamečiais 
vaikais į Filipinus — ištvirkėlių disneilendą, skurdžiausią rojų 
žemėje. Ten besisvaigindamas mirtinai nukankina mergaitę. 

Nusikaltimas vertas didžiausios bausmės. O kas gi tie vykdyto- 
jai? Abejingas ir paperkamas teisėjas, kunigas ar Dievas? O gal 
belieka tik benamio jaunuolio Maiko kerštas ir viskuo nusivylusio, 
ciniško policijos komisaro Petruzaleko pastangos su pasaulio 
neteisybe grumtis iki galo. 

is romanas - ne meilės ir ne kriminalinis. Čia nėra nei 

romantiškų paistalų, nei blogio pagražinimo. Prievarta jame — 
faktas, dabartis, kasdienybė. Tai ištisas kraujo, spermos ir ašarų 
srautas. Kūrinys be galo įtaigus. Apie seksualinį vaikų išnaudoji- 
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skaitytos knygos neužversi lengva ranka ir nepamirši. Ji žiauri ir 
vis dėlto kupina meilės, galima sakyti, kad pabaiga netgi laimin- 
ga. Autorius teigia, kad „be meilės žmogus — luošys, o vienišumo 
ydos — pirmalaikė mirtis“. 


